DIARIO OFICIAL
DE LA FEDERACION

ORGANO DEL GOBIERNO CONSTITUCIONAL DE LOS ESTADOS UNIDOS MEXICANOS

Tomo DV No. 11 México, D.F., lunes 16 de octubre de 1995

CONTENIDO

Secretaria de Relaciones Exteriores
Secretaria de Hacienda y Crédito Pablico
Secretaria de Comercio y Fomento Industrial
Secretaria de Agricoltura, Ganaderia y Desarrollo Rural
Secretaria de Comunicaciones y Transportes
Secretaria de Contraloria y Desarrollo Administrativo
Secretaria de Salad
Secretaria de ln Reforma Agraria
Departamento del Distrito Federal
Banco de México
Tribunal Unitario Agrario
Avisos
Indice en pagina 126

Directar: Lic. Carlos Justo Sierra NS 300 EJEMPLAR




e

DIARIO OFICIAL

Lunes 16 de octubre de 1995

PODER EJECUTIVO

SECRETARIA DE RELACIONES EXTERIORES

DECPRETO por el que s¢ concede permiso al
ciudadane Doctor Ernesto Zedille Ponce de Ledn,
Presidente de los Estados Unidos Mexicanos, para
aceptar ¥ usar la Condecoracion que le confiere I
Orpaniracion de los Estados Theroamericanos para la
FEducacion, la Ciencia y Ia Cultura.

Al margen un sello con el Escudo Nacional, que
dice: Estados Unidos Mexicanos - Presidencia de la
Repdbica

ERNESTO ZEDILLO PONCE DE LEON,
Presidente de los Estados Unidos Mexicanos, a sus
habitantes sabed

Que &) H Congreso de la Union, se ha servido
dingirme el siguiente

DECRETO

“EL CONGRESO DE LOS ESTADOS UNIDOS
MEXICANOS, DECRETA

ARTICULO UNICO.- Se conceda permiso al
ciudadano Doctor Ermesto Zedillo Ponce de Ledn,
Presidente de los Estados Unidos Mexicanos, para
aceptar y wusar la "Medalla de Oro de la
Organizacién de los Estados Iberoamericanos para
la Educacitn, la Clencia y Ia Cultura’
correspondiente a 1893, que le confiere dicha
Organizacian,

México, DF, 11 de octubre de 1995 - Dip.
Pablo Morena Cota Presidente - Sen. Eugenio
Rulz Orozco, Presidente - Dip. Hugo Fernando
Rodriguez Martinez, Secretario- Sen Manuel
Medellin Mildn, Secretario - Rubricas ™

En cumplimienta de lo dispueste por la fraccidn |
del Articulo BS de la Constitucion Politica de los
Estados Unidos Mexicanos y para su debida
publicacion y observancia, expido el presente
Decreto en la residencia del Peder Ejecutivo
Federal, en la Ciudad de México, Distrie Federal, a
los trece dias del mes de octubre de mil
novecientos noventa y cinco- Ernesto Zedillo
Ponce de Ledn- Ribrica- EI Secrelario de
Gobernacién, Emilio Chuayffet Chemor - Ribrica

EXEQUATUR namero 5 a fovor del sefior Owes
Clemente Cole lsunen, para desempefinr funciones de
Cinsul Honerario de Guatemala en Magatlan, Sin

T T T S L T ST TS
Al margen un seflo con el Escude Nacicnal, que

dice’ Estados Unidos Meslcanos - Secretaria de
Relaciones Exteriores

El Presidente de los Estados Unidos Mexicanos

Vista la Patente de Consul Honorario que el
Fresidente de la Repliblica de Guatemala expidid
en la Ciudad de Guatemnala o favor del sefior Oses
Clemente Cole isunza, le concede el presente

Exequatur para que pueda ejercer las funciones de
su cargo en Mazatldn con circunscripcién consular
en los estados de Baja Calfornia, Baja Cafifornia
Sur, Chihuahua, Sinaloa y Sonora

Dado en la Ciudad de México, firmado de mi
manao, autonzado con el Gran Selio de la Nacidn,
refrendade  por el Secretario de Relaclones
Extericres y registrado bajo el nomero cinco a fojas
catorce del bbro correspondiente, el dia cuatro del
mes de sepliembre del afo de mil novecwnios
noventa y cinco- El Presidente de los Estados
Unidos Mexicanos, Ernesto Zedillo Ponce de
Ledn - Rubrica- E! Secretario de Relaciones
Exteriores, José Angel Gurria.- Rdbrica.

OFICIO mediante el cual se comunica la designucion
del sefor Mason % Green, como Consul de los

Estados Unidos de América en Gmd-lllnn, Jal

Al margen un sello con el Escudo Macional gque
dice Estados Undos Mexicanos - Secretaria de
Retaciones Exteriores - México - Direccidn General
del Protocolo - PRO 08403

Asunte: EUA- Nombramiento del sefior

‘Mason S. Green, Consul

Se informa la designacion del sefior Mason S
Green, como Consul de los Estados Unidos de
América en Guadalajara, con circunscripcidn
consular en los Estados de Colima, Jalisco y
Mayarit.

Sufrageo Efectivo. No Reeleccidn

Tiatelolco, D.F., a 28 de septiembre de 1985 -
P O del Secretario, el Director General Adjunto,
Victor Manuel Rodriguez - Ribrica

OFICTO mediante el cual se comunica el fallecimiento
del sefor J. Jesis Gonzaler Gortazar, quicn fungiera
como Cansul Honorario de Filipinas en Guadalajara,
Jal.

e — T R T T ey =
Al margen un sello con el Escudo Nacional que

dice: Estados Unidos Mexicanos - Secrelaria de
Relaciones Exteriores - México - Direccidn General
del Protocolo - PRO 06564

Asunto: FILIPINAS - 5e  informa sobre
fallecimianto del safior J Jesis Gonzdlez Gortarar,
Coénsul Honarano.

Se informa el fallecimiente del sefior J Jesus
Gonralez Gortazar, quien fungera como Consul
Henorario de Filipinas en Guadalajara, Jahsco

Sufragio Efectivo. No Reeleccion

Tiateloico, D.F , a 21 de septembre de 1995 -
PO del Secretaria, & Director General Adjunio,
Victor Manuel Rodriguez - Rubrica
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SECRETARIA DE HACIENDA Y CREDITO PUBLICO

ACUERDO mediante ¢l cunl se awtoriza n Zurich
Insurance Company, Oficina de Representaciin on
Mésico, parz que siga operande conforme a o
ostablecido en las Reglas para el Establecimiento de
Oficinas de  Representacion  de  Remseguradoras

Eatranjeras.
e R =SS i ——— )

Al margen un sello con el Escudo Macional gque
dice: Estados Unidos Mexicanos - Secretaria de
Hacienda y Crédito Publico - Direccidn General de
Seguros ¥y Valores - Direccién de Seguros y
Fianzas - Subdireccion de Seguros - Departamento
de Regulacién de Seguros - 102-E-366-DGSV-I-A-
a-3402 - T18.47300150,

Oficinas de Representacidn de Reaseguradoras
Exiranjeras - Se acuerda ctorgar aulorzacién para
que siga operando con ese caracter, a la que se
indica

"Zurich” Insurance Gnmpﬁny.
Mythenquai 2, CH-8022 Zunich
Zurich, Suza

Mos refenmos a las gestiones gque han venido
realzando ante esta Daependencia a fin de que en los
términes de la segunda transdoria de las Reglas para
el Establecimiento de Oficinas de Representacion de
Reaseguradoras Extranjeras, se les autorice a seguir
operando conforme a B dispuesto en a8 msmas
Reglas, la oficna de representacin que bajo B
denominacion de "Zurich insurance Company, Oficina
de Representacién en México” benen establecida en la
Replblica Mexicana, con domiciic en Guillermo Prieto
nimero 76, colonia San Rafael, cédigo postal 08470,
en esta ciuwdad, oautorzada medante oficio
102-E-366-DGSV--B-b-205 del 8 de marzo de 1990,
siendo su representante ol sefior Reto A Schiege!

Scbre el particular, después de escuchar la
opinién de la Comisién Macional de Seguros y
Fianzas y tomando en cuenta que esa entidad del
exterior estd inscrita en el Registro General de
Reaseguradoras Exiranjeras bajc e numero
RGRE-170-85-300150, esta Secretarla con
fundamentos en lo previsto por los articules Bo.,
fraccidn XXII de su Reglamento (nterior, 20. y 28 de
la Ley General de Instituciones y Socledades
Mutuaiistas de Seguros, asl como en la segunda
transitoria de tas Regias aludidas, en relacién con la
primera y tercera de las propias Reglas, ha tenido a
bien dictar el sigulente

ACUERDO:

' Esta Secretaria, con fundamento en el articulo
Z8 de la Ley General de Instituciones y Sociedades

Mutualistas de Seguros. asi como en la primera,
tercera y segunda lransilonia de las Reglas para =l
Establecimiento de Oficinas de Representacion dg
Reaseguradoras Extranjeras, ha resuelto autorizar
a "Zurich® Insurance Company, de Zurich, Suiza,
para que su oficing de representacidn que tene
establecida en 1a Repiblica Mexicana bajo [
denominacibn de “Zurich Insurance Company,
Oficina de Representacidn en México” con domiciio
en Guillermo Prieto nimerc 76, colonia San Rafael,
chdigo postal 0B470, en esta ciudad, siga operando
con @se caracter conforme a lo establecido en las
Reglas citadas y continie como su representante el
sefior Reto A Schiegel

Las funciones d= la oficina de representacion se
sujetardn a las Reglas invocadas y en lo que les
sea aplicable a la Ley General de Instiuciones y
Sociedades Mutualistas de Seguros, asi como a las
demds disposiciones legales y administrativas Su
denominacién serd la de su oficina matriz e ird
seguida de las palabras "Oficina de Representacion
en Méxice®, las gque en forma expresa se
mencionardn en su papeleria, correspondencia y
propaganda.

Asimismo, la oficina de representacién estard
sujeta a la inspeccidn y vigilancia de la Comisidn
MNacional de Seguros y Flanzas.

La presente autorizacibn slstituye a la que se
les otorgd con el oficio 102-E-356-DGSV-I-B-b-205
citado, y queda en vigor dnicamente, para el solos
efecto de-aplcar las sanciones previstas en la Ley
General de Insttuciones y Sociedades Mulualistas
de Seguros, respecto de aquellas bases a las que,
en su caso, no hubiesen dado debido cumplimiento
y para que los procedimienios administrativos
derivados de su inobservancia se continden hasta
su conclusidn,

Esta autorizacidn es por su propia naturaléza
intransmisible
El presente Acuerdo de autorzZacidn suritd

efeclos a partir de la fecha de su publicacidn en el
Diarlo Oficial de la Federacidn.

Alentamente
Sufragio Efectrvo. No Reeleccién

México, D.F, a T de septiembre de 1985 - En
ausaencia del C. Secretaric, de conformidad con el
articulo 124 del Reglamentc Interior de la
Secretaria de Hacienda y Crédito Publico, el
Subsecratario de Haclenda v Crédito Pablico, José
Julldn Sidaocui.- Rabrica

R.- 6204) ,
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SECRETARIA DE COMERCIO Y FOMENTO INDUSTRIAL

OFICIO mediante el cual se otorga licencia para
separsrse  del ejercicio de wsus  funciones  comeo
corredor pablico numero 6 de la plaza del Estado de
Jalisco al ciudadane Ricarde Salvador Rodriguez
Vera, por el plazo gue se indico.

e —— e e ——— A ———
Al margen un selio con e! Escudo Nacional, que

dice Estados Unidos Mexicanos - Secretaria de
Comercio y Fomento Industrial - Direccién General
de Regstros Comerciales - [Direccién  de
Habiltaciones - Oficio namero 413 95.1.2514,

Asunto: Se solicita publicacién de licencia de
separacion temporal de corredor publico

“La Secretaria de Comercio y Fomaento
Industrial otorga lcencia para separarse del
ejercicio de sus funciones como corradol plblico
numero 6 de la plaza del Estado de Jalisco, al
C. Lic Ricardo Salvador Rodriguez Vera, hasta por
un afic contado a partir del dia 6 de agosto del afo
en curso, skendo dicha licencia renunciable, con
fundamento en los articulos 15 fraccion VIl de la
Ley Federal de Comedurla Pdblica, 29, 64 del
Reglamento de la Ley y 26 fraccibn Xi del
Reglamento Interor de esta Dependencia La
garantia olorgada debera permanecer wvigenta y
actuafizada durante todo el tiempo que dure ia
licencia respectva.  Sufragio  Efectivo.  No
Reeleccidn. México, Distrito Federal, a 17 de agosto
de 1995 El Director General - Raymundo Vézquez
Castellanos - Robnca”

Esta Direccidn comunica que dicho corredor
tiene celebrado convenio de suplencia con la
icenciada Elsa Patricia Cortés Chavez, Corredor
Piablico numero 10 del Estado de Jalisco, para
efecto de lo dispuesto por los articulos 17 de la Ley,
29 y 60 del Reglamento mencionados

Atentamenta
Sufragio Efective. Mo Reaeleccion.

Méxwco, DF, a 2 de octubre de 1885- El
Director de Habiltaciones, Javier Fermnéndez-
Santacruz Abdald - Rubrica

OFICIO mediante el cual se otorga licencia para
separarse del ejercicio de sus funciones como
corredor publico namero 40 de I plaza del Distrito
Federal al cludadano José Gabriel Bastidas Salcido,
ar el plazo que se indica. :

Al margen un sello con el Escudoe Nacional, que
dice: Estados Unidos Mexicanos - Secretaria de
Comercio y Fomento Industrial - Direccidn General
de Regmstros Comerciales- Direccidn  de
Habiltaciones - Oficio ndmero 413.95.1.2515

Asunto: Se solicita publicacion de licencia de
separacidn temporal de comredor plbkco

“La Secretarla de Comercio y Fomenlo
Industrial oforga lcencia para separarse del
ejercicio de sus funciones como cofredor publico
nurmero 40 de la plaza de! Distrito Federal, al C Lic
José Gabriel Bastidas Salcido, hasla por un aflo
contado a partir del dia 28 de septiembre del afio
en curso, siende dicha licencma renunctable, con
fundamento en los articulos 15 fraccidon Vil de ia
Ley Federal de Correduria Publica, 28, 64 del
Reglaments de |a Ley y 29 fraccibn X| dal
Reglamento Interior de esta Dependencia La
garantia otorgada debera permanecer vigente y
aciualzadas durante todo & tiempo que dure la

licencia respectiva  Sufragio Efective.  No
Reeleccidon  México, Distrito Federal a 28 de
saptiembre de 1895 ElI Director Genaral -

Raymunde Vizquez Castellanos - Ribrica "

Esta Direccibn comunica que dicho comedor no
tiene celebrado convenio de suplencia

Atentamente
Sufragio Efeclive Mo Reslecclan

México, DF., a 2 de octubre de 1995- EI
Drector de Habidtaciones, Javier Ferndndez-
Santacruz Abdalé - Ribrica.

OFICIO mediante ¢l cugl se olorga babilitacion al
ciudadano Omar Cayam Valeniuela Escalante, para
ejercer la funcion de corredor publico con namern 2
en lu plaza del Estado de Chihuahun,

Lo e s e
Al margen un sello con el Escudo MNacional, que

dice Estados Unidos Mexicanos - Secretaria de
Comercio y Fomento Industnal - Direccién General
de Registros Comerciales- Oficio  ndmero
413 85 2410,

Asunto: Se solicita publicacién de habiltacion
de comedor pablico

"El Ejecutvo Federal, 2 través de la Secretaria
de Comercic y Fomento Industrial otorga
habilitacion al C. Licenciade en Derecho Omar
Cayam Valenzuela Escalante para ejercer la funcion
de Corredor Pablico con nimero 2 en la plaza del
Estadc de Thihuahua, con fundamento en los
articulos 20, 0. fracc. [l de la Ley Federal de
Comeduria Puiblica y 18 del Reglamenic de la
propia Ley, en virtud de haber cumplido con los
requisitos gue establece el articulo 8o. del citado
ordenamiento  legal. Lo que hago de su
conocimento, para efecto del fiel desempefio de
sus funciones conforme 3 o dispuesto por los
ordenamientos aplicables. Sufragio Efectivo. Mo
Reeleccion México, Distrito Federal, a 15 de junio
de 1955 El Secretario- Herminio Blanco
Mendoza - Rubrica ™
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La Secretaria de Comercio v Fomento industrial
autoriza el imicic de ejercicio de funciones del
mencignado corredor plblico a2 partir de la
publicacion del presente oficio en el Diario Oficial
de la Federacidn

Atentamente
Sufragio Efectivo. No Reeleccidn

México, DF ., a 28 de septiembre de 1995- El
Director General, Raymundo Vazquez
Castellanos - Rubrica

OFICIO mediante el cual se otorga habilitacion al
cludadano Carlos Natividad Baray Séncher para
¢jercer la funcién de corredor piblico con nimero 3

enla &a del Estado de Chihuzhua,

Al margen un selle con el Escudo Maclonal, que
dice: Estados Unidos Mexicanos - Secretarla de
Comercio y Formento Industrial - Direccion General
de Regstros Comerciales- Oficio nimero
413 85 2411

Asunto: Se solcita publicacion de habiltacion
de corredor piblico,

“El Ejecutivo Federal, a través de la Secretaria
de Comercio y Fomentoe Industrial otorga
habflitacidn al C Licenciado en Derecho Carlos
Nalwidad Baray Sanchez para ejercer la funcién de
Corredor Pablico con nimero 3 en la plaza del
Estado de Chihuahua, con fundamento en los
articulos 2o., 3o, fracc. Il de la Ley Federal de
Corredurla Plblica y 18 del Reglamento de la
propla Ley, en virtud de haber cumplide con los
requisitos que establece el articulo 8o del citado
ordenamiento legal Lo que hago de su
conocimiento, para efecte del fiel desempefio de
sus funciones conforme a lo dispueste por los
ordenamienios aplicables Sufragio Efectivo. No
Reeleccidén. México, Distrito Federal, 8 15 de junio
de 1885 El Secrelario- Herminio Blanco
Mendoza.- Ribrica ”

La Secretaria de Comercio y Fomento Industnal
autorza el inicio de ejercicky de funciones del
mencionado cormedor plblico a partir de Ia
publicacion del presente oficio en e Diarle Oficlal
de la Federacidn

Atentamente
Sufragio Efectivo. No Reeleccidn

México, D.F , a 28 de septiembre de 1985.- El
Director General, Raymundo Vizquez
Castellanos - Rubrica.

OFICIO mediante el cual se otorga habilitacién al
ciudadano Juan Carles Maldonade Cabral, para
ejercer la funcién de corredor piblico con namero 2
en la plaza del Estado de Zacatecas,

Al margen un seflo con o Escude MNacional que
dice. Estados Unides Mexicanos.- Secretaria de
Comercio y Fomento Industrial.- Direccién General

de Registros Comerciales.- Oficic nomero
413,95 2486,

Asunto: Se solicta publicacidn de habiltacion
de cormedor pabiico, b

“El Ejecutivo Federal, a través de la Secretaria
de Comercio y Fomento Industrial otorga
habilitacion al C. Licenciado en Derecho Juan
Carlos Maldonado Cabral para ejercer la funcidn de
Corredor Piblico con nimero 2 en la plaza del
Estado de Zacalecas, con fundamento en los
articulos 20, Jo. fracc. Il de la Ley Federal de
Correduria Plblica y 18 del Reglamento de la
propia Ley, en wirtud de haber cumplido con los
requisitos que establece el articulo Bo. del citado
ordenamiento legal Lo que hago de su
conocimiento, para efecto del fiel desempefio de
sus funciones conforme a lo dispuesto por los
ordenamientos aplficables. Sufragio Efectivae No
Reeleccidn. México, Distrito Federal, 2 10 de
agosto de 1885, El Secretario.- Herminio Blanco
Mendoza - Ribrica.”

La Secretaria de Comercio y Fomento Industrial
autorize el inicio de ejercicio de funciones de!
mencionado comedor pablico a partir de la
publicacién del presente oficio en el Diario Oficial
de la Federacion '

Atentamgnte
Sufragio Efectivo. No Reeleccidn.

México, DF, a 28 de septiembre de 1995 .- El

Director ~ General, Raymundo  Vizquez
Castellanos.- Ribrica.

OFICIO mediante el cual se otorga habilitacion al
ciudadano Jorge Luis Ruiz Martinez, para ejercer fn
funcidn de corredor piblico con nimero 4 en ln plazs
del Estado de Chihuahua,

b e
Al margen un selio con el Escudo Nacional que

dice: Estados Unidos Mexicanos - Secretaria de
Comercio y Fomento Industrial - Direccién General
de Registros Comerciales- Oficio  ndémero
413,85 2487

Asunto: Se solicita publicacién de habilitacién
de corredor publico, s

"El Ejecutivo Federal, a través de la Secretaria
de Comercic y Fomento (ndustrial of
habiitacion al C. Licenciade en Derecho Jorge Luis
Ruiz Martinez para ejercer la funcién de Corredor
Pdblco con nimero 4 en la plaza del Estado de
Chihuahua, con fundamento en los articulos 20,



(i IMARIO OFICIAL

Lunes 16 de octubre de 1995

3o fracce |l de ta Ley Federal de Cotreduria
Piblica y 18 del Reglamento de la propia Ley, en
vitud de haber cumplido con los requisitos que
establece el articulo Bo del cilado ordenamiento
legal Lo que hago de su conocimiento, parl efecto
del fiel desempefio de sus funciones conforme a lo
dispuestc por s ordenamientos aplcables
Sufragio Efectivo. No Reeleccion Mexico, Distrito
Federal, a 15 de junio de 1895 E| Secretario -
Herminio Blance Mendoza - Ribrica ™

La Secretaria de Comercio v Fomento Industral
autoriza el inicio de ejercicio de funciones del
mencionado  corredor plblico a partr de fa
publicacion del presente oficic en e Diario Oficial
de la Federacion

Atentamente

Sufragio Efectivo. No Reeleccidn

México, DF . a 28 de septiembre de 1995 - EI
Director General, Raymundo Véazquez
Castellanos - Rubrica

OFICH) mediante el cunl se comunica que se deja sin
efectos la hablilitacion otorgads em favor de |a
cindadana Cecilia Arredondo Ramas, para ejercer la
functon de corredor publico namero 4 en la plazs del
Estado de México.

T T e
Al margen un sello con el Escude Nacional que

dice. Estados Unidos Mexicanos - Secrelaria de
Comercio y Formento Industrial - Direccian Ganeral
de Regstros Comergiales.- Oficie numero
413 95 2488

Asunto: Se solicila pubbcacidn de cese de
efectos de habiitacion de corredor publico

“La habiltacion otorgada en favor de la C. Lic
Ceciia Arredondo Ramos para ejercer como
corredor plblico nimero 4 en la plaza del Estado de
México, se deja sin electos a partir del 27 de
septiembre de 1985, en razén del cambio de plaza
que le ha sido autorizado por esta Secretaria. lo
cual ha quedado asentado en el Libro de Registro
de Corredores | (Uno) de la Direccitn General de

Registros Comerciales Lo antenor con fundamento

én lo dispuesto por los articulos 20, 3o fracciones
i y V1, ¥ 50 segundo parrafo de la Ley Federal de
Coreduria Publica, 1o y 22 del Reglamento de
dicha Ley, y 24 fraccién VI del Reglamento Interior
de la Secretarla de Comercio y Fomento Industrnal ™

La Secretaria comunica que la mencionada
persona se dejard de ostentar y ejercer las
funciones de corredor publico. a partir de la fecha
sefialada en el parrato antenor

Atentamente
Sufragio Efective. No Reeleccitn

México, D F  a 28 de septiembre de 1995.- Ei
Director General, Raymundo Vizquez

‘Castellanos - Rabrica

SECRETARIA DE AGRICULTURA, GANADERIA Y
DESARROLLO RURAL

NORMA Oficial Mexicans NOM-024-ZO0-1995, Especificaciones y caracteristicas zoossnitarias para el
transporie de animales, sus productos y subproductos, preductos quimices, farmacéuticos, biologicos ¥
alimenticios para uso en animales 0 consamo por estos.

Al margen un sello con el Escudo Nacional, que dice: Estados Unidos Mexicanos - Secretarla de Agricultura,
Ganaderia y Desarrolio Rural

NORMA OFICIAL MEXICANA NOM-024-200-1985 ESPECIFICACIONES Y CARACTERISTICAS
7O0SANITARIAS PARA EL TRANSPORTE DE AWIMALES, SUS PRODUCTOS Y SUBPRODUCTOS,
PRODUCTOS QUIMICOS, FARMACEUTICOS, BIOLOGICOS ¥ ALIMENTICIOS PARA USO EN ANIMALES
O CONSUMO POR ESTOS

La Secretaria de Agricultura, Ganaderia y Desamrollo Rural, por conducto de [a Direccion General
Juridica, con fundamento en los articulos 1o., 30, 4o fraccion (I, 12, 13, 21, 22 y 44 de la Ley Federal de
Sanidad Animal. 38 fraccidn 1l 40, 41, 43 y 47 fraccién |V de la Ley Federal sobre Metrologia vy
Normalzacién, 35 Waccion IV de la Ley Organica de la Administracidn Piblica Federal, 10 fraccion V del
Regiamento Intenor de la Secretaria de Agricultura y Recursos Hidraulicos, y

CONSIDERANDO

Que es funcion de la Secretaria de Agricultura, Ganaderia y Desarmrolio Rural promover la produccion
pecuaria, prevenir la transmision de enfermedades y fomentar |a salud animal y de la poblacion humana

Que para garantizar la calidad de los productos biologicos, farmacéuticos, abimenticios, asl como
productos y subproductos de origen amimal es necesario eslablecer un contro! estricto de su manejo a traves
de la vigdancia de un transporte adecuado

CGue el transporte inadecuado de los animales, productos y subproductos de los mismos, puede
diseminar enfermedades y ocasionar contaminaciones microbianas o de naturaleza diversa a los mismos
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Que rwﬁmmwumwmummmmmuupmm
pecuaria y a la salud animal del pais.

Que para alcanzar los objetivos sefialados en los parrafos anteriores, con fecha 3 de enero de 1955, se
publicé &n el Diario Oficial de la Federacién el Proyecto de Norma Oficial Mexicana NOM-022-200-1984.
denominada “Especificaciones y Caracteristicas Zoosanitarias para el Transporte de Animales. sus
producios y subproductos, productes quimicos, farmacéuticos, bioldgicos y alimenticios para uso en
animales o consumo por éstos”, iniciando con ello el tramite @ que se refieren los articulos 45 46 y 47 de la
Ley Federal sobre Metrologla y Mormalizacion, razén por la que con Techa 13 de septiembre del afio en
curso se publicaron las respuestas a los comentarios recibidos en relacién a dicho proyecto

Que an virtud del resultado del procedimiento legal antes indicado, se modificd la clave de la Norma, asi
como los diversos puntos que resultaron procedentes y por lo cual, se expide la presente Norma Oficial
Mexicana, para quedar como NOM-D24-200-1955 ESPECIFICACIONES Y CARACTERISTICAS
ZOOSANITARIAS PARA EL TRANSPORTE DE ANIMALES, SUS PRODUCTOS Y SUBPRODUCTODS,
PRODUCTOS QUIMICOS, FARMACEUTICOS, BIOLOGICOS ¥ ALIMENTICIOS PARA USO EN ANIMALES
O CONSUMO POR ESTOS.

INDICE

1. OBJETIVC Y CAMPO DE APLICACION
2. REFERENCIAS
3. DEFINICIONES
4. TRANSPORTE DE PRODUCTOS BIOLOGICOS
5. TRANSPORTE DE PRODUCTOS Y SUBPRODUCTOS DE ORIGEN ANIMAL
6. TRANSPORTE DE ALIMENTOS PARA ANIMALES
7. TRANSPORTE DE PRODUCTOS QUIMICOS Y FARMACEUTICOS

. TRANSPORTE DE ANIMALES
9. SANCIONES

10. CONCORDANCIA CON NORMAS INTERNACIONALES
11. BIBLIOGRAFIA

12. DISPOSICIONES TRANSITORIAS

1. Objetive y campo de aplicacién

1.1. La presente Norma es de observancia obligatoria en todo el territorio nacional y tiene por objeto,
establecer las especificaciones y caracteristicas zoosantarias para el transporte de animales, sus productos
y subproductos, productos quimicos, farmacéuticos, blolégicos y alimenticios para uso en animales o
consumo por éstos. Es aplicable a las empresas pecuarias, industriales, mercanliles y de transportes de
animales, sus productos y subproductos, productos quimices, farmacéuticos, bioldgices v alimenticios para
uUsSo en animales o CONsUMO por éstos.

1.2. La vigilancia de esta Norma cormesponde a ia Secretaria de Agncultura, Ganaderia y Desagrolio
Rural, asl como a los gobiernos de los estados en el d@mbito de sus respectivas atribuclones v
circunscripoiones lerritoriales, de conformidad con los acuerdos de coordinacién respectivos.

1.3. La aphcacidén de la presente Morma corresponde a la Direccién General de Salud Animal, Policia
Feders! de Caminos, asl como a las Delegaciones de la Secretarla de Agncultura, Ganaderla y Desarrolio
Rural, en el dmbito de sus respectivas atribuciones y circunscripciones territoniales

2. Referencias

Para la correcta ﬁplmui&n de esta Norma deben consultarse las sigulentes normas oficiales mexicanas
NOM-005-200-1994 Campafia Nacional contra la Salmonelosis Awviar.

NOM-007-Z00-1954 Campafia Nacional contra la Enfermedad de Aujeszky

NOM-008-Z200-1984 Proceso Sanitario de la Came.
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NOM-012-200-1883 Especificaciones para la Regulacin de Productes Quimices, Farmacéuticos,
Bioldgicos y Alimenticios para Uso en Animales o Consumo por £stos

NOM-012-Z00-1994 Campafia Nacional contra la Enfermedad de Newcastle Presentaciin Velogénica

NOM-018-700-1904 Méadicos Veterinarios Aprobados como Unidades de Verificacldn Facultados para
Prestar Servicios Oficiales en Materia Zoosanitaria

NOM-018-200-1004 Campaita Nacional conlra la Garrapata Boophilus spp
3. Definiciones

Para efectos de esta Norma, s& entiende por

3.1. Cadaver Cuerpo de un organisma animal después de su muerte

3.2. Campafias Las campafas nacionales establecidas a través de las normas oficiales mexicanas

3.3. Desinfectantes Produclos quimicos utiizados en las inslalaciones y vehiculos destinados a ia
destruccion de microorganismos, come son. sosa cdustica al 3% a T0°C. feno! al 5%, soluciones
conteniendo cloro libre residual superior a 100 ppm, asi como otros medios fisicos yfo biologicos,
autorizados por la Secretaria de Agncultura, Ganaderla y Desarrolio Rural

3.4. Despojo: Son aguellas pares comestibles que se obtienen de animales de abasto y que no forman
parte de la canal

3.5. Detritus: Residuos que resultan de la descomposicion de los cadaveres, despojos, visceras o fluidos

3.6. Excretas de animaies. Sustancias expulsadas del cuerpo del animal, in(ties para el organismo, paro
aprovechables para la elaboracion de productos alimenticios o con fines agricolas.

3.7. Gallinaza y polliinaza: Excrelas de las aves que incluyen plumas, cama y restos de almento

3.8. Leche Nuida: Secrecidn de la glandula mamaria de los mamiferds, excluyendo el producto obtenido
15 dias antes del parto y 5 dias después del mismo, sin haber sufrido ningin proceso industrial.

39. Norma La Morma Ofictal Mexicana de Especificaciones y caracleristicas zoosaniarias para el
transporte de animales, sus produclos y subproductos, productos quimicos, farmacéuticos, biolégicos y
alimenticios para uso @n animales o consumo por astos

3.10. Producto alimenticio; Cualquier substancia o conjunto de ellas, incluyendo excretas de animales
que contengan elementas nutritivos y sean aprovechables en la almentacidn animal

3.11. Producto bioldgico: Todo producto elaborado a partir de organismos vives, sus componentes o
productos de su metabolismo, incluyends évulos y semen, asi como de hemoderivados, que se emplean en
ol diagnéstico, reproduccion animal, prevencidn yfo tratamiento especifico de enfermedades infecciosas de
los animales.

3.12. Producto procesado o transformado. Tedo producto de origen animal gue ha sufrido un proceso
industrial preparandolo para su Consumo

3.13. Productos quimicos farmacéuticos: Todo producto elaborado de ongen natural o sintético, con
-f’cto terapéutico, preventivo o de uso diagndstico en animales

3.14. Secrelaria; La Secretaria de Agricultura, Ganaderia y Desarrolio Rural

3.15. Subproductos de origen animal Resultado de la produccion primaria de los animales, que ha
sufrido un proceso de transformacién destinado al consumo humano.

3.16. Visceras: Los drganos contenidos en las cavidades toracica, abdominal, péhvica y craneana
4. Transporte de productos blolégicos

Los productos biolégicos para uso en animales podrén ser transportados por cualquier medio aéreo,
terrestre o maritimo, siempre y cuando cumplan con las siguentes caracteristicas:

a) Empacados en cajas lérmicas o aislantes o en termos con nitrégeno liquide.

b) Acompafiadas con un medio refrigerante en cantidad suficlente, para garantizar su conservacion a
temperaturas de 4 2 10°C, por un minimo de 60 horas o en termos con nitrdgeno liguido
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c) Remitidas con una copia de la factura o nota de remisién que indigue claramente el remitente y el
destinatano

d] Cada caja debera |ndhumalgumdt:mmmquammm-mul§m:plummm

e) Para productos bioldgicos que requieran congelacion tales como  semen, vacunas, ovulos,
embriones y otros simiares. El termo deberd viajar protegido contra golpes y posibles voleaduras,
ademds de una etiqueta que indique claramente el contenido

4.1. No pndran viajar en el mismo empaque, bioldgicos con otros productos quimicos 6 plaguicidas

4.2, Cuando el transporte de bioldgicos se realice a distancias mayores de 600 km, deberd realizarse por
via aérea con excepcion de aquelos que requieran termos

5. Transporte de productos y subproductos de origen animal

6.1. Para el transporte de carne y sus derivados, deberan utilizarse vehiculos, remolques o contenedores
sotérmicos, refrigerantes o Ingorificos. Independientemente del medio utizado, durante el transporte se
debe mantener para despojus y cames frescas una temperatura no mayor a 4°C y para productos
congelados mantener una temperatura inferior a cero grados centigrados

5.2. El equipo deberd mantener la temparatura requerida durante todo ol periodo de transporte
5.3, Los medios de transporte o contenedores deberan reunir las siguientes condiciones:

5.3.1, Ser vehiculos automotores y/o remolques cerrados, equipados con perchas donde colgaran las
canales en su caso

5.3.2. Mantener una temperatura constante no mayor a 4°C para el transporte de cares frescas y para
producics congelados, mantener una temperatura inferior a cero grados centigrados.

5.3.3. Las superficies interiores serdn impermeables, lisas con uniones concavas en todos los dngulos,
de faci impieza y desinfeccidn, evitando la salida de liquidos

5.3.4, Las juntas y puertas deberdn cerrar herméticamente de manera que se Impida la salida de
liquidos.

5.4. Las puertas de 8 camara de refrigeracion deberdn cerrarse y no ser ablertas hasta que el vehiculo
egue a su destino. .

5.5. No se permitird transportar en el mismo vehiculo carnes y despojos carnicos, al mencs que se evite
todo contacto entre ellos. Para transportar estdmagos, se exigird el éscaidado pravio,

5.8. Para el transporte de visceras, ademas de reunir los requisitos sefiglados anteriormente, se contard
con recipientes de plastico o acero inoxidable debidamente identificados, de facil limpieza y que puedan
cerrarse. Mo se permile que las visceras y subproductos similares loquen el suelo o las paredes.

5.7. Los vehiculos de transporte deberdn lavarse y desinfectarse antec v después de cada trasiado, no
debera permitirse la acumuiaciin de deinifus, la limpieza se efeciuara lavando primero con agua potable, de
preferencia calenle a no menos de 60°C y a presién. seguida da la aplicacién de un desinfectante aprobade
por la Becretaria.

5.8. Para constatar el cumplimiento de lavade y desinfeccién de vehiculos que se utflicen como
transporte de animales, deberd indicarse esta situacidn en el certificado zoosanitario, en el espacio
correspondiente a descripcién de pruabas y dictamenss.

5.9. El ascenso y descenso de las canales y visceras 2 iocs transportes sanitarios, se hara evitando que
aniren en contaclo con &l suelo o cualquler olra superficie contammanta

5.10. No debera utiizarse para los praductos carnicos ningln medio de transporte gue se emples para
animales vivos.

5.11. No debera transportarse productos caricos y otros subproductas de origen animal en los mismos
medios utiizados para olras mercancias o productos téxacos, que puedan tener efectos perjudiciales sobre
los mismos. Queda prohbido el transporte de cames, visceras y subproductos de ongen animal en vehiculos
abierios, a la intemparie 0 en cajueias

5.12. Cuando & transporte de leche fluida no sea mayor a los 30 km del lugar de origen, se hard en
botes lecheros de boca ancha, con tapa redonda sin estibar, de acero, lamina galvanizada o cualquier otro
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material no poroso que permita su facil lavade y desinfeccidn, antes y después de cada enlrega del
producto. Cuandao la leche sea transportada a distancias mayores, debera realzarse en carmos tanque u otro
vehiculo especializado, gue garantice |a conservacion del producto a temperaturas no mayores de 5°C, los
cusles deberan ser lavados y Hesinfectados antes y después de cada entrega

5.13. El transporte de pieles tratadas. debera realizarse en vehiculos que no permitan el escurmmiento de
sanygre y otros liquides, estos transportes deberan permitir ficiimente su desinfeccion antes y después de
cada traslado

5.14. El transporte de polinaza y gallinaza, se hard Unicamente después de un tratamiento térmico por
farmentacién, de por lo menos 48 horas con el propésiio de alcanzar una temperatura al menos de 56°C,
que esté avalado por escrito por un Médico Veterinanio oficial, aprobado o responsable de la granja, con
cédula profesional y debe salir de la granja en costales de trama cemada o en camiones o remaiques
especializados cubiertos con lona, de tal manera que se evite su fuga, eslos vehiculos serén lavados y
desinfectados, antes y después de cada entrega.

5.15. El transporte de excretas de animales se podra hacer Gnicamente en vehiculos especializados que
eviten el escurrimienta, camiones con caja sellada y que permitan su lavado y desinfeccldn antes y después
de cada traslado.

§,16. El transporte de productos y subproductos eniatados de onigen animal, pieles curlidas y animales
disecados, quedan exentos del cumplimiento de esta Morma

§.17. El transporte de decomisos, partes no comestibles de animales y mortalidades de granjas para su
destrucein, se realizard en vehiculos cerrados y en bolsas de pldstico o contenedores cerrados,
identificados con la leyenda “productos para su destruceidn”

8. Transporte de alimentos para animales

6.1. Se podra iransportar el aimento para animales én camiones, Carros o remoiques tolva, con tanma
en su caso, para evilar la posible contaminacidn con algin producto quimico, aceites o de otra clase que
pudiera contaminar y perjudicar al preducto. Las condiciones fisicas del vehlculo deberan garantizar la
integridad fisica de |os envases para que lleguen en buen estado fisico.

8.2, Los camiones deberdn contar con lona suficientemante amplia para proteger el producto en caso de
fuvia, la piataforma permitird su limpieza y desinfeccion, a fin de mantenerios libres de aceites u otros
posibles contaminantes que pudieran afectar al producto.

7. Transporte de productos quimicos y farmacéuticos

7.1. Los productos quimicos y farmacéuticos de uso velerinano, se deberan trnnspnrtar &n ampagues,

contenedores rigidos que protejan su integridad fisica de los factores externos, pudiendo ser de cartdn,
plastico, madera, aluminio, fibra de vidrio o cualquier otro material que pueda cumplir estos requisitos.

7.2. Al empacarse eslos productos, deberan separarse mediante pisos o separadores de cartdn o
pissticos o cualquier otro material que los aisie y fije para evitar que se golpeen, sobre lodo cuando se trate
de envases de vidrio

7.3. Las cajas deberén estar perfectamente identificadas y acompafadas de una copia de la factura o
nota de remision, la identificacién deberd incluir el nombre del producto y empresa responsable del mismo,
asl como la leyenda que indique que contiena productos farmacéuticos para uso en animales

8. Transporte de animales
8.1. Queda prohibido el transporte de animales enfermos, excepto para la aplicacion de algin tratamiento

médico al animal en alguna clinica especiafizada, de preferencia cercana al lugar de origen o para su
sacrificio &n rastros autorizados, bajo la supervision de un Médico Veterinario,

8.2. La movilizacién de las especies animales entre las entidades federalivas, se realizard considerando
Ias restricciones impuestas por las campahas nacionales contra las diferentes enfermedades.

8.3. Los vehiculos destinados para el transporte de todo lipo de animales, deberd someterse a impieza y
desinfeccion antes y después de cada traslado.

8.4. El desinfectante a emplear para cada vehlculo, dependerd de la especie que se transporte y sdlo se
aplicaran desinfectantes autorizades por la Secretaria, para eliminar la posible presencia de
microorganismos y la diseminacién de enfermedades.

8.5, Debera evitarse el escurmimiento de orina, heces, cama o cualquier otra substancia al exterior del
vehiculo durante el iransporte de los animales
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8.6. Los vehiculos que transportan animales por paeriodos fmayores de B horas, deberdn contar con un
area para disponer de cadéveres, permitiendo colocar hasta un 10 % de los que se transportan

8.7. Cuando por mortalidad u otra causa mayor durante el transporie sea necesario eviscersr a los
animales, las visceras deberan ser mantenidas en bolsas de pidstico hasta e! desting final.

B.8. En caso de que ocurran muertes durante el transporte y se rebase el espacio destinado en los
vehiculos para la disposicion de cadaveres, los medios de transporte deberan contar con las herramientas
necesaras para que los animales sean enterrados en los lugares que ia Secretarfa autorice.

9. Sanciones

El incumplimiento a las disposiciones contenidas en Ia presente Norma, serd sancionade conforme a lo
establecido en la Ley Federal de Sanidad Animal y la Ley Federal sobre Metrologia y Normalzacian

10. Concordancia con normas internacionales

Esta Norma Oficial Mexicana no es equivalente con ninguna Norma Internacional

11. Bibliografia

Codex Alimentarius Comission FAQ-OMS. CAC/RCP 11-1876 pp 14.

Codex Alimentarius Comission FAD-OMS. CAC/RCP 13-1976 Rev 1 pp 16. 1985,

Decreto 3283118976, Reglamentacion técnico-sanitaria de mataderos. Espafia

55A Reglamento de la Ley General de Salud en Materia de Control Sanitaric de Actividades,
Establecimientos, Productos y Servicios. Diarlo Oficial de la Federacién 18 de enero de 1988

12. Disposiciones transitorias

Esta Norma Oficial Mexicana entrard en vigor 2l dia siguente de su publicacitn en el Diario Oficial de la
Federacién.

Sufragio Efectiva, No Reeleccian

México, D F , a 27 de septiembre de 1995 - El Director General Juridico. Roberto Zavala Echavarria -
Ribrica

NORMA Oficial Mexicana NOM-0235-ZOO-1995, Caracteristicas ¥ especificaciones mosanitarias para las
instalaciones, equipo ¥ operacion de establecimientos que fabriquen productos alimenticios para uso en animales

O CONSUMO por éstos,
e e i s S S =S i oo i
Al margen un sello con el Escudo Nacional, que dice: Estados Unidos Mexicanos, - Secretaria de Agricultura,

Ganaderia y Desarrollo Rural,

NORMA OFICIAL MEXICANA NOM-025-Z00-1995 CARACTERISTICAS Y ESPECIFICACIONES
ZOOSANITARIAS PARA LAS INSTALACIONES, EQUIPO Y OPERACION DE ESTABLECIMIENTOS QUE
FABRIQUEN PRODUCTOS ALIMENTICIOS PARA USO EN ANIMALES © CONSUMO POR ESTOS

La Secretaria de Agricultura, Ganaderia y Desarrolio Rural, por conducte de la Direccidon General
Juridica, con fundamento en los articulos 35 fraccidn IV de la Ley Organica de la Administracién Piblica
Fodtrl' Jo., 40, fraccidn I, 13, 18, fraccidn IV, 18 y 44 de la Ley Federal de Sanidad Animal, 1o, 38
fraccion il, 40, 41, 43 y 47, fraccién |V de ia Ley Federa! sobre Metrologia y Normalizacion, 10, fraccion V del
Reglamento Interior de la Secretaria de Agricultura y Recursos Hidrdulicos, y

CONSIDERANDO

Que es atribucidn de ia Secretaria de Agricultura, Ganadesia y Desarrolio Rural, reguiar tas instalaciones
¥y #quipo de los establecimientos que fabriquen productos alimenticios para uso en animales o consumo por
éstos, con la finalidad de asegurar su calidad e inocuidad.

Gue la fabricacidn de productos alimenticios para uso en animales, contribuye al incramento en la
produccion pecuaria nacional
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Que las instalaciones y equipo empleados en la elaboracibn de estos productos pueden representar un
riesgo Zoosanitario.

Que el almacenamiento adecuado de las materias primas, materiales y productos terminados contribuye
a la conservacion de la calidad e integridad de los productos alimenticios para uso en animales

Ciue el control de calidad establecido en las empresas disminuye €l riesgo Zoosanitario,

Que para aicanzar los objetivos sefialados en los parrafos anteriores, con fecha 1 de febrero de 1885, se
publicé en el Diario Oficial de la Federacién el Proyecto de Norma Oficial Mexicana NOM-028-200-1884,
denominada "Caracteristicas y Especificaciones Sanitarias para las instalaciones, equipo y operacion de
establecimientos que fabriguen productes alimenticios para uso en animales o consumo por éstos”, iniciando
con el el tréamite a que se refieren los articulos 45, 46 y 47 de la Ley Federal sobre Metrologia y
Narmalizacitn; razon por la que con fecha 25 de septiembre de! afio en curso, se publicaron las respuestas a
los comentarios recibidos &n relacion a dicho proyecto

Que an virtud del resultado del procedimientc legal antes indicado s& modificd ia clave de la Norma, asi
como los diversos puntos que resultaron procedentes y por lo cual, se expide la presents Norma Oficial
Mexicana, para gquedar como NOM-025-Z00-1985, CARACTERISTICAS Y ESPECIFICACIONES
ZOOSANITARIAS PARA LAS INSTALACIONES, EQUIPO Y OPERACION DE ESTABLECIMIENTOS QUE
FABRIQUEN PRODUCTOS ALIMENTICIOS PARA LSO EN ANIMALES O CONSUMO POR ESTOS.

INDICE
1. OCBJETIVO ¥ CAMPO DE APLICACION
2, REFERENCIAS
3. DEFINICIONES
4. CONSIDERACIONES GENERALES
5. INSTALACIONES ¥ EQUIPO
8. MAQUILA DE PRODUCTOS
7. DEL PERSONAL TECNICO RESPONSABLE
8. SANCIONES
9, CONCORDANCIA CON NORMAS INTERNACIONALES
10. BIBLIOGRAFIA
11. DISPOSICIONES TRANSITORIAS
1. Objetive y campo de aplicacion

1.1. Esta Norma es de observancia obligatoria en todo el territorio nacional y tiene por objeto, establecer
las caracteristicas y especificaciones minimas zoosanitariss, para las instalaciones y equipo de los
establecimientos que fabriquen productos alimenticios para uso en animales o consumo por éstos, con fa
finalidad de asegurar su calidad e inocuidad.

1.2, Esta Norma es aplicable a todos los establecimientos dedicados a la fabricacién y maquila de
productos alimenticios para uso o consumeo por animales.

1.2, La vigilancia de esta Norma cofresponde a la Secretaria de Agricultura, Ganaderia y Desarrolie
Rural y @ los ﬁobJamm de los Estados, en el Ambito de sus respectivas atribuciones y circunscripciones
territoriales, de conformidad con los acuerdos de coordinacion respectivos.

1.4, La aplicacién de las disposiciones contenidas en esta Norma compete a la Direccion General de
Salud Animal, asi como a las Delegaciones de la Secretaria de Agricultura Ganaderia y Desarrolio Rural, en
el embito de sus respectivas atribuciones y circunscripciones territoriales.

2. Referencias
Para la comecta aplicacidn de esta Norma deben consultarse la siguientes normas oficiales mexicanas

NOM-001-STPS-1093. Relativa a las condiciones de seguridad e higiene en los edificios, locales,
instalaclones y areas de los centros de trabajo.
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NOM-004-STPS-1803, Sistemas de proteccién y dispositivos de seguridad en jas méquinas y accesorios
&n los centros de trabajo

NOM-011-5TPS-1883. Condiciones de seguridad e higlene en los centros de trabajo donde se genera
ruido.

NOM-025-5TPS-1804. Niveles de luminacidn en los centros de trabajo
NOM-027-5TPS-1984. Sefiales y avisos de seguridad e higiene

NOM-028-STPS-1804. Seguridad y cédigo de colores para tuberias. '
3. Definiclones

Para efectos de la presente Norma, se entiende por:

3.1. Acondicionamiento: Todas las operaciones finales que involucran el envasado, empacado y
etiquetado del producto, hasta legar a la presentacién final para su uso.

3.2. Aditvo: Cualquier material de uso especifico que se incluya en el alimento, que favorezea su
presentacidn, preservacidn, asi como la ingestion, aprovechamiento, profiaxis o pigmeniacidn en los
animaies ¥y sus productos.

3.3. Aimacenamiento: Accién de guardar en una drea especifica tal como bodega, local, silo, troje,
materiales o productos para su custodia temporal, suminisira y venta,

34. Control de calidad. Es el conjuntc de actividades necesarias para asegurar que los productos
cumplan con las caracter/sticas requeridas para su uso,

3.5. Envase: Recipiente que esta an contacto directo con el producto para conservarlo, identificario y que
facilita su transporte.

3.6. Fabricacién: Proceso de elaboracion de los productos.

3.7. Laboratorio de pruebas: Persona fisica o moral aprobado por la Secretaria para prestar servicios
relacionados con ia normaliizacion y de acuerdo a lo establecido por la Ley Federal sobre Metrologia y
Normalizacion 5 .

3.8. Maquila: Accibn de ejecutar para ofro, una o varnas cperaciones del proceso de fabricacidn de un
producto terminado.

3.9. Maleria prima: Ingrediente de cualquier origen utilizado en |3 elaboracién de productos terminados.

3.10. Médico Veterinario aprobado: Profesional reconocido por la Secretaria de Agricultura, Ganaderia y
Desarrolio Rural, facultado para realizar actividades zoosanitarias.

3.11. Nutrimento: Materia orgénica o inorgénica que restituys o mantiene la materia viva

3.12. Proceso: El conjunto de actividades que transforman las materias primas en producte terminado,
entre las que se incluyen recepcion, almacenamiento, transportacion, molienda, pesaje, dosificacidn,
mezclado, peletizado, extrudizado y acondicionamiento.

3.13. Producto a granel Producto alimenticio sin envasar

3,14, Producto alimenticio; Cuaiquier material o conjunto de elios que contengan nutrimentos ylo aditivos
utiles en la nutricidn y alimentacion de los aniroales

3.15. Producto terminado. El que cumple con las especificaciones de disefio, estd acondicionado y listc
para su uso.

3.18. Secretaria: La Secretaria de Agricultura, Ganaderia y Desarrollo Rural

4. Consideraciones generales

Las instalaciones deben reunir las caracteristicas que a continuacién se mencionan para garantizar la
higiene en las operaciones de fabricacién, acondicionamiento y almacenamiento de los productos
alimenticios.

Las éreas de proceso deben estar perfectamente definidas y separadas No deben fener comunicacion
directa con casas habittacién, ni albergar animaies domésticos.
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4.1. Vias de acceso

Las dreas de carga y descarga gue se encuentren deniro del establecimiento, deben presentar una
superficie pavimentada de facil irdnsdo, con coladeras y rejiffas de desagle y con una pendiante que avite el
estaacamiento de |iquidos.

4.2, Vantilacion.

En las 4reas de proceso, los sistemas de ventilacion deben evitar la contaminacion asi como controlar ja
humedad, temperatura y plagas
4.3. Pisos,

Los pisos deben tener una superficie antiderrapante, de facil impieza y desinfeccidn, con una pendiente
gue evite &l estancamienio de liquidos

4.4, Paredes

En el 4rea de fabricacién y aimacenamiento, kas paredes inferiores deben ser de preferencia lisas, con
una altura minima de 2.50 m a partir del piso.

4.5 Techos
Deben ser impermeables, de facil impeeza, sin grietas y/o fisuras
4.5, Abastecimianto de agua

461, Deabe disponerse de abastecimientc de agua potable as| como de instalaciones para su
almacenamiento y distribucién, de manera que se asegure la calidad requerida para los productos.

4.6.2. E! agua no potable que se utilice para generar vapor y otros propésitos no relacionados con la
elaboracién de los productos, deberd transportarse por tuberias completamente separadas, sin conexiones
ni sifonado de retroceso con las tuberias que conducen el agua potable.

4.7. Duclos

Los colores de los diferentes ductos empleados en el establecimiento deben sujetarse a lo establecido en
la NOM-028-STPS-1604

4.8, Drenajes.

4.8.1. Los drenajes deben distribuirse adecuadamente y estar provistos de trampas contra olores y
rejillas que eviten la entrada de plagas provenientes del axterior.

4.8.2. Los establecimientos deben disponer de un sistema sficaz de evacuacién de afluentes y aguas
residuales, el cual debe mantenerse en buen estado. Todos los conductos de evacuacidn, inciuido el sistema
de alcantarilado, deben soportar cargas méximas y se construirdn separados 3 m como minimo de las
instalaciones de abastecimiento de agua potable.

4.9, Instalaciones santaras. )
Los sanitarios no deben tener comunicacién directa con el drea de proceso
4.10. luminacidn.

4.10.1, La iluminacién puede ser natural o artificial de acuerdo a las necesidades del proceso y apegarse
a lo establecido en la NOM-025-STPS-10804,

4.10.2. La instalacién eléctrica debe estar oculta, entubada y a prusba de polvo, en las zonas de alto
riesgo. a prueba de explosiones ademas de lo considerado en las Normas Técnicas para Instalaciones
Eléctricas (Instalaciones Especiales), Capitulo V, Secciones 501-509, SECOF|

4.11. Equipo y condiciones de seguridad

El equipo y las condiciones de seguridad del establecimianto deben estar de acuerdo con las
NOM-011-8TPS-1893, NOM-D04-STPS-1893, NOM-001-STP5-1593, NOM-027-5TP5-1894.

5. Instalaciones y equipo
5.1, Area de recepcion y aimacenamiento. :

5.1.1. Las entradas a | plateforma de carga y descargs deben estar techadas para proteger a las
materias primas, produclos terminados y otros materiales, de las inclemencias del liempo.
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5.1.2. El disefio de las reas de almacenamiento deben permitir que las materias primas y productos
terminados $&¢ mantengan a la lemperatura vy humedad adecuadas para conservar la integridad de los
productos,

5.1.3. Los aimacenes deben destinarse exclusivamente para resguardar los materiales involucrados en el
proceso y contar con dreas definidas e identificadas de acuerdo con |a naturaleza de los productos.

§.1.4. Los productos terminados, materias primas, material de empaque o envase no deben colocarse
directamente sobre &l piso, para lo cual al estibarlos se deben emplear tarimas. Las estibas deben separarse
de la pared 30 cm como minimo, para prevenir cargas sobre las mismas y faciltar los recorridos de
verificacién; no deben obstruir el acceso a boliquines, equipo de seguridad y salidas

5.1.5. Los materiales que por su naturaleza puedan causar riesgo de contaminacién o alteracidn de los
productos, deban resguardarse para su almacén, &n una seccitn separada Msicamente.

5.1.8. Los productos plaguicidas y otras sustancias toxicas utiizadas en el establecimiento, se deben
etiquetar informando sobre su empleo y toxicidad vy nlnmar_en areas especiales separadas y restringidas,
para ser distribuldos o manipulades por personal competente

Debe contar con un programa de control de plagas.
5.1.7. Equipo minimo para el drea de aimacenamiento:
- Tarimas.

- Basculas.

- Mantacargas o medios de transporte que se utiicen para el acareo y distribucion de materias pnimas y
productos lerminados.
5.2. Area de fabricacién,

5.2.1, El érea de fabricacién debe ser funcional y contar con el equipo requerido en las diferenles elapas
de produccion; su dimensidn depende del disefio de los diagramas de flujo del proceso. Debe permitic el fdci
acceso y salida del perscnal, productos y materias primas, sin ningGn peligro.

5.2.2. Las materias primas envasadas en tambores, cufietes, cajas ¢ bolsas que permanezcan en el drea
de proceso, deben estar cerradas y/o seliadas, para evitar una posible contaminacibn o deterioro

5.2.3. Las tolvas de carga y mezcladoras deben estar limpias antes del proceso

5.2.4. El equipo ¥ los utensilios que entran en contacte con el material en proceso, deben ser lisos, de
facil limpieza y de un material gue no transmita sustancias tSxicas, olores y sabores,

5.2.5. Equipo indispensable para la fabricacién de alimentos terminados:

- Béasculas de capacidad adecuada al proceso.

- Molino,

- Equipo de mezciado.

5.2.6. Se podra uliizar ofro equipo de acuerdo con el protocolo de fabricacidn, siempre que no
represente un riesgo Zoosanitario,

5.2.7. Para realizar el mantenimiento del equipo, se deben tomar las precauciones necesanas con el fin
de evitar la contaminacion de los productos, efectudndose esta activdad al término del proceso.

5.3, Area de cperaciones de control de caiidad.

5.3.1. Para que los establecimientos oblengan la garaniia de calidad y condicidn saniaria de sus
actividades y productos, deben contar con un laboratorio propio o contratar los servicios de un laboratorio de
pruebas.

§.3.2. Los laboratorios de control de calidad propios donde se realicen |as técnicas analiticas, fisicas,
guimicas u otras, deben instalarse separados del drea de fabricacidn y almacenamiento. Cuando sa trate de
analizar nuinmentos, se recomienda contar con 8 equipo para la determinacidn de humedad, proteina,
extracto etéreo, fibra cruda y cenizas. En el caso de andlisis mas especificos, la empresa debe elaborar sus
protocolos de control de calidad, especificando el equipo necesaric para tal propdsio
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5.4. Area de envasado

§.4.1. El matertal para el envasado debe almacenarse en condiciones hignicas. Este tiene que ser
apropiago y no transportar sustancias que alteren el producto o lo hagan riesgoso

5.4.2. Los envases no deben haber sido utiizados para ningln fin previe y deben inspeccionarse antas
de su uso.

6. Maquila de productos

_ Las empresas slaboradoras que presten servicios de maquila, deben cumplir con lo establecido en esta
Norma, v notificar a la Secretaria los convenios establecidos en el proceso de elaboracion de un producto
determinado

7. Del personal téenico responsable

Los establecimientos dedicados a a elaboracién de productos alimenticios, deben contar con un Médico
Veterinario aprobado, asi como con un profesionista en el drea de produccién y otro en el drea de control de
calidad. "

B. Sanciones

El incumplimiento a las disposiciones contenidas en esta Norma, se sancionard conforme a io establecido
por ia Ley Federal de Sanidad Animal, asi como en la Ley Federal sobre Metrologla y Normalizacion

9. Concordancia con normas internacionales
Esta Norma Oficial Mexicana no es squivalente con ninguna norma internacional

10. Bibliografia

Manual de buenas practicas de higiene y sanidad. Secretaria de Regulacitn y Fomento Pecuario.
Direccién General de Control Sanitario de Bienes y Servicios. S5A. México, D.F. 1992

Mormas técnicas para Instalaciones eléctricas (Instalaciones Especiales) Capltule V, Secciones de la
501-508, SECOFI

11. Disposiciones transitorias

La presente Norma Oficial Mexicana, entrard en vigor al dia siguiente de =u publicacién en el Diario
Oficial de la Federacion.

Sufragio Efective. No Reeleccidn,

México, D F,, a 27 de septiembre de 1805.- El Director Genaral Juridico, Roberto Zavala Echavarria -
Rubrica

PROYECTO de Norma Oficial Mexicana NOM-039-Z0/0-1995, Requisitos minimos para las vacunas, antigenos
resctivos empleados en Ia prevencion y control de la rubis en lay especies domésticas.

Al margen un sello con el Escudo Nacional, que dice: Estados Unidos Mexicanos - Secretaria de Agricultura,
Ganaderia y Desarrollo Rural- Comité Consultivo Nacional de Normalzacion de Proteccién Zoosanitaria

PROYECTO DE NORMA OFICIAL MEXICANA NOM-038-ZOO-1205, REQUISITOS MINIMOS PARA
LAS VACUNAS, ANTIGENOS ¥ REACTIVOS EMPLEADOS EN LA PREVENCION Y CONTROL DE LA
RABIA EN LAS ESPECIES DOMESTICAS,

HECTOR CAMPOS LOPEZ, Presidente del Comité Consultive Nacional de Normalzacidn de Proteccion
Zoosanitaria, con fundamento en los articulos 45, 46, fraccién |l v 47 de la Ley Federal sobre Metrolagia y
Normalzacién, me permito ordenar la publicacién en el Diarlo Oficial de la Federacidn del Proyecto de
Norma Oficial Mexicana por la que se establecen los Requisitos Minimos para las Vacunas, Antigenos y
Reactivos Empleados en la Prevencién y Control de la Rabia en las Especies Domésticas.

Ei presente Proyecto se publica a efecto de que los interesados, dentro de los 90 dias naturales
siguientes a la fecha de publicacién del mismo, presenten sus comentarios ante el Comité Consuftivo
Nacional de Normalizacion de Proteceién Zoosanitaria, sito en Recreo ndmero 14, piso 11, colonia Actipan,
Delegacion Benito Judrez, cédigo postal 02230, México, D F



Lunes 16 de octubre de 1995 IHARIO OFICIAL 17
——

Duumnlpmbmnﬂmm.hsmﬂuqu:mmnﬂbﬁamhehheracbnﬂliPmﬂctnda'
Norma, estardn a disposicidn del piblico para su consulta en el domiciio del Comité,

Dado en la Ciudad de México, Distrte Federal, a los treinta y un dias del mes de agosto de mil
novecientos noventa y cinco - El Presidente del Comité Consultive Nacional de Normalizacién de Proteccion
Zoosanitaria, Héctor Campos Lépez - Ribrica.

PROYECTO DE NORMA OFICIAL MEXICANA NOM-D39-Z0O0-1995 REQUISITOS MINIMOS PARA
LAS VACUNAS, ANTIGENOS ¥ REACTIVOS EMPLEADOS EN LA PREVENCION ¥ CONTROL DE LA
RABIA EN LAS ESPECIES DOMESTICAS.

. PREFACIO
UNIDAD ADMINISTRATIVA RESPONSABLE DE LA ELABORACION DE ESTA NORMA
- DIRECCION GENERAL DE SALUD ANIMAL

EN LA ELABORACION DE ESTA NORMA PARTICIPARON LOS SIGUIENTES ORGANISMOS E
INSTITUCIONES:

COMITE EN RABIA PARALITICA BOVINA Y RABIA URBANA DEL CONSEJO TECNICD CONSULTIVO
MACIONAL DE SANIDAD ANIMAL

- INSTITUTO NACIONAL DE INVESTIGACIONES FORESTALES Y AGROPECUARIAS
- LITTON DE MEXICO, SA DECV
-  RHONE MERIEUX DE MEXICO, S A DEC.V.
- LABORATORIOS BAER, SA DECV
-  LABORATORIOS SANFER, S.A DE C.V./SANYCONN, SA DECV
PRODUCTORA NACIONAL DE BIOLOGICOS VETERINARIOS

INDICE
OBJETIVO Y CAMPO DE APLICACION
REFERENCIAS
DEFINICIONES Y ABREVIATURAS

REQUISITOS MINIMOS PARA LAS VACUNAS CONTRA LA RABIA, DE VIRUS ACTIVO
MODIFICADO Y DE VIRUS INACTIVADO

5. ESPECIFICACIONES PARA EL CONJUGADO ANTIRRABICO PREPARADD COM ANTICUERPOS
POLICLOMNALES

6. ESPECIFICACIONES PARA EL CONJUGADO ANTIRRABICO PREPARADO CON ANTICUERPOS
MONOCLONALES

7. ESPECIFICACIONES PARA LA SUSPENSION DE CEREBRO DE RATON INFECTADO CON
VIRUS ESTANDAR DE CONFRONTACION (CVS)

B. ESPECIFICACIONES PARA LA SUSPENSION DE CEREBRO DE RATON NORMAL (SCN)

9. DEL PERSONAL TECNICO RESPONSABLE

10. PRODUCTOS IMPORTADOS

11. SANCIONES

12. COMNCORDANCIA CON NORMAS INTERNACIOMALES

13. BIBLIOGRAFIA

14. DISPOSICIONES TRANSITORIAS

1. Objetive y campo de aplicacién

1.1. La presente Norma s de observancia obligatoria en todo el territorio nacional y tiene por objeto,

establecer los requisitos minimos para las vacunas, antigenos y reactivos empleados en la prevencién y
control de la rabia en las especies domeésticas,

1.2. La vigilancia de esta Norma corresponde a fa Secretarla de Agricultura, Ganaderia y Desarrolio
Rural y a los gobienos de los estados en el dmbito de sus respectivas atribuciones y circunscripciones
territoriales de conformidad con los acuerdos de coordinacién respectivos.

ORI
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1.3, La aplicacion de la presente Norma corresponde a la Direccidn General de Salud Animal, asi como a
las delegaciones de la Secretarla de Agricuttura, Ganaderia y Desarrollo Rural en el ambito de sus
respectivas alribuciones y circunscripciones territoriales.

2. Referencias

Para la correcta apicacidn de esta Norma se deben consultar las siguientes normas oficiales mexicanas

NOM-008-SCF1-1993, Sisterna General de Unidades de Medida.

NOM-011-S842-1993, Para la prevencion y contrel de la rabia

NOM-003.Z00-1283, Critenios para la operacion de laboratorios para pruebas aprobados en matena
zoosanitaria

NOM-012-Z00-1893, Especfficaciones para la regulacion de productos quimicos, farmacéuticos,
biolégicos y alimenticios para uso en animales o consumo por éstos.

HNOM-030-SCF1-185322-3-1988  “Informacibn  Comercial-Declasracion dea  Cantidad en la
Etigqueta-Especificaciones”

NOM-2-8 “"Emblema Denominade Hacho en Méxica"

NOM-EE-143 "Envase y Embalaje-Terminologla Basica"

3. Definiciones y abreviaturas

Para efactos de fa presente Norma se entiende por:

3.1. Antigeno. Sustancla que por 5| misma sea capaz de estimular una respuesta inmune “in vivo", asl
como también pueda ser utilizade en la evaluacién de la respuesta inmune “in vitro™

3.2. Biolbgico: Todo preducto de fabricacibn nacional o importado con regulacién correspondiente
otorgada por la Secretaria de Agricultura, Ganaderia y Desarrolio Rural, a través de la Direccidn General de
Salud Animal, procedente del cultive del vijui de la rabia, activo modificado o lijo inactivado u ofro, que al ser
aplicado al animal susceptible confiera inmunidad coritra dicha enfermedad, de forma tal, que los animales
vacunados no enfermen si son expuestos al virus patégeno contra el cual han sido vacunados

3.3, Brote. Presencia de uno o mas focos de rabia en un drea geogréfica determinada y en un tiempo
determinadeo

3.4. Cepa Aprobada: Virus rabico vacunal o wvirulento que ha lidﬁlll.ltﬂl‘ﬁ'ﬂdn poer la Secretaria de
Agricultura, Ganaderia y Desarrolio Rural, para ser empleado en la produccion de vacunas o para las
pruebas de desafio, respectivamente.

3.5. Conjugado. Anticuerpos policionales o monocionales, marcados quimicamente con un fluorocrome

3.6. Conjugado Antirrdbico: Anticuerpos policionales o monoclonales especificos contra el virus de la
rabia y marcados con un fluorocrome, usualmente isotiocianato de fluoresceina.

3.7. Constatacion: Procedimiento mediante el cual la Secretaria de Agricultura, Ganaderia y Desarrolio
Rural verifica que el producto cumple con las especificaciones de calidad presentadas por el laboratorio
productor ylo las normas oficiales mexicanas apiicables.

3.8. Centrol Conjunto de medidas zoosanitanas gue tienen por objeto, disminuir la incidencia vy
prevalencia de la rabia.

3.9. Control de calidad Es el conjunto de actiwdades llevadas & cabo en el laboratorio para certificar que
las caracteristicas del producto cumplen con las especificaciones vigentes.

3.10. CVS: Virus estdndar de confrontacién; virus fijo de la rabia que se utiliza en las pruebas de desafio

3.11. Diagndstico: Identificacidon de un caso de rabia mediante los datos clinicos y confirmado por las
pruebas de laboratorio.

3.12. Desis: Cantidad de producto recomendada en la etiqueta para ser administrada en el ammal

3.13). Esteriidad: Prueba de conlrol de calidad, para asegurar que un producto estd fibre de
mircrocrganismos viables contaminantes.

1.14. Etiqueta: Conjunte de dibujos, figuras, leyendas e indicaciones especificas, grabadas o impresas en
envases y embalajes.
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3.15. Fecha de caducidad: Fecha asignada a un producto que designa el término del periodo en que
debe aplicarse.

3.16. Fluerocromo: Sustancia que brilla al paso de ia luz excitadara, emitiendo una luz con una longltud

de onda mayor que la de a luz excitadora, el color de emisidn es verde, cuando se trata del isotiocianato de
fluaresceina.

3.17. Foco: Presencia de uno o més casos de rabia en un drea geografica determinada y en un tiempo
determinado.
3.18. Inmunofiucrescencia. Reaccion especifica en que un conjugado reacciona con un antigenc

especifico, combinacion que brilla eon un color verde-manzana cuando se observa utilzando un micrescopio
de fluorescencia,

3.19. Laboratoric Aprobado. Laboratorio reconocido por la Secretaria de Agricullura, Ganaderia y
Desarrolio Rural para realizar servicios de diagnéstico y constatacidn de la rabia,

3.20. Laboratorio de Confrol de Calidad: Laboratorio reconccido por la Secretaria de Agricultura,
Ganaderia y Desarrolio Rural, que se encarga de la verficacin y aprobacitn del cumplimiento de ios
Requisitos Minimos de los productos biolégicos: vacunas, antigencs y reactivos, utiizados en el diagndstico
y controi de la rabia,

3.21, Laboratorlo de Produccitn de Bioldgicos: Laboratorio reconocido por la Secretaria de Agricultura,
Ganaderia y Desarrollo Rural, para la fabricacion de las vacunas, antigenos y reactives utilizados en el
diagndstico y control de la rabfa.

3.22. Lote: Es una cantidad especifica de cualquier maleria prima o producto que haya sido elaborado
bajo condiciones equivalentes de operacidn y durante un penodo determinado

3.23. Médico Veterinario Aprobado: Profesional reconocido por la Secretaria de Agricuftura, Ganaderia y
Desarrolio Rural

3.24, Murciélago hematéfago o vampire: Quirdptero que se alimenta exclusivamente de sangre de
animales domésticos y silvestres, Inclusive del hombre.

3.325. Ndmero de lote: Cualquier combinacién de letras, nimeros o simbolos, gque sirven para la
identificacién de un lote y bajo el cual se amparan todos ios documentos referentes a su manufaclura y
control.

3.26. Potencia. Prueba de control de calidad para asegurar que un producto bioldgico es capaz de

producir una respuesta inmune v proteger, lo cual se axpresard en Unidades Internacionales o porcentaje de
proteceitn, de acuerdo a o astablecido en los requisitos minimos de calidad del producto.

3.27. Producto liberado: Es aqlel que aprobd satisfactoriamente las pruebas de control de calidad y que
esta isto para su comercialzacidn.

3.28. Pruebas de Control de Calidad: Es e! conjunto de actividades llevadas a cabo en el laboratorio para
uﬂﬁ?rmh caracteristicas de un producto cumplen con las especificacicnes vigentes

3.29. Pureza' Es la prueba mediante la cual se verifica que existe en el preducto, dnicamente el
microorganisme indicado y que esta libre de microorganismos extrafios,

3.30. Rabia Enfermedad infecto-contagiosa, aguda y mortal que ataca el sistema nervioso central,
provocada por un virus del género Lyssavirus y de la famila Rhabdowiridse. Transmitida al hombre o
animales por la saliva de algin animal enfermo, infectante o por material contaminado

3.31. Secretaria’ Secretaria de Agricultura, Ganaderia y Desarrollo Rural

3.32. Seguridad e Inocuidad: Prueba de control de caiidad para asegurar que un productc no cause
reacciones desfavorabies atribuibles al mismo.

3.33. Semilla Masstra: Microorganisma identificado, seleccionado y almacenado permanentemente, con
un nimero de pases especificamente determinedo a partir dal cual se produce un bioldgico:

3,24, Suero hiperinmune antinucleoprote/na: Suero sanguineo con niveles altos de anticuerpos
especificos contra la nucleoproteina del virus de la rabia, obtenidos de dos maneras:

Policional - Preparado en animales vacunados repetidamente con vacuna antirmabica, conteniendo
niveles altos de anticuerpos.
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Monoclonal - Anticuerpos elaborados in vitro por Iinfocitos, procedentes de ratones (BALB/c) previamente
vacunados con vacuna antirrdbica, los cuales fueron fusionados con células del mieloma del ratdn

3.35. Suspensién de absorcién® Uno de dos tipos de suspensiones que sirven para absorber la
fiuorescencia tipica y mostrar la especifidad de la prueba de inmuncfiucrescencia; a) suspension infectada
de cerebro de ratén infectado con virus rdbico (usualmente CVS, virus estdndar de confrontacidn) o
nuciecproteina recombinante expresado por baculovirus en células de embridn de polila;, b) las
suspenslones normales de tejido; sea suspension normal de ratén (SCN) o baculovirus no infectado.

3.38, Titulacion: Prueba de control de calidad para asegurar que un producto contiene la cantidad de
antigeno de virus rabico o anticuerpos establecidos en los requisitos minimos

3.37. Técnica Directa de Anticuerpos Fluorescentes Es la tincidn de impresiones o tejidos con un
conjugado, para detarminar si presentan el antigeno especifico.

3.38. Vacunacion, Administracién de antigeno rébico a una persona o animal en la dosis adecuada, con
el propdsito de inducir la produccién de anticuerpos neutralizantes contra la rabla

4. Requisitos minimos para las vacunas contra la rabla, de virus activo modificado y de virus
inactivado

4.1, Caracteristicas del producto.- Elaborado con una Cepa aprcbada de virus de rabia. active modificado
liofilizade o inactivado y presentado en forma liquida o liofilizado.

4.2. Medios de produccién.- Cultivos celulares primarios o a partir de lineas celulares o en cerebros de
ratones lactantes

4.3, Requisitos de pruebas - Por cada lote de producto lerminado, antes de que salga al mercado, el
elaborador y/o tituiar del registro debe realizar las siguientes pruebas.

4.3.1. Prueba de pureza - Ests prueba consiste en demostrar que el producto vacunal estd libre de
cuaiquier contaminante y que contieng Gnicamente el migroorganismo que se indica,

4.3.1.1, El analisis bacteriologico, usandoe medios para gérmenes aeroblos y anaerobios, debe comprobar
gue el producto estd exento de cualquier contaminacion bacteriana.

4.3.1.2. Se deben realizar las pruebas necesarias a fin de demostrar que &l producto esta libre de hongos
y levaduras.

#.3.1.3, Se deben realzar las pruebas gue se requieran para demostrar que el producto estd libre de
micoplasmas.

4.3.1.4. Se deben realizar las pruebas necesarias a fin de demostrar que el producto estd libre de virus
contaménanies

4.3.2. Prusba de nactivacidn viral para vacunas inactivadas.- La suspensin viral inactivada, debe
someterse a esta prueba, para la cual se debe utifizar:

a) 10 ratones sanos y susceptibles & la rabia, de la misma cepa o estirpe, de 21 dias de edad y de 12 a
16 g de peso.

b) Una camada de por lo menos B ratones lactantes sanos y susceptibles a la rabia, de 3 a § dias de
edad

c) Por lo mgnos 2 conejos sanos y susceptibles a la rabia, de 1.6 a 2.5 kg de peso.

Estos animales deben ser inoculados con la suspensién viral en estudio, por via intracerebral los ratones
con 0.03 ml; los lactantes con 0.02 ml ¥ los conejos con 0.256 ml. Todos jos animales serdn observados
diariamente durante 21 dias posinoculacién. Se deben colectar los cerebros de los animales que mueran
entre el 40. y 210. diss posinoculacién y se tratard de detectar el virus, inyectando 5 ratones por via
intracerebral con e material procedente de cada cerebro, debindose observar durante 30 dias. Para
confirmar la presencia o ausencia del virus de la rabia, se debe aplicar la prueba de anticuerpos
flusrescentes.

Si se confirma la presencia del virus, el lote seré insatisfactorio.

4.3.3. Prueba de seguridad o inocuidad para las vacunas inactivadas - Esta prueba debe realizarse en
ratones y en cobayos.
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En caso de que la vacuna deba reconstituirse, se hard utiizando el diluyente que la acompafia, de
acuerdo a las indicaciones del laboratonio productor,

4.3.3.1, Prueba en ratones adultos.- Se deben utiizar 10 ratones de 21 dias de edad de 12 a 16 g de
peso, sanos y susceptibles a la rabia, cada uno de los cuales se debe inocular con 0.5 mi de la vacuna en
estudio por via intraperitoneal y seran observados diariamente durante 21 dias posinoculacidn. Para que Ia
prueba se considere satisfactoria, todos los animales deben permanecer sanos, sin signos de enfermedad
durante el periodo de prueba

4.3.3.2. Prueba en cobayos - Se deben utilizar 2 cobayos de 250 a 300 g de peso, sanos y susceptibles a
la rabia, los cuales deben ser inoculados por via intraperftoneal con 2 ml del producto y deben ser
observados diariamente durante 21 dias posinoculacion,
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reaccnes ndeseables atribuibles al producto durante el pericdo de observacidn

4.3.4. Prueba de segundad o inocuidad para las vacunas de virus activo modificado - Esta prueba debe
realizarse en ratones y cobayos

La vacuna debe ser reconstituida con el diluyente que la acompafia, segin indicaciones del laboratorio
productor '
4.3.4.1, Prueba en ratones adultos - Se deben utiizar 10 ratones de 21 dias de edad de 12 a 16 g de

peso, sanos y susceptibles a la rabia, cada uno se inoculard con 0.5 mi de la vacuna, por via intraperitoneal
y deben ser observados diarfamente durante 21 dias posinoculacion,

La prueba se debe considerar satisfactoria, si en el periodo de observacién sobrevive por lo menos el
B80% de los ratones, sin presentar reacciones desfavorables atribuibles al producto, siempre y cuando se
demuesire que los qua murieron (<20%), fueron a causa de la cepa vacunal de rabia y no a causa de olros
agentes infecciosos ajenos al producto.

4.3.4.2. Prueba en cobayos - Se deben utilizar 2 cobayos de 250 a 300 g de peso, sancs y susceptibles a
la rabia, los cuales deben ser inoculados por via Intramuscular, en el misculo gastrocnemio, can 2 ml del
producto y deban ser observados diariamente durante 21 dias posinoculacion

La prueba se debe considerar satisfactoria cuando los cobayos permanezcan sanos, sin signos ni
reacciones indeseabies atnbuibles al producto durante el periodo dé observacitn.

4.3.5, Prueba de seguridad o inocuidad para el tramte de regulacidn de los productos nuevos y para la
semilla de trabajo y/o cuando se requiera.- Esta debe realizarse en cada una de la{s) especie(s) animales)
para [a(s) que s& recomiende &l producto en la etiqueta.

Se deben utilzar 10 animales sanos y susceptibles a la rabia, de cada espece a ser probada (negativos
a anticuerpos entirdbicos a la dilucién 1:2 ante la prueba de seroneutralizacién).

Cinco animales deben ser incculados por via intramuscular, cada uno con el equivaiente a 10 dosis del
producto; y cada uno de los ofros cinco debe ser inoculado también por via intramuscular, infiltrando el
indculo gn un nenvio mayor con &l equivalente a 10 dosis del producto.

Todos los animales deben ser observados diariamente durante 80 dias, tempo durante el cual deben
permanecer sanos, sin signos de enfermedad.

Si alguno de los animales presenta signos de enfermedad o se demuestra el virus de la rabia ensu
sistema narvioso central, el producto o la semilla se deben considerar insatisfactorios
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ratones blancos, todos de la misma cepa o estipe, sanos y susceptibles a la rabia, dl?‘ldilldlldlﬂ]!dl
12 a 16 g da peso.

Dios frascos de la vacuna de un mismo lote, deben ser reconstituidos con el diluyente que los acompafia;
media dosis serd extraida de cada frasco para completar la dosis total, que serd considerada como la
dilucign 100

Se realgardn diluciones decimales, desde 10 0 a 10-6 de la vacuna, con una solucidn tampén losfatada
{conteniendo 2% de suero de caballo, libre de anbicuerpos contra s rabia, o albimina de bovino al 0.4%),
con un pH de 7.2 £ 0.3, o con el diluyente recomendado por el productor,
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Con cada diucion se deben imocular 10 ratones de 21 dias de edad de 12 a 16 g de peso, por via
intracerebral, cada uno con 0.03 mi, empezando por la dilucién mas aita de 10-6, después con 10-5, 104y
asl sucesivamente.

Lrs ratones se deben cbservar diartamente durante 21 dias posinoculacidn y se deben registrar las
muertes y los signos de paralisis y espasmos que se abserven en los ratones; esto a partir del quinto dia
posinoculacién, Los ratones que . ueran dentro de los primeros cuatro dlas posinoculacidn deben ser
descartados.

Para que la prueba sea valida, por lo menos el B0% de los ratones inoculados con cada dilucién, deben
sobrevivir, por lo menos hasta el cuarto dia posinoculacion

Caon los ratones que mueran a partir de quinto dia, se deben calcular los resultados por el método de
Reed and Muench o de Spearmen-Karber, expresados como la dosis letal 50% para el ratén (DLR-50%)
Los ratones que mueran o presenten signos atrbuibles a rabla, se les debe hacer pruebas de
inmunofiuorescencia a partir del cerebro; por lo menos un animal por dilucian.

La vacuna probada debe tener un titulo minimo de 103.3 DLR 50% por cada 0.03 mi al inicio y durante el
pernodo de vigencia,

4.5, Pruebas de polencia

4.5.1. Prueba de potencia para vacunas de virus activo modificado - Para esta prueba se deben utilizar
15 cobayos de la misma cepa o eslirpe, sanos y susceptibles a 1a rabia, con un peso minime de 350 g,
elegidos al azar, 10 cobayos deben constituir el lole de prueba y los olros 5 el lote testigo

Dos frascos de la vacuna del mismo lote, deben ser reconstituidos con e diuyente que los acompafia.

La mitad de la dosis recomendada por el laboratorio productor, serd extraida de cada frasco, para
complatar una dosis total. Posteriormente se debe agregar el diluyente antes mencionado, hasta completar
una dilucion de 110,

Cada uno de los cobayos del lote de prueba debe ser inoculado con 0,25 ml de la vacuna previamente
diluida, en el mdsculo gastrocnemio, en la cara in.erna de la plerna, tan cerca del nervio como sea posible

Tres semanas después de la inoculacidn, los cobayos vacunados y los testigos debe ser desafiados con
el virus CVS de rabia, con 0.5 ml de la dilucién anterior 2 la que en una ftitulacidn previa haya matado al
100% de los cobayos, uliizando diluciones dobles, por via intramuscuiar, en la extremidad opuesta a la
empieada para la vacunacin

Todos los cobayos deben ser observados diatiamente durante 14 dias posdesafio, las muertes que
ocurran entre e primero o cuarto dias posteriores al desafio serdn descartadas,

La prueba se debe considerar satisfactoria, cuando por lo menos 8 de los 10 cobayos vacunados
sobrevivan sin manifestar signos de rabia y cuando por lo menos el B0% de los testigos mueran o presenten
signos de rabla, en el periodo de obsarvacion.

4.5.2. Prueba de potencia para vacunas inactivadas - Esta debe realizarse por la técnica del N | H
(Téenica del Institulo Nacional de Salud de los EE.U.U.).

4.5.2.1. Prueba de potencia del N | H - Los lotes comerciales deben probarse mediante la prueba del
N | H. Para esta prueba se deben utiizar ratones blancos de la misma cepa o estirpe, sanos y susceplibles a
ia rabia, del mismo sexo, de 4 semanas de edad, de 15 8 20 g de peso; y se requerira del emplec de una
vacuna de referencia aprobada por la Secretaria.

Para la vacuna de pruaba y la de referencia se deba seguir &l misma procadimiento.

Con solucidn salina tamponada de fosfatos, pH 7.6, se deben realizar diluciones quintuples seriadas de
la vacuna (desde 1.10 hasta 1:12560),

Con cada dilucibn se deben vacunar 16 ratones, cada uno con 0.5 mil, por via intraperitoneal. se
comenzara por la dilucidn mayor y se terminard con la menor, sé deben dejar 10 ratones sin vacunar, para
titular el virus.

- vBCunacitn se debe repetir una semana después Todos los ratones vacunados y los 10 tesligos
deben ser desafiados por via intracerebral a los 7 dias después de la segunda vacunaciin; cada uno con S a
50 DLR 50% de CVS, contenidas en 0.03 mi y se deben observar diariamente durante 21 dias posdesafio,
registrando i@ morbiidad y mortakdad.
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Se deben registrar aquelios que mueran a partir del guinto dia posdesafio, manifestando signos de rabia,
tales como paralisis y espasmos; asimismo, se deben registrar aqueilos que después de presentar signos de
rabla sobrevivan al periodo de prueba. Los muertos antes del quinto dia posdesafio seran descartados

La prueba se debe considerar valida cuando la ttulacidn del virus de confrontacion (CVS) tenga una
concentracién de 5 a 50 dosis fetales para el ratén (DLR) 50%, en 0.03 mi

Se debe calcular el punto final de proteccion de las vacunas pof el método de Reed and Muench o el de
Spearman-Karber y se debe expresar como la DL 50%, tanto de la vacuna de referencia como de la de
prueba.

La potencia de |la vacuna de prueba debe ser expresada en unidades internacionales por mililitro (.1, por
ml) y calculada con Ia siguiente férmula

DE 50% do la vacuna do pruata
= =
POTENCLA DE LA VACUNA, DEBO% dolm e — = POTENCIA DE LA VACUNA DE REFERENC A EN LI / ad

La prueba se debe considerar satisfactoria cuando ia potencia relativa de la vacuna que estd siendo
probada tenga un valor minimo de una U | por desis.

4.5.3. Prueba de potencia para el tramite de regulacién de los productos nuevos, para la semilla de
trabajo yfo cuando se requiera - Debe realizarse en lajs) especie(s) animal{es) para la(s) que se recomienda
el producto en la etiqueta; el protocolo de prueba que se debe seguir, debe estar previamente autorizado por
la autoridad competente. En éi se debe establecer que se usara como “"Cepg" de exposicion un virus de
rabia de origen murciélago hematdfago para las vacunas contra la rabia paralitica bovina o derriengue v de
angen canino para las vacunas utiizadas en perros y gatos

Para que los resultados sean satisfactorios, el producto debe proteger por lo menos al 80% de los

wacunados con una sola dosis, al ser desafiados al término del periodo de proteccién indicade por el
laboraterio productor y deben monr por lo menes el B0% de los testigos.

Para efectos de comprobacion, el elaborador yio titular del registro, debe asegurar todos los requisitos
sefialados durante el periodo de vigencia que ofrezca, por cada lote del producte, a partir de la fecha de
elaboracion,

Para muestra de retencidn, an vacunas de virus active modificado el titule minime aceptable debe ser de
10 3 DLR 50% &n 0,03 mi, durante 3 meses mds a fa fecha de caducidad indicada en ia etiqueta

Para vacunas inactivadag el valor minimo sera de una U.|. por dosis, durante tres meses mas a la facha
de caducidad indicada en la etiqueta

4.6. Prueba de vacio para vacunas lofilizadas - Esta prueba se debe realizar en un cuarlo oscuro,
empleando el aparato de Tessler (generador de alla frecuencia), el cual debe aplicarse a cada frasco de
vacuna liofilzada a una distancia de ne més de 5 mm de la retapa de aluminio. Existird vacio si la descarga
eléctrica ilumina el interior del frasco de fa vacuna,

Al término del proceso de liofilizacidn se puede seilar también con gas inerte, para lo cual en este caso,
no se realizara la prueba de vaclo.

4.7. Prueba de humedad para vacunas liofilzadas - Esta prueba consiste en determinar el porcentaje de
humedad que tlene la vacuna liofilizada, que debe ser igual o menor del 4%, se podra determinar por los
métodos de Abderhalden, Karl Fischer o Termogravimétrico,

4.8. Prueba de pH.

4.8.1. Para vacunas de virus activo moedificado.- La vacuna reconstituida debe mostrar un pH entre 88 y
7 4, el cual debe ser comprobado con un potencidmetro previamente calibrado

4.8.2. Para vacunas de virus inactivado.- Deben mostrar un pH entre 7.2 y 8.2,
5. Especificaciones para el conjugado antirrdbico preparado con anticuerpos policlonales

5.1. Caracteristicas del producto; Anticuerpos policlonales especificos contra el virus rabico, marcados
con un fluorocromo.

5.2. Medios de produccidn: Susro hiperinmune preducido en cualgquier especie animal adecuada, siempre
y cuando tenga un titulo elevado de anticuerpos, el cual serd marcado con un fluoracromo

5.3, Requisitos de prueba: Con cada lote de producto terminado, antes de que salga al mercado, el
elaborador del producte debe realizar las siguientes pruebas:
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§.3.1. Titulacién: El conjugado debe ser reconstituido con el volumen de diluyente recomendado por el
productor. Para la titulacién del conjugado antirrabico se debe aplicar la técnica directa de anticuerpos
fluorescentes (AF)

5.3.2. Evaluacitn' Se debe usar un microscopio de fluorescencia equipado con la optica adecuada e
fluminacidn de luz ultravioleta La fuente luminosa debe contar con filtres exciadores que dejen pasar
solamente I3 luz uliravioleta y se deben utilizar filtros barrera que impidan que |a luz ultravioleta llegue a! ojo
del observador. : ‘

Se deben utilizar 3 criterios para la evaluacidn del conjugado antirrabice:

1. Intensidad de la tincibn especifica

2.- Cantidad de inclusiones y polvo antigénico fluorescente

3. Tincwdn inespecifica de fonco.

El conjugado policlonal debe tener las caracteristicas minimas expresadas en el Cuadro 1

CUADRO 1
CRITERIOS * DILUCIONES DEL CONJUGADO
DE FLUORESCENCIA
12 1.4 18 118
SCN Ccvs SCN Cvs SCN CvYs SCN cvs
intensidad b B . - e : 4 £
tintorial
especifica
Inclusiones A * L2 = EE - R .
y pohvo
fluarescente
Tincidn R T + + E - 2 .
inespecifica
de fondo

* Jgando un microscopio de fluorescencia con ldmpara de vapor de mercurio, o de haldgeno

{(El grado de intensidad tintorial especifica y de tincidn Inespecifica son términos caracteristicos,
reconccidos por A OM.B)

6. Especificaciones para el conjugado antirrdbico preparado con anticuerpos monoclonales

8.1. Caracierishicas del producto Anbicuerpos monoclonales especificos contra fa nucleoproteina del
vifus rdbico, marcados con un flucrocrome

8.2. Medios de produccién Linea de ratones {BALB/c) inmunizados con vecuna antirrabica, de los cuales
se cosechan los linfocitos y éstos se fusionan con células del mieloma de, ratén

6.3. Requisitos de prueba. Con cada lote de producto terminado, antes de que salga al mercado, el
elaborador debe realizar las siguientes prucbas:

8.3.1. TRulacién El conjugado debe ser reconstituido con el volumen de diuyente recomendado por &l
productor. Para la tiulacién del conjugado se debe aplicar [a técnica directa de anticuerpos fluorescantes

Para ello, con el conjugado se debe hacer una serie de diluciones dobles base 10

Con cada una de las diluciones se deben lefiir improntas positivas y negativas conocidas. Anotar los
resultados obtenidos segon los criterios que se menclonan en el punto .3.2 de evaluacién para obtener el
titulo correspondiente. EI titulo minimo del conjugado debe ser 1: 10

8.3.2. Evaluacibn' Se debe usar un microscopio de fluorascencia equipado con oplica adecuada e
luminacidn de iz ultravioleta La fuente luminosa debe contar con filtros excitadores gue dejen pasar
solamente la luz ultravioleta y se deben utilzar filtros barréra que impidan que la luz ultravoieta legue al o0

del obseryador
Se deben usar 3 criterios para la evaluacion del conjugade antirrdbico monocional

1.- Intensidad de la tincién especifica
2.- Cantidad de inclusiones y polvo
3.- Tincién inespecifica de fondo
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El conjugado monoclonal debe tener las caracteristicas minimas expresadas en el Cuadro 2

CUADRO 2

CRITERIOS * DILUCION DEL CONJUGADO
DE FLUORESCENCIA

110 120 1 40 1.80
Intensidad EE L] EE ey rare
tintorial
especiica
Inclusiones e e - 4
y potvo
fluorescente
Tincion - . - 2
inespecifica
de fondo

* El grado de intensidad tntorial especifica y de tincidn mespecifica son términos caracteristicos,
reconocidos por la Organizacidn Mundia! de la Salud

6.3.3. La caducidad del conjugado debe estar especificada en la ebqueta del mismo

6.3.4. Fara efectos de comprobacién, el elaborador debe asegurar gue los producios conserven su
potencia después del periodo de vigencia que ofrazca para cada uno de los lotes, y que serd de seis meses
para el CVS y SCN, almacenades de -40 a -70°C.

Para los conjugados en forma liquida o liofilizados, el pariodo serd de seis meses, almacenados entre -20
¥ -TOPC.

7. Especificaciones para la suspensién de cerebro de ratdn infectado con virus estindar de
confrontacidn (CVS)

7.1. Caracteristicas del producto - Suspension de cerebros de ratones infectados con Cv3S, utilizada para
evaluar la fluorescencia especifica del conjugado para &l diagndstico de |a rabla.

7.2. Medios de produccidn - Ratones de 3 a 4 semanas. sanos y susceptibles a |a rabia, inoculados por
via intracerebral con una dilucidn de entre 10 -Z y 10 -4 de ta semilla del virus CVS. Los cerebros de los
ratones se cosechan cuando éslos presenten signos de rabia como incoordinacién y paréalisis, enire otros

La suspension final debe diuirse 1:5 (20%) con el diluyente aproplado ¥ homogenezarse

La suspensidn de CVS puede slaborarse también a partir de cultivos de lejidos celulares infectados,
coséchados al To. u Bo. dia posinoculacidn. Las suspensiones de CVS se deben mantener congeladas entre
-40 a -70°C, 0 en nitrégeno liquido.

7.3. Requistos de prueba- Con cada lote de productc terminado, & elaborader debe realizar las
siguientes pruebas

7.3.1. Titulacién' La suspension debe tener un titulo minimo de 105 DL 50% / 0 02 ml en ratones de tres
semanas de edad, sanos y susceptibles a la rabia.

7.3.2, Absorcibn. Al mezelar un volumean de conjugado con 4 volimenes de la suspension de cerebros
infectados (CVE), se debe absorber |a flucrescencia especifica segun se llustra en ol Cuadro 1

B. Especificaciones para la suspension de cerebro de ratén normal (SCN)

8.1, Caracteristicas del producto Suspensién de cerebros de ratones no infectados, utiizados para
absorber la flucrescencia inespecifica del conjugado para el diagndstico de la rabia.

8.2, Madios de produccién. Cerebros de ratones sanos y susceptibles a la rabla, de 3 a 4 semanas de
edad La cosecha de los cerebros debe diluirse a una diucion 1:5 (20%), con solucion salina buferada y
homogenazarsa.

La suspensién de SCM se debe mantener congelada entre -40 a -70°C, o en nitrdgeno liguido.
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B 3. Requisitos de prueba: Con cada lote de producto terminado el elaborador debe reslzar las
sigulentes pruebas.

8.3.1. ‘Absorcidn. Al mezclar un volumen de conjugado con 4 volimenes de suspensidén de cerebro
normal (SCN) no se debe absorber la flucrescencia especifica, ver Cuadro 1.

9. Del personal técnico responsable

8.1. Los eslablecimientos dedicados a la elaboracion de productos biologicos deben contar con un
M&dico Veterinario Aprobado, asl como con un profesionista calificado en el drea de produccién y otro en &
area de control de calidad.

10. Productos importados

Los productos importados deben cumplir con todes los requisitos establecidos en esta Nomma y con las
disposiciones correspondientes

Los productos biologicos importados deben provenir de una empresa elaboradora con registro federal o
nacional, de su pals de ongen

Sélo pueden importarse productos que se estén comercializando libremente en el pals de origen, lo cual
debe ser avalado con el certificado de libre venta o su equivalenta

11. Sanciones

El incumplimiento a las disposiciohes contenidas en esta Norma, se sancionara conforme a lo establecido
por la Ley Federal de Sanidad Animal y la Ley Federal de Metrologia y Normalizacién

12. Concordancia con normas internacionales

Esta Norma Oficial Mexicana no es equivalente con ninguna norma internacional
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SARH-CANIFARMA-OIRSA. Requisitos Minimos de Productos Bicltgleos ‘d’ﬂil‘il:nlﬂb'l. 108 p. 1882,
14. Disposiciones transitorias

La presente Norma entrard en vigor al dia siguiente de su publicacion en el Diario Oficial de la
Federacidn
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SECRETARIA DE COMUNICACIONES Y TRANSPORTES

NORMA Oficial Mexicana NOM-024-SCT2/1994, Especificaciones para la construccion v reconstruccion, asi
coma los métodos de prucha de los envases v embalajes de las substancias, materiaies y residuos peligrosos,

Al margen un sello con el Escudo Macional, que dice. Estados Unidos Mexicanos.- Secrefaria de
Comunicaciones y Transportes.- Direccidn General de Transporte Terrestre

MORMA OFICIAL MEXICANA NOM-024-5CT2/1884 PARA EL TRANSCTHTE TERRESTRE DE
MATERIALES Y RESIDUOS PELIGROSOS "ESPECIFICACIONES PARA \ CONSTRUCCION Y
RECONSTRUCCION, ASI COMO LOS METODOS DE PRUEBA DE LOS ENVASES ¥ EMBALAJES DE
LAS SUBSTANCIAS, MATERIALES ¥ RESIDUOS PELIGROSOS”

AARON DYCHTER POLTOLAREK. Subsecretano de Transporte y Presidente del Comité Consultive
Nacional de Normalizacién de Transporte Terrestre, con fundamento en el articule 36 fraccidn | de la Ley
Crganica de la Administracion Pdblica Federal, 1o, 38 fraccion |1, 40 fracciones | y XVI, 43 y 47 de la Lay
Federal sobre Metrologia y Normalizacién, do. y Go. fraccién XIl del Reglamento Interior de la Secretaria de
Comunicaciones y Transportes. bo. fraccidn VI de ia Ley de Caminos, Puentes y Autotransporte Federal 29
del Reglamento para el Transporte Terrestre de Materiales y Residios Peligrosos y los demds
ordenamientes juridicos que resulten aplicables, y

CONSIDERANDO

Qlue |os envases y embalajes deben ser construidos y reconstruidos de acuerdo a las especificaciones y
caracteristicas establecidas en la presente Norma Oficial Mexicana,

Que habiéndose dado cumplimiento al procedimiento establecido en la Ley Federal sobre Metrologia vy
Mormalizacitn para |a expedicién de normas oficiales mexicanas, el Subsecretario de Transporte ordend la
publicacién del Proyecto de Norma Oficial Mexicana MOM-024-SCT2/1894 "ESPECIFICACIONES PARA LA
CONSTRUCCION ¥ RECONSTRUCCION, AS! COMO LOS METODOS DE PRUEBA DE LOS ENVASES Y
EMBALAJES DE LAS SUBSTANCIAS, MATERIALES Y RESIDUOS PELIGROSOS", que establece las
caracteristicas que se deben cumplr para fa construccian, reconstruccién y reacondicionamienta de los
envases y embalajes destinados al transporte de substancias v residucs peligroses, publicade en el Diario
Oficial de la Federacidn el 7 de julio de 1994,

Que como resultado de los trabajos para la implementacidn del Tratado de Libre Comercio entre Méxica,
Estados Unides y Canada, en el capitulo IX, "Medidas Relativas a Normalizacidn” articule 905, "Uso de
Normas Internacionales” se sefiala que cada una de las partes utilizara como base para sus propias medidas
relativas @ normalizacion, las normas internacionales pertinentes o de adopcién inminents, En lo que a
transporte de materiales peligrosos se refiere, se tomaran como fundamento fas recomendaciones de |a
Organizacidn de las Maciones Unidas para &l Transporte de Substancias Paligrosas u otras normas que las
paries acuerden

Que durante el plazo de noventa dias naturales contados a partir de la fecha de la publicacion del
Proyecto de referencia de Norma Oficial Mexicana, los andlisis a los que se refiere el articulo 45 del citado
ordenamignto juridico estuvieron a disposicion del piblico para su consulta.

Que en el plazo sefialado los interesados presentaron sus comentarios al proyecto de norma, los cuales
fueron analzados en el citado Comité Consultive Nacional de Mormalizacion, integrandose al proyecto
definitiva las modificaciones procedentas

Que la Secretaria de Comunicaciones y Transportes, por conducio de la Diregcidn General de
Transporte Terrestre, publicé el 8 de febrero de 1995, en el Diario Oficial de la Federacién, las respuestas
a los comentarios recibidos durante el plazo de los noventa dias.

Que previa aprobacion del Comité Consultive Macional de Mormalizacion de Transporte Terrestre, he
tenido a bien expedir la siguiente

NORMA OFICIAL MEXICANA NOM-024-SCT2/1904, "ESPECIFICACIONES PARA LA CONSTRUCCION
¥ RECONSTRUCCION, AS| COMO LOS METODOS DE PRUEBA DE LOS ENVASES ¥ EMBALAJES DE
LAS SUBSTANCIAS, MATERIALES ¥ RESIDUOS PELIGROSOS"
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PREFACIO
En Ia elaboracion de esta Norma Oficial Mexicana participaron
SECRETARIA DE COMUNICACIONES Y TRANSPORTES
DIRECCION GENERAL DE AUTOTRANSPORTE FEDERAL
SECRETARIA DE GOBERNACION
DIRECCION GENERAL DE PROTECCION CIVIL
CENTRO NACIONAL DE PREVENCION DE DESASTRES
SECRETARIA DE MEDIO AMBIENTE, RECURSOS NATURALES Y PESCA
INSTITUTO NACIONAL DE ECOLOGIA
SECRETARIA DE ENERGIA
COMISION NACIONAL DE SEGURIDAD NUCLEAR Y SALVAGUARDIAS
DEPARTAMENTO DEL DISTRITO FEDERAL
DIRECCION GENERAL DE PROYECTOS
FERROCARRILES NACIONALES DE MEXICO
PETROLEOS MEXICANOS
AUDITORIA DE SEGURIDAD INDUSTRIAL ¥ PROTECCION AMBIENTAL Y AHORRO DE ENERGIA
INSTITUTO MEXICANO DEL PETROLEO
CAMARA NACIONAL DE LA INDUSTRIA DE TRANSFORMACION
CAMARA NACIONAL DE AUTOTRANSPORTE DE CARGA
ASOCIACION NACIONAL DE LA INDUSTRIA QUIMICA, AC.
ASOCIACION NACIONAL DE FABRICANTES DE PINTURAS Y TINTAS, A C
ASOCIACION MEXICANA DE EMPRESAS DE PRUEBAS NO DESTRUCTIVAS, A C
ASOCIACION NACIONAL DE FABRICANTES DE REFRESCOS, AC.
GRUPO INTERMEX
DUPONT, S.A DEC.V.
CIBA GEIGY, SA DEC.V.
BAYER DE MEXICO, SA DECV.
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1. Objetivo

La presente Morma Oficial Mexicana tiene como objetivo establecer las disposiciones generales y
espécificaciones que deben cumplir para la construccién, reconstruccion y reacondicionamients de los
envases y embalajes que se utilizan para la transportacién de substancias, materiales y residuos peligrasos,
asl como los métodos de prueba a que son sametidos.

2. Campo de aplicacién

Esta Norma Oficial Mexicana es de aplicacidn obligatoria para los expedidores, transportistas, fabricantes
de envases y embalajes, y responsables de |a construccion, reconstruccidén o reacondiclonamiento de los
envases y embalajes, destinades al transporte de substancias, materiales y residucs peligrosos, que
transitan por las vias generales de comunicacién terrastre

Esta Norma Oficial Mexicana no es de aplicacion para los materiales de la clase 7, radiactivos
3. Referencias

Para la correcta aplicacidn de esta Morma, es necesario consultar las siguientes normas oficiales
mexicanas:

NOM-002-SCT21984  LISTADD DE LAS SUBSTANCIAS ¥ MATERIALES PELIGROSOS MAS
USUALMENTE TRANSPORTADOS,
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NOM-003-SCT2/1684 CARACTERISTICAS DE LAS ETIQUETAS DE ENVABES Y EMBALAJES
DESTINADAS AL TRANSPORTE DE MATERIALES Y RESIDUDS
PELIGROBOS.

MOM-007-SCT2/1984  MARCADC DE ENVASES ¥ EMBALAJES DESTINADOS AL TRAMNSPORTE
DE SUBSTANCIAS ¥ RESIDUOS PELIGROSOS,

NOM-025-SCT2/1664  DISPOSICIONES ESPECIALES PARA LAS SUBSTANCIAS, MATERIALES Y
RESIDUOS PELIGROSOS DE LA CLASE 1 EXPLOSIVOS

NOM-027-SCT2/1904  DISPOSICIONES GEMERALES PARA EL ENVASE, EMBALAJE Y
TRANSPORTE DE LAS SUBSTANCIAS, MATERIALES Y RESIDUOCS
PELIGROS0OS DE LA DIVISION 5.2 PERDXIDOS ORGANICOS,

4. Definiciones .

Barriles de madera - Son envases y embaiajes hechos de madera natural, de seccidn transversal
redondo, teniendo paredes convexas consistiendo de duelas y tapas sujetas con aros,

Bolsas.- Son envases y embalajes flexibles hechas de papel pelicula plastica, de tela, materal
entretefido u otros maleriales adecuados

Contenedor cisterna.- Contenedor que contiene capacidad volumetnica mayor a 1000 fitros {1ma‘}, daotado
con sus elementos necesarios para el transporte de substancias, materiales y residucs paligroses, tales
como elementos de servicio y elementos estructurales.

Cajas - Son envases y embalajes con caras completamente rectangulares o poligonales, hechas de
metal, madera, madera confrachapada, madera reconstruida, carton, plastico u otro material apropiado. Son
permitidos pequefios orificios para su facl manejo, o para abrirse o para cumplir los reguenmientos de su
clasificacién, siempre ¥ cuando no se comprometa la integridad del envase durante su transporte

Combinacién de envases y embalajes.- Es una combinacion de envases y embalajes para propositos de
transporte, consistiendo de uno o mds envases y embalajes interiores protegidos por un envase y embalaje
externo. : '

Embalaje - Material que envuelve, contiene y protege debidamente los productos preenvasados, que
facilita y resiste las operaciones del almacenamiento y transporte.

Envase - Cualquier recipiente o envoltura en el cual esia contenido el producte, para su distribucion o
venta

Envase y embalaje - Entre otros, todo tambor de metal que se liene de nueve con el reutiizade del
mismo producto o con otro similar gue sea compatible, y cuyo transporte se efectle dentro de los limites de
una cadena de distribucién controlada por el prapio expedidor del producto

Envase y embalaje compuesic - Son envases y embalajes compuestos, los formados por un envase y
embalaje exterior y un recipiente interlor, construidos de tal forma gue juntos forman un envase y embalaje
integral. Una vez ensamblade éste permanece come una unidad integral, ‘el cual es flenado, almacenado,
transportado y vaciado como tal

Envases y embalajes internos.- Un envase y embalaje que tiene que estar provisto de un envase y
embalaje exterior para su transporte,

Envase y embalaje externo - Es la proteccion exterior de una combinacion de envases y embalajes junto
con cualquier material absorbente, y ofros componentes amortiguadores necesanos para contener y
proteger los recipientes, envases y embalajes internos.

Envases y embalajes reacondicionados - Incluye tambores de metal que son:

a) Limplados hasta poner al descubierto el matenal original de construccién, de manera que se hayan
eliminado los restos de cualquier substancia que haya contenido en su interior la comrosian interna v
externa, y los revestimientes y etiguetas exteriores;

b) Restaurado en su forma y contorno originales, con rebordes (sl los tlene) rectificados y cuyos
empaques separables se hayan sustituida por otras nuevos,

c) Inspeccionades después de su limpeza pero antes de pintarios, y que no presenten picaduras por
corfosin, una notable disminucién del espesor del material, fatiga del metal, roscas o clerres
deteriorados, u otros defectos de importancia.

Envases y embalajes a prueba de polve.- Son imparmeables para e! transporte de contenidos secos,
incluyendo material sdlido fing.
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Envases y embalajes reconstruidos, incluye tambores de metal que:
a) Son producidos para un tipo de UN de un tipo qua no era de LN
b) Son convertidos de un tipo de UN @ otro tipo de UN, o

c) Sufren el reemplazo de los componentes integrales de su estructura (tales como tapas no
removibles).

Envases y embalajes reusados.- Son ios que seran reutiizados y que han sido examinados y
encontrados libres de defectos, que afecten la habilidad para resistr las pruebas de desempefio; el lérmino
Incluye aqueflos que son reutilizados con el mismo contenido y uno similar compatible y son transportados
dentro de cadenas de distribucion controladas por el destinatario del producto.

Méxima capacidad - Es usada para definir la maxima capacidad en volumen de un recipiente internc y de
los envases y embalajes, se exprasa an litros.

Masa neta méxima - Es usada para definir el contenido de masa nela méxama en un solo envase y
ambalaje o la maxima masa combinada de envases y embalajes internos y su confenide. por lo tanto es
expresado en kiogramos (kg)

Porrén - Es un envase y ermbalaje hecho de metal o plastico de corte transversal rectangular o poligonal

Recipiente - Es un recepldculc destinatdo a contener substancias u objetos. incluyendo cualguser
dispositiva de cleme.

Recipiente intermo - Son los utilizados cuande un envase o embalaje requiere de un envase o embalaje
exterior para su transportacién

Sacos a prueba de tamiz - Son sacos impermeables para conlenidos secos, incluyendo materales finos
solidos durante el transporte.

Sellador - Son dispositivas que clerran una abertura &n un recipients.

Tambor - Es un envase y embalaje cilindrico con acabados planos o convexes, hechos de metal, cartdn,
plastico, madera contrachapada o de otro material apropiado. Esta definicion incluye también los envases y
embalajes que tengan otras formas, por ejemplo los envases y embalajes redondos de cuello conico o los
envasas y embalajes en forma de cube.

5. Disposiciones generales de envase y embalaje

5.1, Estas disposiciones generales son aplicables para la construccidn y reconstruccion, asi como los
miétodos de prueba de envases y embalajes para todas las diferentes clases de substancias, materiales y .
residuos peligrosos, excepto las clases 2y 7.

5.2, Los maternales peligrosos deben ser envasados en envases y embalajes que, previa demostracidn
mediante pruebas comrespondientes, sean aptas para contener determinado material, que no tengan indicios
de haber sufrido cambios en su estructura y exentos de fallas o deterioros que pudieran ser causa de
derrames o fugas espontdneas en su transportacion. Estos deberdn ser consiruidos y cerrados tanto para el
transporte, asi como para prevenir cualguier fuga que pueda ser causada bajo condiciones normales de
transporte por vibracidn o por cambios en lemperatura, humedad o presion (por ejempio, resuitado de la
altitud). Minguna cantidad de material peligroso debe adherirse al envase y embalaje externo Esta
disposicion se aplica a los envases y embalajes nuevos o reusados,

§.3. La parte de los envases y embalajes que estan en contacto directo con el material peligroso no debe
ser afectada por la substancla quimica u otra accién. Cuando sea necesario éstas deben de contar con un
recubrimiento interior o tratamiento, @ tales partes de los anvases o embalajes no deben incorporarse
constituyentes capaces de reaccionar peligrosamente con el contenido, tal como la formacién de productos
peligrosos o debilitar significativamente a éste.

5.4. Cada envase y embaiaje, exceplo los envases y embalajes interiores de los envases y embalajes
combinados, debe ser probado exitosamente de acuerdo con las disposiciones cofrespondientes y a cada
tipo de disefio.

5.5 Cuando se llenen los envases y embalajes con liguidos, debe dejarse suficiente aspacio para
asegurar que ninguna fuga podra ccurrir como resultado de una expansidn del liquido, causado por cambios
de ternperatura que ocurran durante el transporte. Los liquidos no deben llenar completamente un envase o
embalaje a la temperatura de 55°C.

5.8. Los envases y embalajes interiores deberan ser empacados en envases y ambalajes exteriores de
tal forma que, bajo condiciones normales de transporte, éstos no puedan romperse, ser perforados o que se
fugue su contenido dentro del envase y embalaje exterior Los envases o embalajes interiores que son
susceptibles de romperse ficlimente, tales como aquellos hechos de vidrio o porcelana o de ciertos
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materales plasticos, elc , deben asegurarse dentro de los envases y embalajes exteriores con material de
amortiguamiento. Cualquier fuga del .contenido no debe mhabilitar substancialmente las propiedades de
amortiguamiento del material o del envase y embalaje extemo

5.7. Las substancias y materiales peigrosos no deben ser envasados junios en el mismo envase y
embaiaje externo con otras substancias o materiales peligrosos o si dslas reaccionan peligrosamente uno
con ofro y causen:

a) Combustién ylo emanacién de calor considerable,

b} Emanacion de gases inflamables, tdxicos o asfixiantes,
¢} La formacidén de substancias cormosivas, o

d} La formacién de substancias inestables.

5.8. La hermeticidad de los snvases y embalajes para contener substancias o materiales humedecidos o
diluidos, debe ser tal que el por ciento de liquide (agua, solvente o estabilizador) no descienda de los limites
establecidos para su transporte

5.9. Cuando puede desarrollarse présién en un envase o embalaje por la emision del gas de su contenide
(como resultado del incremento de |2 temperatura u otra causa), el envase y embalaje debe estar provisto
con un venteg, considerando que el gas emitide no causara riesgos debido a su toxicidad, inflamabilidad, por
ia cantidad emilida, etc El venteo deberd ser disefiado para que, cuando el envase o embalaje sea
transporiado, se eviten ias fugas de liquido o penetracién de aigln material extrafic bajo condiciones
normales de transporte

5.10. Los envases y embalajes nuevos, reconstruidos, reusados o reacondicionados, deberdn ser
capaces de superar las pruebas descritas en los puntos 6 y 7. Antes de ser llenados para su manejo y
transporte, todos los envases y embalajes deben ser inspeccionados para asegurarse que estan libres de
cofrosion, contaminacién u olro tipo de dafios. Cualguier envase y embalaje gque muestre signos de
debifitamiento comparado con el .disefio aprobado, no deberd usarse por més tiempo, @ menos que sea
reacondicionado para que supere las pruebas anles sefaladas

5.11. Los liquidos deben ser llenados dnicamente dentro de envases y embalajes que tengan una
resistencia aprapiada a la presion Interna que pueda desarrcliarse bajo condiciones normales de transporte.
Los envases o embalajes marcados con la presidn de prueba hidraulica descrita en la NOM-D07-SCT2/1804,
deben ser llenados Unicamente con liquidos que tengan una presidn de vapor.

a) Tal que la presién manométrica en el envase o embalaje (ejem. la presidn de vapor de la substancia
de llenado mas la presion parcial del aire u otros gases inertes, menos 100 kPa) a 55°C. -
determinado sobre la base de un grado maximo de llenado de mcuerdo con el inciso 55 y una
temperatura de llenado de 15°C. no debe de exceder las dos terceras partes de la presién de
prueba indicada, o

b} Inferior a 50°C, a cuatrofséptimos de la suma de la presién de prueba indicada en el envase y
embalaje y de 100 kPa 5

c} Inferior a 55°C, a dosftercios de la suma de la presidn de prueba indicada en el envase y embalaje y
de 100 kPa

5.12. Un envase y embalaje vacio que haya contenido una substancia peligrosa debe ser tratado de la
manera establecida en la presente Norma para envases y embalajes lenos hasia que éste haya sido
purgado de sus remanentes de |a substancia peligrosa.

5.13. Cada envase y embalaje disefiado para retener |lquidos deberd ser probado para tener resultados
favorables a prueba de fugas y ser capaz de cumplir con el nivel de pruabas Indicado en 7.4.3,

a) Antes de ser usadc por primera vez para su transporie.

b) Después de ser reconstruido o reacondicionarse y antes de su reusoc para su transporte.

Para esta prueba los anvases y embalajes tendran instalados sus dispositivos de cierre, cuando asi sea
requerido.

El recipiente interior de los envases y embalajes compuestos podrd someterse a la prueba, sin el envase

y embalaje exterior, a condicion de que no se alteren sus resuftados. No es necesario someter a esta prueba
a los envases y embalajes interiores de los envases y embalajes combinados.

5.14. Envases y embalajes usados para sdlidos que pueden transformarse para ser usados para liquidos
por efecto de la temperatura que tengan durante su transporte, deben ser capaces de contener la substancia
en estado liquido,
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5.15. Los envases y embalajes deben ser fabricados y probados bajo un programa que asegure |a
calidad que satisfaga a la auloridad competente, con el fin de garantizar que cada envase y embalaje
fabricade cumpla con las disposiciones de esta Norma, la certificacldn y verificacion de las normas oficiales
mexicanas s& realizara por las dependencias o por organismos de certificacion, laboratorios de pruebas y
unidades de verficacion debidamente acreditades y autorizados.

5.18, Las disposiciones para los envases y embalajes del punto & estdn basados sobre los envases y
embalajes usados cominmente. Con el fin de estar dentro del pregreso de la ciencia y tecnologia, no hay
ninguna objecidn para el uso de envases y embalajes que tengan especificaciones diferentes a aquellas
sefialadas en el punto 6, considerando que éstas son igualmente efectivas, aceptables para la autoridad
competente y capaces de pasar todas fas pruebas descritas en los puntos 513 y 7. Los métodos de prueba
diferentes a los descritos en estas disposiciones son aceptables si se demuestra que son equivalentes

§. Especificaciones de construccion y reconstruccion para los envases y embalajes

Para la construccidn y reconstruccion de los envases y embalajes destinados al transporte de fas
substancias matenales y residuos peligrosos, se debe cumplir con las especificaciones que se sefialan en los
puntos subsecuentes.

6.1. Tambores de acero.
1A1 de tapa no remaovible
142 de tape removibie

6.1.1. El cuerpo, la tapa y el fondo deben ser de ldmina de acero de tipo v espesor adscuadn's ala
capacidad del tambor y al uso a que esté destinado

6.1.2. Las costuras del cuerpo de los tambores destinados al transporte de mas de 40 litros de liquido
deben estar soldadas. Las costuras del cuerpo de los tambores destinados al transporte de substancias
salidas o de velimenes de llguido mencres o iguales a 40 litros, deben estar carradas mecanicamente o
soldadas

6.1.3. Los rebordes deben estar cerrados mecanicamente o soldados, se podran utilizar aros de refuerzo
separados

6.1.4. El cuerpo de los tambores de una capacidad superor a los B0 litros deben, en general, estar
provistos de al menos dos aros atternos de rodadura formadoes por expansion. St estan provistos de aros de
rodadura separados, éstos deben ajustarse perfectamente al cuerpo del tambor y estar bien sujetos de
forma gue no puedan desplazarse. Los aras de rodadura separados ne deben estar soldados por puntos.

6.1.5. Las aperturas de llenado, de vaciade y de ventilacion existentes en el cuerpo, en la tapa o en el
fondo de fos tambares de tapa no removible (1A1) no deben ser de més de 7 cm, de diametro. Los tambores
provistos de aperturas mayores se consideran del tipo removible (1A2) Les cierres de las aperturas
existentes en el cuerpo, en la tapa o en el fonde de los tambores deben ser disefiados y fabricados de
manera que permanezcan fijos y herméticos en las condiciones normales de transporte. Las pestafias de los
cierres pueden estar sujetas mecdnicamente o soldadas Los cierres deben estar provislos de empaques o
de otros elementos de sello, @ menos que sean a prueba de fugas.

6.1.6. Los dispositivos de cierre de los tambores de tapa removible deben ser diseflados y realizados de
manera que permanezcan fijos y que los lambores permanezcan herméticos en las condiciones normales de
transporte. Todas las tapas removibles deben estar provistas de empagques o de olros elementos de selio

6.1.7. Si los materales utilizados para el cuerpo, la tapa, el fondo y los accesorios, no son compatibles
con el material gue haya gue transportar, se deben aplicar revestimientos o tratamientos Inleriores
aproplados de proteccidn gque conserven sus propiedades en las condiciones normales de transparte

§.1.8. La capacidad maxima de los tambores sera de 450 litros
6.1.9. La masa neta maxima serd de 400 kg,
6.2. Tambores de aluminio

1B1 de tapa no removible

182 de tapa removible

6.2.1. El cuerpo, ia tapa y el fondo deben estar hechos de aluminio de al menos 95% de pureza o de
aleacion de aluminio. El material debe sef de tipo ¥ espesor adecuados a la capacidad cel tambor v al uso a
que esté destinado,

6.2.2. Todas las costuras deben estar soldadas. Las costuras de los rebordes. si las hay. deben
reforzarse mediante aros de refuerzo separados
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6.2.3. El cuerpo de los tambores de capacidad supenor a 80 litros debe, en general, estar provisto de al
menos dos aros separados de rodadura formados por expansion. 5i estan provistos de aros de redadura
separados, éstos deben ajustarse perfectamente al cuerpo del tambar y eslar bien sujetos de forma que no
puedan desplazarse. Los aros de rodadura no deben estar soldados por puntos

6.2.4. Las aperturas de llenado, de vaciado y de ventilacidn existentes en el cuerpo, en la tapa o en el
fondo de los tambores de tapa no removible (1B1) no podran ser de mas de 7 cm. de diametro Los
tambores provistos de aperiuras mayores se consideran del tipo de tapa removible (1B82) Los cierres de fas
aperturas existentes en el cuerpo, en k2 tapa o en &l fando de los tambores deben ser disefiados y realizados
de manera que permanezcan fijos y a prueba de fugas en las condiciones normales de transporte. |as
bridas de clerre deberan estar soldadas de manera que la soldadura forme una costura cemrada. Los clemres
deberan estar provistos de empaques o de otros elementos de sello, a menos que sean a prueba de fugas

6.2.5. Los dispositivos de clerre de los tambores de tapa removible deben ser disefados.y realizados de
manera que permanezcan fijos y que los tambores permanezcan a prueba de fugas en condiciones
normales de transporte. Todas las tapas removibles deben estar provistas de empaagues o de ofros
elermentos a prueba de fugas,

6.2.6. La capacidad maxima de los tambores serd de 450 litros.
6.2.7. La masa neta maxima sera de 400 kg.
6.3. Porrones de acero.

341 de tapa no removible

3A2 de tapa removible

6.3.1. El cuerpo, |2 tapa y &l fondo de los porrones deben ser de chapa de acero de lipo y espesor
adecuados a la capacidad del porrén y al usc a que esté destinada.

6.3.2. Los rebordes de todos los porrones deben estar cerrados mecanicamente o soldados Las
costuras del cuerpo de los porrones destinades al transporte de mas de 40 litros de liguido deben estar
soidadas Las costuras en el cuerpo de los porrones destinadaes al transporte de 40 fitros © menos deben
estar cerradas mecénicamente o soldadas

6.3.3. Las aperturas de los porrones (3A1) no deben de ser de mas de T cm. de diametro. Los porrones
que tengan aperturas mayores se consideran dei tipo de tapa removible (3A2) Los cierres deben ser
disefiados de forma que permanezcan fijos y a prueba de fugas en las condiciones normales de transporte
Los clerres deben estar provistos de empagues o de otres elementos de sello, a8 menos gue sean a.prueba
de fugas

6.3.4. Si los materiales utiizados para el cuerpo, la tapa, el fondo y los accesorios no son compatibles
con |a substancia que haya que transportar, se& deben aplicar revestimientos o tratamientos interiores
apropiados de proteccién, los cuales deben conservar sus propiedades de proteccidn en las condiclones
normales de transpaorte

6.3.5. La capacidad maxima de los porrones sera de 60 litros,
6.3.6. La masa neta maxima sera de 120 kg
6.4, Tambores de madera contrachapada (10

B.4.1. La madera utilizada debe estar bien curada, comercialmente seca y libre de todo defecto que
pueda reducir la eficacia del tambor para el uso a que esté destinado. Si para la fabricacion de la tapa y del
fondo se debe utilizar un material distinto de la madera contrachapada, tal material debe ser de una calidad
equivalente a la de este tips de madera contrachapada

6.4.2. La madera contrachapada que se utilice debe ser de dos chapas como minimo para &l cuerpo y de
tres chapas como minimo para la tapa y el fondo, las chapas deben eslar sdlidamente unidas con un
adhesivo resistente al agua y deben ser colocadas de forma que las velas de cada una sean
perpendiculares a las de la anterior

8.4.3. El cuerpo, la tapa, el fondo y las uniones del tambor deben ser de un disefio adecuado a la
capacidad del tambor y &l uso a que esté destinado.

6.4.4. Para evitar pérdidas del contenido, las tapas deben forrarse con papel krall o con otro maternal
equivalents, debiendo estar sélidamente fijados a la tapa y extendidos al exterior en toda su periferia

6.4.5. La capacidad maxima del tambor sera de 250 Itros,
6.4.6. La masa neta mawima sera de 400 kg
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6.5, Barriles de madera
2C1 De tapén
2C2 De tapa removible

6.5.1. La madera ufilzada debe ser de buena calidad y de fibras rectas, bien curada y no tener nudos,
corteza, partes podridas u otros defectos gue puedan reducir la eficacia del barril

6.5.2. El cuerpo, la tapa y el fondo deben ser de disefio adecuado a la capacidad del barril y al use a que
asté destinado

8.5.3. Las duelas, |a tapa y el fondo deben cerrarse en el sentido de la fibra de manera que ningun anilio
cubra mas de la mitad del espescr de asas partes del barril

6.5.4. Los aros del barril deben ser de acero o heerro de buena calidad. Los aros de los barrides 202
pueden ser de madera dura apropiada

€.5.5. Para barriies de madera 2C1 el didmetro de la piquera no debe ser superior a8 la mitad de fa
anchura de la duela en que se encuentre.

6.5.6. Para barriles de madera 2C2 |a tapa y el fondo deben ajustarse perfectamante en las acanaladuras
gue tienen para tal fin

6.5.T. La capacidad maxima de los barriles sera de 250 ltros
6.5.8. La masa neta maxima sera de 400 kg
6.6. Tambores de carton 1G.

6.6.1. El cuerpo del tambor de carton 15 debe estar hecho de capas miltiples de papel grueso o de
cartdn (no corrugade) sdlidamente pegadas o laminadas juntas y podra tener una o varias capas protectoras
de betun, papel kraft parafinado, hoja metalica, plastico, etc

6.6.2. La tapa y el fondo deben ser de madera natural, cartén, metal, madera contrachapada o plastico y
pueden tener una o varias capas protectoras de betGn, papel kraft parafinado, hoja metalica, plastica, etc.

6.6.3. E! cuerpo, la tapa y el fondo del tambor y sus uniones deben ser de un disefio adecuado a la
capacidad del tambor y al uso a que esté destinado

6.6.4, El envase y embalaje montado deben ser suficientemante resistentes al agua para que no se
despeguen las capas en las condiciones normales de transporte

6.6.5. La capacidad maxima de los tambores serd de 450 litros.

6.8.8. La masa neta maxima serd de 400 kg

6.7. Tamberes y porrones de pléstico.
1M1 Tambores de lapa no removible
1HZ Tambores de lapa removible
3H1 Porrones de tapa no removible

3HzZ Porranes de tapa removible :

6.7.1. El envase y embalaje deben ser de un plastico apropiado y tener una resistencia adecuada a su
capacidad y al uso a que estén destinados. Mo se puede emplear ningin material ya utilizado, excepto los
residuos de la produccidn o los materiales frilurados procedentes del mismo proceso de fabricacidn. El
envase y embalaje deben ser suficlentemente resistentes al envejecimiento y al deterioro causado por el
material peligroso contenide o por fa radiacién ultravioleta La posible penetracion de la substancia o material
peligroso contenido, no debe constituir un peligro en las condiciones normales de transporte

6.7.2. El penode de uso permitido para el fransporte de substancias y materiales peligrosos, debe ser de
cinco afios a partir de la fecha de manufactura del envase y embalaje, excepto cuando un periode de fiempo
mas corto estd indicado a causa de la naturaleza de |a substancia a ser transporiada

6.7.3. Para proteger, cuando sea necesario, los tambores y porrenes, contra la radiacidn ultravioleta, se
debe’ utiizar negro de humo u ofros pigmenios o inhibidores apropiados. Estos aditivos deben ser
compatibles con el contenido y conservar su eficiencia durante toda la vida util del envase y embalaje. Sise
utilizan negro de humo, pigmentos o inhibidores distintos de los empleados para la fabricacion del modelo
aprobado, se puede eximir de ia obligacién de proceder a nuevas pruebas si el contenido de negro de humo
no excede del 2% de la masa o si el contenido de pigmento no exceds del 3% de la masa; el contenido de
inhibidores para la radiacidn ultravicleta no esta limitada,
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6.7.4. Pueden entrar en la composicidn del plastico aditivos utilizados pa'ra fines distintos de la proteccion
contra la radiacidn ultravicleta, siempre que no afteren las propiedades quimicas y fisicas del material del
envase y embalaje

En tal caso, s& puede aximir de la obligacidn de proceder a nuevas pruabas

6.7.5. El espesor de |2 pared en cada uno de los puntos del embalaje y envase debe ser apropiado a su
capacidad y al uso 8 que esteé destinado, leniendo en consideracion las fuerzas a que puede estar expuesto
cada punto

6.7.6. Las aperturas de |lenado, de vaciado y de ventilacién existentes en el cuerpo, en i3 tapa o en &l
fondo de los tambores de tapa no removible (1H1) y de los porrones de tapa no removible (3H1) no podrén
ser de mas de 7 cm de diametro. Los tambores y porrones provistes de aperturas mayores se consideran
del tipo de tapa removible (1H2 y 3H2), Los cierres de las aperluras existentes en el cusrpo, en la tapa o en
‘el fando de los tambores y porrones deben ser disefiados y realizados de manera que permanezcan fijos v a
prueba de fugas en condiciones normales de fransporte. Los cierres deben estar provistes de empagques o
de otros elementos a prueba de fugas

6.7.7. Los dispositivos de cierre de los tambores y porrones de lapa removible deben ser disefiados y
realizados de manera que permanezcan fijos y a prueba de fugas en condicioned normales de transporte.
Todas las tapas removibles deben estar provistas de empaques, a menos que por el disefio del tambor o del
porran estos sean a prueba de fugas por su misma naturaleza

6.7.8. Capacidad maxima de los tambores y porrones:
1H1, 1H2: 450 Ires
3H1, 3H2: 80 litros
6.7.9. Masa neta maxima:
1TH1, TH2: 400 kg
3H1, 3HZ: 120 kg.
6.8. Cajas de madera natural.
4C1 Ordinarias
4C2 De paredes a prueba de polvo

6.8.1. La madera utilizada debe estar bien curada, comerciaimente seca y libre de defectos que puedan
reducir sensiblements la resistencia de cada pane de |a caja. La resistencia del maternial utilizado y el métado
de construccion deben ser adecuados a la capacidad de la caja y al uso al que esté destinada La parte
superior y &l fondo pueden ser de madera reconstituida resistente al agua, tal como los tableros de madera
pransada o de particulas, u otros tipos apropiados

6.8.2. Las piezas de unién deben ser resistentes a la vibracidn experimentada bajo condiciones narmales
de transporte. El clavar al final de la veta debe evitarse tanto como sea posible. Las uniones sometidas a
esfuerzos deben sujetarse cur: anillos clavados o &l equivalente.

8.8.3. Cajas 4C2: cada parte debe ser de una sola pleza o equivalente a una sola pieza Se considera
que las partes son equivalentes a una sola pieza cuando se ensamblan por adhesivos seglin uno de los
metodos siguentes: ensambladura de cola de milano (Landerman), ensambladura de ranura y lengieta,
junta de rebaja a media madera o junta a lope con al menos dos abrazaderas de melal ondulado en cada
junta.

6.8.4. Masa neta maxima 400 kg,
6.9. Cajas de madera contrachapada 40

6.9.1. Ls madera contrachapada que se ufilice debe ser de tres chapas como minima (triplay). Debe
también eslar hecha de hojas bien curadas mediante corte por movimiento circular, corte por cuchilta fjo, y
debe astar comercialmente seca y carecer de defectos que puedan reducir sensiblemente la resistencia de
la eaja. La resistencia del material utiizade y el método de construceidn deben ser adecuados a la capacidad
de la caja y al uso a que esté destinada

Todas las chapas adyacentes deben estar unidas con un adhesivo resistente al agua. Para la fabricacion
de las cajas se pueden utilizar, junto con madera contrachapada, otros materiales apropiados. Los paneles
de las cajas deben estar firmemente clavados o fijos de otro modo a los montantes de esquina o a los
extremos o deben estar ensamblados mediante otros dispositives igualmente apropiados,
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6.8.2. Masa neta maxima: 400 kg.
6.10. Cajas de madera reconstrulda 4F,

6.10.1. Las paredes de las cajas deben ser de madera reconstituida (4F) resistente al agua, tal como los
tableros de madera prensada o de particulas, u otros tipos apropiados. La resistencia del material utilizado y
&l metodo de construccion deben ser adecuados a la capacidad de fa caja yal uso a que @sté destinada.

6.10.2. Las demas partes de la caja pueden estar hechas de otros materiales apropiados
6.10.3, Las cajas deben estar sélidamente ensambladas mediante dispesitivos apropiados.
6.10.4. Masa neta maxima: 400 kg

£.11. Cajas de cartbn 4G,

6.11.1. S& debe utilizar un cartén fuerte y de buena calidad, compacto o corrugado, de doble cara, de
una o varas capas, adecuado a la capacidad de la caja (4G) y al usa a que esté destinada. La resistencia de
la superficle exterior al agua debe ser tal qua el aumento de la masa, medido en una prueba de
determinacion de absorcion de agua con duracién de 30 minutos por el método de cobb y que no sea de
mas de 155 gim?. El cartén debe tener |8 capacidad apropiada para doblarse sin romperse El cartdén debe
ser recortado, doblado sin desgarramiento y ranurado de forma que pueda ensamblarse sin fisuras, roturas
en la superficie o flexiones excesivas, Las acanaladuras del cantdn corrugado deben estar sélidaments
pegadas a las capas de cobertura,

B.11.2. Los axtremos de las cajas pueden tener un marco de madera o ser totalmente de madera u otro
material adecuado. Como refuerzo pueden usarse listones de madera u ofro material adecuado.

8.11.3. Las uniones de ensamblaje del cuerpo de las cajas deben hacerse mediante cinta adhesiva o
sobreponiendo los bordes y/o bien, superponiendo los bordes y cosiéndolos con grapas metdlicas. Las
partes superpuestas de |as uniones deben ser suficientemente anchas

6.11.4. Cuando el cierre se haga por encolado o con cinta adhesiva, el producto aglutinante debe ser
rasistente al agua,

6.11.5. Las cajas deben ser disefiadas de modo que el contenido quede bien acomodado en su interior
6.11.8. Masa neta maxima: 400 kg,
6.12. Cajas de plastico 4H

41 Cajas de piastico expandido

4H2Z Cajas de plastice rigido

6.12.1. Las cajas deben ser de un plastico aproplado y tener una resistencla adecuada a su capacidad y
al uso a gue estén deslinadas, Deben ser suficientemente resistentes al envejecimiento y al deterioro
causado por el material contenido o por la radiacién ultravioleta.

6.12.2. Las cajas de plastico expandido deben tener dos partes de plastico expandido moldeado; una
parte inferior que tenga cavidades para los envases y embalajes interiores, y una parte superior que cubra la
parte inferior y encaje en ella. Las partes superior e inferior deben estar disefiadas de forma que los envases
y embalgjes intericres queden sujetos entre efias sin juego. Los tapones de los envases y embalajes
interiores no deben estar en contacto con la superficie interna de la parte superior de la caja.

6.12.3. Para su expedicién, las cajas de plastico expandido deben cerrarse con una cinta autoadhesiva
gue tenga suficiente resistencia a la tracelén para impedir que la caja se abra. La cinta autoadhesiva debe
sef resistente a la intemperie y sus productos adhesivoes deben ser compatibles con el pidstico expandide de
ia caja, e pueden utilizar otros sistemas de cierre que tengan una eficacia igual.

8,124, Cuando sea necesario proteger las cajas de plastico rigide contra la radiacion ultravioleta, se
deben utliizar negro de humo u otros pigmentos o inhibidores apropiados. Estos aditivos deben ser
compatibles con el contenido y conservar su eficacia durante toda la vida Otil de la caja. Si se utlizan negro
de humo, pigmentos o inhibidores distinlos de los empleados para la fabricacidn del modefo aprobade, se
puede eximir de la obligacidén de proceder a nueves pruebas si el eontenido de negro de humo no excede de
2% de la masa o si el contenido de pigmento no excede del 3% de la masa; el contenido de inhibidores de la
radiacidn ultravicleta no esta imitado,

8.12.5. Pueden entrar en la composicidn del plastico, aditivos utilizados para fines distintos de la
proteccién contra la radiacién ultravioleta, siempre que no altere las propiedades quimicas y fisicas del
material de la caja. En tal caso, se puede eximir de ia obligacién de proceder a nuevas pruebas.
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6.12.6. Las cajas de plastico rigido deben tener dispositivos de cierre hechos de un material apropiado,
siuficlentemente resistente y diseftado de manera que impidan toda aperiura no intencionada

6.12.7. Masa neta maxima 4H1: 60 kg
4H2: 400 kg
6.13. Cajas de acero o de aluminio
44 De acero
4B De aluminio

6.13.1. La resistencia del metal ¥ la construccion de la caja deben ser adecuadas a la capacidad de ésta
y al uso a gue este destinada

* 6.13.2. Las cajas deben estar recubiertas interiormente de cartan o fieltro como amortiguadores, cuando
sea necesario, o deben estar provistas de forro o revestimientos interiores de material apropiado. Si se
utiliza un forro metalico con doble costura, se deben tomar medidas para evitar la penetracién del material
peligroso

6.13.3. Los cierres pueden ser de cualquier tipo epropiado y deben permanecer cerrados en las
cendicignes normales de transporte.

6.13.4. Peso neto maximeo: 400kg.

6.14. Sacos de tela.
SL1 Sin forro ni revestimiento interior
GL2 A prueba de polvo
5L3 Resistentes al agua

6.14.1. Las materias textiles que se utilicen deben ser de buena calidad. La resistencia de la tela y la
cenfeccién dei sace deben ser adecuadas a la capacidad de éste y al uso a que esté destinadao.

5.14.2_. Sacos a prueba de polve SLZ; para que sean a prueba de polve se debe utilizar, por ejemplo.

a) Papel pegadc a la superficie interna del saco con un adhesivo resistente al agua, asi como el
pegamento, o

b) Una pelicula de piastico pegada & la superficie interna del saco, a
¢} Uno o varnos forros interlores de papel o de plastico,

B6.14.3. Sacos resistentes al agua 503, para impedir la entrada de humedad se debe impermeabilizar el
saco utilizando:

a) Forros interiores separados de papel resistente al agua (por ejemplo, de papel kraft parafinado o
papel kraft revestido de plastice), o

b} Una pelicula de plastico pegada a ta superficie interna del saco, o
¢} Uno o varios farros interiores de plastice
6.14.4. Peso nete maximo 50 kg.
6.15. Sacos tejidos de plastico
5H1 Sin forro ni revestimientos interiores
SHZ A prueba de polvo
5H3 Resistentas al agua

8.15.1. Los sacos se deben confeccionar con cintas o monofilamentos estirades de un plastico
apropiado. La resistencia del maternal que se utilice y la confeccion del saco deben ser adecuadas a la
capacidad de éste v al uso a que esté destinado.

6.15.2. 5i el tejido es plano, los sacos se deben confeccionar cosiendo o cerrando por otro método el
fendo y uno de los lados. Si el telido es tubular, se debe cerrar &l fondo de los sacos cosiéndolo, tejiéndolo o
por otro métody de cierre que permita obtener una resistencla equivalentes.

6.15.3. Sacos a prueba de polvo SH2, para que el saco sea a prueba de polvo se debe utilizar
a) Papel o pelicula de plastico pegados a la superficie interna del saco, o
b} Uno o vanos forres interiores separados, de papel o de plastico
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6.15.4, Sacos resistentes al agua 5H3, para impedir |a entrada de humadad se debe impermeabilizar &l
saco utitizando: -

a) Forros interiores separados de papel resistente al agua (por ejemplo, de papel kraft parafinade, de
papel kraft de doble impermeabilizado o de papel kraft revestido de plastico), o

b) Una pelicula de plastico pegada 2 la superficie interna o externa del saco, o
€} Une o varios forros interiores de plastico.

6.15.5. Peso neto maximo: 50 kg

6.16. Sacos de pelicula de plastico SH4

6.16.1. Los sacos deben ser de un plastico apropiado. La resistencia del material utilizado vy la confeccion
del saco deben ser adecuadas 8 la capacidad de ésfe y al uso 8 que esté destinado. Las uniones y los
clerres deben resistic las presiones v los chogues gue &l saco puede sufrir en las condiciones normales de
transporte

6.16.2. Peso neto maximo: 50 kg
6.17. Sacos de papel
5M1 De varias hojas
5M2 De varizs hojas, resistentes al agua

6.17.1. Los sacos deben ser de papel krafi apropiado o de un papel equivalente con al manos tfres hojas,
la resistancia del papel y la confeccidn del saco deben ser adecuadas a la capacidad de #ste y al uso a gue
esté destinado. Las uniones y 105 cierres deben ser a prusba de poklve.

6.17.2, Sc~os S5M2; para Impedir la entrada de humeadad, los sacos de cuatro hojas o mas, se deben
impermeabilzar utilizando una hoja resistente al agua como una de las dos hojas extenores, o una capa
resistente al agua, hecha de un material de proteccitn apropfado, entre las dos hojas exteriores, los sacos
de tras hojas se deben impermeabilizar utiizando una hoja resistente al agua como hoja exterior. 5i existe el
peligro de que el contenido reaccione can la humedad o si el contenido se embala o envasa en estado
himedo, se debe colocar también en contacto con &l contenido una hofa o una capa resistente al agua.
Debiendo ser las unicnes y los cierres impermeables.

6.17.3. Peso neto maximo: 50 kg
6.18. Envases y embalajes compuestas (de plastico)
BHA1 Recipiente de plastico con un tambaor extenaor de acero.
BHAZ Recipiente de plastico con una jaula o una caja exterior de acero
GHE1 Recipiente de plastico con un tambor exterior de aluminio
GHBEZ Recipiente de pldstico con una jaula o una caja exterior de alumino
BHC Recipiente de plastico con una caja exterior de madera
BHD1 Recipiente de plastico con un tambor exterior da madera contrachapada (iriplay)
EHD2 Reciplente de plastico con una caja exterior de madera contrachapada (triplay)
EHG1 Recipiente de plastico con un tambor exterior de cartdn
BHG2 Recipiente de plastico con una caja extenior de carton,
BHH1 Reciplente de plastico con un tambor exterior de plastico.
6HHZ Recipiente de plastico con una caja extanor de plastico rigido
6.18.1. Recipiente interior

6.18.1.1. Las disposiciones de los incisos 67.1. y8.7.4. a 6.7.7. se aplican a los recipientes interiores de
plastico:

6.18.1.2. El recipiente interior de plastico debe encajar sin juego en el embalaje o envase exterior, &l cual
no debe tener ninguna aspereza que pueda provocar una abrasion del plastico

6.18.1.3. Capacidad maxima del recipiente interior
a) 6HA1, 6HB1, BHD1, 8HG1, BHH1: 250 litros
b} 6HAZ2 GHBZ 6HC. 6HDZ, 6HG2, BHHZ 60 ltros
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5.18.1.4, Masa neta maxima:

a) BHA1 6HB1. BHD1, BHGY, 6HH1. 400 kg

b) 6HA2 6HB2, BHC, BHD2, BHG2, BHH2. 75 kg
6.18.2. Envase y embalaje extenor

6.18.2.1. Recipiente de plastico con un tambor extenor de acero o de aluminio (BHA1 o BHB1 ) el
embalaje o envase exterior debe tenor las caracteristicas de construcclon indicadas en les incises 6.1 o
6.2, segin sea el caso

6.18.2.2. Recipiente de plastico con una jaula o una caja exterior de acero o de aluminio (6HA2 o BHB2)
el embalaje o envase exterior debe tener las caracteristicas de construccion indicadas en el apartado 6 13

6.18.2.3. Recipiente de pléstico con una caja exterior de madera (BHC), el embalaje o envase exterior
debe tener las caracteristicas de construccion indicadas en el apartado 6 8

6.18.2.4. Recipiente de plastico con un tamber exterior da madera contrachapada (BHD1), el envase o
embalaje exterior debe tener las caraclerishcas de construccdn indicadas en el apartado 6 4

6.18.2.5. Recipente de plastico con una caja extenor de madera contrachapada (6HD2). el embalaje o
envase exlerior debs lener las caracteristicas de construccién ingicadas en ol apartado 6.9

6.18.2.6. Recipente de plastico con un tambor exterior de cartén (BHG1), el envase o embalaje exterior
debe tener las caracleristicas de construccion ndicadas en los incisos 66 1. a6 6.4

6.18.2.7. Recipienie de plistico con una caje exterior de cartdn (BHG2), el envese y embalaje extenor
debe tener las caracteristicas de construccidn indicadas en el apartado 6 11

6.18.2.8. Recipiente de plastico con un tambor exterior de plastico (6HH1), el envase y embalaje exterior
debe tener las caracteristicas de construccion indicadas en los incises 8.7.1. y6.73 a8 7.7

6.18.2.9. Reciplente de plastico con una caja exteijor de plastico rigido (incluyendo el material plastico
corrugado) 6HHZ, el envase y embalaje exterior debera tener |as caracteristicas de construcclén indicadas
en los incisos 6,121 vy 6124 alB6.12 6. '

6.19. Envasas y embalajes compuestos (de vidrio o porcelana),
EPA1 Recipiente con un lambor axterior de acera.
B6PA2 Reciplente con una [aula o una caja exteriores de acero
6PB1 Recipiente con un tambor exterior de akluminio.
8PB2 Recipiente con una jaula o una caja exteriores de aluminio
BPC Recipiente con una caja exterior de madera
6PD1 Recipiente con un lambor extenor de madera contrachapada
JGPD2 Recipienle con una canasta extenior de mimbre.
6PG1 Recipiante con un lambor extenor de cartdn.
6PG2 Recipiente con una caja exterior de carton
6PH1 Rudpm con un en. " se y embalaje extencr de plastico expandido.
6PH2 Recipiente con un envase y embalaje extenor de plastico rigido
«  8.19.1. Recipiente inlerior

*8.19.1.1. Los recipientes deben ser de forma aproptada (cilindrica o forma de para) y de material de
buena calidad; que esté libre de todo defecto que puada reducir su resistencia Las paredes deben tener un
groser suficlente en todos los puntos.

6.19.1.2. Como clerres de los recipientes se deben utilizar cierres de plastice roscados, tapones de vidrio
esmeriado U otros clerres qué sean al menos igualmente eficaces. Todas las partes de los cierres que
puedan entrar en contacto con &l contenido del recipiente deben ser resistentes a ese contenido. Se debe
tener cuidado de que los clerres estén montados de manera que sean herméticos v de que estén fijlados
adecuadamenta para que no se aflejen durante el transporte. Si es necesario utlizar clerres provistos de un
orificto de ventiaciin, tales clerres deben sar conforme a las disposiciones del apartado 5.9

6.19.1.3. E| recipiente debe estar bren sujeto en el envase y embalaje exterior mediante materiales
amortiguadores ylo absorbentes.
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6.19.1.4. Capacidad maxima del reciplente. 80 litros.
6.19.1.5. Peso neto maximo. 75 kg,
6.19.2. Envase y embalaje exterior

6.19.2.1. Recipiente con un tambor exterior de acero (6PA1), el envase y embalaje exterior deben tener
las especificaciones de construccién indicadass en el apartado 6.1, La tapa removible necesara para eéste tipo
de embalaje o envase puede tener la forma de un capuchon

6.19.2.2, Recipiente con una jaula o una caja exteriores de acero (BPAZ), el envase y embalaje exterior
deben tener las especificaciones de construccion indicadas en el apartade 6.13. Si los recipientes sop
cillndricos, el envase o embalaje exterior debe ser mas alto que el recipiente y su cierre en posicion vertical,
Sila jaula rodea un recipiente de forma de pera y su forma se adapta a la de éste, el envase y embalaje
exterior debe estar provisto de una tapa de proteccién (capuchan).

6.19.2.3. Reciplente con un tambor exterior de aluminio (BPB1); 8l envase y embalaje exterior deben
tener las especificaciones de construccién indicadas en el incisc 5.2,

6.19.2.4. Recipiente con una jaula o una caja exteriores de aluminie (BPBZ), & envase y embalaje
exterior deben lener las especificaciones de construcceidn indicadas en el apartado 6.13.

6.19.2.5. Recipientes con una caja exterior de madera (6PC); ol envase y embalaje exterior deben tener
las aspecificaciones de construccian indicadas en el apartado 6.8

6.19.2.6. Recipiente con un tambor exterior de madera contrachapada (6PD1), el envase y embalaje
exterior deben lener las especificaciones de construccian indicadas en el apartado 6.4,

6.19.2.7. Recipients con una canasta exterior de mimbre (GPD2), la canasta de mimbre debe estar
debidamente hecha con material de buena calidad vy debe esfar provista de una tapa de proteccidn
{capuchdn) para que no se deteriore el recipiente

6.19.2.8. Recipiente con un tambor exterior de carton (BPG1), el envase y embalaje exterior deben tener
las especificaciones de construccion indicadas en los incisos 6.6.1 a66.4

6.19.2.9. Recipiente con una caja exterior de cartdn (8PG2), el envase y embalaje exterior deben tener
las especificaciones de construccidn indicadas en el apartado 6.11

£.19.2.10 Recipiente con un envase y embalaje exterior de pldstico expandido o de pistico rigido (6PH1
o 6PHZ) los materales de los dos envases y embalajes exteriores deben ser conforme a las
especificaciones del apariado 612 Los envases y embalajes de plastico rigido deben ser de polietileno de
gran densidad o de ofro plastico similar La tapa movible de este tipo de envase y embalaje podra tener la
forma de un capuchon

7. Métodos de prueba para los envases y embalsjes

Los procedimientos 8 los que habran de sujetarse los envases y embalajes para comprobar y garantizar
el cumplimisnto de las especificaciones establecidas en el apartade &, dectinados al Iranspnﬂe de
matenales peligrosos, serdn come a continuacién se indican.

7.4. Ejecucion y frecuencia de las pruabas

7.1.1. Cada modelo de envase y embalaje debs someterse a las pruebas especificadas en el apariado 7
siquiendo los procedimientos establecidos peor la Secretaria de Comunicaciones y Transportes y demds
autoridades competentes.

Cada modelo de envase y embalaje, antes de ser utilizado, debe haber superado las pruebas.

7.1.2. Cada modele de envase y embalaje se define por su disefio, su tamafio, los materiales utlizados y
su espesor, 5u modo de construccidn y sujecion, asl como también diversos tratamientos de superficie

7.1.3. Las pruebas deben repetirse con muestras fabricadas en serie, con la periodicidad requerida para
mantener el prototipo de acuerdo al proyecto inicial, en forma bianual. Cuando los envases y embalajes de
papel o de carldn se somelan a prueba, la preparacion de las condiciones ambientales se considerard
equivaiente a las gue se detallan en el punto 7.2.3

7.1.4. Las pruebas deben también repetirse después de cada modificacion que altere el disefio, material
o modao de construccidn de un envase y embaiaje.

7.1.5. La Secretaria y demds autoridades competentes podran ordenar gue se sometan a pruebas
selectivas los envases y embalajes que ne difieran mas que en puntos menores con respecto a los modelos
ya aprobados, por ejemplo: los envases y embalajes que confengan envases y embalajes Interiores mas
pequefios o envases y embalajes interiores de menor masa neta, asi como los envases y embalajes lales
COMO pOIMones, 58C0s ¥ Cajas que fengan una o varias dimensiones exteriores figeramente menores
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7.1.6. Si un envase y embalaje extenor de un envase y embalaje combinado ha superado las pruebas
con diferentes tipos de envases y embalajes intericres, se pueden lambién montar dentro de ese envase y
embalaje extarior dversas combinaciones de tales envases y embalajes interiores.

7.1.7. La Secretarla de Comunicaciones y Transportes y demas autoridades competentes pueden en
todo momento exigir que se demuestre, mediants |a ejecucidn de las pruabas indicadas en esta seccién, que
los envases y embalajes producides en serie cumplen los mismos requisitos que el modelo sometido a
prueba

T.1.8. 5| por razones de seguridad se necesita un tratamiento o un revestimiento inlerior, éste debe
canservar sus propedades de proteccién, incluso después de las prusbas.

1.2. Preparacion de los envases y embalajes para las pruebas

7.2.1. Las pruebas deben realizarse con envases y embalajes preparades para el transporte, incluyendo
los envases y embalajes interiores de los envases y embalajes combinados. Los recipientes o envases y
embalajes interiores o dnicos, deben estar lenos al menos hasta un 95% de su capacidad en el caso de los
stfidos y un B8% de su capacidad en el caso de los liquidos o materiales, 8 menos que ello invahde los
resultados de las pruebas. En el caso de los sblidos, si se ytilza otra substancia, ésta debe tener las mismas
caracteristicas fisicas (masa, granulometria, etc.) que la substancia que haya que transportar. Se podran
utiizar cargas adicionales, tales como sacos de perdigones, para que el bulto aicance la masa total
requerida, siempre que tales cargas estén colocadas de manera que no seé invaiiden los resultados de la
prueba

7.2.2. En las pruebas de calida relativas a liquidos, cuando se utilice otro material, éste debe tener una
densidad relativa y una viscosidad similares & la de los materiales que haya que transportar En las pruebas
de calda relativas a liquidos también se podra utilizar agua en las condiciones indicadas en el inciso 7 3.4

7.2.3, Los envases y embalajes de papel o de cartén deben ser acondicionados al menos durante 24
horas &n una atmaslera que tenga una temperatura y una humedad relativa controladas A ese respecto hay
tres posibilidades, entre las que se debe optar por una La atmésfera que se considera preferible para ese
acandiclonamiento es & una temperatura de 23°C + 2°C y una humedad relativa de 50% + 2% Las otras dos
posibilidedes comprenden una temperatura de 20°C + 2°C y una humedad relativa de 65% t 2% o de una
temperatura de 27°C £ 2°C y una humedad relativa de 55% = 2%.

7.2.4. Los barriles de madera natural del tipo con tapon deben haber estado Menos de agua
ininterrumpidamente durante al menos 24 horas antes de las pruebas.

7.2.5. Se deben tomar medidas para cerciorarse de que el plastico utizedo para la fabricacion de los
tambores y porrones de plastico y de los envases y embalajes compuesios (de plastico) que las partes de
los envases y embalajes que estén directamente en contacto con el material peligroso no deben ser
afectados por la accién quimica o de otra indeole de tales materiales. Cuando sea necesario deben estar
provistos de un revestimiento interor adecuado o deben ser somelidos a un tratamiento interior apropiado
Tales partes de los envases y embalajes no deben contener componenies que puedan reaccionar
pebgrosamente con el contenido de manera gue se formen produclos peligrosos o que se debiite
considerablemente el envase y embaiaje. A tal efecto, se podrdn someter muestras de recipientes o de
anvases y embalajes a una prueba preliminar que se extienda durante un perodo largo, por ejemplo de seis
meses, durante el cual esas muestras deben permanecer llenas de los matenales que estdn deshinadas a
contener, después del cual las muestras deben sometarse a las pruebas enumeradas en los apartados 7.3
a 76, en el caso de |as subslancias que pudieran dar lugar a fisuras por tansidn o a un debiltamienta de los
tambares o porrones de pléstico

La muestra, llena de tal material o de otro material que sepa que tiene un efecto de fisuracidn por tension
al menos igualmenta grande sobre el plastico de que se trate, debe ser somelida a una carga superpuesta
equivalente a la masa total de los envases y embalajes idénticos que podrian apilarse sobre ella durante e
transporie. La alfura minima de la pila, incluida la muestra sometida a la prueba, debe ser de 3 metros

T.3. Prueba de caida.

7.3.1. Nomero de muestras para la prueba (por tipo de construccidn y por fabricante) y orientacidn de fa
muesira parala calda

En las pruebas distintas de las caidas de plano, el centro de gravedad debe encontrarse en |a vertical del
‘punto de impacto. La Tabla 1 contiene los principales aspectos que deben considerarse para este efecto

Cuando méds de una onentacitn &s posible para una prueba de calda, la orientacién mas probable en que
resulte una falla para el envase y embalaje es la que debe ser usada
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TABLA 1 (PRUEBAS DE CAIDA)

MUESTRA No. DE MUESTRAS ORIENTACION DE LA
ENVASE ¥ EMBALAJE PARA LA PRUEBA MUESTRA
PARA LA CAIDA
TAMBORES DE ACERD PRIMERA CAIDA (CON  TRES
TAMBORES DE ALLMINIO SEIS A t
PORREMES DE ACERO (TRES PARA CADA CAIDA) .EL ENVASE ¥ EMBALAJE DEBERA
GOLPEAR LA SUPERFICIE DE CAIDA
TAMBORES OF MADERA DIAGOMALMENTE COM EL REBORDE
CONTRACHAPADA ©. 51 NO TIENE REBORDE, COM UNA
BARRILES O MADERA COSTURA DE LA PERIFERIA O COM
UM BORDE
TAMBORES DE CARTON
SEGUMDA CAIDA (CON LAS OTRAS
TAMBORES ¥ BIDONES DE PLASTICD TRES MUESTRAS)
ENVASES ¥ EMBALAJES EL ENVASE v EMBALAJE DEBERA
COMPUESTOS EN FORMA OF GOLPEAR LA SUPERFICIE DE CAIDA
TAMBOR COM LA PARTE MAS DEBL NO
PROBADA EN LA PRMERA CAIDA
POR EJEMPLO UN CIERRE O, EN EL
CASD DE ALGUNOS TAMBORES
CILINDRICOS, LA COSTURA
LONGITUDINAL SOLDADA DEL
CUERPO,
CAJAS DE MADERA NATURAL PRIMERA CAIDA: DE PLAND SOBRE EL
CAJAS DE MADERA CONTRACHAPADA CINCQ FONDC
(TRIPLAY) (UNA PARA CADA CAIDA) ﬂ!?::?l CAIDA: DE PLANG SOBRE
CAJAS DE MADE RA RECONSTITUIDA LA RPN,
CAIAS DE CARTON TERCERA CAIDA: DE PLAND SOBRE
UMA DE LAS PAREDES LATERALES
CAJAS DE PLASTICO MAS LARGAS
CAJAS DE ACERCT O DE ALLMIMED CUARTA CAIDA: DE PLAND SOBRE
ENVASES ¥ EMBALAJES UMA DE LAS PAREDES LATERALES
MAS CORTAS.
COMPUESTOS EN FORMA DE CAJA
QUINTA CAIDA: SO8RE UNA ESOUNA.
PRMERA CAIDA: DE PLAND SOBRE
SACOS DE UMA SOLA CAPA CON TRES PR
COSTURA LATERAL THES SEGUMNDA CAIDA: DE PLANG SOBRE
FoR UNA CARA ESTRECHA
TERCERA  CAIDA SOBRE N
EXTREMO DEL SACO
SACOS DE UNA SOLA CAPA SIN TRES PRIMERA CAIDA: DE PLAND SOBRE
w LATERAL © DE WVARIAS (DOS CAIDAS POR SACO) LINA CARA ANCHA
SEGUNDA CAIDA: SOBRE UN
EXTREMO DEL SACO

7.3.2. Preparacién especial de las muestras para la prueba de calda.

La temperatura de la muestra de prueba y su contenido debe estar reducida a -18"C o mas abajo para
los siguientes envases y embalajes

a) Tambores de plastico (ver 6.7 )
b} Porrones de plistico (ver 8.7.)
c) Cajas de plastico diferentes a las cajas de pobestireno expandido (ver 8 12.)
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d) Envases y embalajes compuestos (de plstico), (ver 6.18 )

e) Envasesy embalajes combinados con envases y embalajes interiores de plastico.
f) Sacos de tela con recubnmmiento intenor de plastico (ver 6.15.)

g) Sacos tejidos de plastico (ver 8.15.)

h) Sacos de pelicula de plastico (ver 6.16 )

Cuando se preparen las muestras de esta forma, las condiciones en 7.2.3 pueden ser omitidas. Las
pruebas con liquides deben de mantangrse en estado liquide por adicidn con anticongelante, en caso de ser
Necesaro.

7.3.3. Superficle de caida
La caida debe hacerse sabre una superficle rigida, no elastica, plana y horizontal
7.3.4. Altura de calda.

En el caso de los sélidos y de los liqudes, si la prueba se hace con el s6ido o el liquide gue se vaya 2
transportar ¢ con otro material gue tenga esencialmente las mismas caracteristicas fisicas, la altura de
prueba serd la siguiente

GRUPC DE GRUPO DE GRUPQ DE
ENVASE Y EMBALAJE | ENVASE Y EMBALAJEN ENVASE ¥ EMBALAJE I
18M 12M [ E-1 0]

En el caso de los liguidos, si la prueba se hace con agua.

a) Si el material que hay que transportar tlene una densidad relativa no superior a 12, la allura de

calda sera
GRUPO DE GRUFD DE GRUPD DE
EMVASE ¥ EMBALAJE | ENVASE Y EMBALAJE Il ENVASE ¥ EMBALAJE Il
188 12M LE 3T

b} Si el material que hay que transportar tiene una densidad relativa superior a 1.2, la altura de calda
debe calcularse en funcién de la densidad relativa (D) del material a transportar, redondeada al
primer decimal, come sigue.

GRUPO DE GRUPD DE GRUPO DE
ENVASE Y EMBALAJE | ENVASE ¥ EMBALAJE Il ENVASE ¥ EMBALAJE I
Dx15{M) Dox 10M) O x 067 (M)

7.3.5. Criterios de superacién de la prueba

7.3.5.1. Cada envase y embalaje que contenga liquide debe ser hermético una ver que se haya
alcanzado el equilibrio entre la presion interna y ia presién externa, excepto en el caso de los envases y
embalajes interiores de los envases y embalajes combinados, en el gue no 25 necesano que las presiones
estén igualadas
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7.3.5.2. En el caso de un envase y embalaje para sdlidos que ha sido sometido & una prueba de calda y
ha chocado contra la superficie de calda con su cara superior, se considera que la muestra ha superado la
prusba si la totalidad del contenido queda retenido por un envase o embalaje interior o por un recipiente
interior (por ejemplo, un saco de plstico), incluso si el cierre ha dejado de ser a prueba de polvo,

7.3.5.3. El envase y embalaje o el envase y embalaje exteriot de un envase y embaiaje compuesto o
combinado no debe presentar ningln deterioro que pueda afeciar la seguridad durante el transporte. No
debe haber ningln escape de la substancia contenida en el recipiente interior o en los envases y embalajes
interiores

7.3.5.4. Ni ia cara exterior de un saco ni un envase y embalaje exterior deben presentar ningin deterioro
que pueda afectar la seguridad durante el transporte

7.3.5.5, Un ligero escape por el cierre o los clerres en el momento del chogue, no debe atribuirse a
deficiencias del envase y embalaje, slempre que no haya otros escapes

7.3.5.8. En el caso de los envases y embalajes de las mercancias de la Clase 1 no debe producirse
ninguna rotura que ocasione el derrame de substancia o material explosivo suelto a través del envase o -
embalaje extenor.

7.4. Prueba de hermeticidad

Se deben someter a la "prueba de polvo” todos los modelos de envase y embalaje destinados al
transporte de liquidos. sin embargo, no es necesario someler a esta prueba los envases y embalajes
interiores de envases y embalajes combinados.

7.4.1. Ef nimero de muestras a utilizar son tres muestras por modelo y por fabricante.

T.4.2. Preparacion especial de las muestras para la prueba; si los cierres estén provistos de orificios de
ventilacion, es necesano sustituirios por clerres similares sin orificios, o sea cierres a prueba de polvo,

7.4.3. Método de prueba y presidn que han de aplicarse; los envases y embalajes, incluidos sus clerres,
deben estar sujetos bajo el agua durante § minutos mientras se les aplica una presion de aire interna; el
método que se utilice para mantenar el envase y embalaje debajo del agua no debe alectar jos resultados de
la prueba. Se pueden utiizar olros métodos que se consideren Iguaimente eficaces La presidn de alre
(manométrica) que ha de aplicarse debe ser la que se muestra en ! cuadro siguiente

GRUPO DE GRUPC DE GRUPC DE
ENVASE ¥ EMBALAJE | ENVASE Y EMBALAJE & ENVASE Y EMBALAJE W
AL MENOS AL MENDE AL MENGS
30kPa (0.3 bar) 20kPa (0.2 bar) 20kPa (0.2 bar)
A1 Kglem® 20 Mglom® 20 Kglem®
e = o ==is

7.4.4, Critenios de superacion de la prueba; no debe haber ninguna fuga
7.5. Prueba de presin interna (hidréulica)

7.5.1. Deben someterse a la prueba de presidn interna (hidrdulica), todos los envases y embalajes de
metal o de pléstico y todos los envases y embalajes compuestos destinados al transporte de liguidos, no se
requiere es'a prueba para los envases y embalajes interiores de los envases y embalajes combinados

7.5.2. Nimero de muestras: tres muestras por modelo y por fabricante

7.5.3, Preparacién especial de los envases y embalajes para la prueba, si los clerres estan provistos de
orificios de ventilacién, es necesario sustiuirios por cierres a prueba de polve similares sin orificios de

ventilacion.

7.5.4. Método de pruaba y presidn que ha de aplicarse; los envases y embalajes de metal y compuestos
(de vidrio o porcelana), incluidos sus clerres, deben ser sometidos a la presidn de prusba que ha de
aplicarse durante cinco minutos, los envases v embalajes de plastice y los envases y embalajes compuesios
(de pldstico) incluidos sus cierres, deben ser sometidos & la presién de prueba durante 30 minutos Esta
presidn es la que debe hacerse constar en las marcas prescritas en la Norma NOM-007-SCT2-1004. La
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manara en que se sujeten los envases y embalajes para fa prueba no debe invalidar los resultados, La
presidn de prueba debe aplicarse de manera continua y regular, debiéndose mantener constante durante a
duracién de la prueba La presion hidrdulica (manométrica) que ha de aplicarse, determinada por cualquiera
de jos métodos que se indican a continuacion, debe sar

a) Al menos la presion manométrica total medida en el envase y embalaje, es decir, la presion de
vapor del material con que se haya llenado la muestra mds |a presion parcial del aire o de otros
gases inertes menos (100 kPa) 1.02 Kg/cm?® a 55°C multiplicada per un coeficiente de seguridad de
1.5 Para determinar esta presién manométrica total, no se debe |lenar &l envase y ambalaje més
de lo dispuesto necesario para evitar todo escape del contenido y toda deformacién permanente del
envase y embalaje debidos a la dilatacidn del liquide por efecto de variacidn de la temperatura
registrada durante el transporte y la temperatura de llenado debe ser de 15°C, as! como el maximo
grado de llenado de acuerdo con el inciso 5.5

b) Al menos 1.75 veces la presion de vapor 8 50°C del material a transportar menos (100 kPa) 1.02
Hgfcm"’-. en todo case, la presion debe ser (100 kPa) 1.02 Kglem? como minima

c) Al menos 1.5 veces la presion de vaper a 55°C del maternal a tmn?por!nr, menos (100 kPa), 1.02
Kg;.fcmz_ en todo caso, la presitn debe ser de (100 kPa) 1 02 Kglem” coma minime

7.5.5. Ademas, lodos los envases y embalajes destinados a contener substancias y materiales del grupo
de envase ; embalaje |, deben ser sometidos a una plesidn minima manométrica de prusba de {250 kPa)
255 Kglcm*® durante un periodo de prusba de 5 o 30 minutos, segin el material de construccidn del envase
y embalaje

7.5.6. Criterios de superacian de la prueba: ningln envase y embalaje deben presentar escapes
7.6. Prueba de apilamiento.

Todos los envases y embalajes, con excepcidn de los sacos, deben ser sometidos a una prueba de
apilamienta,

7.6.1. El nimero de muestras a ulilizar es de tres niuestras por modelo y por fabricante

7.6.2. Método de prueba: la muestra debe ser sometida a una fuerza aplicada en su superficie superior,
equivalente al peso total de los bultos idénticos que podrian apilarse sobre ella durante el fransporte, si el
contenido de la muestra de prueba es un liquido no peligroso cuya densidad relativa es diferente de la del
liquide que haya que transportar, |a fuerza debe calcularse en funcion de esta Gitima. La altura minima de |a
pila, incluyendo la muestra, debe ser de 3 metros.

La duracidn de la prueba debe ser de 24 horas, excepio en el caso de los tambores y porrones de
plastico y de los envases y embalajes compuestos de plastico 6HH1 y 6HHZ, destinados ai transporte de
liguidos, los cuales deben someterse a la prueba de apilamiento durante 28 dias & una temperatura de ai
menos 40°C,

7.6.3. Criterios de superacion de la prueba: ninguna de las muestras debe presentar escapes. En el caso
de los envases y embalajes compuestos o de los combinados, no debe haber ningln escape del material
peligroso contenido en el recipiente o en el envase y embalaje interior. Minguna muestra debe presentar
detericro alguno que pueda comprometer la seguridad durante el transporte ni deformacion alguna gue
pueda reducir su resistencia o provocar una inestabilidad de |a pila de los envases y embalajes. En los casos
en que |a estabilidad de la pila se juzga después de concluida la prueba (tales como los ensayos de carga
gulada hechos con tambores y porrones), la estabilidad puede considerarse suficlente cuando dos envases y
embalajes llencs, del mismo tipo, colocades sobre cada muestra de prueba, se mantienen en su posicidn
durante una hora Los envases y embalajes de plastico deben ser refrigerados a la temperatura ambiente
antes de este ansayo.

7.7. Prueba de carga para los barriles de madera.
7.7.1. Ndmero de muestra’ un barril

7.7.2. Método de prusba: quitar todos los aros situados por encima del cuerpe de un barmil vaclo que
haya permanecido vacio al menos dos dias

7.7.3. Criterio de superacion de prueba. ef diametro de la parte superior del barril no debe aumentar en
mas de un 10%.

7.8. Reporte de las pruebas

7.8.1. Un reporte de prueba debe al menos contenar los siguientes datos en forma de tabla y debe estar
disponible’ para los usuarios de los envases y embalajes:

1.- MNombre y direccién de las instalacicnes donde se efectud la prueba,
2.- Mombre y direccién del solicitante {cuando proceda)
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3.- |dentificacidn Unica de reporte de pruaba;
4.- Fecha del reporte de fa prueba;
5.- Fabricante del envase y embalaje;

6.- Descripcion del moedelo y tipo de disefo del envase o embalaje: dimensiones, materiales, cierres,
espesor, efc., includo el métedo de fabricacian (por ejemplo: moldeo por soplada) y el cual puede
inclur dibujos yio fotografias,

7.- Capacidad maxima,

8.- Caracteristicas del contenido de la prueba, ejampio: visclsidad y densidad relativa para liquidos y
tamafo de particulas para sdlidos,

9.- Descripcién de las pruebas y resultados,

10.- El reporte de las pruebas debe ser firmado con el nombre y puesto del signatario,

7.8.2. El reporte de las pruebas debe contener una declaracién de la preparacion de los envases o
embalajes que fueron probados para el transporte de acuerdo con las disposiciones de esta Norma y que el
uso de otro método de envase y embalaje no esta permitido. Una copia del reporte de las pruebas debe ser
entregada a la Secretarla de Comunicaclones y Transportes o la autoridad que la solicite,

7.9. Frueba de hermeticidad para los aereosoles y recipientes pequefios para gases

7.9.1. Cada recipente debe estar sujeto a una prueba realizada en un bafiv de agua caliente y la
duracidn de la prueba debe ser tal que el contenido ejerza una presldn igual a la que alcanzaria a 55°C
(50°C si la fase del jquido no excede el 95% de |a capacidad del recipiente a 50°C)

Si el contenide es sensible al calor o si el recipiente esta hecho de material plastico que se reblandezca a
le temperatura de la prueba, la temperatura del bafic debe ser entre 20°C y 30°C pero, en adicién, un
recipiente de cada 2000 debard probarse a alta temperatura,

7.9.2. Mo debe producirse ninguna fuga del contenido ni deformacion permanente del recipiente, pero si
éste es de plastico, se admitira que se deforme por reblandecimiento, a condicién de que no tenga fugas

B. Bibliografia

Recomendaciones relatvas al Transpone de Mercanclas Peligrosas, octava edicidn revisada 1993,
editada por la Crganizacién de las Naciones Unidas.

9. Concordancia con normas internacionales

Esta Morma Oficial Mexicana coincide con las Recomendaciones relativas al Transporte de Mercancias
Peligrosas de las Maciones Unidas, Capitule 9, 1892 (Recommendations on the Transport of Dangerous
Goods, eighth revised edition, United Nations, New York, 1993)

10. Observancia

Con fundamento en lo dispuesto en el Reglamento para el Transporte Terrestre de Materiales y Residucs
Peligrosos, la presente Narma Oficial Mexicana tiene caracter obligatario

11. Vigilancia

La Secretaria de Comunicaciones y Transpories, por conducto de la Direccion General de Autotransporie
Federal, es la autoridad competente para sigilar @i cumplimiento de la presente Norma Oficial Mexicana

12. Sanciones

El incumplimiento a las disposiciones contenidas en esta Norma Oficial Mexicana serd sancionado por
&sta Secretaria, de conformidad a o esfablecido por el Reglamento para el Transporte Tetrestre de
Materiales y Residuos Peligrosos y los demas ordenamientos legales que resulten aplicables, sin perjuicio de
las gque impongan otras dependencias del Ejecutive Federal en el ejercicio de sus atribuciones o de
responsabilidad cvil o penal que resulte

13. Vigencia

La presente Morma Oficial Mexicana entrara en vigor al dia sigulente de su publicacion en el Diario
Oficial de la Federacién

Atentamente

México, Distrito Federal, a cuatfe de abril de mil novecientos noventa y cinco.- El Presidente del Comité
Cansultive Nacional de Normalizacidn de Transporte Terrestra, Aardn Dychter Paltolarek - Ribrica
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PROYECTO de Norma Oficial Mexicans NOM-047/2-SCT2-1995, Para fijacion de riel de acero sohre
darmieate de concreto v madera, 2 clavos de acero para vias férreas- ficaciomes.

Al margen un seflo con el Escudo Nacional, que dice Estados Unidos Mexicanos- Secretaria de
Comunicaciones y Transportes - Direccidén General de Tarifas, Transporte Ferroviario y Multimodal.

PROYECTO DE NORMA OFICIAL MEXICANA PARA FIJACION DE RIEL DE ACERO SOBRE
DURMIENTE DE CONCRETO ¥ MADERA NOM-047/2-5CT2-1585, PARTE 2, CLAVOS DE ACERO PARA
VIAS FERREAS-ESPECIFICACIONES

AARON DYCHTER POLTOLAREK, Subsecretario de Transporte y Presidentes del Comité Consultivo
Maclonal de Normalizacién de TransporteeTerrestre, con fundamenta en los articulos 36 fracciones |, Xl y
XXVl de la Ley Orgénica de la Administracidn Pdblica Federal, 1o, 38 fraccidn I} 40 fraccidn XvI, 47 de la
Ley Federal sobre Metrologla y Normalizacién, Go., fraccidn Ill, 270 y 280, de la Ley Reglamentaria dal
Servicto Ferroviario, 4o, y Go. fraccldn X1l del Reglamento Interior de esta Secretaria de Comunicaciones y
Transportes, me permito ordenar la publicacién en el Diario Oficlal de |la Federacidén del Proyecto de
Morma Oficial Mexicana NOM-047/2-SCT2-1985 "PROYECTO DE NORMA OFICIAL MEXICAMA PARA
FLJIACION DE RIEL DE ACERO SOBRE DURMIENTE DE CONCRETO ¥ MADERA", PARTE 2 CLAVOS DE
ACEROC PARA VIAS FERREAS - ESPECIFICACIONES

El presente Proyecio de Norma Oficial Mexicana se publica a efecto de que los inleresados dentro de los
siguientes 90 dias naturaies, contados a partrr de la fecha de su publicacién presenten sus comentarios ante
&l Comité Consultivo Nacional de Normalzacién de Transporie Terrestre, para que en términos de Ley se
considers en su seno lo propuesto, sito en calzada de Ias Bombas nimero 411, colonia San Bartolo Coapa,
piso 110., codigo postal 04920, México, D.F

Durante el plazo mencionado los andlisis que sirvieron de base para la elaboracign del Proyecto de
MNorma, estardn a disposicidn del piblico para su consulta en &l domicilio del Comité

México, Distrito Federal, a los diecinueve dias del mes de julio de mil novecientos noventa y cinco.- El
Presidente del Comité Consuftive Macional de Normalizacién de Transporie Terrestre, Aardn Dychter
Poltolarek - Ribrica.

PROYECTC DE NORMA OFICIAL MEXICANA NOM-047/2-8CT2-1885, PARA FIJACION DE RIEL DE
ACERO SOBRE DURMIENTE DE CONCRETO Y MADERA, PARTE 2 CLAVOS DE ACERO PARA VIAS
FERREAS - ESPECIFICACIONES

INDICE

Objetivo

Campo de aplicacién

Referencias

Definiciones

Especificaciones
1 Dimensiones y tolerancias

Tabla 1.- Vanaciones permisibies en las dimensiones
Fig.1 Ciavo para Via de 15.9 x 152 mm
52 Aspecto
6. Material
6.1 Fabricacitn del acero
6.2 Composicitn quimica

Tabla 2.- Composicion guimica
7. Muestrec y métodos de prueba
71 Muestreo
7.2 Métodos de prusba
7.2.1 Aspecto y dmensiones
7.2.2 Antlisis quimico
7.2.3 Requisitos de tension
Tabla 3 - Requisitos de tensidn

Lo



Lunes 16 de octubre de 1995 DIARIO OFICIAL 49

7.2.4 Requisites de doblado
7.3 Aseguramiento de calidad
7.4  Inspeccién

7.5 Rechazo
B Marcado
8. Empague y stiquetado
10. Garantia
11.  Bibliografia
12. Concordancia con normas extrameras
13, ' Apéndice
14, Vigencia
1. Objetiva

Esta Morma Oficial Mexicana establece las condiciones de fabricacién y especlfica los requlaﬂns que
deben cumplis los clavos de acero para vias férreas, sobre durmientes de madera

2. Campo de aplicacion

Esta Morma Oficial Mexicana se aplica en la fabricacién y recepcion de clavos para vias férreas
considerando dos clases de matenal.

a) Acero de carbono bajo

b) Acera de carbono aito

3. Referencias

Para |la aplicacién de esta Norma se deben consultar las siguientes normas oficiales maxicanas

a) NOM-E-175, "Método de Analisis Quimico para determinar la Composicion de Acera y Fundiciones”
b) NOM-B-172, "Métado de Pruebas Mecanicas para Productos de Acero”

4. Definicicnes

clavo para via: pieza de acero de forma y dimensiones especiales que se utiiza en la sujecion del riel a
los durmientes de madera.

colada de acero: es la porcidn o lote de acere fundido en una homada, o sea, lo que cofresponde a un
ciclo o proceso completo de carga del homo, afinacion del acero y vaciado del mismo en moldes o maquinas
de colada continua

forja: es el proceso mediante el cual se le da una forma deferminada a una pieza metalica mediante
compresian, impacto o martilies, utlizando moldes metalicos o dados, la forja puede ser en caliente o en frio.

limite de fluencia: se conoce también como limite eléstico aparente o como punto de cedencla y es la
carga a la que el metal de una probeta que se esta probando a la lension empieza a tener deformacion
permanente o plastica, o sea que |a deformacion deja de ser elastica

mandril: pieza cilindrica sobre la que se hace un doblez de una probeta para que el radic de esta pieza
corresponda al radio del doblez.

recocido: es un tratamiento térmico que en general, consiste en calentar las plezas metalicas a una
temperatura determinada y enfriarias lentamente.

¢ a: carbono alto.

h e: high carbon

a.s.t.m.: Sociedad Americana para Pruebas y Materiales
5, Esp=cificaciones

5.1 Dimensiones y tolerancias

5.1.1 Los clavos para via terminados deben ajustarse a las dimensiones especificadas por el comprador,
tomande como referencia el disefio de la Asociacion Americana de Ingenieros Ferrocarmleros (vease capltuto
12 y figura 1)

Las dimensiones de los clavos para via deben ajustarse a las tolerancias especificadas en la tabla
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TABLA 1.- Variaciones permisibles en las dimensiones

Dimensiones En més En menos
Seccitn transversal 0.8 mm (1/32") 0.4 mm (1/547)
Cabeza 2.4 mm{3/32") 0.8 mm (1/327)
Longitud, base de |a cabeza a la punta 3.2 mm {1/8") 3.2 mm (1/8")
Angulo bajo el lado de la cabeza " 1°
k] i £k an
R 640
24

/ \ 135
e .I
+ 1
0z
] ol
127
o8 o8 08 o8 33
15.9 175 159
59

TOLERANCIAS

DIMENSIONES
SECCION TRANSVERSAL

CABEZA 1]

s LONG, PARTE BAJA DE LA
CABEIA A LA PUNTA

ANGULO EN GRADOS, PARTE| 1 | 1

BIZIE+

Az

MARCAS
A.- FABRICANTE

B.- US&FARID
C.- ANOC DE FAEBRICACION
(ULTIMOS 2 DIGITOS)

FIGURA.- Clavo paraViade 159 x 152 mm.
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5.2 Aspecto

Los clavos para via terminados deben tenef un buen acabado y estar libres de defeclos perjudiciales
para su funcionamiento y no requieren ninguna proteccion superficial

6. Material
6.1 Fabricacion del acero

Los clavos para via provienen de barras de acero fabricadas por alguno de los procesos siguientes:
horno de hogar abierto, horno efectnco, horno Bessemer dcido y horne de oxigeno basico.

6.2 Composicidén quimica

Las dos clases de acero conswlerados &n esta Norma deben cumplr con les requisitos indicados en la
tabla 2.

TABLA 2.- Composicion quimica
% CARBOND MINIMO

Clase de acero

Proceso para la obtencion Carbono Bajo Carbono Alto
de material

Bessemer gcido 0.06 0.20
Hogar abreno,eléctrico y oxigeno 0.12 030
basico

Mota.- Como requisito suplementario, para ambas ciases de acero V cusiguiera de 08 Procesos
sefialados en la tabla, el % minimo de cobre debe ser 0.20 (vease 13.1).

7. Muestreo y métodos de prueba
7.1 Muestreo

Los clavos para via se deben presentar para su recepcion, en lotes de 10 000 kg como maximo y por
cada uno, se deben tomar 15 piezas al azar, mismas gue se someten a las pruebas sefialadas en 7.2

Las pruebas a que da lugar cada lote, se deben efectuar en las instalaciones de!l proveedor quien debe
proporcionar a los representantes del comprador, ia mano de obra necesaria, las herramientas, calibradares
y equipo de medicidén en buen estado de funcionamiento

7.2 Métodos de prueba

7.2.1 Aspecto y dimensiones

Cantidad a inspaccionar: 15 pzas

Las piezas deben lener el aspecto sefialado en 5.2 y dimensionaimente cumphr con fo indicado en 5.1
7.2.2 Analisis guimico

Aplicando lo seffalado por la Morma MOM-E-176 debe hacerse una determinacidn del contenido de
carbono y cuando se haya solicitado, del contenido de cobre, en cada colada de acero. La composicion
guimica determinada de esta manera, se debe reportar al comprador y tiene gque cumplir con los requisitos
especificados en 62 Cuando no sea posible suministrar e anafisis de colada, el fabricante debe
proporcionar reporte del analisis quimice hecho en tres clavos para via, lomados al azar. de cada colada de
10 toneladas.
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T.2.3 Requisitos de tension

E! fabricante puede optar por sustitulr el andlisis quimico especificado en 7.2 por una prueba de tensian,
en cuyo caso, los clavos para via terminados deben cumplir con los requisitos indicados en |a tabla 3.

TABLA 3.- Requisitos de tensién

Caracteristicas Acero carbono bajo Acero carbono alto
mecénicas '

(1) {1
Resistencia a la 380 Nfmm? 485 Nimm?
tension 3 )
{R.T.) minima 55 000 Lb/pulg® 70 000 Lb/pulg?
Limite de fluencia, minimo 0.5xRT 05xRT
Alargamiento minima en 25% 25%
50.8 mm(2 pulg)

Si se opta por la prueba de tension, se debe efectuar por cada lote de 10 toneladas o fraccion,
aplicando para su realizacion la Norma NOM-B-172.

7.2.4 Requisitos de doblado
a) Claves de acero de carbono bajo

El cuarpo de clavo para via debe soportar ser doblado en frio a 180° sobre si mismo, sin agrietarse en la
parte exterior de la porcitn doblada.

La cabezra del clavo para via debe soportar ser doblada hacia atrés, hasta guedar colineal con el cuerpo,
sin gue muestre evidencia de traslapes (dobleces) de forja en la superficie de la porcidn doblada.

b) clavos de acero de carbono alto

El cuerpo del clavo para via debe soportar ser doblado en frie a 120° sobre un mandril de didmetro igual
o menor que el espesor del clavo, sin agrietarse en la parte exterior de la porcibn doblada.

{1).- 1 Nimm?= 1 MPa

L2 cabeza del clavo para via debe soportar ser doblada hacia atras, a 55° con referencia a la linea del
cuerpo, sin que muestre evidencia de traslapes (dobleces) de la forja en la superficie de |3 porcién doblada,

Se debe hacer una prueba de doblez en el cuerpo y una de doblez en la cabeza, por cada lote de &
toneladas o fraccidn

7.3 Aseguramiento de calidad
7.3.1 La verificacién debe ser satisfacloria para todas las muestras probadas.

En caso de que alguna prueba no cumpla con lo especificado, el lote original se debe subdividir en lotes
de 3 300 kg, que se deben muestrear y probar como quedé establecido en 7.2, Si alguna de las pruebas no
cumple con lo especificado, el lote debe ser rechdzado.

7.3.2 Si los clavos para via fallan en la prueba de doblez especificada en 7.2 3 se pueden repetir dichas
pruebas en muestras recocidas. Silos clavos para via fallan en una tercera prueba, deben ser rechazadas
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T.4 Inspaccidn

E! inspector representante del comprador debe tener libre acceso a los talleres del fabricante en Jodo
tiempo, mientras se manufacture el trabajo que se lieva a cabo bajo contrato del comprader, a todos los
lugares que tenga relacidn con ésta

El fabricante debe proporcionar lodas la faciidades razonables, sin cargo alguno, para comprobar que el
material se fabrica de acuerdo con esta Norma. Todas ias pruebas e inspecciones deben hacerse en el lugar
de manufactura antes del envio, a menos gue se acuerde lo contrario y eslas inspecciones deben lievarse a
cabo sin interferir innecesariamente con los trabajos de la planta

7.5 Rechazos

E| material que muestre defectos perjudiciales posteriormente a su aceptacion en la planta del fabricante,
deben ser rechazados y el fabricante notificado para efectos de cumplimiento de garantia.

8, Marcado

Los claves para via deben contener en la parte superior de la cabeza las siguientes marcas:
a) |dentificacitn del fabricante

b) Identificacion de! usuario

c) Exclusivamente para los claves de acero de carbono alto, las siglas CA o HC

9. Empaque y etiquetado

9.1 Los clavos para via se deben empacar a razén de 100 Kgs. por costal

9.2 Los cosiales deben ir identificados por medio de etiquetas firmemente fijadas, con las indicaciones
siguientes

a) Nombre o marca del fabncante

b) Identificacion del producto

c) Peso en Kg. que contenga el costal
10. Garantia

Los clavos para via deben tener una garantia de 60 meses a partir de su recepcidn o 46 meses a partir
de la facha de instalacién, lo que ocurra primero

11. Bibliografia

a) DGN-N-18 " Dimensiones normales de papeles para escritura y para &gm clases de impresidn”

b) DGN-Z-1 " Magnitudes y unidades de base del Sisterna Internacional de Unidades SI"

¢) DGN-Z-13 "Gula para la redaccidn, estructuracidn y presentacién de las Noermas Oficiales Mexicanas™
12. Concordancia con normas extranjeras

12.1 Esta Norma coincide bésicamente con las especificaciones: ASTM A-85-B7 y American Raihv;y
Engineering Association Manual, Capitulo 5, parte 2, paginas 1 a 6, inclusive

Esta Norma coincide basicamente con las especificaciones sefialadas excepto en el parrafo Bb (Marcado
de identificacién del usuario) y 10 (Garantia) que no existen en ellas

13. Apéndice

13.1 Requisito suplementaric

El siguiente requisito suplementario se aplica solamente cuando sea especificado en el pedido.
Frorosnbatn iirEmd G OOBEE i i i i s i s s bbb e e O IR
14. Vigencia

El presents Proyecto de Norma Oficial Mexicana entrard en vigor al dia siguiente de su publicacién en @l
Diario Oficial de la Federacidn,
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ANEXO A del Titulo de Concesion parn instalar, operar ¥ explotar una red publica de telecomunicaciones
otorgado por ¢l Goblerno Federal, por conducto de I Secretaria de Comunicaciones ¥ Transportes, en favor de
Avantel, S.A., publicado ¢l & de octubre de 1995,

Al

—_—
margen un sello con el Escudo Naclonal, que dice: Estados Unidos Mexicanos - Secretaria de

Comunicaciones y Transportes - Subsecretaria de Comunicaciones y Desarrcllo Tecnoldgico,

Anexa A del Titule de Conceslon para instalar, operar y explotar una red plblica de telecomunicaciones

otorgado por el Goblerno Federal, por conducto de la Secretaria de Comunicaciones y Transportes, en favor

de

Avantel, S.A., con fecha 15 de septiembre de 1985
A.1. Servicios comprendidos. En el presente anexo se encuentran comprendides los siguientes serviclos:

A.1.1. La prestacion de cualguier servicio que implique emision, transmision o recepeién de signos,
sefiales, escritos, imagenes, voz, sonidas o informacién de cualquier naturaleza a través de su Red

A1.2. La venta o arrendamiento de capacidad de |a Red para la emisién, transmisitn o recepcién
de signos, sefiales, escrtos, imagenes, voz, sonidos o informacidn de cualguter naturaleza.

A.1.3. La comercialzacidn de la capacidad adquiride de otros concesionarios de redes publicas de
telecomunicaciones con las que el Conceszionano t_enga celebrados los convenios correspondientes

A14. La prestacidn del servicio publico de telefonia bésica de larga distancia nacional e
internacional. De conformidad con el articule séptimo transitoric de la Ley, el Concesionario podra
prestar el servicio publico de telefonia basica de larga distancia naclonal e internacional a partir del
11 de agosto de 1996

A.2. Servicios no comprendidos Mo se encuentran comprendidos en los serviclos a los que se refiers
este anexo

A21. Los que requieran concesidn sobre bandas de frecuencias del espectro radiceléctrico para_
usos determinados,;

A2.2. Los gque requieran concesion para ocupar y explotar posiciones orbitales geoestacionaras y
drbitas sateltales asignadas al pais;

. AL2.3. Los que requieran concesién para operar un sistema de radio o television abierta, y
A.2.4. El servicio de television por cable
Para prestar estos servicios el Concesionario debera obtener la concesion o la autorizacion respectiva.

A3, Plazo para Iniciar la explotacién de la Red El Concesionario daharﬁ iniciar la explotacidn de la Red,
a mas tardar, el 10, de abril de 1387

A4, Compromisos de cobertura de la Red. El Concesicnario se obliga a enlazar con infraestructura
propia en las sigulentes ciudades. Aguascalientes, Aguascalientes, Celaya, Guanajuato, Chihuahua,
Chihuahua; Ciudad de México, Distrito Federal, Ciudad Judrez, Chihuahua; Ciudad Valles, San Luis
Potosi; Cludad Victoria, Tamaulipas; Cuautitian, Estadoe de México, Cuautla, Morelos, Cuermavaca,
Morelos, Guadalajara, Jalisco, Guanajuato, Guanajusto, lrapualo, Guanajuato;, Jiménez, Chihuahua;
Ledn, Guanajuate; Matamoros, Tamaulipas; Monterrey, Nuevo Ledn; Ocotldn, Jalisco; Pachuca, Hidalgo;
Poza Rica, Veracruz; Puebla, Puebla, Querétaro, Querédtaro, Reynosa, Tamaulipas, Saltilo, Coahuila;
San Luis Potosi, San Luis Potosi, Tampico, Tamaulipas, Tepatitldn, Jalisco, Texcoco, Estado de México,
Tiaxcala, Tlaxcala;, Toluca, Estado de México, Torredn, Coahuila, Tula, Hidalgo, Tulancingo, Hidalgo y
Zacatecas, Zacatecas

La instalacién de |a infraestructura a que se refiere este numeral debera concluirse 8 mas tardar e! 10 de
abril de 1687

A5, Especificaciones técnicas de la Red. El Concesionario se obliga a instalar la Red cuando menos con
las especificaciones técnicas indicadas en el numeral 2,3.1. de su solicitud de concesidn, mismo gue se
agrega al presente anexo y forma parte integrante de esta Concesion.

A6, Cobertura de los serviclos, El Concesionario podra prestar los servicios comprendidos en esta
Concesion en los sitios donde tiene autorizada cobertura con infraestructura propia ¥ a nivel nacional
utiizando capacidad de otras redes publicas de telecomunicaciones. El Concesionarie podra prestar
senvicios interconectando su Red con redes extranjeras an los términos del aniculo 47 de la Ley

A.7. Cableados urbanos En caso de que el Concesionario pretenda instalar cableados en zonas urbanas
para prestar los servicios comprendidos en el presente anexo a usuarios finales, debera presentar la
solicitud correspondiente en los términos de la condicion 1.3, del presente Titulo, en el entendido de que,
tratandose de enlaces directos que no requieran bandas de frecuencias del espectro radioeléctrico, la
Secretaria resolvera lo conducente en un plaze de veinte dias naturales contados a partir de la recepcidn
de la solicitud,

(R.- 6252)
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SECRETARIA DE CONTRALORIA Y DESARROLLO
ADMINISTRATIVO

ACUERDO de coordinaciin que celebran el Ejecutivo
Federal v el Ejecutive del Estado de Querétaro, gue
tiene por objeto la reafizacidn de un Programa de
Coordinacidn Especial denominado Fortalecimiento del
Sistema Estatal de Control v Evaluacitn de la Gestidn
Pibliea vy Colaboracién en Materin de Desarrollo
Administrativo,

Al margen un sello con el Escudo MNacional, gue
dice: Estades Unidos Mexicanos.- Secrelaria de
Contraloria y Desarrollo Administrativo.

ACUERDO DE COORDINACION QUE CELEBRAN EL
EJECUTIVO FEDERAL ¥ EL EJECUTIWO DEL ESTADD
LIBRE ¥ SOBERANO DE QUERETARO, QUE TIENE
FOR OBJETO LA REALIZACION DE UN PROGRAMA DE
COORDINACION ESPECIAL DENOMINADD
“FORTALECIMIENTO DEL SISTEMA ESTATAL DE
CONTROL ¥ EVALUACION DE LA GESTION PUBLICA Y
COLABORACION EN MATERIA DE DCESARROLLO
ADMINISTRATIVG®,

EL EJECUTIVO FEDERAL A TRAVES DE LAS
SECRETARIAS DE DESARROLLO SOCIAL, DE
CONTRALORIA Y DESARROLLO ADMINISTRATIVO Y
EL EJECUTIWO DEL ESTADO LIBRE ¥ SOBERAND DE
QUERETARD, A LOS QUE EN LO SUCESIVO SE LES
DENOMINARA EN ESTE DOCUMENTO: SEDESOL,
SECODAM Y ESTADO, RESPECTIVAMENTE,
REPRESENTADAS LAS PRIMERAS POR S5US
TITULARES LOS C.C. CARLOS ROJAS GUTIERREZ ¥
NORMA SAMANIEGO DE VILLARREAL, ¥ EL SEGUNDO
POR LOS CC. ENRIQUE BURGOS GARCIA,
ALEJANDRD ESPINGSA MEDIMNA, ENRIQUE
GONZALEZ ESPINOSA Y FRANCISCO CEVALLOS
URUETA, EN ESE ORDEN LDOS CC GOBERNADOR
CONSTITUCIONAL DEL ESTADO, SECRETARIO DE
GOBIERND, COORDINADOR GENERAL DEL COMITE
DE PLANEACION PARA EL DESARROLLO DEL
ESTADD ¥ SECRETARIO DE LA CONTRALORIA DEL
ESTADO. CONVIENEN EN CELEBRAR EL PRESENTE
ACUERDO DE COORDINACION, CUYO OBJETO ES LA
REALIZACION DE UN PROGRAMA DE COORDINACION
ESPECIAL, DENOMINADD "FORTALECIMIENTO DEL
SISTEMA ESTATAL DE CONTROL ¥ EVALUACION DE
LA GESTION PUBLICA ¥ COLABORACION EN MATERIA
DE DESARROLLOC ADMINISTRATIVO®

ANTECEDENTES
1.  EL CONVENIO DE DESARROLLO SOCIAL
QUE  ANUALMENTE SUSCRIBEN EL
EJECUTIWVO FEDERAL Y LOS EJECUTIVOS
ESTATALES, ESTABLECE LAS BASES Y
MECAMISMOS DE COORDINACION DE
ACCIONES PARA  INSTRUMENTAR LA

POLITICA DE DESARROLLD REGIONAL DEL
GOBIERND DE LA REPUBLICA

DICHD CONVEMIO CONSTITUYE LA UNICA
VIA DE COORDIMACION ENTRE AMBOS
ORDENES DE GOBIERMO ¥ PREVE LA
REALIZACION DE PROGRAMAS DE
COORDINACION ESPECIAL QUE TENGAN
COMO  PROPOSITO  REALIZARSE DE
MANERA CONJUNTA CON LA INTERVENCION
QUE CORRESPONDA AL MUNICIRIO,
MISMOS QUE SE FORMALIZAN EN
ACUERDOS DE COORDINACION O ANEXOS
DE EJECUCION Y EN EL CASO DE
COMCERTACION DE ACCIONES CON LOS
SECTORES SOCKAL Y PRIVADO, SE
ACUERDAN MEDIANTE CONVENIOS DE
CONCERTACION, LD ANTERIOR CON LA
FINALIDAD DE APOYAR ¥ PROMOVER LOS
FLANES ¥ PROGRAMAS DE DESARROLLO
ESTATAL.

EL 15 DE OCTUBRE DE 1392 LOS
EJECUTIVOS FEDERAL ¥ DEL ESTADD DE
QUERETARD SUSCRIBIERON UN ACUERDOC
DE COORDINACION DERIVADO  DEL
CONVENIO DE DESARROLLO SOCCIAL,
MEDIANTE EL CUAL SE COMPLEMENTABAN
¥ COORDIMABAN ACCIONES PARA EL
FORTALECIMIENTO Y OPERACION DEL
SISTEMA ESTATAL DE CONTROL ¥
EVALUACION GUBERMAMENTAL EN EL
MARCO DE LA LEGISLACION FEDERAL Y
ESTATAL VIGENTES

AMBOS EJECUTIVOS HAN DECIDIDD, BAJD
ESQUEMAS DE COLABORACION,
CONTINUAR COORDINANDO SUS ACCIONES
EN 1585 A FIN DE CONSOLIDAR LA
OPERACION DEL SISTEMA ESTATAL DE
CONTROL ¥ EVALUACION DE LA GESTION
PUBLICA, RESPECTO DE LA FISCALIZACION
DEL GASTO PUBLICO EN EL AMBITO
REGIONAL Y DEL SEGUMIENTD DE
LOS PROGRAMAS Y PROYECTOS DE
INVERSION DE ALCANCE ESTATAL Y
MUNICIPAL, E IGUALMENTE INTERCAMBIAR
EXPERIENCIAS E INFORMACION EN APOYOD
AL DESARROLLO ADMINISTRATIVO ¥
MODERNIZACION DE SUS RESPECTIVAS
ADMINISTRACIONES PLUBLICAS, ¥ CUANDO
AS1 SE SOLICITE ¥ ACUERDE, APOYAR A LA
DE LOS MUNICIPIOS

EN WIRTUD DE LO ANTERIOR Y CON
FUNDAMENTO EN LOS ARTICULOS 26 40 Y
115 DE LA CONSTITUCION POLITICA DE LOS
ESTADOS UNIDOS MEXICANOS, 22 32 ¥ 37
DE LA LEY ORGANICA DE LA
ADMINISTRACION PUBLICA FEDERAL, 33 ¥
34 DE LA LEY DE PLANEACION, 5o
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FRACCION XV ¥ 13 DEL REGLAMENTO
INTERIOR DE LA SECODAM. ASI COMO LOS
ARTICULOS 1, 5 12, 14, 57 FRACCION XN, 58
¥ 74 DE LA CONSTITUCION POLITICA DEL
ESTADO DE QUERETARD, 1, 2, 6.6, 7,19, 20,
21 ¥ 23 DE LA LEY ORGANICA DE LA
ADMINISTRACION PUBLICA [EL ESTADD
LAS PARTES CELEBRAN EL PRESENTE
ACUERDO, AL TENDR DE LAS SIGUIENTES

CLAUSULAS

PRIMERA - LA SEDESOL, LA SECODAM ¥ EL
ESTADO, ESTABLECEN QUE LOS OBJETIVOS DEL
PRESENTE ACUERDQ SON:

- REALIZAR ACCIONES CONJUNTAS ORIENTADAS
Al FORTALECIMIENTD DE LODS SISTEMAS DE
CONTROL ¥ EVALUACION DE LA GESTION PUBLICA
ESTATAL ¥ MUNICIPAL, A FIN DE LOGRAR UN
EJERCICIO EFICIEHNTE, TRANSPARENTE ¥ HONESTO
DE LOS RECURSOS PRESUPUESTALES ASIGNADCS
EN EL MARCO DEL CONMVENIO DE DESARROLLO
SOCIAL

FROMOVER ACCIONES TEMDIENTES &
PREVENIR ¥ COMBATIR LA CORRUPCION. ASI COMO
A DIGNIFICAR LA IMAGEN DEL SERVIDOR PUBLICT

- PROMOVER, EN EL SEGUIMIENTO, CONTROL ¥
VIGILANCIA DE LOS PROGRAMAS Y ACCIOMES
OBJETO DE COORDINACION, LA PARTICIPACION
ORGANIZADA DE LA CIUDADANIA.  BAJD  UN
ESQUEMA DE CORRESPONSABILIDAD, GEMERANDO
MAYORES ESPACIOS PARA ESTA, EN 35U RELACION
CON LOS DIFERENTES QRDENES DE GOBIERNG

- FORTALECER LOS MECANISMOS DE ATENCION
A LA ClUDADANIA CON L&  FINALIDAD DE
PROPORCIONARLE UN SERVICIO DE ORIENTACION Y
ATENCION DE QUEJAS Y DENUNCIAS EFICAZ ¥
OPORTUNG,

- COLABORAR EN ACCIONES DE APOYO MUTUO
QuE COADYUVEN AL DESARROLLO Y
MODERNIZACION ADMINISTRATIVA DE LA GESTION
PUBLICA EN BENEFICIO DE LA CIUDADANIA,

SEGUNDA.- EL ESTADO, A TRAVES DE LA
SECRETARIA DE LA CONTRALORIA COORDINARA ¥
OPERARA LAS ACCIONES DEL SISTEMA ESTATAL DE
CONTROL ¥ EVALUAGION DE LA GESTION PUBLICA, Y
APOYARA ¥ PROMOVERA LAS  ACCIONES
CONDUCENTES AL DESARROLLD ¥ MODERNIZACION
ADMINISTRATIVA, PARA CUMPLIR LOS DBJETIVOS
DE ESTE ACUERDO, CON LA PARTICIPACION QUE EN
LOS TERMINOS DEL CONVENID DE DESARROLLO
SOCIAL CORRESPONDA A LA SECCDAM, POR
CONDUCTD DE LA SUBSECRETARIA DE ATENCION
CIUDADANA ¥ CONTRALORIA SOCIAL ¥ COM EL
APOYO DE LAS DEMAS UNIDADES ADMINISTRATIVAS
DE LA MISMA

TERCERA.- PARA FORTALECER EL SISTEMA
ESTATAL DE CONTROL ¥ EVALUACION DE LA
GESTION PUBLICA Y APOYAR EL DESARROLLD Y
MODERNIZACION ADMINISTRATIVA. EN EL AMBITO
ESTATAL ¥ MUNICIPAL, EL ESTADO SE
COMPROMETE A

L EFECTUAR LAS ACCIONES NECESARIAS
PARA REVISAR ¥ PROMOVER EN 5U CASO,
LAS REFORMAS AL MARCO JURIDICO EN
MATERIA DE CONTROL Y EVALUACION DE
LA GESTION PUBLICA Y LAS QUE REQUIERA
EL RELATIVO Al DESARROLLO ¥ LA
MODERNIZACION  ADMINISTRATIVA, EN
CONGRUENCIA CON LOS OBJETIVOS Y
POLITICAS NACIONALEE ¥ ESTATALES.

B, FORTALECER FEL DESEMPERO DE LA
UNIDAD DE CONTROL ¥ EVALUACION DEL
COMITE DE PLANEACION PARA EL
DESARROLLO DEL ESTADD 83
QUERETARD, COORDINADA POR EL
TITULAR DE LA SECRETARIA DE LA
CONTRALORIA DEL ESTADGO, COMD
INSTANCIA EN LA QUE SE INSTRUMENTAN
LAS POLITICAS Y ACCIONES QUE EN
MATERIA DE ESTE ACUERDD REALICEN
LOS RESPECTIVOS OROENES DE
GOBIERNO

. VERIFICAR Y EVALUAR, SIN PERJUICIO DE
LAS ATRIBUCIONES QUE CORRESPONDEN
A LA SECODAM, POR CONDUCTO DE LA
SECRETARIA DE LA CONTRALORIA DEL
ESTADO, LOS PROGRAMAS Y OBRAS
EJECUTADOS CON RECURSDS FEDERALES
EN LOS TERMINOS OEL CONVENIO DE
DESARROLLO SOCIAL, DE CONFORMIDAD
CON EL PROGRAMA  ANUAL DE
FISCALIZACION QUE PREVIAMENTE 3SE
HUBIERA ACORDADD CON LA SECTUDAM, EN
VIRTUD DEL CUAL SE ESTABLECERA:

a) LA PARTICIPACION POR 51, O CONJUNTA
CON LA SECODAM, EN LA FISCALIZACION
DE LOS PROGRAMAS Y OBRAS DESDE sU

FASE DE PLANEACION, HASTA LA
ENTREGA-RECEPCION ¥ PUESTA EN
OPERACION,

b) LAS TAREAS DE SEGUIMIENTO
Y EVALUACION DEL EJERCICIO DE
LOS RECUMGS PRESUPUESTALES
COMVENIDOS, CON FERIODICIDAD

TRIMESTRAL ¥ AMUAL,

¢} LAS REVISIONES CONTABLES Y
FINANCIERAS DEL CIERRE DE EJERCICIO
PRESUPUESTAL ¥ LAS DEMAS QUE SE
REQUIERAN EN LOS PROGRAMAS QBJETO
(IE FISCALIZACION,
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d) LOS INFORMES DE LAS OBSERVACIONES
QUE SE LLEGARAN A DETERMINAR: LOS
DEL SEGUIMIENTO QUE SE LES HAYA
DADO, ASI COMO LOS DE VERIFICACION DE
SU PROCESD DE SOLVENTACION, ¥

e) LOS DEMAS ASPECTOS QUE LA
FISCALIZACION DE LOS PROGRAMAS
REQUIERA

APOYAR LOS TRABAJOS DE AUDITORIA

QuE SE LLEVEN A CABO A
LOS PROGRAMAS Y OPERACIONES
FINANCIADAS CON RECURSOS

PROVENIENTES DE CREDITOS EXTERNOS
APLICADOS EN PROYECTOS Y ACCIONES
DEL CONVENIO DE DESARROLLO SOCIAL,
PROPORCIONANDC LA INFORMACION ¥ LOS
DOCUMENTOS REGQUERIDOS POR  LDS
AUDITORES, ASI COMO COADYUVAR A
TRAVES DE LA SECRETARIA DE LA
CONTRALORIA DEL ESTADD. EN LA
REALIZACION DE TALES TAREAS

DAR  SEGUIMIENTO.  VERIFICAR E
INFORMAR A LA SECODAM, POR
CONDUCTO DE LA SECRETARIA DE LA
CONTRALORIA DEL ESTADO, DEL AVANCE
EN EL CUMPLIMIENTO ©DE LOS
COMPROMISOS QUE ASUME EL TITULAR
DEL EJECUTIVO FEDERAL EN 5US GIRAS DE
TRABAJO POR EL ESTADO

FORTALECER LA OPERACION DE LA UNIDAD
DE CONTROL ¥ EVALUACION DEL COPLADE.
A EFECTO DE QUE ESTA COORDINE AL
SUBCOMITE CORRESPONDIENTE, PARA LA
EVALUACION DEL EJERCICIO DE LOS
RECURS0S DEL PROGRAMA NACIONAL DE
SOLIDARIDAD ¥ PARA LA PUBLICACION DE
LA MEMORIA ANUAL DE LOS RESULTADOS
¥ BENEFICIOS ALCANZADOS, COM LA
PARTICIPACION QUE LE CORRESPONDA A
LA SECODAM. PARTICULARMENTE EN EL
SEGUIMIENTO DE LOS COMPROMISOS QUE
ASUMAN LAS DEPENDENCIAS FEDERALES

PROMOVER LA  CELEBRACION DE
ACUERDOS DE COORDINMACION CON
LOS GOBIERNOS MUNICIPALES, PARA
IMPULSAR LA INSTRUMENTACION O
FORTALECIMIENTD DE LOS SUBSISTEMAS
MUNICIPALES DE CONTROL ¥ EVALUACION
DE LA  GESTION  PUBLICA,  ASI
COMO APOYAR LAS RELATIVAS AL
DESARROLLO ¥ MODERNIZACION DE
LAS ADMINISTRACIONES PUBLICAS
CORRESPONDIENTES

., PROPORCIONAR A LOS MUNICIPIOS LA

ASESORIA ¥ EL APOYQ TECNICO
NECESARIO, PARA QUE ESTABLEZCAN SUS

Xi.

XHl.

Xiv.

MECANISMOS DE CONTROL ¥ EVALUACION
DEL GASTO PUBLICO. EN PARTICULAR EL
CORRESPONDIENTE A LOS RECURSOS
EJERCIDOS EN EL MARCO DEL CONVENIO
DE DESARROLLO SOCIAL

VERIFICAR PERMANENTEMENTE EL
CUMPLIMIENTD DE LA NORMATIVIDAD EN
CUANTO A LAS OBRAS PUBLICAS,
ADOQUISICIONES ¥ PRESTACION DE
SERVICIOS QUE SE EFECTUEN CON
RECURSOS DEL CONVENIO DE
DESARROLLO SOCIAL, SOBRE TODO EL
SEGUIMIENTC DE LDS ACTOS DE
LICITACION ¥ DEL EJERCICIO ¥
CUMPLIMIENTO DE CONTRATOS, A CARGOD
DE LAS DEPENDENCIAS ¥ ENTIDADES DEL
GOBIERND DEL ESTADO

FORTALECER LA OPERACION DEL SISTEMA
NACIONMAL DE OQUEJAS DENUNCIAS Y
ATENCION A LA CIUDADANIA EN EL AMBITO
ESTATAL, PROPORCIONANDO LA
INFORMACION RELATIVA A LAS OBRAS Y
ACCIONES QUE EN EL AMBITO DE CADA
MUNICIPIO LLEVAN A CABO LAS
DEPENDENCIAS FEDERALES, ESTATALES ¥

MUNICIPALES )

PROMOVER Y ESTABLECER MEDIDAS
PREVENTIVAS PARA COMBATIR LOS ACTOS
DE CORRUPCION ¥, MEDIANTE LA
CAPACITACION, CREAR- CONCIENCIA
SOBRE LA ETICA QUE DEBEN OBSERVAR
LOS SERVIDORES PUBLICOS EN EL
DESEMPENO DE SUS FUNCIONES.

PROMOVER Y APOYAR. EN COORDINACION
CON LA SECODAM. LA PARTICIPACION
CIUDADANA EN LA VIGILANCIA DE LOS
PROGRAMAS Y ACCIONES DE GOBIERNO
TANTO FEDERALES COMO LOCALES

ADOPTAR ¥, EN SU CASO PROMOVER
ACCIONES PARA EL DESARROLLD Y
MODERNIZACION DE LAS
ADMINISTRACIONES PUBLICAS ESTATAL ¥
MUNICIPALES, Y COADYUVAR AL
CUMPLIMIENTO DE LOS OBJETIVOS DE LOS
PROGRAMAS OUE DESCENTRALICE EL
GOBIERND FEDERAL AL GOBIERNC
ESTATAL ¥ EN LOS CONVENIDOS POR ESTE
CON LOS MUNICIPIOS

INFORMAR COMN OPORTUNIDAD A LA
SECODAM DOE LAS OBSERVACIONES E
IRREGULARIDADES DETECTADAS CON
MOTIVO DE LA FISCALIZACION, EJECUCION

¥ OPERACION DE LAS OBRAS Y

ACCIONES  ESTABLECIDAS EN  EL
CONVENIO DE DESARROLLO SOCIAL, DE
LAS OQUE SE DERWVEN PRESUNTAS
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X

XV,

Xix.

RESPONSABILIDADES, A EFECTO DE QUE
SE ACTUE EN LOS RESPECTIVOS AMBITOS
DE COMPETENCIA, CONFORME A LO
PREVISTO EN LA CLAUSULA SEPTIMA DE
ESTE ACUERDO

APLICAR O GESTIONAR ANTE LAS
INSTANCIAS COMPETENTES, LOS
PROCEDIMIENTOS DISCIPLINARIOS A LOS
SERVIDORES PUBLICOS DEL ESTADO ¥ DE
LOS MUNICIFIOS, DE CONFORMIDAD CON
LOS ORDENAMIENTOS LEGALES QUE
CORRESPONDAN, EN LOS CASOS EN QUE
S8E ACREDITE LA EXISTENCIA DE
IRREGULARIDADES EN EL MANEJO DE
RECURSOS CONVENIDOS © EN LA
PRESTACION DE SERVICIOS A LA
CIUDADANIA

. REALIZAR, A PETICION EXPRESA DE LA

SECODAM, LAS REVISIONES DE LOS
PROGRAMAS O ACTIVIDADES EJECUTADAS
EN EL ESTADO POR DEPEMDEMCIAS Y
ENTIDADES DE LA ADMINISTRACION
PUBLICA FEDERAL

REALIZAR A TRAVES DE LA UNIDAD DE
CONTROL ¥ EVALUACION DEL COPLADE, LA
VERIFICACION TRIMESTRAL ¥ AMUAL DE LA
EJECUCION DE LOS PROGRAMAS DEL
CONVENIO DE DESARROLLO SOCIAL, PARA
CONOCER EL-GRADO DE CUMPLIMIENTO DE
LAS NORMAS ¥ METAS, ¥ CORREGIR EN SU
CASD, LAS DESVIACIONES Y DEFICIENCIAS
DETECTADAS.

ENTREGAR A LA SECODAM A TRAVES DEL
COORDINADOR DE LA UNIDAD DE CONTROL
¥  EVALUACION DEL COPLADE. LA
INFORMACION PROGRAMATICA,
PRESUPUESTAL ¥ DE AVANCE FISICO Y
FINANCIERD QUE SE FORMULE
TRIMESTRAL ¥ ANUALMENTE, EN RELACION
CON LOS DISTINTOS PROGRAMAS DEL
CONVENIO DE DESARROLLO SOCIAL,
ACOMPANANDOLA DE LOS INFORMES CE
EVALUACION QUE SE EFECTUEN EN DICHA
UNIDAD, ASI COMO A SOLICITUD DE PARTE,
LA DOCUMENTACION DE CARACTER
TECHICDO, ADMINISTRATIVO O CONTABLE
REFERIDA A LOS MENCIONADOS
PROGRAMAS

PARTICIPAR EN ACCIONES DE
INTERCAMBIO DE INFORMACICN CON LA
FEDERACION ¥ LOS ESTADODS DE LA
REPUBLICA, QUE PERMITA EL
CONGTIMIENTO ¥ APROVECHAMIENTO DE
EXPERIENCIAS EN MATERIA DE
DESARROLLO ¥ MODERMIZACION DE LAS
ADMINISTRACIONES PUBLICAS ESTATALES
¥ MUNICIPALES

CUARTA.-
ESTATAL® DE CONTROL

PARA FORTALECER EL SISTEMA

¥ EVALUACION DE LA

GESTION PUBLICA Y APOYAR EL DESARROLLO Y
MODERNIZACION ADMINISTRATIVA, LA SECCDAM 5E
COMPROMETE A

COLABDRAR CONM LA SECRETARIA DE LA
CONTRALORIA DEL ESTADO, ¥ A TRAVES
DE ESTA CON LOS MUNICIPIOS. EM LA
INSTRUMENTACION ¥ FORTALECIMIENTO
DE LOS SISTEMAS LOCALES DE CONTROL Y
EVALUACION DE LA GESTION PUBLICA, ASI
COMOD EN LAS ACCIOMNES DE DESARROLLO
¥ MODERNIZACION DE LAS
ADMINISTRACIONES PUBLICAS ESTATAL ¥
MUNICIPALES

PARTICIPAR EN LAS REUNIONES DOE LA
UNIDAD DE CONTROL ¥ EVALUACION DEL
COPLADE, EN LAS DEL SUBCOMITE DE
EVALUACION DEL PROGRAMA NACIONAL DE
SOLIDARIDAD ¥ EN AQUELLAS OTRAS QUE
3E RELACIONEN CON EL AMBITO DE SU
COMPETENCIA

COLABORAR CON LA SECRETARIA DE LA
CONTRALORIA DEL ESTADD, EN EL
ESTABLECIMIENTO DE ACCIONES DE
CAPACITACION ¥ ASISTENCIA TECNICA,
QUE COADYLUVEN A LA
DESCENTRALIZACION GRADUAL ¥ MEJOR
DESEMPEND DE LAS FUNCIONES DE
FISCALIZACION ¥ EVALUACION DE LOS
PROGRAMAS Y ACCIONES REALIZADAS
CON RECURSOS FEDERALES EN EL MARCO
DEL CONVENIO DE DESARROLLO SOCIAL -

COORDINAR COM LA SECRETARIA DE LA
CONTRALORIA DEL ESTADO, LA EJECUCION
DEL PROGRAMA ANUAL DE FISCALIZACION
DE LAS OBRAS Y ACCIONES DEL CONVENIO
DE DESARROLLO SOCIAL, ESTABLECIENDD
CONJUNTAMENTE, EL ALCANCE DE LAS
TAREAS DE VERIFICACION ¥ EVALUACION,
ASHCOMO LOS TERMINOS DE REFERENCIA
PARA SU REALIZACION,

VIGILAR EL EJERCICIO Y APLICACION DE
LOS FONDOS DE CREDITOS EXTERNOS
CANALIZADOS A LOS PROGRAMAS DEL
CONVENIO DE DESARROLLO SOCIAL, ASI
COMO COORDINAR LOS PROGRAMAS DE
AUDITORIA RESPECTIVDS, CON EL APOYD
DE LA SECRETARIA DE LA CONTRALORLA
DEL ESTADD, ¥ DE CONFORMIDAD CON LOS
TERMINOS DE REFERENCIA OQUE AL
EFECTO SE EMITAN

ESTABLECER ¥ OPERAR CONJUNTAMENTE
CON LA SECRETARIA DE LA CONTRALORIA
DEL ESTADO, EL SISTEMA DE SEGUIMIENTO
¥  EVALUACION RELATWO A LOS
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Wii.

Wi,

XL

Xt

COMPROMISOS ASUMIDOS POR EL TITULAR
DEL EJECUTIVO FEDERAL EN SUS GIRAS DE
TRABAJD POR EL ESTADD DE QUERETARD.

COLABCORAR CON LA SECRETARIA DE LA
CONTRALORIA DEL ESTADO, EN LA
PROMOCION DE ACCIONES ORIENTADAS A
LA PARTICIPACION CIUDADAMA EN LA

VIGILANCIA DE LCS PROGRAMAS Y
ACCIONES DE GOBIERNO, TANTO
FEDERALES, COoOMO ESTATALES ¥

MUNICIPALES, EN EL CONTEXTO DEL
PROGRAMA DE CONTRALORIA SOCIAL,
ESTABLECIENDO OE COMUN ACUERDO LAS
FORMAS DE PARTICIPACION ¥ EL PROCESD
DE INFORMACION ¥ DIVULGACION.

PROPONER ANTE LAS INSTANCIAS
COMPETENTES DEL GOBIERNO FEDERAL,
MEDIDAS DE DESARROLLOD ¥
MODERMIZACION ADMINISTRATIVA PARA
OPTIMIZAR LA OPERACION DE LOS
PROGRAMAS DEL CONVENIO DE
DESARROLLO SOCIAL ¥ CUALQUIER OTRA
ACTIVIDAD FEDERAL CON REPERCUSION
EN EL AMBITD ESTATAL

LLEVAR A CABO ACCIONES EN MATERIA DE
CONTROL ¥ EVALUACION, A SOLICITUD
EXPRESA DEL EJECUTIVO DEL ESTADO,
QUE COADYUVEN AL CLUMPLIMIENTC DE
PROGRAMAS Y ACCIONES DE ALCANCE
ESTATAL ¥ MUNICIPALES, EN LOS QUE
INTERVENGAN LAS DELECACIONES EN EL
ESTADO DE DEPENDENCIAS O ENTIDADES
FEDERALES.

COLABORAR CON LA SECRETARIA DE LA
CONTRALORIA DEL ESTADO, EN LA
INSTRUMENTACION DE MEDIDAS
PREVENTIVAS PARA COMBATIR LOS ACTOS
DE CORRUPCION, INCORPORANDO A LAS
ACCIONES DE CAPACITACION QUE SE
REALICEN EN EL AMBITO REGIONAL, LA
TEMATICA DEL CODIGO ETICO DE
CONDUCTA DEL SERVIDOR PUBLICO, A FIN
OE CREAR COMNCIENCIA DE SU VOCACION
DE  SERVICIO Y RESPONSABILIDAD
PUBLICA

VERIFICAR ¥ EVALUAR LA EJECUCION Y
LOS RESULTADOS DE LOS PROGRAMAS DE
ALCANCE ESTATAL ¥ MUNICIPAL
FINANCIADOS CON RECURSOS FEDERALES,
PARA LO CUAL, EN 5U CAS0, PODRA
AUXILIARSE DE LA SECRETARIA DE LA
CONTRALORIA DEL ESTADO

INFORMAR  OPORTUNAMENTE A LA
SECRETARIA DE LA CONTRALORIA DEL
ESTADO, DE CUALQUIER QUEJA O
DENUNCIA RECIBIDA, ASI COMO DE LAS

IRREGULARIDADES DETECTADAS EN LA
VERIFICACION DE LAS DBRAS Y ACCIONES
ESTABLECIDAS EN EL CONVENIO DE
DESARROLLO SOCIAL, PARA QUE SE ACTUE
CONFORME A LAS FACULTADES DEL
ESTADD ¥ DE LA SECODAM, EN MATERIA
DE RESPONSABILIDADES,

QUINTA.- LA SECODAM Y EL ESTADD, A TRAVES
DE LA SECRETARIA DE LA CONTRALORIA DEL
ESTADO, SE COORDINARAN PARA ESTABLECER Y
REALIZAR LAS ACCIONES DE CAPACITACION, APOYD
¥ ORIENTACION A LOS VOCALES DE COMTROL ¥
VIGILANGIA DE LA COMUNIDAD ORGAMNIZADA. PARA
DAR WVIGENCIA A LOS OBJETIVOSE ¥ FORMAS DE
PARTICIPACION DE LA CIUDADANIA EN EL
PROGRAMA DE CONTRALORIA SOCIAL

SEXTA.- LA SECODAM Y EL ESTADO SE
COMPROMETEN A FORTALECER LA OPERACION DEL
SISTEMA NACIONAL DE QUEJAS, DENUNCIAS ¥
ATENCION A LA CIUDADANIA, REFORZANDO LOS
MECANISMOS DE RECEPCION, ATENCION Y
RESOLUCION A LOS PLANTEAMIENTOS DE LOS
CIUDADANOS POR Vife TELEFOMNICA (SACTEL) Y
OTROS MEDIOS

SEPTIMA.- LA SECODAM ¥ EL ESTADO
ACTUARAMN EN EL AMBITO DE SUS RESPECTIVAS

COMPETEMCIAS, PARA APLICAR LOS
PROCEDIMIENTOS DISCIPLINARIOS ¥
RESARCITORIOS POR LAS IRREGULARIDADES

DETECTADAS EN EL EJERCICIO DE LOS RECURSOS
DEL CONVENIO DE DESARROLLO SOCIAL: ASIMISMO,
CUANDO DE ESTAS SE PRESUMA LA COMISION DE
UN DELITO, PROCEDERAN POR 5l, o
COMJUNTAMENTE, PARA DAR VISTA DE LOS HECHOS
¥ MATERIAL PROBATORIO A LA AUTORIDAD
COMPETENTE.

OCTAVA.- LA SECODAM ¥ EL ESTADO, POR
CONDUCTO DE LA SECRETARIA DE LA CONTRALORIA
DEL ESTADO, SE BRINDARAN EL APOYO QUE SEA
REQUERIDD PARA PROPORCIONARSE
RECIPROCAMENTE LA INFORMACION CONDUCENTE
QUE LES PERMITA LLEVAR EL SEGUIMIENTO DE LA
EVOLUCION PATRIMOMIAL DE LOS SERVIDORES
PUBLICOS, EN EL AMBITO DE SUS RESPECTIVAS
COMPETENCIAS,

NOVENA.- LA SECODAM, LA SEDESOL Y EL
ESTADO, POR CONDUCTO DE LA SECRETARIA DE LA
CONTRALORIA DEL ESTADO, ACUERDAN
ESTABLECER CONJUNTAMENTE UN SISTEMA DE
INFORMACICN A FIN DE MANTENER  UNA
FERMANENTE Y ADECUADA COLABORACION ¥
COORDINACION, ¥ CONTAR CON  INFORMACION
SUFICIENTE ¥ OPORTUNA PARA EL SEGUIMIENTO
DE LAS ACCIONES Y COMPROMISOS MUTLOS
ESTABLECIDOS EM EL PRESENTE ACUERDO
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DECIMA.- LA SECODAM Y EL ESTADO
 EFECTUARAN CONJUNTAMENTE UNA EVALUACION
DEL CUMPLIMIENTO DE LOS COMPROMISOS
~ CORRESPONDIENTES A ESTE ACUERDO, EN LOS
PLAZOS ESTABLECIDOS EN LA CLAUSULA TERCERA,
ERACCIONES XVl ¥ XVIi DEL PRESENTE
DOCUMENTO, AS! COMO DE LOS PROGRAMAS DE
TRABAJO QUE ANUALMENTE SE SUSCRIBAN.

DECIMA PRIMERA .- EL TITULAR DEL EJECUTIVO
ESTATAL SE COMPROMETE A FORTALECER
PERMANENTEMENTE A LA SECRETARIA DE LA
CONTRALORIA DEL ESTADO, PARA INCREMENTAR LA
COBERTURA Y EFECTIVIDAD DE SUS TAREAS DE
CONTROL ¥ EVALUACION DE LOS PROGRAMAS Y
PROYECTOS FINANCIADOS CON RECURSOS DEL
CONVENIO DE DESARROLLO SOCIAL.

DECIMA  SEGUNDA.- LA SECODAM  SE
COMPROMETE A GESTIONAR ANTE LAS INSTANCIAS
CORRESPONDIENTES, EL APOYD FINANCIERO QUE
LA FEDERACION OTORGA A LA SECRETARIA DOE LA
CONTRALORIA DEL ESTADO, COMO  UNA
CONTRAPRESTACION POR LOS SERVICIOS DE
INSPECCION, CONTROL ¥ \JGILANCIA DE LAS OBRAS

¥ ACCIONES FINANCIADAS CON RECURSOS DEL-

'CONVENIO DE DESARROLLO SOCIAL

DECIMA  TERCERA.- EL  ESTADO  SE
'COMPROMETE A APLICAR LOS RECURSOS
DERNADOS DEL DERECHO DETERMINADO EN EL
“ARTICULD 191 DE LA LEY FEDERAL DE DERECHOS,
EN LOS TERMINOS ESTABLECIDOS EN EL ANEXO
NUMERDO 5 DEL CONVENIO DE COLABORACION
ADMINISTRATIVA EN MATERIA FISCAL FEDERAL ¥ EN
LOS LINEAMIENTOS GEMERALES
OPERACION DE DICHO ANEXO. ASI COMO A
PRESENTAR MENSUALMENTE A LA SECODAM UN
INFORME DEL MONTO TOTAL DEL INGRESO
PERCIBID0 POR CONCEPTO DEL DERECHO
MENCIONADO ¥ DE SU APLICACION

DECIMA CUARTA.- LA SECODAM Y EL ESTADO, A
TRAVES DE LA SECRETARIA DE LA CONTRALORIA
DEL ESTADOD, CONVIEMEN EN FORTALECER ¥
APOYAR SU PARTICIPACION EN LA COMISION
PERMANENTE DE CONTRALORES ESTADOS-
FEDERACION. INTEGRADA POR LOS TITULARES DE
LOS ORGANCS ESTATALES DE CONTROL DE LAS 31
ENTIDADES FEDERATIVAS ¥ EL DEL GOBIERND DEL
DISTRITO FEDERAL, CON EL OBJETO DE FACILITAR
LA COCRDINACION DE ACCIONES Y EL INTERCAMBIO
DE EXPERIENCIAS PARA EL CUMPLIMIENTO DE LOS
OBIETIVOS DE ESTE ACUERDO, AS| COMO DE LOS
COMPROMISOS ASUMIDOS EN LAS REUNIONES
MNACIONALES DE CONTRALORES  ESTADOS-
FEDERACIDN

DECIMA QUINTA. - LA SEDESOL A TRAVES DE LA
DELEGACION ESTATAL ENVIARA MENSUALMENTE A
LA UNIDAD DE CONTROL Y EVALUACION DEL
COPLADE, LA INFORMACION RELATIVA A LOS

PARA LA

PROGRAMAS DE INVERSION ¥ A LAS ACCIONES DE
ORGANIZACION SOCIAL, A FiN DE IMPULSAR LAS
ACTIVIDADES DE CAPACITACION, FORTALECER EL
PROGRAMA DE CONTRALORIA SOCIAL ¥ EVALUAR
EL IMPACTO SOCWKML DE LOS PROGRAMAS
ESPECIALES DEL CONVENIO DE DESARROLLO
S0CIAL.

DECIMA SEXTA.- LA SEDESOL PROPORCIONARA
A LA SECRETARIA DE LA CONTRALORIA DEL
ESTADO, LA INFORMACION RELATIVA A LA
CONSTITUCION DE LOS CONSEJOS DE DESARROLLOD
MUNICIPAL ¥ DE COMITES DE SOLIDARIDAD, A
EFECTO DE QUE SE LLEVEN A CABO CON
OPORTUNIDAD LAS ACCIONES DE CAPACITACION A
LOS VOCALES DE CONTROL ¥ VIGILANGIA

DECIMA SEPTIMA.- LA SEDESOL DICTAMINA QUE

"ESTE ACUERDO DE COORDINACION ES

CONGRUENTE CON EL CONVENIO DE DESARROLLO
SOCIAL 1985 DEL ESTADO DE QUERETARO Y EN
CONSECUENCIA SE ADICIONA A EL PARA FORMAR
PARTE DE SU CONTEXTO

DECIMA OCTAVA.- LAS PARTES MANIFIESTAN SU
CONFORMIDAD PARA QUE EN CASO DE DUDA
SOBRE LA INTERPRETACION, INSTRUMENTACION,
FORMALIZACION ¥ CUMPLIMIENTO DE ESTE
ACUERDO, SE ESTE A LO PREVISTO EN EL
CONVENIO DE DESARROLLO SOCIAL 1935 DEL
ESTADD DE QUERETARO

DECIMA NOVENA.- ESTE ACUERDO ENTRARA EN
VIGOR EL DIA SIGUIENTE DE SU FIRMA, PUDIENDD
REVISARSE, ADICIONARSE O MODIFICARSE DE
CONFORMIDAD CON LO ESTABLECIDO EN LOS
PRECEPTOS Y LINEAMIENTOS QUE LO ORIGINAN

VIGESIMA.- EL PRESENTE DOCUMENTO SE
PUBLICARA EN EL DIARID OFICIAL DE LA,
FEDERACION ¥ EN EL PERIODICO OFICIAL DEL
ESTADC DE QUERETARD

EL PRESENTE ACUERDO SE SUSCRIBE EN LA
CIUDAD DE QUERETARO, QRO., A LOS DIEZ DIAS DEL
MES DE AGOSTO DEL ANO DE MIL NOVECIENTOS
NOVENTA ¥ CINCO, POR LOS TITULARES DEL
EJECUTIVO ESTATAL, SECODAM ¥ SEDESQL, ¥ POR
LOS SERVIDORES PUBLICOS ESTATALES QUE A
CONTINUACION SE SENALAN LA SECRETARIA DE
CONTRALORIA ¥ DESARROLLD ADMINISTRATIVO,
HORMA SAMANIEGO OE V.- RUBRICA- EL
SECRETARIO DE DESARROLLDO SOCIAL, CARLOS
ROJAS GUTIERREZ - RUBRICA - EL GOBERNADOR
CONSTITUCIONAL DEL ESTADD DE QUERETARO,
ENRIQUE BURGDOS GARCIA- RUBRICA- EL
SECRETARIO DE GOBIERNO DEL ESTADO DE
QUERETARDO, ALEJANDRO ESPINOSA MEDINA -
RUBRICA - EL COORDINADOR GENERAL DEL COMITE
DE PLANEACION PARA EL DESARROLLO DEL
ESTADO DE QUERETARDO, ENRIQUE GOMITALEZF
ESPINOSA - RUBRICA - EL SECRETARIO DE LA
CONTRALORIA DEL ESTADO DE QUERETARO.
FRAMCISCO CEVALLOS URUETA - RUBRICA
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SECRETARIA DE SALUD

NORMA Oficial Mexicana NOM-110-55A1-1994, Bienes v servicios. Preparacién y dilucitn de moestras de
alimentos para sv andlisis microbiolbdgico.

e ——E
Al margen un sello con el Escudo Nacional, que dice: Estados Unidos Mexicanos.- Secretaria de Salud.

NORMA OFICIAL MEXICANA NOM-110-S541-1984, BIENES Y SERVICIOS. PREPARACION Y
DILUCION DE MUESTRAS DE ALIMENTOS PARA SU ANALISIS MICROBIOLOGICO.

JOSE MELJEM MOCTEZUMA, Director General de Control Sanitario de Bienes y Servicios, por acuerdo
del Comité Consultive Nacional de Nermalizacion de Regulacion y Fomento Sanitario, con fundamento en los
articulos 39 de la Ley Orgénica de la Administracién Pablica Federal, 38 fraccion |, 47 de la Ley Federal
sobre Metrologia y Normalizacion; 8o. fraccion IV y 13 fraccion | del Reglamento Interior de la Secretaria de
Salud, v

CONSIDERANDO

Cue con fecha 28 de abril de 1994, en cumplimienio de lo previstc en el articulo 46 fraccion | de la Ley
Federal sobre Metrologla y Normalizacion, la Direccidn General de Control Sanitario de Bienes y Servicios
presentd al Comité Consultivo Macional de Normmalizacion de Regulacion y Fomento Sanitario, el
anteproyecto da la presente Norma Oficial Mexicana.

Que con fecha 15 de agosto de 1984, en cumplimienio del acuerdo del Comité v lo previsto en el articulo
47 fraccibn | de la Ley Federal sobre Metrologiz y Mormalizacién, se publicé en el Diario Oficial de la
Federacion el proyecto de la presente Norma Oficial Mexicana a efecto que dentro de los siguientes noventa
dias naturaies posteriores a dicha publicacion, los interesados presentaran sus comentarios al Comité
Consultivo Nacional de Normalizacion de Regulacidn y Fomento Sanitario,

Que en techa previa, fueron publicadas en el Diario Oficial de la Federacidn las respuesias a los
comentarios recibides por el mencionade Comile, en términos del articulo 47 fraccidn (1l de la Ley Federal
sobre Metrologia y Normalizacion.

Que en atencion a las anteriores consideraciones, contando con la aprobacion del Comité Consultive
Nacional de Nermalizacion de Regulacion y Fomento Sanitario, se expide la siguiente:

NORMA OFICIAL MEXICANA NOM-110-85A1-1984, BIENES Y SERVICIOS. PREPARACION Y
DILUCION DE MUESTRAS DE ALIMENTOS PARA SU ANALISIS MICROBIOLOGICO.

PREFACIO
En la elaboracion de la presente norma participaron los siguientes Organismos e Instituciones:
SECRETARIA DE SALUD
Direccion General de Control Sanitario de Bienes y Servicios
Laboratorio Macional de Salud Pdblica
SECRETARIA DE MEDIC AMBIENTE, RECURS0S NATURALES Y PESCA
Instituto Nacional de la Pesca
INSTITUTO POLITECNICO NACIONAL
Escuela Nacional de Cienclas Biolbgicas
INDUSTRIAS VINICOLAS PEDRO DOMECQ, SA. DECV.
JUGOS DEL VALLE. SA. DE CV.
LECHE INDUSTRIALIZADA CONASUPO, S.A. DE C.V. LICONSA
SIGMA ALIMENTOS, S.A. DECV.
SOCIEDAD MEXICANA DE NORMALIZACION ¥ CERTIFICACION, S.C.
NORMEX

INDICE
0. INTRODUCCION
1. OBJETIVO Y CAMPO DE APLICACION
2. FUNDAMENTO

3. REFERENCIAS
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4. DEFINICIONES
5. SIMBOLOS Y ABREVIATURAS
6., REACTIVOS Y MATERIALES
7. APARATOS E INSTRUMENTOS
8. PROCEDIMIENTO
9. CONCORDANCIA CON NORMAS INTERNACIONALES
10. BIELIOGRAFIA
11, OBSERVANCIA DE LA NORMA
12. VIGENCIA
0. Introduccidn

Esta norma esta onentada a proporcionar las guias generales para la preparacion de diluciones para e
examen microbiciogico de alimentos. En vista de la gran cantidad de productos en este campo de aplicacin,
estas guias pueden ser inapropiadas para todos ellos en forma detallada y para otros requerirse olros
métodos diferentes. Sin embargo. en lodos los casos donde sea posible se recomienda apegarse a eslas
guias y modificarse Gnicamente cuando sea necesario.

La dilucibn primaria tisne por objelo obtener una distribucidn lo mas uniforme posible de los
microorganismos conlénidos en la muestra destinada para el analisis.

La preparacion de diluciones decimales adicionales, si son necesarias, tiene como objetivo reducir el
niimero de microorganismos por unidad de volumen, para permitir, después de la incubacion, |a observackon
de la prueba en &l caso de tubos o matraces y la cuenta de colonias en el caso de placas.

1. Objetive y campo de aplicacién

1.1 Esta Morma Oficial Mexicana establece el procedimiento para la preparacion de diluciones para el
andalisis microbiolbglco de productos alimenticios.

1.2 Esta Norma Oficial Mexicana es de observancia obligatoria en el territorio nacional para las personas
fisicas o morales que se-dedican a efectuar este método en alimentos nacionales o de imporiacién, para fines
oficiales

2. Fundamento

Se basa en la preparacion de diluciones primarias, para oblener una distribucién lp mas uniforme posible
de lps microorganismos presentes en la porcidn de muestra.

3. Referencias

Esta norma se complementa con lo siguiente:

NOM-108-55A1-1804 Procedimientos para la toma, Manejo y Transporie de Muesiras de Alimentos
para su Andlisis Microbiologico.”

4. Definiciones

Para fines de esla norma se entiende por:

4.1 Dilucién primaria, es la solucidén, suspensidn o emulsidn obtenida después de pesar o medir una
cantidad del producto bajo examen y mezclaria con una cantidad de nueve veces en proporcidn de diluyente.

4.2 Diluciones decimales adicionales, las suspensiones o soluciones oblenidas al mezclar un determinado
volumen de la dilucién primaria con un volumen de nueve veces un diluyente y que por repeticidn de esta
operacion con cada diucién asi preparada, se obfiene la sene de diluciones decimales adecuadas para la
inoculacion de medios de cultiva,

5. Simbolos y abreviaturas
Cuando en esla norma se haga referencia a los siguientes simbolos y abreviaturas se enliende por:
cm centimatro

mim milimetro
g gramos
mi mililitra

* Proye<io en proceso de expedicion como Norma Oficial Mexicana
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I litro

pH potencial de hidrbgeno
N nofmal

c grado Celsius

% por ciento

h hora

6. Reactivos y materiales
6.1 Reactivos

Los reactivos que a continuacion se mencionan deben ser grado analilico. Cuando se indique agua debe
entenderse comg agua destilada.

6.1.1 Preparacion de reactivos
6.1.1.1 Solucidn de hidréxido de sodio 10N

FORMULA
INGREDIENTES CANTIDADES
Hidroxido de sodio 4.0 g
Agua 100.0 ml

Preparacion;

Disolver el hidréxido de sodio y llevar a 100 mi con agua.

6.1.1.2 Solucicnes diluyentes

€.1.1.2.1 Solucion reguladora de fosfatos (solucion concentrada).

FORMULA
INGREDIENTES CANTIDADES
Fosfalo de sodio monobasico 340 g
Agua ’ 1.0 [

Preparacion:

Disolver el fosfato en 500 m] de agua y ajustar el pH a 7,2 con solucidn de hidréxido de sodio 1.0 N
Lievar a un litro con agua.

Estenlizar durante 15 minutos a 121° £ 1.0°C.

Conservar en refrigeracion (solucion concentrada).

Tomar 1,25 ml de la solucién concentrada y llevar a un litro con agua (solucidn de trabajo).
Distribuir en porcignes de 99, 90 y 9 ml segun se requiera.

Esterilizar 3 121° £ 1,0°C durante 15 minutos,

Después de la esterilizacion, &l pH y los volimenes finales de la solucidn de trabajo deberan ser iguales a
los iniciales.

6.1.1.2.2 Agua peplonada

FORMULA
INGREDIENTES CANTIDADES
Peptona 1.0 g
Cloruro de sodio 85 g
Agua 1.0 1

Freparacion

Disolver los componentes en un litro de agua

Ajustar el pH a 7 £ 0,1 con hidréxido de sodio 1,0 N

Distribuir en porciones de 99, $0 y 9 ml o en cualquier volumen muitiplo de nueve segln se requiera
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Eslerilizar a 121 £ 1,0°C durante 15 minutos.

Despuds de la esterilizacion, el pH y los volumanes finales de la solucidn de trabajo deberan ser iguales a
los iniciales.

Si este diluyente no s usado inmediatamente, almacenar en lugar oscuro a una temperatura entre
0 a 5°C por un fiempo NO Mayor de un mes, mmmmmmwwmmnmwmn

6.2 Materiales

Pipetas bacteriologicas para distribuir 10 y 1 mil (o si es necesario de 1 ml y 2 mi), con tapon de algoddn
Las pipetas pueden ser graduadas en volumenes iguales a una décima de su volumen total.

Frascos de vidrio de 250 ml con tapdn de rosca

Tubos de 16 x 150 mm con tapon de rosca

Utensilios esterilizables para la obtencion de muestras: cuchillos, pinzas, ljéras, cucharas, espalulas, etc.

Todo el material e instrumentos que tengan contacto con las muestras bajo estudio deberan esterliizarse
mediante:

Hormo, durante 2ha 170a175"Co1ha 180°C o

Autoclave, durante 15 minutos como minimo a 121 £ 1,0°C.

El material de vidrio puede sustituirse por material desechable que cumpla con las especificaciones
deseadas. No debe usarse malerial de vidrio dafiado por eslerilizacion repelida y éste debe ser
quimicaments inerte.

7. Aparatos e instrumentos
Haorno para esterilizar que alcance una temperatura minima de 170°C.
Autoclave con termometro y manometro, calibrada <on termémetro de maximas y minimas.

Bafo de agua con control de temperatura y circulacion mecanica, provista con fermémetro calibrado con
divisiones de 0,1°C y que mantenga la temperalura a 45 £ 0,5°C.

Licuadora de una o dos velocidades controladas por un redslato o bien un homogeneizador penstaltico
(Stomacher).

Vasos para licuadora con lapa esteriizables o bolsas estériles para homogeneizador peristaltico.

Balanza granatana con sensibilidad de 0.1 g.

8. Procedimiento

8.1 Preparacion de la dilucion primaria.

8.1.1 A partir de muestras liquidas:

Para muestras liquidas no viscosas (agua, leche, refrescos, elc) en las cuales la distribucion de
microorganismos es homogénea o faciimente homogeneizable por medios mecanicos (agitacion, etc.),

Para muestras congeladas de un alimenta originalmente liquido o licuable, fundir por completo en bafo
de agua de 40 a 45°C un tiempo maximo de 15 minutos y homogeneizar agitando vigorosamente.

Para la parte liquida de una muestra heterogénea la cual sea considerada suficientemente representaliva
de la muestra total (por ejemplo la fase acuosa de grasas animales y vegetales).

8.1.1.1 Agilar la muestra manualmenie con 25 movimienios de arriba a abajo en un arco de 30 cm
efectuados en un iempo de 7 segundos. Tomar 1 mi de la muestra y diluir con 9 mi del diluyente el cual debe
enconirarse a una temperatura similar a ésta, evitando e! contacio entre la pipeta y el diluyente.

8.1.1.2 Siempre que [a cantidad de muestra lo permita, tomar alicuotas mayores, por ejemplo volimeanes
de 10 u 11 mi, diluidos con 50 o 89 mi, de la misma forma que se describid anteriormente

8.1.2 A partir de muesiras sélidas o semisolidas.

Las muestras solidas y semisélidas congeladas, deben descongelarse en refngeracion de 4 a B8°C duranie
18 horas y no mas de 24 horas antes de proceder a su analisis.

8.1.2.1.Pesar una cantidad de 10 u 11 g de la muesira por analizar en un recipiente o bolsa plaslica
estériles de lamafio adecuado,

8.1.2.2 Adicionar un volumen de 90 a 99 mi del diluyente llevado a una lemperatura similar a la de la
muestra.
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B.1.2.3 Operar la licuadora o el homogeneizador perstaltico de 1 a 2 minutos hasta oblener una
suspansisn completa y homogénea segun se indique en la lécnica comespondienta para cada alimento. Aln
en las equipos mas lentos, este tiempo no debe exceder de 2,5 minutos.

8.1.2.4 Permitir que las pariculas grandes se sedimenten, y transferr la cantidad deseada tomando de
las capas superiores de la suspension,

Cuando la dilucion primaria 85 muy viscosa o pagajosa, adicionar mas diluyente, o cual debe tomarse en
cuenta para las operaciones subsecuentes o expresion de resultados.

El homogeneizador peristaltico (Slomacher) puede no ser adecuado para algunos produclos {por ejemplo,
aquellos con particulas agudas o constituyentes que no se dispersen faciimente), Debe ser utilizado solo
cuando exista evidencia {publicada o por ensayos comparalives) de que los resultados oblenidos no difieren
significativamente con aguellos obtenidos con licuadora, 0

8.2 Preparacian de las diluciones decimales adicionales.

B.2.1 Transferir 1 ml o un muaitiple, por ejempio, 10 u 11 mi de ia dilucion primana 1 + 8 {11}'1}_ en otra
recipiente conteniendo nueve veces el volumen del diluyente estérii a la temperatura apropiada, evitando el
conlacto entre la pipeta y el diluyente

B.2.2 Mezclar cuidadosamente cada bolella de diluyente siempre de la misma manera que se describe en
B.1.1.1.

8.2.3 La seleccién de las diluciones que se vayvan a preparar y de aguellas que se van a inocular,
dependen del numero esperado de microorganismos en fs muestra, con base a los resultados de andlisis
previos y de la informacion que se oblenga del personal de inspeccion que la haya coleclado. En ausencia
total de informacion, trabajar con las diluciones de fa primera a la sexta.

8.2.4 Utilizar pipetas diferentes para cada dilucion inoculando simulténeamanie las cajas que se hayan
seleccionado. El volumen que se transfiera nunca debe ser menor al 10% de la capacidad total de la pipeta.

B.2.5 Si la pipeta es terminal y se transfiere un volumen de liquide equivalente a su capacidad total,
escurrir aplicando la punta de la pipata una sola vez en una area de la caja Petri sin liguida,

8.2.6 Mientras sa afora el liquido de la pipeta, la punta de esta debe apoyarse en el interior del cuello del
frasco y manteneria en posicion vertical, para lo cual este ulimo debe inchnarse lo necesano.

En estudios donde =& busca fla presencia o ausencia de una determinada especie de microorganismos &n
0,4 mle0,1g. no es necesario preparar diluciones mayores

El criterio para seleccionar las diluciones a preparar de acuerdo con el numero de microorganismos
esperado as

Para la técnica del numero mas probable utilizar tres tubos: donde sea posible demostrar el
microorganismo en 10 ml de la dilucion mas alta.

Para la técnica de cuenta en placa, considerar aguelias en las que se puedan contar de 25 a 250 colonias
&n un minimo de una de tres diluciones en el método de cuenta de baclerias aerobias en placa. En el caso de
otros grupos microbianos, considerar el nimero especificado de colonias en la Norma Oficlal Mexicana
correspondiente.

8.3 Duracion del procedimiento.

En general, las diluciones de la muestra deben ser preparadas inmediatamente antes del andlisis y éstas
deben ser usadas para inocular el medio de cultivio dentro de los 20 minulos posteriones a su preparacidn

9, Concordancia con normas internacionales

Esta norma es lécnicamenie equivalente a la Norma 150 6887-1883 (E) Microbiology General guidance
for the preparation of dilutions for microbiclogical examination. International Organization for Standardization

10, Bibliografia

10.1 Secretaria de Comercio y Fomento Industrial. 1992 Ley Federal sobre Metrolegia y Normalizacion
Diario Oficlal de la Federacion Meéxico, D.F.

10.2 Secretaria de Salud. 15984, Ley General de Salud. Diaric Oficial de la Federacion Meéxico, D.F.

10.3 Seécretaria de Salud. 1988 Reglamento de la Ley General de Salud en Materia de Control Sanitario
de Actividades, Establecimientos, Productos y Servicios. Diario Oficial de la Federacion. México, DF

10.4 Secretaria de Comercio y Fomenio Industrial. NOM-008-SCFI-1983. Norma Oficial Mexicana
Sistema General de Unidades de Medida
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10.5 Norma SO 6887-1983 (E). Microbiclogy General guidance for the preparation of dilutions for
microbiological examination. International Organization for Standardization.

10.6 NORMA-Z-013/02. 1981, Guia para la Redaccién, Estructuracion y Presentacion de las Normas
Oficiales Mexicanas. (Secretaria de Comercio y Fomento Industrial )

10,7 Bactericlogical Analitycal Manual 1884, Food and Drugs Administration FDA, Bureau of Foods.
Division of Microblology. 6a. Ed. Washington, D.C

10.8 Vanderzanm! F., Cadand S, y Don F. 1892 Compendium of Metheds for the Microbiological
Examination of Foods. American Public Health Association. Washingten, D.C.

11. Observancia de la norma

La vigilancia del cumplimiento de la presente norma comresponde a la Secretaria de Salud

12. Vigencia

La presente Norma Oficial Mexicana entrara en vigor con su cardcler de obligatoric a los 30 dias
siguientes a partir de su publicacion en el Diario Oficial de la Federacion,

Sufragio Efectivo, No Reeleccion.

México, D.F,, a 10 de mayo de 1995.—Emen6rﬁmmda6m&ulﬁmlhmdeﬂhmv5¢widm.
José Meljem Moctezuma - Ribrica.

RESPUESTA a los comentarios recibidos respecto del Proyecto de Norma Oficial Mexieana NOM-045-S541-1993,
Plaguicidas. Productos para uso agricols, forestal, ario, de jardineria, urbano ¢ industrial, Etiquetado.

Al margen un sello con &l Escudo Nacional, que dice: Estados Unidos Mexicanos - Secretaria de Salud.

, RESPUESTA A LOS COMENTARIOS RESPECTO DEL PROYECTO DE NORMA OFICIAL MEXICANA
NOM-045-S5A1-1883, "PLAGUICIDAS. PRODUCTOS PARA USO AGRICOLA, FORESTAL, PECUARIO, DE
JARDINERIA, URBANO E INDUSTRIAL. ETIQUETADO", PUBLICADA EN EL DIARIO OFICIAL DE LA
FEDERACION EL 10 DE MARZO DE 1584,

La Direccién General de Salud Ambiental, por conducto del Comité Consultivo Nacional de Normalizacion
de Regulacion y Fomenlo Sanitario, con fundamento en los arficulos 39 de la Ley Orgénica de la
Administracion Publica Federal; 10., 47 fraccion lil de la Ley Federal sobre Metrologia y Nommalizacion: 8o
fraccion IV y 25 fraccion V del Reglamento interior de la Secrelaria de Salud, ordena la publicacion de las
respuestas a los comentarios recibidos al Proyeclo de Normma Oficial Mexicana NOM-045-S5A1-19893,
*Plaguicidas. Productos para uso agricola, forestal, pecuario, de jardineria, urbano @ industnal. Etiquetado™

PROMOVENTES RESPUESTAS
Sacretaria de Comunicaciones y Transpories. De acuerdo con los comentaros del promovente, se
Direccidn General de Transporte Terrestre modificaran algunos puntos para quedar como sigue:
Secretaria de Agncultura y Recursos 2. Referencias:
Hidratlicos Direccion General de Sanidad
Vegetal NOM-002-SCT2/1994. Listado de las substancias y

materiales peligrosos més usualmente transportados.

NOM-003-SCT/1993. Caracteristicas de las etiquetas de
envases y embalajes peligrosos. !

NOM-004-SCT2/1983.  Sistema de (dentificacidn  de
unidades destinadas al transporte lerresire de materiales
y residuos peligrosos.

NOM-008-Z00-1983. Requisitos de efectividad bloldgica
para los ixedicidas de uso en bovinos y método de
prueba.

Camarg Nacional de la Industria de la Se aceptaron los comentarios, modificandose algunos
Transformacién Seccion B5 punlos como se menciona a conlinuacion
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3.6 Plaguicida de uso industrial: Plaguicida técnico o
formulado utilizade como materia prima en un proceso
indusinial para la eiaboracién de plaguicidas o productos
de uso directo.

Tomando en cuenta su opinion conjuntamente con la del
grupo de trabajo, partiendo del punto 3.7 se agregan
cinco puntos mas quedando de la forma sigulente:

3.8 Plaguicida de uso agricola: Plaguicida de uso
directo en campo, destinado a prevenir, repeler, combatir
y destruir los organismos bioldgicos nocivos a los
vegetsies

3.9 Plaguicida de uso forestal: Plaguicida formulado
destinade @ prevenir, repeler. combatir o destruir a los
arganismos bologicos nocivos a los bosques,

3.10 Plaguicida de uso pecuario: Plaguicida formulado
gue aplicado directamente o previa dilucidn es ulilizado
para el conirol de plagas que afectan a los animales a
excepcitn de aguelios productos administrados por via
oral o parenteral. :

3.11 Plaguicida de uso urbano: Plaguicida formulado
que para su aplicacion requisre de previo
acondicionamiento y es para uso exclusivo de areas
urbanas, por personal autorizado.

3.12 Plaguicida de uso en jardineria: Plaguicida
formulada ulitizado en areas verdes no deslinadas al
cultivo de productos agricolas.

El punto 3.8 pasa a ser &l punto 3.13

Se agregd el punto 3,14 PROCESQ: Es el conjunto de
actividades relativas @& la oblencidn, elaboracién,
fabricacidn, preparacion, conservacién, mezclado,
acondicionafmiento, envasado, manipulacién, transporte,
distribucién, almacenamiento y expendio o suministro al
publico de los productos plaguicidas y fertilizantes

4.6 La clasificactn loxicoldgica del plaguicida debe
presentarse en la etigueta de manera visual mediante un
color especifico, La identificacion del color se hard en
forma de una banda a lo largo de la base de la
etiguela, cuyo ancho serd igual al 15% de Ia
aliura de dicha etiqueta. Al centro de la banda debe
imprimirse en color negro o un color contrastante, el texto
que sefiala la categorla toxicoldgica del producto:
"EXTREMADAMENTE TOXICO™, “ALTAMENTE
TOXICO", "MODERADAMENTE TOMICO™ e]
LIGERAMENTE TOXICO® segin comesponda en un
tamafio no menor de la lercera pare del ancho de la
banda. Dentro de la misma podran colocarse piclogramas
ilustrativos que apoyen el uso adecuado del producto en
un tamafio gue no exceda de las dos terceras partes del
ancha, *
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6.26.2 En caso de los producios sdlidos, indicar el
equivalente en gramos de cada uno de los ingredientes
activos por kilogramo de producto formulado.

Se acepta quedando supnmido el texto del punto 8.5, de
esta forma el punto 8.6 pasa a ocupar e punlo BS y
ademas tomando en cuenta la propuesta de la Direccién
General de Salud Ambiental queda como sigue:

8.5 La informacidn esfipulada en los puntos 5.2 y 5.3 que
por el lamafio del envase no puede formar parie de
etiquetado. deberd presentarse en un folleto u hoja anexa
que acompane a cada envase, En eslos casos serd
necesario que en las secciones corespondientes a ias
partes derecha e izguierda del eliquetado segun sea el
caso, se imprimird la  leyenda "CONSULTE EL
INSTRUCTIVO ANEXO"

Las demas observaciones hechas por el promovenia no
fueron aceptadas por lo siguiente:

QObjetive y campo de aplicacipn propuestos. no se
admitieron, porque se definid proceso a instancias de
Direccion General de Salud Animal de la SARH, como se
indica en el punto 3.14.

4.8 No se aceptd la propuesta porgue para estos
productos de uso agricola, forestal, urbano e industriaf, el
fondo deberd ser blanco evitando tonos claros; pues la
idea de la etiqueta es educar al usuario para el buen uso
y maneja del producto.

4,13 Se gueda como criginalmente se propusc pues no
es una razén de peso el supueslo incremento en costos
de efiquetas, porque es mucho mas facil gue alguna de
las dos atiquetas sufra deterioros durante [a manipulacion
de los productos y el colocar ofra efiqueta no
incrementard de manera onerosa el costo del producto.

Mo fueron aceptadas las propuesias ya que fue tomada
en cuenta la que presentd AMIPFAC guedando como
sigue:

5.1.3 y 6.2.4 El nombre comun de acuerdo al Catalogo
Oficial de Plaguicidas, emitido por CICOPLAFEST con
letras bajas mindsculas de un tamafo que comespondan

como minimo al 25% de las gque se utilicen para el
nombre comercial.

5112, 6.2.14 y 7.1.14 No fueron aceplados porque lodo
fabricante, formulador, imporiador o distribuidor tienen su
respansabilidad frente a cada actividad
independientemente de ser los duefios del registro.

Al igual que en el punto anterior, no se acepld su
propuesta dado gque estas medidas nos permiten
mantener control sobre producios de orgen extranjero,
guedando comao o propuso la AMIPFAC:

5.4.13, 6.2.15 y 7.1.15 5i el producto es nacicnal debe

imprimirse la leyenda: "HECHO EN MEXICO". En el caso

de productos de importacien "HECHO EN..  (por
: fabricanie) (pais de origen)”, envasado en México.
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Asociacion Mexicana de |a Industria de
Plaguicidas Fertilizantes, A.C.

6.2.15 Al igual que en punto anlerior no se acepid su
propuesta dado que estas medidas nos permiten
mantener control sobre producios de ongen exiranjero,
quedando como lo propusc la AMIPFAC: Si el producio
es nacional debe imprimirse la leyenda: "HECHO EN

.MEXICO". En caso de productos de importacion "HECHO

EN ... (por fabricante) (pais de origen)’, envasado en
México

De acuerdo con los comentarios del promovenie se
modificaran algunos punios para quedar como sigue:

4.1 Las leyendas, representaciones, graficas o disefios
necesarnios del eliquelado, deben aparecer claramente
visibles y facimente legibles utilizando letras no menores
a2 1.5 mm de allura sin perjuicio de las especificaciones
sefialadas en esta Norma, evitando el uso de dibujos o
alegorias que confundan o induzcan al mal uso del
producto.

La tinta y en su caso el papel, el pegamenio y materiales
empleados, deben ser de calidad tal que resistan la
accion de los agentes ambientales y las manipulaciones
usuales de almacenamiento y transpona.

4.5 No usar términos extensivos tales como, "etc., y otros,
amplia gama, los mas diversos, cierfos, casi fodos, la
mayoria”.

4.6 se acepld, tiena la misma definicion que propuso el
promovente anterior

5.1.1 En la parte superior ceniral, debe imprimirse una
leyenda de uso exclusivo con letras de un tamafio minimo
mﬁmhmmmmmmhm. El
texto debe indicar el uso recomendado del producto.
Eemplcs de  estas leyendas "USESE
EXCLUSIVAMENTE EN LOS CULTIVOS Y PLAGAS
AQU!I RECOMENDADOS", "USESE EXCLUSIVAMENTE
EN PLANTAS FORMULADORAS®, Cuando las
dependencias consideren que algin producto es de "US0O
RESTRINGIDO", deberd imprimirse esta leyenda
inmediatamente después del texto de "USO EXCLUSIVD®
con letras que no excedan o tamafio de las letras del uso
recomendado.

§.1.3 y 5.1.4 se aceptaron, gquedan como se definen en
los comentarios del promovente anterior

§15 y 626 baoc e tlexto “COMPOSICION
PORCENTUAL" debe indicarse el porcentaje en peso del
o de los ingredientes activos: utilizando el nombre
quimico gque debe cormesponder al aulorizado en el
registro; asi como los compuesios relacionados y los
ingredientes ineres.

5152 En caso de orefuctos sdbdos, indicar el
equivalenie en graroc: oo udi » de lps Inpgred.eies
aclivas por kilogramo de producto formulada,
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5110y 6.2.11 I:as leyendas: "NO SE TRANSPORTE NI
ALMACENE JUNTD A PRODUCTOS ALIMENTICIOS,
ROPA O FORRAJES", "MANTEMNGASE FUERA DEL
ALCANCE ©DE LOS NROS Y  ANIMALES
DOMESTICOS®, “"NO  ALMACENAR EN CASAS
HABF‘!’ACIGH'. “"NO DEBEN EXPONERSE NI MANEJAR
ESTE PRODUCTO LAS MUJERES EMBARAZADAS, EN
LACTACION ¥ PERSONAS MENORES DE 18 ANOS",
“NC SE REUTILICE ESTE ENVASE, DESTRUYASE"

5.1.11 Numerc de lole impreso o adherido (abarcando
fecha de fabricacién, afio, mes, dia, en pares de digitos) y
fecha de caducidad del producto

525 635 y 725 Bajp el litulo de
"RECOMENDACIONES AL MEDICO”, grupo quimico del
producto, los antidotos vy tratamiento especifico
sefalando los sinlomas y efectos de intoxicacion (usar
términos comunes y las medidas para confimar el
diagnastica).

5.3.3 Sefialar la aplicacién en cullivos y plagas para los
que estan aulorizados, dando su nombre comin, género
y especie; asl como las dosis, intervalos entre la dltima
aplicacidn y la recoleccion o cosecha del cultivo y el
tiempo de reentrada a las zonas traladas.

6.2.1 En la parte superior central debe imprimirse el texto
"US0 VETERINARIC" con letras de un tamafio minimo de
2% de la altura de la parte cenfral de la etiqueta.

6.2.4 El nombre comun de acuerdo al Catalogo Oficial de
Plagutcidas emitido por la CICOPLAFEST, con letras
minusculas de un tamafio gue comesponda al 25% de las
que se utilicen para el nombre comercial.

6.25 Abajo del nombre comin debe indicarse si el
producto es acancida, insecticida, rodenticida u otro, o
mezcla de éstos, asi como el uso pecuario, sefialando las
caracteristicas fisicas del mismo:  ligwdo, polvo,
granulado, concenirado emulsionable o bien aguel
térming que defina mejor el tipo de formulacion del
producto.

6.2.6.1 Cuando se trate de productos liquidos formulados,
en el renglon inmediatamente abajo de cada uno de los
ingrediantes activos, debe expresarse el equivalents en
gramos por litro de produclos a 283° K (20°C).

6.2.6.2 se acepla la propuests, quedando la definicion
gque se incluyd en los comentarios del promovente
anterior,

6.4.4 Para cada especie animal debe indicarse el nimero
de dias que deben transcurrir entre la Gltima aplicacién y
el micio de su explotacién, consumo o aprovechamiento,
a fin de evitar la prasencia de resduns de plaguicidas en
el animal, en sus partes 0 en sus produclos



Lunes 16 de octubre de 1995

DIARIO OFICIAL 71

Secretaria de Agricultura y Recursos
Hidraulicos
Direccidn General de Sanidad Vegetal

7.1.1 En la parte supenor central deba imprimirse una
leyendzs de uso exclusivo con letras de un tamafio minima
de 2% de la altura de la parte central de la etiqueta. El
lexio debe indicar el uso recomendado del producio
Ejemplos de eslas leyendas: "USO EXCLUSIVO DE
JARDINERIA™, "APLICACION URBANA", "Uso
INDUSTRIAL EXCLUSIVAMENTE

7.1.4 y 7.1.5 se acepiaron los comentanos, quedando
definidos como lo propuso el promovente anterior

7112 Las leyendas: "NO SE TRANSPORTE NI
ALMACENE JUNTO A PRODUCTOS ALIMENTICIOS,
ROPA O FORRAJES " "MANTENGASE FUERA DEL
ALCANCE DE LOS NRNOS Y  ANIMALES
DOMESTICOS®, "NO ALMACENAR EN CASAS
HABITACION", “NO DEBEN EXPONERSE NI MANEJAR
ESTE PRODUCTO LAS MUJERES EMBARAZADAS, EN
LACTACION NI PERSONAS MENORES DE 18 ANOS",
"N SE REUTILICE ESTE ENVASE, DESTRUYASE", en
caso de aerosoles debe indicarse ademas: “NO
PERFORE ESTE ENVASE AUN CUANDO ESTE VACIO®,
"EVITESE EL CONTACTO COM LOS OJOS", "NO SE
APLIQUE CERCA DE LAS LLAMAS", "NO SE EXPONGA
AL CALOR NI SE QUEME EL ENVASE"

7.1.13 Nomero de lole impreso o adherido (abarcando
fecha de fabricacién, afto, mes y dia, en pares de digitos)
y fecha de caducidad del producto.

Las demas observaciones hechas por el promovente no
fueron acepladas por lo siguiente:

4.2 Se considera que s un sindnimo el que se propone y
gue no aporia mejoria al conlenido del punto, por lo que
se determind dejarlo como se planied onginalmente

4.3 E! término unidades es mas especifico dado que se
esla haciendo referencia a un sistema que contempla
parametros de referencia para  las  diferentes
presentaciones de los producios

De acuerdo con los comentarnios recibidos, se modificaron
algunos puntos quedando de ia siguiente manera

43 Las umidades deben expresarse de acuerdo al
Sislema Infernaclonal de Unidades.

410 Los simbolos y palabras de adveriencia .que
corresponden a la categoria loxicoldgica deben ser

| EXTREMADAMENTE TOXICOS una calavera con dos
tibias cruzadas. en color negro, y las palabras distintivas
“PELIGRO VENENQO" enmarcadas por una linea de color
oo

Il ALTAMENTE TOXICOS: una calavera con dos tibias
cruzadas, en color negro y las palabras distintivas
“CUIDADO VENENO", enmarcadas por una linea de color
amarillo.
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Secrelaria de Agricultura y Recursos
Hidradhcos

Diraccion General de Salud Animal

I MODERADAMENTE TOXICOS 1a  palabra
"CUIDADO", enmarcada por una linea color azul

" LIGERAMENTE TOXICOS: la palabri
"PRECAUCION®, enmarcada por una linea de color
verde.

5.1.3 se acepld el comentano, este numeral guedsa
definido como se incluye en la propuesta del promovents2
anterior,

5.3.3 se scepld el comentario, esle numeral queda
definido como se incluye enla propuesia del promovente
anlerior,

6.2.8 Contenido neto Jel producto.

£.3.6 Bajo el tilulo "MEDIDAS PARA PROTECCION DEL
AMBIENTE", sefialar las medidas que sirvan para la
destruccion segura de los envases |a proleccion de
especies animales en explotacion y de la fauna on
general, y para prevenir ia contaminacioen del suelo, ane,
mantos, comientes y depdsitos de agua.

7.3.6 Contraindicaciones, sefalando sluaciones que
puedan dar lugar al uso o manejo inadecuado cel
preducto o disminuir su efectividad.

Las demas observaciones hechas por el promovente no
fueron acepladas por lo siguiente: no se aceptd su
propuesta ya gue se definid el concepto de proceso

El punto 5.1.5 por lo sigulente, este registro sera otorgado
por las partes cormmespondientes de CICOPLAFEST, no
siendo necesano especificar si es registro "RACO" o
"RSCO", quadando como originalmente se planted.

526 Este punto, se considera compelencia de |a
normatividad realizada por SEDESOL.

Ce acuerdo con los comentarios del promovenie se
modificardn los siguientes puntos:

0 Introduccidn

Los plaguicidas son objelo de vigilancia por parle de
diversas autoridades, a fin de garantizar al usuario su
calidad y efectividad y dada su naturalaza toxica, para
prevenir los riesgos a la salud pubiica, a la salud anmimal y
los efectos adversos al medio ambiente Siendo el
etiquelado una parle importanie de dicha vigilancia, e:sta
Norma establece los requisiios que deben cumplirse para
facilitar la labor de autoridades, fabricantes, distribuidores
¥ usuarios.

Tomando en cuenta su opinion conjuntamente con la del
grupa de trabajo, el punto 3.6 pasa a ser el punto 3.13
guedando de la forma siguiente:

3.13 Plaguicida técnico: Es aguel que se encuenira a su
maxima concentracian de su ingrediente activo ablenida
como resultado de su sinlesis con sus ineres y
compuesios relacionados.
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4.1 Se acepta con el lexto aprobado por el promovente
Asociacion Mexicana de la Industia de Plaguicidas y
Fertilizantes, A.C

4.9 Para productos de uso urbano, pecuario, y de
jardineria, la superficie total de las eliquetas puede ser de
olros colores, exceplo la franja correspondienie a la
categoria lowicoldgica, el contraste entre el texio impreso
y € fondo debe resaltar la legibikdad de los caracterss y
que no interfieran con el color de la franja

4.12 La etiqueta dabe dividirse en tres pares iguales, una
central y dos laterales y la informacion que debe contener
es la que se especificaenlospuntos 51062, 52063y
53 o 6.4, respectivamente. Cuando el envase presente
dos caras principales., como en ¢ caso de bolisas o
sobres, la eligueta debe dividirse en dos pares;
presentando en la cara frontal la informacion gue se
especifica en el punto 5.1 o en 6.2 y en la cara posterior
&n su parle superior, la informacion concemiente a 52 o
6.3, y-en su parte inferior, la que se indica en e punto 5.3
o en el 6.4 Si el envase es una caja, la efigueta debe
dividirse en cuatio partes. presentando en la cara frontal
la informacion que se especifica en el punto 51 o en el
6.2 exceplo el nombre direccion y teléfono que deban
aparecer en la cara derecha, y en la cara posterior la
informacion que se Indica en 53 o 84 y en la cara
zquierda debe aparecer lo que se sefiala en i punto 5.2
oenel6.d

6.1 Para aquellos productos de los que su via de
administracion sea oral, inyectable o tdpica, cuya dosis
letal media rebase las 10,000 ms/kg para liquidos, no se
hace necesario preseéntar la franja de color y la leyenda
"LIGERAMENTE TOXICO" | sino dmcamente la palabra
de advertencia "PRECAUCION" como se especifica en el
punto 6.2.9.

Se aceptd su propuesta por lo que se agregd lo siguiente:
6251 Para aquellos productos que su registrd no
autorice su uso como garapaticida, se deberan ajustar a
lo establecido en la NOM-006-200-1893

6.2.13 Namero de lote (cubrendo nimerno de fabricacion,
afio, mes y dia en pares de digilos) y fecha de caducidad
del producto en cualquiera de sus dos caras.

6.3.1 La leyenda: "ALTO, LEA LA ETIQUETA ANTES DE
USAR EL PRODUCTO"

£.3.3 Bajo el titulo "PRIMEROS AUXILIOS®, sefialar las
medidas inmediatas que deben tomarse, en personas y
animales, en caso de sobreexposicién al producto y las
gue deben avitarse.
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6.3.6 Se acepta el comenlario, guedando como sa
incluye en la propuesta del promovente anlberior.

8.4 En envases de capacidad superior a 100 litros, deben
ostentar, ademas de la etiqueta, la identificacion del
producto impresa o marcada en la cara superior,
indicando &l nombre comercial, nombre comun, numern
de lote v categoria toxicologica y en su caso indicacion de
producto de use restrmgido,

Queda suprimido el lexte del punto B.5 ya que se acepld
la propuesta de CANACINTRA Seccién 85; de esta forma
el texto de B.6 pasa a ocupar &l punto 85 guedando
COmo Sigue:

8.5 La infarmacidn estipulada en los pumntos 5.2 v 5.3 que
por &l tamafio del envase no puede formar parie del
efiquetado, debera presentarse en un folleto u hoja anexa
gue acompafe a cada envase. En eslos casos serd
necesano que en las secciones correspondientes a las
partes derecha @ izquisrda del etiguetado, segun sea el
casp, se imprimirda la leyenda “CONSULTE EL
INSTRUCTIVO ANEXO™

Las demas observaciones hechas por el promovente no
fueron aceptadas por lo siguiente:

MNo se acepta incluir el Calalogo Oficial de Plaguicidas
como punto 310 ya gue es un documento oficial
reconocido de tiempo atras

4.2 Queda como originalmenle se propusc ya gue se
sobresntiende que la presencia de palabras técnicas es
absolutamente imposible, no existiendo inconveniente en
gue se impriman algunas de ellas, sobre lodo de auxilio
para tecnicos, profesionisias, pero éstas deberan ser
unicamente las indispensables.

En relacion al punto 4.6, no se aceptd el comentang
porque se loma la opinién de AMIPFAC y la Seccion 85
de CANACINTRA

En relacidn al punio 6.2 4, no se acepld el comentario ya
que se resolvié aceptar la propuesta por AMIPFAC.

En el punto 6.2.5 se valord como convenienle aceplar la
propuesta de AMIPFAC.

6.2.14 CGueda como onginalmente se planted, dado que
su propuesta da idea de que son |05 datos del imporiador
y es opcional colocar los datos del distribuidor

Sufragio Eféctivo. No Reeleccion.

Mexico, D.F . a 21 de agosto de 1995- El Director General de Salud Ambiental, Gustavo Olaiz
Fernandez.- Rubrica.
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AVISO de deslinde del terrena de presunta propledad
nacional denominado Amador, Municipio de Tula,
Ta

Al margen un sello con el Escudo Nacional, que
dice: Estados Unidos Mexicanos - Secretaria de la
Reforma Agraria.- Presidencia Municipal - Ciudad
Tula, Tamps.

AVISO DE DESLINDE DE TERRENOS DE
PRESUNTA PROFIEDAD NACIONAL

La Delegacién de la Secretaria de la Reforma
Agraria en oficio nimero 2785, de fecha 21 de julio
da 1994 expediente niumero 510021, me ha
autorizado para que. de conformidad con lo que
eslablece la Ley Agrana, publicada en el Diario
Oficial de la Federacidn el 26 de febrero de 1592,
proceda a efectuar el deslinde y maedicion del
{erreno de presunta propiedad naclonal denominado
“Amador”, ocupado por el ciudadano Enrique
Sauceda Gonzalez, ubicado en ei Municipio de Tula
del Estado de Tamaulipas. con supeificie
aproximada de 2-81-26 hectareas y con las
AL NORTE: GELACIO VELAZQUEZ

ZAPATA - 3430ML.

TIBURCIO TORRES
DE LEON - 2430ML.

AL ORIENTE: WILIAMS IRACHETA -820ML.

AL PONIENTE: SALVADOR GUEVARA
VELAZQUEZ - B2O0ML

Por lo que, en cumplimienta al articulo 160 de la
Ley Agraria, s8 manda publicar este aviso en el
Diario Oficial de la Federacién; en el Peribdico
Oficial del Goblermno del Estado de Tamaulipas, en el
periddico de informacion local El Mercurio, por una
sola vez: asi como en el tablero de avisos de la
Presidencia Municipal de ciudad Tula, y en los
parajes plblicos mas notables de la regitn, para
conociméento de lodas las personas queé se crean
con derecho de propiedad o de posesion dentro de
los limites descritos o sean colindantes, a fin de que
dentro de un plazo de 30 dias, contado a partir de la
publicacion de este aviso, ocurran ante el suscrito
con domicilio en avenida Francisco | Madero 426,
Altos, Ciudad Viclorla, Tamps., a acredilar sus
derechos, exhiblendo originales y coplas de los
titulos y planos de los que les serdn devuelios los
m-m- m.

A las personas interesadas que no presenten
sus documentos dentro del plazo seflalado o que,
hablendo sido citadas a presenciar él deslinde, no
concurran al mismo, se les tendra por conformes
con sus resultados

Atentamente

Ciudad Victonia, Tamps.. a 22 de julio de 1994 .-
El Perito Deslindador, J. Gpe. Maltos Davila -
Rubnca.

AL SUR:

AVISO de deslinde del terreno de presunta propiedad
nacional denominado El Potrerito, Municipio de Tula,

TI.IE 15[:. 1.77-10 Has.)

Al margen un sello con el Escudo Nacional, que
dice: Estados Unidos Mexicanos - Secrelaria de la
Reforma Agraria- Presidencia Municipal - Ciudad
Tula, Tamps.

AVISO DE DESLINDE DE TERRENOS DE
PRESUNTA PROPIEDAD NACIONAL

La Delegacion de la Secretaria de la Reforma
Agraria en oficio nimero 2875, de fecha 3 de agosto
de 1984, expediente numero 510012, me ha
autorizado para gue, de conformidad con lo que
establece la Ley Agraria, publicada en el Diario
Oficial de la Federacion el 26 de febrero de 1992,
proceda a efectuar el deslinde y medicion del
terreno de presunta propiedad nacional denominado
"El Potrerite”, ocupado por el ciudadano Maximo
Nolasco Torres, ubicado en el Municipio de Tula del
Estado de Tamaulipas. con superficie aproxmada
de 2-77-20 heclareas y con las colindancias
siguientes:

AL NORTE:

217.00 M.L. NIEVES RODRIGUEZ
AL SUR: 20300 ML PABLO BAEZ
AL ORIENTE: 13200 M.L NIEVES RODRIGUEZ

AL PONIENTE: 132.00 ML MAXIMO NOLASCO

Por lo que, en cumplimiento al articulo 160 de la
Ley Agraria, se manda publicar este aviso en &l
Diario Oficial de la Federacidon, en el Penddico
Oficial del Gobierno de! Estado de Tamaulipas: en el
periddico de informacion local El Mercurio, por una
sola ver, asi como en el tablero de avisos de la
Presidencia Municipal de ciudad Tula, ¥ en los
parajes publicos mas notables de la regidn, para
conocimiento de todas las personas que se crean
con derecho de propiedad o de posesion dentro de
los limites descritos o sean colindanies, a fin de que
deniro de un plazo de 30 dias, contado a partir de la
publicacidn de este aviso, ocurran ante el suscrito
con domicilio en avenida Francisco | Madero 426,
Alos, Civdad Victoria, Tamps., a acreditar sus
derechos, exhibiendo originales y copias de los
fitulos y planos de los gue les seran devueltos los
originales

A las personas inleresadas que no presenten
sus documentos dentro del plazo seflalado o que.
habiendo sido ciladas a presanciar el deslinde, no
concurran al mismo, se les tendrda por conformes
con sus resultados.

Atentamente .

Ciudad Victoria, Tamps., a 4 de agosio de
1954 . El Perto Deshindador, Enrique Mena
Cabrera.- Rubrica
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AVISD de deslinde del terreno de presunta propiedad
nacional denominado El Potrerito, Municiplo de Tula,

Tamps. {SHB. 2-07-6% Has.)

Al margen un sello con el Escudo Macional, que
dice; Estados Unidos Mexicanos.- Secrelaria de la
Reforma Agraria- Presidencia Municipal - Ciudad
Tula, Tamps.

AVISO DE DESLINDE DE TERRENOS DE
PRESUNTA PROPIEDAD NACIONAL

La Delegacion de la Secretaria de la Reforma

Agraria en oficio nomearo 2085, de fecha 3 de agosio
de 1994, expediente numero 510012, me ha
autorizado para que, de conformidad con lo que
establece la Ley Agraria, publicada en el Diario
Oficial de la Federacién el 26 de febrero de 1992,

proceda a efectuar el deslinde y medicon del-

terreno de presunta propiedad nacional denominado
“El Potrerito®, ocupado por la ciudadana Maria
Garcia Veldzquez, ubicado en el Municipio de Tula
del Esiado de Tamaulipas, con superficie
aproximada de 2-07-85 hectéreas y con las

colindancias siguientes.
ALNORTE: 567.00 MTS. ANDRES GARCIA
VELAZQUEZ
AL SUR: 567.00 MTS. FEDERICO GARCIA
GARCIA
ALORIENTE: 3660 MTS. RAUL RICHOD
VILLANUEWA

AL PONIENTE: 35.40 MTS. MARCELINO GARCIA

Por o que, en cumplimiento al articulo 160 de la
Ley Agraria, se manda publicar este aviso en el
Diario Oficial de la Federacién, en el Perddico
Oficial del Gobierno del Estado de Tamaulipas; en el
penddico de informacidn local El Mercurio, por una
sola vez, asi como en el tablero de avisos de la
Presidencia Municipal de ciudad Tula, y en los
parajes publicos mas notables de la region, para
conocimiento de todas las personas que se crean
con derecho de propledad o de posesidn dentro de
los limites descritos o sean colindantes, a fin de que
dentro de un plazo de 30 dias, contado a partir de la
publicacién de este aviso, ocurran ante el suscrito
con domicilio en avenida Francisco | Madero 426,
Altos, Ciudad Victoria, Tamps., a acreditar sus
derechos, exhibiendo originales y copias de los
titulos y ptanos de los que les serdn devuellos los
onginates

A las personas mlteresadas que no presenten
sus documentos dentro del plazo sefalado o que,
habiendo sido citadas a presenciar el deslinde, no
concurran al mismo, se les tendrd por conformes
con sus resultados.

Atentargente

Ciudad Victoria, Tamps., & 4 de agosic de
1984 - El Perito Deslindador, Benito R. Vergara
Alatriste - Ribrica.

AVISO de deslinde del terreno de presunta propiedad
nacional denominade Potrers Comdn, Municipio de
Tula, Tamps. (Sup. 5-38-72 Has.

Al margen un sello con el Escudo Macional, que
dice: Estados Unidos Mexicanos.- Secrelaria de |a
Reforma Agraria.- Presidencia Municipal- Ciudad
Tula, Tamps

AVISO DE DESLINDE DE TERRENOS DE
PRESUNTA PROPIEDAD NACIONAL

La Delegacién de la Secretaria de la Reforma
Agraria en oficio nimero 2688, de fecha 3 de agosto
de 1894, expediente numero 510011, me ha
autorizado para que, de conformidad con lo que
establece la Ley Agraria, publicada en el Diario
Oficial de la Federacidn el 26 de febrero de 1982,
proceda a efectuar el deslinde y medicion deal
terreno de presunta propiedad nacional denominado
“Potrero Comdn®, ocupado por el ciudadano Martin
Zapata Vega, ubicado en e Municipio de Tula del
Estado de Tamaulipas, con superfice aproximada
de 538-72 heclreas y con las colindancias
siguientes:

ALNORTE: 11276 MTS. SUCESION DE
JOSE ACURNA
AL SUR: 11276 MTS. EJIDO FRANCISCO
" |, MADERD
AL ORIENTE: 481.00 MTS. ANTONIO GARCIA
VELAZQUEZ
AL PONIENTE: 481.00 MTS. ANTONIO GARCIA
VELAZQUEZ

Por lo que, en cumplimiento al articulo 180 de la
Ley Agrara, se manda publicar este aviso en el
Diario Oficial de la Federacién, en el Periddico
Oficial del Goblerno del Estado de Tamaulipas; en el
penodico de informacién local El Mercurio, por una
sola vez; asi como en el tablero de aviscs de la
Presidencia Municipal de cludad Tula, y en los
parajes publicos mas notables de la region, para
conocimiento de lodas las personas que se crean
con derecho de propledad o de posesidn dentro de
los limites descritos o sean colindantes, a fin de que
dentro de un plazo de 30 dias, contado a partir de la
publicacitn de asle aviso, ocurran ante el suscrito
con domicilio en avenida Francisco |, Madero 426,
Altos, Ciudad Victoria, Tamps,, a acreditar sus
derechos, exhibiendo originales y copias de los
titulos y planos de los que les seran devuellos los

A las personas inleresadas que no presenten
sus documentos dentro del plazo sefialado o que,
habiendo sido citadas a presenciar ! deslinde, no
concurman al mismo, se les fendrd por conformes
con sus resullados.

Atentamente

Ciudad Victorla, Tamps., a 4 de agosto de
1994 - El Perito Deslindador, Benito R. Vergara
Alatriste - Ribrica.
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AVISO de deslinde del terreno de presunta propiedad
nacional denominado Potrere Comin, Municipio de
Tula, Tamps. (Sup. 2-04-60 Has.)

Al margen un sello con el Escudo Nacional, que
dice: Estados Unidos Mexicanos - Secrelaria de la
Reforma Agraria.- Presidencia Municipal - Ciudad
Tula, Tamps.

AVISO DE DESLINDE DE TERRENOS DE
PRESUNTA PROPIEDAD NACIONAL

La Delegacidn de la Secrelaria de la Reforma
Agraria en oficio nimero 2669, de fecha 3 de agosto
de 1994, expediente ndmero 510010, me ha
aulorizado para que, de conformidad con lo que
eslablece la Ley Agraria, publicada en el Diario
Oficial de la Federacion el 26 de febrero de 1982,
proceda a efectuar el deslinde y medicion del
terreno de presunta propiedad nacional denominado
“Potrero  Comun®, ocupadc por la ciudadana
Tomasa MNavamo Hemandez, ubicado en el
Municipio de Tula del Estado de Tamaulipas. con
superficie aproximada de 2-04-80 hecldreas y con

ALNORTE: 15500 ML CELESTINO
VELAZQUEZ CARRILLO

AL SUR: 155,00 ML. SALOMON
VELAZQUEZ ZAPATA

AL ORIENTE: 13200 ML JOSE ACURA

AL PONIENTE: 132.00 ML MA DEL CARMEN
VELAZQUEZ ZAPATA

Por lo que, en cumplimiento al articulo 160 de la
Ley Agraria, se manda publicar esle aviso en el
Diario Oficial de la Federacion, en el Penddico
Oficial del Gobiemo del Estado de Tamaulipas; en &
periddico de informacién local El Mercurio, por una
sola vezr; asi como en el tablero de avisos de la
Presidencia Municipal de ciudad Tula, y en los
parajes piblicos méds notables de la region, para
conocimiento de todas las personas que se crean
con derecho de propiedad o de posesion dentro de
los limites descritos o sean colindantes, a fin de que
dentro de un plazo de 30 dias, conlado a partir de la
publicacion de este aviso, ocurran ante el suscrito
con domicilio en: avenida Francisco |. Madero 426,
Alos, Ciudad Victoria, Tamps, a acreditar sus
derechos, exhibiendo onginales y copias de los
tilulos y planos de los que les serdn devuelios los
originales.

A las personas inleresadas que no presenien
sus documentos dentro del plazo sefalado o que,
habiendo sido citadas a presenciar el deslinde, no
concurran al mismo, se les lendrd por conformes
con sus resultados.

Atentamente

Cludad Victoria, Tamps., a 4 de agoslo de
1994 - El Perto Deslindador, Enrigue Mena
Cabrera - Rubrica.

AVISO de deslinde del terreno de presunta propiedad
nacional denominndo El Covote, Municipio de Tula,

Tll'l'l:l.

Al margen un sello con el Escudo Nacional, que
dice: Estados Unidos Mexicanos.- Secretaria de la
Reforma Agraria.- Presidencia Municipal - Cludad
Tula, Tamps.

AVISO DE DESLINDE DE TERRENOS DE
PRESUNTA PROPIEDAD NACIONAL

La Delegacion de la Secretaria de la Reforma
Agrana en oficio nimero 2892, de fecha 3 de agosio
de 1984 expediente nimero 510009, me ha
autorizado para que, de conformidad con lo que
establece la Ley Agraria, publicada en el Diaric
Oficial de la Federacién el 26 de febrero de 1992,
proceda 8 efectuar el deslinde y medicion del
terreno de preésunta propedad nacional denominado
"El Coyote®, ccupade por el ciudadano Ambrosio
Velazquez Zapata, ubicado en el Municipio de Tula
del Estado de Temauhpas, con superficie
aproximada de 17-02-20 hectareas y con las
colindancias siguientes

AL NORTE 2531.00 HERIBERTO
".I’ELAZQLE? ZAPATA

AL SUR: 2,531.00 OLWERIO VELAZQUEZ
ZAPATA

AL ORIENTE: 7081 DOMINGO VELAZQUEZ DE
LEON

AL PONIENTE: 70.81 CAMINO TULA A CRUCES

Por lo gque, en cumplimiento al aniculo 160 de la
Ley Agraria. se manda publicar este aviso en e
Diaric Oficial de la Federacidn, en el Perddico
Oficial del Gobierno del Estado de Tamaulipas; en el
periddico de informacion local El Mercurio, por una
sola vez, asi como en el lablero de avisos de la
Presidencia Municipa! de cudad Tula, v en los
parajes publicos mas notables de la regidn, para
conocimiento de lodas las personas que se crean
con derecho de propiedad o de posesion dentro de
los limites descritos o sean colindantes, a fin de que
deniro de un plazo de 30 dias, contado a partir de la
publicacion de esle aviso, ocurran ante el suscrilo
con domicilio en avenida Francisco |. Madero 426,
Altos, Ciudad Victora, Tamps, a acreditar sus
derechns, exhibiendo onginales y copias de los
titulos y planos de los que les seran devueltos los
originales.

A las personas inleresadas gque no presenien
sus documentos deniro del plazo sefialado o que,
habiendo sido citadas a presenciar el deslinde, no
concurran al mismo, se les tendra por conformes
con sus resultados

Atentamente

Ciudad Victona, Tamps., a 4 de agosio de
1894 - El Perto Deshndador, Benito R, Vergara
Alatriste. - Rubrica
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DEPARTAMENTO DEL DISTRITO FEDERAL

__ﬁESULlJ{TIDN definitiva referente a la solicitud de
modificacién  al Programa Parcial de Desarrollo
Urbano de In Delegacin Benito Judirez, versidn 1987,
‘promovida por el ciudadano Francisco Ramos
IBejaranc.

Ar margen un sello con el Escudo Macional, que
'dice: Estados Unidos Mexicanos.- Deparamento del
Distrito Federal- Secretaria de Desarrollo Urbano ¥
Vivienda - BJ-262-94.

Asunto: Resolucién definitiva.

Visto para resolver en definitiva el expediente
8.-262-94, relativo a la solicitud de modificacidn al

Programa Parcial de Desarrollo Urbano de la
Delegacién Benito Juarez, version 1887, aprobado
por el ciudadano Jefe del Departamento del Distrito
Federal el diecinueve de junio de mil novecientos
schenta y siete, publicado en el Diario Oficial de la
Federacién y en la Gaceta Oficial del Departamento
del Distrito Federal el dieciséis y treinta de julio del
mismo  afo, respectivamente, e inscrito en el
Registro del Plan (programa) Director para el
Desamollo Urbano del Distrilo Federal, en acta
treinta y echo de fecha veintiocho de agosto de mil
novecientos ochenta y siete, a fofas ciento siete a
wiento nueve reverso del libro segundo volumen uno
e planes parciales, promovida por el ciudadano
Francisco Ramos Bejarano, y

RESULTANDO

g |- Por escrito de fecha dieciséis de mayo de mil
Mpvecientos novernta y  cinco, el ciuvdadano
dirancisco Ramos Bejarano solicitd al ciudadano
Jefe del Deparamento del Distrito Federal [a
modificacion al Programa Parcial de Desarrolio
Mrbano de ia Delegacidn Benilo Judrez, versidn
1887, para -el predio ubicado en la calle Amores,
nomero 731, colonia® Del Valle, en superficie de
625.00 m? y nimero de cuenta predial 040-054-045-
000-8. para la instalacion de oficinas privadas en
una superficie construida y a ocupar de 443.14 m?,
debido que el programa parcial en cuestidon prohibe
'l mencionade uso por localizarse diche inmueble
#n zona secundaria °“H1* (habitacional 100
'Hab./Ha.), y

CONSIDERANDO

I.- Que I3 solicilud gue se menciona en el punio
que antecede fue presentada en los términos de los
articulos 30 fraccion V' y 31 fraccion 11l de la Ley del
Desarrolic Urbano del Distrite Federal y 26 del
Reglamento de Planes Parciales y admitida que fue
se lumno a esta Secretaria para los efectos previstos
en el arliculo 27 del Reglamentc de Planes
Parciales.

Il.- Que esta Secretaria de Desarrolio Urbano y
Vivienda, para dar cumﬁilminnw a lo dispuesto en
los articulos 25 de la Ley del Desarrollo Urbano del
Distrito Federal vy 8 del Reglamento de Planes
Parctales, solicito a las dependencias y organismos
invalucrados su opinién debidamente fundamentada
y motivada,

lll.- Que la Comisién Intema de Dictaminacién
de Solicitudes de Modificaciones a los Programas
Parciales de Pesarrolio Urbano de esta Secretaria,
de conformidad con el ariculo 14 fraccion Il del
Reglamento Interior del Departamento del Dislrito
Federal y habiendo oido las opiniones técnicas que
con caracter consultivo fueron vertidas durante el
procedimiento edministrativo de sustanciacidn, las
cuales obran en el expediente respectivo y
evaluadas que fueron conforme a la ley, emitié
dictamen debidamente fundamentado y motivado de
fecha diecinueve de junic de mil novecienlos
novenia y cinco, considerando procedente |a
modificacion al Programa Parcial de Desarollo
Urbano, de la Delegacién Benito Judrez. version
1987, exclusivamenle para el predioc que se
menciona en el punto | de |a parle de resultando,
sujeto al tramite de la licencia de uso del suelo de
conformidad con el articulo 53 fraccion | inciso “S"
del Reglamento de Construcciones para el Distrito
Federal en vigor.

IV.- CGue esta Secretaria de Desarrollo Urbano y
Vivienda aprueba en la presente Resolucién, el
dictamen a que se refiere el punto que antecede y
por lo expuesto y con fundamento en los arliculos 2,
15, 16 y 44 de la Ley Organica de la Administracian
Plblica Federal, 13 fraccidn I, 14 fracclones |, Il ¥
IV, 15, 21 fracciones IV y X1l y octavo transitorio de
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la Ley Organica de la Administracion Pdblica del
Distrito Fedearal, 1, 2, 5, 6 fracciones |, Il, (11 y XIV; 7,
8, 5, 13, 25, 26, 27, 28, 20, 30 v 31 de la Ley del
Desarrollo Urbano del Distrito Federal: 1, 2, 4, 14
fraccidn Il y 25 fracciones |, I, Il y XNl y 3o
transitonio del Reglamento Interior del Departamento
del Distnto Federal; 1, 3, 6. 7, 8, 8, 10, 11, 12, 25,
26, 27, 28 y 29 del Reglamento de Planes Parciales,
3 fracciones | y II, 4, 5, 20 y 21 del Reglameanto de
Zonificaciones para el Distrito Federal, 1 y 3
fracciones |, 1l Il y X, 53 fraccion |, inciso "S" del
Reglamento de Construcciones. para el Distrito
Federal, y 25 del Reglamanto del Registro del Plan
{programa) Director para el Desarrolio Urbano del
Distnto Federal, es de resolverse y s

RESUELVE

PRIMERO.- Se modifica el Programa Parcial de
Desarollo Urbano de la Delegacion Benito Juarez,
version 1987, exclusivamente para el prédio
ubicado en la calle Amores nomero 731, colonia Del
Valle, el cual dejard de surtir sus efeclos como zona
secundaria "H1" (habitacional 100 Hab./Ha), para
permitir la instalacion de oficinas privadas en una
superficie total consiruida y a ocupar de 443.14 m?

SEGUNDC.- La parte promoventa se obliga
a).- Tramitar y oblener la licencia de uso del suelo,
como lo dispone el articulo 53 fraccién | inciso "3"
del Reglamenio de Construcciones para el Distrito
Federal, b).- Presentarse anle &l representants de la
Direccion General de Construccion y Operacion
Hidraulica, en la Delegacién comrrespondiente, para
gue se le den los linsamientos a seguir en la
elaboracién de los proyecios; c).- No incrementar la
intensidad de la censtruccion ni ampliar o modificar
el uso gue esta Resolucién le sutonza; d).-
Proporcionar 16 espacios de estacionamiento con
caracler de autoservicio; e).- Cumplir con las demas
disposiciones que sean aplicables en base al
Reglamento de Construcciones para el Distrito
Federal en vigor y a las pravisiones y normas del
Programa Parcial de Desarmollo Urbano de la
Delegacion Benito Judrez, version 1987,

TERCERO.- Publiquese la presente Resolucion
definftiva en el Diario del Oficial de la Federacion
y &n la Gaceta Oficial del Departamento del Distrito

Federal e inscribase en el Registro del Plan
(programa) Director para el Desarollo Urbano del
Distrito Federal, previo cumplimiento del paga de
derechos en la Tesoreria del Distrito Federal, comp
lo dispone el articulo 253 del Cadigo Financiero dal
Distrito Federal, en relacion con los articulos 19 del
Reglamento de Planes Parciales y 11 del
Reglamento del Registro del Plan (programa)
Director para el Desarrollo Urbano del Disinio
Federal.

CUARTO.- Expidase al interesado la constancia
de zonificacidn de uso del suelo, previc pago de
derechos, con las anclaciones respectivas, una vez
cumplidos los supuestos que se sefialan en el punto
tercero resolutivo de ia presente Resolucién.

QUINTO.- Notifiquese personalmente a la parte
promovente, mediante copia cedificada de la
presente Resolucidn, quedando a disposicion las
copias que solicite, previo pago de derechod,
conforme al Codigo Financiero del Distrito Federal v
en su oporunidad asrchivese el expedients como
asunto totalmente concluido. i

i

TRANSITORIOS

PRIMERO.- La presente Resolucidn definitive
surtird sus efectos una vez aprobade, publicada
inscrita como lo disponen los articulos 27 v 28 de la
Ley del Desarrglio Urbanc del Distrito Federal y
efectuado €l pago de derechos como lo sefalan los
articulos 19 del Reglamento de Planes Parciales y
11 del Reglamento del Registro del Plan (programa)
Director para el Desarrollo Urbano del Distrilo
Federal, en relacion con el articulo 253 del Codigo
Financiers del Distrito Federal

SEGUNDO.- Queda apercibido el interesado o
quien sus derechos reprasente, que la vigencia de
la presente Resolucidn es de 365 dias. para gue
ejerza los derechos gue la misma establece, Dicho
término contard a partir del dia siguiente en que se
notifique personalmente a la parle promovente,

Sufragio Efective. No Reeleccion.

México, Distrito Federal, a veinte de junioc de mil
novecientos novenla y cinco- El Secretano de
Desarrollo Urbano y  Vivienda, Juan R. Gil
Elizondo.- Rubrica.

.
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RESOLUCION definitiva referente n la solicitud de
modificacién al Programa FParcial de Desarrollo
LUrbano de la Delegacién Benite Judrer, versibn 1987,

promovida por el cisdadane Adolfo Chabolla

Muosquedn.

e S S —
Al margen un sello con el Escudo Nacional, que
dice: Estados Unidos Mexicanos.- Deparlamento del
Digtrito Federal.- Secrelaria de Desarrollo Urbano y
Vivienda - BJ-222-54,

Asunto: Resolucion definitiva.

Visto para resolver en definitiva el expediente
BJ-222-94; relatvo a la solicitud de modificacion al
Programa Parcial de Desamollo Urbano de la
Delegacién Benilo Judrez, version 1987, aprobado
por el ciudadano Jefe del Departamento del Distritc
Federal el diecinueve de junio de mil novecienlos
ochenta y siete, publicado en ol Diaro Oficial de la
Federacién y en la Gaceta Oficial del Departamento
del Distrito Federal &l dieciagis y treinta de julio del
mismo afio, respectivaments, inscrito en el Regisiro
del Plan (programa) Direclor para el Desarrollo
Urhnpn del Distrito Federal, en acta treinta y ocho
de fecha veintiocho de agosto de mil novecientos
ochenta y siete, a fojas ciento siete a clento nueve
reverso del libro segundo volumen uno de planes
parcizles, promovida por el ciudadano Adolfo
Chabolla Mosqueda, y

RESULTANDO

l.- Por escrilo sin fecha, e ciuwdadans Adolfo
Chabolla Mosqueda solicitd al ciudadano Jefe del
Departamento del Distrito Federal la modificacion al

Programa Parcial de Desarrollo Urbano de la”

Delegacién Benito Juérez, versidn 1987, para el
predic ublcado en calle Enrigue Rébsamen
numero 11391, colonia Del Valle, con superficie
de 30100 m? y numers de cuenta predial
040-099-47-000, para la instalacién de oficinas y
almacén, en una superficie lotal a ocupar de
82.15 m® debido que el programa parcial en
cuestion prohibe e mencionado uso por localizarse
dicho inmueble en zona secundaria "HI"
(hatutaczonal 100 Hab Ma.), y

CONSIDERANDO

L.- Que la solicitud que se menciona en el punto
que antecede fue presemntada en los términos de los

articulos 30 fraccitn V y 31 fraccion 1Il de la Ley del
Desarrolio Urbano del Distrito Federal y 26 del
Reglamento de Planes Parciales y admitida que fue
se turnd a esta Secrelaria para los efectos previsios
en el articulo 27 del Reglamento de Planes
Parciales.

Il.- Que esta Secretaria de Desarrollo Urbano y
Vivienda, para dar cumplimiento a lo dispuesto en
los articulos 25 de la Ley del Desamollo Urbano del
Distrito Federal y 8 del Reglamento de Planes
Parciales, sclicitd a las dependencias y organismos
involucrados su opinidn debidamente fundamentada
y motivada

fil.- Que la Comisidn Interna de Dictaminacion
de Sciicitudes de Modificaciones a los Programas
Parciales de Desarolio Urbano de esta Secretaria,
de conformidad con el articulo 14 fraccion Il del
Reglamento Interior del Departamento dei Distrito
Federal y habiendo oido las opiniones técnicas que
con cardcter consultivo fueron vertidas durante el
procedimiento administrativo de sustanciacion, las
cuales obran en el expediente respectivo vy
evaluadas que fueron conforme a la ley, emifid
dictamen debidamente fundamentado y motivado de
fecha wveintinueve de mayo de mil novecientos
noventa y cinco, considerando procedente la
modificacion al Programa Parcial de Desamolio
Urbano, de la Delegacion Benito Juédrez, version
1887, exclusivamente para e predio que se
menciona en el punto | de la parte de resultando,
sujelo al trdmite de la licencla de uso del suelo de
conformidad con e articulo 53 fraccion | inciso "S"
del Reglamento de Construcciones para el Distrito
Federal en vigor.

IV.- Que esta Secretaria de Desarrolio Urbana y
Vivienda aprueba en la presenle Resolucitn, el
dictamen a que se refiere el punto gque antecede y
por lo expuesto y con fundamenio en los articulos 2,
15, 16 y 44 de la Ley Orgénica de la Administracion
PtmcaFndliﬂ:ﬂﬁmmuﬁWﬁI.ﬂr'
V¥, 15, 21 fracciones IV y XiIl y 8o transitorio de la
Ley Organica de la Administracion Pdblica del
Distrito Federal, 1, 2, 5, 6 fracciones |, 1L, IIl y XIV, 7,
8,9, 13, 25, 26, 27. 28, 29, 30 y 31 de la Ley dal
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Desarrolio Urbano del Distrito Federal; 1, 2, 4, 14
fraccién Il y 25 fracciones |, I, Il y XIl'y 3o
transitorio del Reglamento Intenor del Departamento
del Distrito Federal; 1, 3, 6, 7, 8, 8, 10, 11, 12, 25,
26, 27, 28 y 29 del Reglamento de Planes Parciales:
3 fracciones | y Il 4, 5, 20 y 21 del Reglamento de
~ Zonificaciones para el Disirto Federal, 1 y 3
fracciones 1, Il WMl y X, 53 fraccion | inciso “5° del
Reglamento de Consirucciones para el Distrilo
Federal, y 25 del Reglamento del Registro del Pian
{programa) Director para el Desarrolio Urbano del
Distrito Federal, es de resolverse y se
RESUELVE

PRIMERO.- Se modifica el Programa Parcial de
Desamollo Urbano de la Delegacidn Benito Julrez.
version 1987, exclusivamenle para el predio
ubicado en |a calle de Enriqgue Rébsamen niumerg
1138-1, colonia Del Valle, el cual dejara de surlir
sus eleclos como zona secundaria "H1"
(habitacional 100 Hab./Ha), para permitir la
Instalacién de oficinas y almacén, en una superficie
total @ ocupar de 8215 m?

SEGUNDO.- La pare promovenie se obliga
a).- Tramitar y obtener la licencia de uso del suelo
como lo dispone el articulo 53 fraccion | inciso “5"
del Reglamento de Construcciones para el Distrito
Federal, b).- Presentarse anle ¢ representante de la
Direccidn General de Construccion y Operacidn
Hidraulica, en la Delegacion cormespondiente, para
que s& le den los lineamientos a seguir en la
elaboracion de los proyectos, €).- No incrementar (a
intensidad de la construccion ni ampliar o modificar
el uso que esta Resolucion le autoriza; d).-
Proporcionar 5 espacios de estacionamiento con
caracter de autoservicio: @).- Cumplir con las demas
disposiciones que sean aplicables en base al
Reglamento de Construcciones para el Distrito
Federal en vigor v a las previsiones y normas del
Programa Parcial de Desarrollo Urbano, de la
Delegacion Benito Juarez, version 1887

TERCERO.- Publiguese la presente Resolucion
definitiva en &l Diario del Oficial de la Federacion
y en la Gacela Oficial del Departamento del Distrito
Federal & inscribase en el Registro del Flan

{programa) Director para el Desarrollo Urbano del
Distrito Federal, previo cumplimiento del pago de
derachos en la Tesoreria del Distrito Federal, como
lo dispone el articulo 253 del Codigo Financiero del
Distrito Federal, en relacién con los articulos 19 del
Reglamento de Planes Parciales y 11 del
Reglamento del Registro del Plan (programa)
Direcior para e Desarollo Urbano del Distrito
Federal.

CUARTO.- Expidase al interesado la constancia
de zonificacion de uso del suelo, previo pago de
derechos, con las anotaciones respectivas, una vez
cumphdos los supuesios gue se sefialan en el punto
tercero resolutivo de la presente Resolucion.

QUINTO.- Nolifiqguese personalmente a la parle
promovente, mediante copia cerlificada de a
presente Resolucion, quedando a disposicion las
copias que solicite, previo page de derechos.
conforme al Cadigo Financiere del Distrito Federal y
en su oportunidad archivase s expediente como
asunio tolalmente concluido.

TRANSITORIOS

PRIMERO.- La presente Resolucion definitiva
surtira sus efectos una vez aprobada, publicada e
inscrita como lo disponen los articulos 27 vy 28 de la
Ley del Desamcilo Urbano del Distrito Federal y
efectuado el pago de derechos como lo sefialan los
articulos 19 del Reglamento de Planes Parciales y
11 del Reglamento del Registro del Plan (programa)
Director para el Desarrollo Urbano del Distrito
Federal, en relacion con el arliculo 253 del Codigo
Financiera del Distrito Federal

SEGUNDO.- Queda apercibido el interesado o
quien sus derechos represente, que la vigencia de
la presente Resolucién es de 365 dias, para gue
ejerza los derechos que la misma establece. Dicho
{érmino contarda a partir del dia siguiente an que se
notifiqgue personalments a la parie promovents,

Sufragio Efectivo. No Reeleccion

México, Distrito Federal, a treinta de mayo de mil
novecientos noventa y cinco.- El Secretaric de
Desarolle Urbano y Vivienda, Juan R. Gil
Elizondo - Rubrica



82 DIARIO OFICIAL

Lunes 16 de octubre de 1993

BANCO DE MEXICO

TIFO de cambio para solventar obligaciones
denominadas en monedn extranjera pagaderas en la
Repablica Mexicana

Con fundamento en el articulo 35 de la Ley
del Banco de México, asi como en los articulos 8o
y 100, del Reglaments Interior del Banco de México,
de conformidad con o dispuesta en la Ley
reglamentaria de la fraccion XVII del articulo 73
Conslitucional, en lo que se refiere a la facultad del
Congreso para dictar reglas para determinar el vaior
relativo de la moneda exlranjera y en los términos
del punto 1.4 de las Dizposiciones Aplicables a la
Determinacion del Tipo de Cambio para solventar
cbligaciones denominadas en moneda extranjera
pagaderas en la Republica Mexicana, publicadas en
el Diario Oficial de la Federacidn & 10 de
noviembre de 1991,

El Banco de Meéxico informa gue el tipo de
cambio de venia del dolar de los EE.UUA
oblenido el dia de hoy conforme al procedimiento
establecido en el punioc 1 de la Determinacion
citada, fue de N$ B.7480 MN. (SEIS NUEVOS
PESOS CON SIETE MIL CUATROCIENTOS
OCHENTA DIEZMILESIMOS MONEDA NACIONAL)
por un dolar de los EE.LUU.A

La equivalencia del pgso mexicano con olfras
monedas exiranjeras se calculara atendiendo a la
cofizacion que rija para estas Gltimas contra el
délar de jos EEUUA en los mercados
internactonales el dia en que se haga el pago
Estas cofizaciones seran dadas a conocer, a
solicitud de los interesados, por las instituciones
de créadito del pais.

Mexico, DF., a 13 de octubre de 1895
BANCO DE MEXICO

Dr. José Quijano Ledn

Lic. Javier Arrigunaga

Director de Clperaciones Director de Disposiciones
Rubrica, de Banca Central
Ribrica,
TASAS de interés de instrumentos de captacién bancaria
TASA TASA
BRUTA BRUTA
I. DEPOSITOS A PLAZD II. PAGARES CON RENDI-
FlJO MIENTO LIGUIDABLE
AL VENCIMIENTO
A 60 dias A 28 dias
Personas fisicas 36.189 Personas fisicas 3673
Personas morales 3619 Personas morales 36.73
A 80 dias A 91 dias
Personas fisicas 3536 Personas fisicas 35.64
Pearganas morales 35.36 Personas morales 36.64
A 180 dias A 182 dias
Personas fisicas 34 .59 Personas fisicas 36.03
Personas morales a4 .59 Parsonas morales 36.03

Las lasas a que se refiere esta publicacién commesponden al promedio de las delerminadas por las
instituciones de crédito para la captacidn de recursos del publico en general a la aperfura del dia 13 de
octubre de 1895. Se expresan en por ciento anual y se dan a conocer para los efecios a que se refiere la
publicacibn de este Banco de México en el Diario Oficlal de la Federacidn de fecha 11 de abrif de 1989,

México, D.F.. a 13 de oclubre de 19985
BANCO DE MEXICO

Lic. Javier Arrigunaga
Direclor de Disposiciones
de Banca Central
Rubrica,

Lic. Cuauhtémoc Montes Campos

Gerente de Evaluacion y Cobertura de Riesgos

en la Operacion de Intermediarios Financieros
Ribrica
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TRIBUNAL UNITARIO AGRARIO

SENTENCIA pronunciada en ¢l juicio agrario nimero 374/T.1.A.-28M, relativo a ln pérdida del derecho del nicleo a las
tierras v acomodo de nuevos campesines, del poblado Magdalena, municiplo del mismo nombre, Son.

Al margen un sello con el Escudo Nacional, que dice: Estados Unides Mexicanos.- Tribunal Unitanio Agrario.-
Secretaria de Acuerdos.- Distrite 28.- Hermasillo, Sonora.

Visto para resoiver Ips autos del expediente nimero 374/T ULA -28/84, relativo al procedimiento agrario
sobre pérdida del derecho del Nucleo a las Tiemas y Acomodo de Nuevos Campesinos, solicitado por el
Delegado de la Secretaria de la Reforma Agraria en |a Enfidad, del nicleo de poblacion ejidal denominado
"Magdalena”, Municipio de su nombre, Sonora; y

RESULTANDO

PRIMERO.- Que por acuerdo del diecinueve de octubre de mil novecientos novenia y cuatro, este
Tribunal Unitario Agrario, del Distrito Veintiocho, tuvo por recibido el expediente numero 2.2-(205)-1419-1544,
relative a la Pérdida del Derecho a las Tieras y Acomodo de Campesinos, del nucleo agrario denominado
"Magdalena®, Municiplo de Magdalena, Sonora, turnado por la Secretaria de la Refarma Agraria, al Honorable
Tribunal Superior Agrano, atento a lo dispuesto por el articulo quinto transitorio de la Ley Organica de los
Tribunales Agrarios.

SEGUNDQO.- Que por razon de malena el Tribunal Superior Agranio, y con @poyo en lo dispuesto por los
articulos 18 de la Ley Organica de los Tribunales Agrarios, y quinto transitonio del mismo ordenamiento,
mediante oficio 9982, de fecha trece de actubre de mil novecientos noventa y cuatro, remitid el expediente a
gue nos hemos referido en el resultando anterior.

TERCERO.- Que mediante oficioc nimero 9384, de fecha lreinta y uno de mayo de mil novecientos
ochenla y cuatro, recibldo por la Comisidn Agraria Mixta del Eslado, el dia frece de junio del mismo afio, el
Delegado Agrario en la Entidad solicitd a dicho érgano agrario, se iniciara procedimiento sobre privacion de
derechos agrarios colectivos, en el ejido "Magdalena”, Municipio de su nombre, Sonora, con fundamento en
lo dispuesio por el articulo 64 de la derogada Ley Federal de Reforma Agrara, y consecuentemente el
reconocimienio de derechos agrarios de cuarenta y ocho campesinos, entre l0s gue se incluye la parcela
escolar, y la confirmacién de siete ejidatarios, cuyos nombres se precisan en el mismo documento, al cual en
apoyo de su solicitud acompafid las documentales relativas a los trabajos de invesligacién general de
usufrucio parcelario ejidal, de fecha veintiséis de marzo de mil novecientos ochenta y cuatro, practicados en
gl ejido de referencia, con cuyos antecedentes la Comision Agrana Mixta del Estado, por acuerdo de fecha
nueve de agosto de mil novecientos ochenta y cuatro, inicid el procedimiento indicade, bajo el nimero de
expediente 2.2(205)-1419, sefialando las nueve horas del dia cuatro de sepliembre de mil novecientos
ochenta y cuatro, para que luviera lugar la audiencia de pruebas y alegatos, a que se refieren los articulos dal
428 al 430 de la legislacion invocada, acordando la misma Comision Agraria Mixta, con fecha primero de
oclubre de mil novecientos ochenta y cuatro, dejar sin efeclo las actuaciones antes mencionadas, incluyendo
su acuerdo de inicio, y remitir el expediente al Delegado de |la Secretaria de ia Reforma Agraria, para que
repusiera los trabajos de investigacion general de usufructo parcelario ylo depuracién censal, del poblado
“Magdalena”, Municipio de Magdalena, Sonora.

CUARTO.- Que mediante oficio 19130, del veintisiete de noviembre de mil novecientos ochenta y cuatro,
con apoyo en lo dispueste por los articulos 64, 70, 72, 200, 426 y 427 de la derogada legislacion agraria, el
Delegado de la Secretaria de la Reforma Agraria en la Entidad, sclicitd a la Comision Agraria Mixta del
Estado, juicio privative de derechos agrarios colectivos, en el poblado "Magdalena®, Municipio de su nombre,
Sonora, por considerar que han incurrido en la causal de privacion prevista por el ya invocado articulo 64 del
mismo ordenamienta legal, las siguientes personas.

No. PROG. No. CERT. NOMBRE:

01 0B11092 Agapilo Andrade Félix
Radl Andrade Félix
Marla Arvizu
Ana Felix Andrade

02.- 0811093 - Hipdlito Bojorquez

Albero Avila Bojorquez
Pedro Avila Bojorguez
03.- 0811094 Guillermo Esirada Perez
Marganta Morales de Estrada
Raymundo Estrada Morales
Guillermo Estrada Morales
Rosa Estrada
Rosa Estrada R.AN. Elena E.
04 - 0B11085 . Alfredo Lépez Lopez



B4 DIARIO OFICIAL Lunes 16 de octubre de 1995
Francisco Lopez Samaniego
Teresa Samaniego
Aurora Lopez
05.- 0811096 Arturo Mufioz Martinez
Juana Lafarga - de Mufioz
06 - 0811100 Ramén Lépez Onega
Tomasa R. de Lépez
Ramén Lopez
Miguel Lapaz
Lydia Lopex
Luz Lopez
Anemiza Lopez
No.C.B.
07.-- 98 Francisco de la Cruz Ballesteros
08 - 147 Carlos Apodaca Esguer
09.- 1 Antonio Federico
10.-- 2 Manuel Ballestaros
11.- 6 Cenobio Torres
12.- T Jesis Yepiz
13- B Martin Soto
14.- 8 Cayetano Navarro
15- 10 Alberto Navarro
16.- 12 Tomas Siqueiros
17-- 13 Cruz de la Cnuz
18.- 16 José Ma. Andrade
19.- 18 Francisco Carranza
20.- 21 Jesus Bonillas
21.- 24 Francisco Monreal
22.- 111 Arturo Robles O,
23- 5 Dolores Romero
24 - 15 Francisco Torres
25- 17 Miguel Diaz
-26.- 18 José Moraga
27- 20 Marcial de los Reyes
28.- 22 Francisco Morales
29.- 23 José Ma. Leyva
30- 25 Ruperto Moreno
.- 26 Francisco Moreno
32.- 7 Juan Moreno
33- 28 Jesis Ma. Moreno
34 - 3 Alejandro Grijalva
35.- 4 Rafae! Grijalva
35.- 29 José Maoreno
37- 30 Ramon Moreno
38.- N Bonifacio Contreras
39 - a2z Rodolfo Contraras
40.- 11 Francisco Conlreras
41.- 4 Alberio Conireras
42 - a5 Alfredo Contreras
434 ae Rafae! Contreras
44 - 7. lidelfonso Contreras
45 - 38 Jesus Quiada
45 - g Ignacio Ibarra
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47 - 40 Ramén Bamal

48 - 41 Pedra Ruiz

49 - 42 Angel Ruiz

50.- 11 Ramon Nuhez

51.- 43 Reyes Lafarga

52 - A4 "Manuel Lafarga
53.- 45 Bernardo Lafarga
54 - 46 Jesis Garcla

55.- 47 Luis Yocupicio
56.- 48 Lorenzo Yocupicio
57.- 49 Rafael Ruiz

58.- 54 Anuro Niflez

55.- 52 Jesus Lafarga

60.- 54 Raymundo Estrada
61 55 Pedro Valenzueia
62.- 56 Deifino Valenzueia
B3. 57 Ignacio Valenzuela
B4 - 58 Ramébn Bojorquez
65.- 58 Anastacio Parra
66 - 60 José Parra

&7 .- 61 Epifanio Martinaz
B8.- 62 Agustin Martinez A
B89.- 63 Alberto Gonzélez
70.- B4 Refugio Garcia
.- B5 Eduardo Otera

72.- 66 Emesto Ctero

73.- &7 Jesus Sudraz

74 - 68 Alberto Siqueiros
75.- 69 Leonardo Acosta
76.- 70 Ramdn Salazar
77- [ Pedro Garza

78.- 72 José Maldonado
79.- 73 Pastor Maldonado
B0 - 74 Carlos Camacho
B1.- 75 Pedro Sanchez B.
82 .- T8 Tomas Bustamante
83.- b4 Francisco Bustamante
B4 - T8 José Ma. Grijalva
85.- 78 Mariano Gonzaler R.
86 - B0 Carlos Salazar S.
ar7.- a1 Francisco Salazar J
8a - a2 Francisco Valencia
88.- 83 Isidro Valencia
90.- B4 Jesis Romero

21.- 85 José Ramirez

g2 .- 86 Ramdn Monreal B.
83.- a7 Miguel Navarro

o4 - a8 Eduardo Gaunn

95 - 89 J. Andrés Reyes
06 .- a0 Froncica Ordufio
a7.- 21| Joaguin Gulienez
88 .- 92 Francisco Fuenles
og.- a3 Manuei Andrade
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100.- a5 Eduardo Torres
101~ 08 Guadalupe Torres
102.- a7 Rafaeal Durazno
103- 99 Angel Coronado
104.- 100 Rail Coronado
105.- 101 Luis Corral

106.- 102 Guadalupe Torres.
107 - 103 Antonio Andrés
108.- 104 Ramén Ortega S.
109 - 105 Amnulfo Ortega

110.- 106 Rosalio Viramontes
111.- 107 José Metquita

112 - 108 Francisco Moraga
113.- 108 MNorbarto Vazguez
114 - 110 Francisco Robles
115.- 112 Ramdn Méndez

116 - 113 Rafael Ménder

117.- 114 Francisco Moreno
118.- 115 José Nevarez

118.- 116 Desiderio Valenzuela
120.- 117 Francisco Valenzuela
121.- 118 Vicente Navarro
122-° 118 Hilaric Casanova
123- 120 Apoionio Nidez

124 - 122 Higinio Nidez

126.- 123 Eduardo Gallegos
126 - 124 Enrique Mejia

127 - 125 Ignacio Duarte

128 .- 126 Carlos Mavarro
128.- 127 José Ma. Sotelo
130.- 128 Trinidad Flares

131.- 126 lidelfonso Contreras
132.- 130 Rafasl Burruel

133.- 131 Higinio Burciaga
134.- 132 Francisco Corella P,
135~ 133 Francisco Comella T
136 - 134 Vicente Real

137.- 135 Manuel Espinoza
138.- 136 Jesis Ma, Espinoza
139.- 138 Tomas Monles de Cca
140.- 138 Manuel Olivas

141.- 140 Emilio Gonzélez

142 - 141 Bernabé Gonzalez
143 - 142 Isidro Gonzalez

144 - 143 Manuel Malina

145~ 144 Jesus Ochoa

146 - 145 Francisco Valenzuela
147 - 146 Francisco Bojorquez
148 - 148 Jesus Flores

149, -+ 149 Rafael Marquez
150.- 150 Tomas Bustamante
151.- 151 Ledén Coronado

152 - 152 Ramén Garcia

153- 153 Juan Bojdrquez
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Que el funcionano agrario a que nos hemos referido en el parrafo anterior, en el mismo documento a que
se ha hecho referencia, solicitd el reconocimiento de derechos agrarios en calidad de nuevos adjudicatanos,
a los campesinogs que segun su dicho rednen los requisitos que establecen l0s arliculos 64, 7O, 72 y 200 del
ordenamiento juridico ya invocado, y sus nombres son los sigulenies

No. PROG. NOMBRE:

01- Ricardo Martinez Arvizu

0z- Gilberp Arvizu Bonillas

03.- Gilberto Estrada Navarrete

04 - Emilia Navarrele Vda de E
05.- Esther Mufioz Lalarga

06.- ’ Luis Valenzuela Trejo

07 - Miguel Angel de la Cruz G.

08 - Rosa Valenzuela Vda. de A
08 - Valentin Armendariz Villalobos
10.- Rosalio Andrade Andrade

11- Genoveva Ruiz Vda. de M.
12.- Lazaro Arturo Andrade Parra
13- José Luis de la Cruz C.

14.- Oscar de la Cruz Grijalva

15 - Catalina Hemandez Almaquer
16.- Rubén Robles Valenzuela
17.-- Tomas Sainz Navaro

18- Francisco Aruro de la Criz G.
18- Carlos Feco. Apodaca Valenzuela
20.- Jesis Estrada MNavarrele

21.- Heéctor Othdn de la Cruz

22. José Ma. Robles Otero

23- Martin Gilberto Anvizu Romero
24.- Enrique Meuly Ruiz

25.- Lino Hemandez Almaguer
28.- Roberto Muitoz Gnjalva

27 - ignacio Muficz Martinez

28- Heriberto Martinez Amarilias
29- Andrés Ofivas

30- Samuel Nidez Cienfuegos

.- Luis Enrique de 1a Cruz Valencia
32. Julio Robles Valenzuela

33~ Jesis Antonio Ibarma Atondo
34 . José Rambn Andrade Parra
35~ Martin Armendinz Jiménez
36.- Faderico Hernandez

r- Valentin Armendériz Jiménez
8. Martin Fco. Chavarin )
39.- Julio César Chavarin Navarrete
40 - Ubaldo Marlinez Amarillas
41.- Padro Ignacio Fimbres Mufioz
42 - Miguel Angel Fimbres Mufioz
43- Leopoldo Solo Robles

44 - Joel Rosallio Andrade

45.- Ramdn Gastelum Valenzuela
a6 .- Lazaro Arturo Meuly Alcaraz

47 - Manue! Pachaco
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Asimismo, el Delegado Agraro en el Estado en su solicitud de fecha veintisiete de noviembre de mil
novecienios ochenta y cuatro, pide a la Comision Agraria Mixta se confirmen en sus derechos agranos a los

siguientes ejidatarios:
Mo. PROG. No. CERT. NOMBRE:
01.- 0811097 Ignacio Mufioz Robles
0z2.- 0811098 Manisel Mufioz Robles
03.. 0811099 Zeferino Valenzuela Casanova
04.- 0811091 Parcela Escolar
MNo. C.B.
05 - 14 José de la Cruz Ballesteros
06 - o4 Manuel Cafiez Cafez
o7 121 Ramon Nidez Hodgers

QUINTO.- Que mediante oficio nimero 020904, de fecha seis de diciembre de mil novecienios achenta y
cuatro, el Delegado Agrario en la entidad tumd a la Comision Agraria Mixta del Estado, el original del
expediente formado cop molivo de los trabajos de investigacidn general de usufructo parcelario ejidal,
practicados en el poblado “Magdalena®, Municipio de su nombre, Sonora, para que en caso de que sea
procedente se inicie el procedimiento previsto por los articulos del 428 al 431 de la derogada Ley Federal de
Reforma Agraria, en el que obran las sigulentes constancias:

1).- Oficio namero 593-84-R., de fecha veintiocho de noviembre de mil novecientos ochenta y cuatro, por
medio del cual el Jefe de la Promotoria Agraria en Sanla Ana, Sonora, remite al Delegado Agrario en la
Entidad, la documentacion relativa a la investigacidn general de usufructo parcelario, en el poblado
"Magdalena®, Municipio de su nombre, Sonora, efectuados por José Madrid Arvizu.

2).- Informe de fecha veintiséis de noviembre de mil novecientos ochenta y cuatro, dirigido al Jefe de la
Promotoria Regional de la Secretaria de la Reforma Agraria en Santa Ana, Sonofa, respecto de los trabajos
de invesligacion general de usufructo parcelario, en el poblado “Magdalena®, Municipio de su nombre,
Sonora.

3).- Copia del oficio nimero 550-84-C., de fecha treinta y uno de oclubre de mil novecienlos ochenta y
cuatro, por medio del cual el Jefe de la Promotoria Agraria en Sanla Ana, Sonora, ordena al Promotar
Agrario, Jorge Madrd Arvizu, realizar investigacion general de usufructo parcelario, en el poblado
"Magdalena”, Municipio de su nombre, Sonora.

4).- Convocatoria de fecha primero de noviembre de mil novecientos ochenta y cuatro, suscrila por Jorge
Madrid Arvizu, representante de la Secretaria de la Reforma Agraria, y otros. Para celebrar Asamblea
General Extraordinaria de Ejidatarios, en el poblado "Magdalena®, Municipio de su nombre, Sonora, a las diez
horas de! dia nueve de noviembre de mil novecentos ochenta y cuatro, con e objelo de praclicar
investigacion general de usufructo parcelario, ordenada por el Delegado Agrario, en oficio 018075, del
veintinueve de octubre de mil novecientos ochenta y cuatro.

5).- Acta circunstanciada de fecha nueve de noviembie de mil novecientos ochenta y cualro, én la que se
hace constar que por no haber existido qudrum legal en la fecha indicada. se lanza una segunda
convocatoria para las diez horas del diecinueve de noviembre del mismo afio.

6).- Segunda convocatona de fecha nueve de noviembre de mil novecientes ochenta y cuatro, para
celebrar Asamblea General Extraordinaria de ejidatarios en el ejido de referencia, a las diex horas del dia
diecinueve del mes y afio indicado.

7).- Repaticién de la segunda convocatoria, para los mismos efectos que se precisaron anteriormente, de
fecha diecisiete de noviembre de mil novecientos ochenta y cuatro.

8).- En nueve fojas (tiles. Acta de Asamblea General Extraordinania de Ejidatanios, celebrada en el

“Magdalena”, Municipio de su nombre, Sonora, con molivo de la investigacion general de usufruclo
parcelario, ordenada por &l delegado de la Secretaria de la Reforma Agrana, asamblea que se declard
legaimente instalada por parte del comisionado para tal efecto, con la presencia de siele ejidatarios titulares,
para quienes se solicitd la confirmacidn de sus derechos agrarios individuales, cuyos nombres son los
siguientas:

No. PROG. MNo. CERT. NOMBRE:
1.- oB110a7 lgnacio Mufioz Robles
2.- 0811088 Manuel Mufioz Robles
3. 0811089 Zeferino Valenzuela Casanova
4. 0811081 Parcela Escolar
Ne.CB
5- 14 José de la Cruz Ballesteros
6- = Manuel Cafiez Caflez

-

121

Ramon Nidez Hodgers
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Que igualmente en dicha Acta de Asamblea, solicitd la privacidn de sus derechos agrarios individuales, de
aquellos campesinos que incurrleron en la causal prevista por la fraccidn |, del articule 85 del derogado
ordenamiento agrario, y consecuentemente la adjudicacion de dichos derechos para los campesinos
propuestos para tal efecto, y sus nombres son los siguientes;

Ne. PROG. MNo. CERT. NOMBRE:
01.- 0811082 Agapito Andrade Féli
. Raul Andrade Félix
Maria Arvizu
Ana Félix Andrade
02.- 0811093 Hipaiito Bojorquez
Alberto Avila Bojdrquez
Pedro Avila Bojorquez
03.- 0811004 Guillermo Estrada Pérez
Margarita Morales de Esirada
Raymundo Estrada Morales
Guillermo Estrada Morales
Rosa Estrada
Rosa Estrada R AN Elena E
04 - 0811085 Alfredo Lopez Lopez
Francisco Ldpaz Samaniego
Teresa Samaniego
Aurora Lopez
05- 0811096 Arturg Mufioz Mantinez
Juana Lafarga - de Muficz
06 - 0811100 Ramdn Lopez Ortega
Tomasa R, de Lopez
Ramon Lopez
Miguel Lopez
Lydia Lépez
Luz Lopez
Artemiza Lopez
MNo.C.B,
07.- 88 " Francisco de la Cruz Ballesteros
08 - 147 Carlos Apodaca Esquer
09 .- 1 Antono Fedenco
« 10.- 2 Manuel Ballesteros
11.- 1 Cenobio Tomes
12.- 7 Jesiis Yepiz
13.- a Martin Solo
14.- 8 Cayetano Navarro
15.- 10 Alberto Navarro
16.- 12 Tomas Siqueiros
7. 13 Cruz de la Cruz
18.- 18 José Ma, Andrade
19.- 18 Francisco Carranza
20.- 21 Jesus Bonillas
21.- 24 Francisco Monreal
22 .- . 11 Aruro Robies O
23 - Dolores Romero
24 - 16 Francisco Torres
25, 17 Migue! Diaz
26.- 18 José Moraga

27- 20 Marcial de los Reyes
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28 - 22 Francisco Morales
29.- 23 José Ma. Leyva
30.- 25 Ruperio Moreno
31.- 26 Francisco Morena
a2.- 27 Juan Mareno

33- 28 Jesus Ma. Moreno
34.- 3 Alejandro Grijalva
35.- q Rafael Grijalva
36.- 29 José Moreno

ar7.- an Ramdn Mareno
38.- 3 Bonifacio Contreras
39.. . a2 Rodolfo Contreras
40 - 3a Francisco Contreras
41 - 34 Alberfo Contreras
42 - a5 Alfredo Conlreras
43.- 6 Rafael Contreras
44 - a7 ldelfonso Contreras
45 - s Jesus Quijada

45 .- 39 lgnacic Ibarra

A7 - a0 Ramdn Bernal

48 - 41 Pedro Rulz

49~ 42 Angel Ruiz

50« 11 Ramdn Nufiez
51.- 43 Reyes Lafarga
52.- 44 Manuel Lafarga
53.- 45 Bernardo Lafarga
54 - 46 Jesus Garcia

G5 . 47 Luis Yocupicio

56 - 48 Lorenzo Yocupgicio
57.- 48 Rafael Rulz

58 .- 51 Arfuro Nafiez

59.- 52 Jesis Lafarga

B0 - 54 Raymunda Estrada
B1.- 55 Pedro Valenzuela
[ 56 Delfing Valenzuela
B3 - 57 Ignacic Valenzuela
B4 - 58 Raman Bojoérquez
65.- 59 Anastacio Parra
66, - 60 José Parra

67.- 61 Epifanio Martinez
68 .- 62 Agustin Martinez
69 .- 63 Alberto Gonzalez
T0.- 64 Refugio Garcia
71- 65 Eduarda Otero
T2 66 Emesto Otero

73- 67 Jesus Suarez

T4.- 68 Alberto Siqueiros
75.- 68 Leonardo Acosta
76.- 70 Ramdbn Salazar
- 71 Pedro Garza

7B .- T2 José Maldonado
79.- 73 Pastor Maldonado

B0 - 74 Carlos Camacho
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81.- 75 Pedro Sanchez B.
82.- 76 Tomas Bustamanle
B3.- w Francisco Bustamanie
B4.- 78 José Ma. Grijalva
85 - T8 Mariano Gonzalez R.
86.- B0 Carlos Salazar 5.
87.- a1 Francisco Salazar J
B8.- a2 Francisco Valencia
89.- 83 Isidro Valencia
80.- 84 Jesis Romero
g1.- 85 José Ramirez
82 - B6 Raman Manreal B,
a3.- a7 Miguel Navamo
o4 - as Edusrdo Gauna
95.- .1} J. Andrés Reyes
08 .- 80 Francisco Ordufio
87.- 9 Joaguin Gubérmez
o8 - a2 Francisco Fuentes
89.- 83 Manuel Andrade

" 100.- a5 Eduardo Torres
101.- o8 Guadalupe Tames
102 - a7 Rafael Durazno
103.- 9 Angel Coronado
104.- 100 Raul Coronado
105.- 10 Luis Corral
106.- 102 Guadalupe Torres
107 - 103 Antonio Andrés
108.- 104 Ramon Orlega S.
109.- 105 Amnulfo Ortega
110.- 106 Rosalio Viramontes
111.- 107 José Mezquita
112.- 108 Francisco Moraga
13- 109 MNorberto Vazquesz
114 - 110 Francisco Robles
115.- 12 Ramdn Méndez
116.- 113 Rafael Ménder
117 .- 114 Francisco Moreno
118.- 115 José Nevarez
118.- 16 Desiderio Valenzuala !
120 - 17 Francisco Valenzuela
121.- 118 Vicente Navarro
122 - 119 Hilario C?sma
123- " 120 Apoionic Nidez
124 - 122 Higinio Nidez
125.- 123 Eduardo Gallegos
126 - 124 Enrique Majla
127.- 125 Ignacio Duarte
128.- 126 . Carlos Navarmo
126 - 127 José Ma. Sotelo
130.- 128 Trinidad Flores
131.- 129 lidetfonso Contreras
132.- 130 - Rafasl Burruel

133- M Higinic Burciaga
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134 - 132 Francisco Corella P
135.- 133 Francisco Carella T
136.- 134 Vicente Real

137 .- 135 Manuel Espinoza
138.- 138 Jesis Ma. Espinoza
136.- 138 Tomas Montes de Oca
140.- 1389 Manuel Olivas

141 - 140 Emilio Gonzalez

142 .- 141 Bernabe Gonzalez
143- 142 Isidro Gonzalez

144 .- 143 Menuel Molina

145.- 144 Jesis Ochoa

14B.- 145 Francisco Valenzuela
147 .- 146 Francisco Bojdrquez
148 - 148 Jesis Flores

149 - 145 Rafael Marquez

150.- 150 Tomas Buslamante
151.- 151 Ledn Coronado

152.- 152 Raman Garcia

153.- 153 Juan Bojorquez

De la misma manera, dicha asamblea solicitd el reconocimiento como nueves adjudicatarios, en terminos
de |a fraceién 11l del articulo 72 de la Ley Federal de Reforma Agrana, en substitucion de los anteriores y en
forma respectiva, de los siguientes campesinos:

No. PROG. NOMBRE:
Ricardo Martinez Arvizu
2.- Gilberto Arvizu Bonlilas
3.- Gilberto Esirada Navarrete -~
4.- Emilia Mavarrele \Vda. de Eslrada
B.- Esther Mufioz Lafarga
6.- Luis Valenzuela Trejo
T Migue! Angel de la Cruz Grijalva
B.- Rosa Valenzuela Vda. de Apodaca
g.- Valentin Ammendariz Villalobos
10.- Rosalio Andrade Andrade
11.- Genoveva Ruiz Vda. de Meuly
12.- Lazaro Arturo Andrade Parra
13- José Luis de la Cruz Grijalva
14.- Oscar de la Cruz Grijaiva
15.- Catalina Hernandez Almaquer
16.- Rubén Robles Valenzuela
17.- Tomas Sainz Mavarro
18- Francisco Arluro de la Cruz Gnjalva
19.- Carlos Foo. Apodaca Valenzueia
20.- Jesus Estrada Navarrete
21.- Héctor Othdn de la Cruz
22.- José Ma. Robles Clero
23.- Martin Gilberto Arvizu Romero
24 - Enrique Meuly Ruiz
25.- Lino Herndndez Almaquer
26 - Roberto Mufioz Grijalva
27.- lgnacio Mufioz Martinez
28 Heribero Martinez Amarillas

28 - Andrés Olivas
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30, Samuel Nidez Cienfuegos

31.- 3 Luis Enngue de 1a Cruz Valencia
32.- Julio Robles Valenzuela

3. Jesis Antonio tharra Atondo

34 .. José Ramén Andrade Parra
35.- Francisco Rafael Andrade Parra
36.- Martin Armendariz Jiménez

37.- Federico Hernandez

38.- Valentin Armendarniz Jiménaz
39.- Martin Fco, Chavarin Navarrete
40 - Julio César Chavarin Navarrete
41 .- Ubaldo Marlinez Amarilias

42.- Pedro Ignacio Fimbres Mufioz
43.- Miguel Angel Fimbres Mufioz
Fr Leopoido Soto Robies

45.. Joel Rosalio Andrade Meuly
46.- Ramdn Gastelum Valenzuela
47.- Lazaro Arturo Meuly Alcaraz
48.- Manuel Pacheco

8).- Copia en tres fojas, de un Estudio Agricola Economico, efectuado en el poblado "Magdalena”,
Municipio de su nombre, Sonora.

10).- Acta de Inspeccion Ocular, sin fecha, efectuada en una superficie de 3-50-00 hectireas, del
ejidatario Martin Soto, con nimero de Censo Basico "8”, en posesion de José Luis de la Cruz.

11).- Copia del titulo de la marca de herrar y sefial de sangre, numero 52861, del treinta y uno de oclubre
de mil novecienlos setenta y ocho, expedido a favor de Catalina Hernandez Almaguer, y Cédula del Registro
del mismao titulo,

12).- Copla del litulo de la marca de herrar y sefial de sangre, numero 60848, de fecha tres de agosto de
mil novecientos ochenta y tres, y Cédula de Registro del mismo titlulo, expedidos a favor de Martin Gilberio
Anvizu Romero

13).- Copia del registro de la marca de hemar, inscrita bajo el numero 46502, de fecha dieciséis de
diciembre de mil novecientos setenta y cuatro, y titule ilegible de la misma fecha

14).- Inspeccién Ocular, sin fecha, en una superficie de 4-00-00 hecléreas. del ejidatario Ramon Nofez,
Censo Bésico niomero 11, en posesitn de Lino Hemandez Almaguer, quien funge como Presidente del

15).- Copia del titulo de la marca de herrar y sefial de sangre, numero ilegible, de fecha veintiséis de junio
de mil novecienios sesenla y cuatro, y registro de éste, de fa misma fecha, a nombre de Valaniin Armendariz
Villalobos.

18).- Copia del titulo de la marca de herrar y sefal de sangre, numero 11154, de fecha veinlinueve de
noviembre de mil novecienios cuarenta y ocho, a favor de Francisco de la Cruz Ballesteros

17).- Inspeccidn Ccular, en una superficie de 4-00-00 hectareas, del ejidatano Agapito Andrade Félox, en
posesion de Ricardo Martinez Arvizu.

18).- Inspeccién Ocular en la superficie de temeno de Jose Moraga, en posesidon de Roberto Mufioz

19).- Inspeccion Ocular, en 2-00-00 hecléreas, de Francisco Tomes S, en posesitn de Enrigue Meuly
Ruiz.

20).- Inspeccién Ocular del ejidatario Dolores Romero. con numero de Censo Basico *5", en posesién de
Martin Gilberta Arvizu,

21).- Inspeccidn Ocular, sin fecha, del ejidatario Marsial de los Reyes, con numero de Censo Béasico "207,
en posesion de Ignacio Mufioz Marinez

22).- Inspeccidn Ocular, del ejidatario Francisco Moreno, con numero de Censo Basico “26°, sin fecha, en
posesion de Luis E. de la Cruz Valencia

23).- Inspeccion Ocular, sin fecha, del epdatano Juan Moreno, con numero de Censo Basico “277, en
posesion de Julio Robles Valenzueta.

24).- Inspeccién Ocular, del ejidatario Francisco Morales. sin fecha, con numero de Censo Basico "22°, en
posesitn de Heribaro Martinez A.

25).- Inspeccion Ocular, sin fecha, del ejidatario Ruperio Moreno, con nimero de Censo Basico "25°, en
posesion de Samuel Nidez.
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26).- Inspeccion Ocular, sin fecha, del efidatario José Maria Leyva, con nimero de Censo Bésico “23°, en
pasesidn de Andrés Olivas.

27).- Inspeccion Ocular, sin fecha, del ejidatario Francisco Monreal, con ndmero de Censo Basico 247, en
posesion de Héctor Othon de la Cruz.

28).- Inspeccién Ocular, del ejidatario Jesis Bonillas, sin fecha, ton nimero de Censo Basico "21°, en
posesion de Jesds Estrada N

29).- Inspeccidn Ocular, sin fecha, del ejidatario José Maria Andrade, con numero de Censo Basico 167,
en posesion de Arturo da la Cruz Grijalva.

30).- Inspeccion Ocular, del ejidatario Alberto Navarro, sin fecha, con nimero de Censo Basico 10", en
posesion de Cataline Hernandez Almaguer.

' 31).- Inspeccion Ocular, sin fecha, del efidataric Cayetano Mavarro, con Censo Basico numero "9, en
posesion de Oscar de la Cruz Grijalva.

32).- Inspeccion Ocular, del ejidatario Tomds Siqueiros, sin fecha, con nimero de Censo Basico "127, en
pasesién de Rubén Robles Valenzuela,

33).- Inspeccidn Ocular, sin fecha, del ejidalario Jesis Yepiz, Censo Basico nimero “7", en posesion de
Lazaro Arluro Andrade Parra.

34).- Inspeccion Ocular, del ejidatario Manuel Ballesteros, sin fecha, con nimero de Censa Basico "2", en
posesitn de Rosalio Andrade A

35).- Inspeccién Ocular, sin fecha, de! ejidataric Antonio Federico, con nimera de Censo Basico ™17, en
posesion de Valentin Armendariz Villalobos

36).- Inspeccidn Ocular, del ejidatario Ramdn Lopez O., cerificado 0811100, sin fecha, en posesion de
Lufs Valenzuela Trejo.

a7).- Inspeccidén Ocular, del ejidatario Hipdlito Bojdrquez, cerificado numero 0811083, sin fecha, en
posesion de Gilberto Arvizu Bonillas.

38).- Inspeccidn Ocular, del ejidatano Guillermo Estrada Pérez, sin fecha, certificado nimero 0811094, en
posesion de Gilberto Eslrada Navarrete,

39).- Inspeccidn Ocular, sin fecha, del efidatario Francisco de la Cruz, Cense Basico nimero "98", en
posesion de Miguel Angel de la Cruz Grijalva,

40).- Inspaccidn Ocular, del ejidatario Arturo Mufioz Martinez, sin fecha, cedificado nimero DB11036, en
posesidn de José Maria Robles Otero,

41).- Inspeccion Ocular, sin fecha, del ejidatario Alfredo Lopez Lopez, mﬁﬁuﬂnnmumuﬂ-ﬂﬂﬂﬁ en
posesion de Emilia Navarrete viuda de Estrada.

42).- Inspeccion Ocular, del ejidatario Alejandro Grijalva, sin fecha, con ndmero de Censo Basico "3°. en
posasitn de Bienes Comunales de Magdalena.

43).- Inspeccitn Ocular, sin fecha, del ejfidatario Rafael Grijalva, con numero de Censo Basico "4, en
posesion de Bienes Comunales de Magdalena,

44).- Inspeccion Ocular, sin fecha, del ejidatario Francisco Carranza, con numero de Censo Basico “18°,
en posesidn de Carlos Francisco Apodaca Valenzuela,

45).- Inspeccion Ocular, del ejidatario Cruz de la Cruz, sin fecha, con Censo Basico nOmero 13", en
posasion de Tomas Sainz Navarro.

46).- Inspeccion Ocular, sin fecha, del ejidatario Cencbio Torres, con numero de Censo Basico "8", en
posesion de Genoveva Rulz viuda de Meuly.

4T).- Inspeccion Ocular, del efidatario; Parcela Escolar, cerificado nimero 0811081, en posesion de Rosa
Valenzuela viuda de Apodaca

48).- Inspeccién Ocular, sin fecha, del efidatario José de la Cruz, con nimero de Censo Basico "14°, en
posesion de & mismo.

49).- Hoja de Inspeccidn Ocular, en la que se nnna conslar los asentamientos irregulares en diferentes
fracciones de lerrenc, que ocupan: Ramén Trujille, Eduardo Susirez R., Luis E. Grijalva, Rubén Hopkins,
Manuel Ayala, Alvaro Trelles S, Gilberto Valenzuela, Roberto Duran, Socorro visda de Cano, Francisco
Miranda Otero y Rubén Diaz

50).- Inspeccion Ocular, sin fecha, del ejidatanio ignacio Mufioz R., con cerificado numero 0811097, en
posesion de la sucesora Margarita Mufioz.

§1).- Inspeccion Ocular, sin fecha, del ejidatario Manuel Mufioz, con certificado nimero 0811098, en
posedion de Gilberto Arvizu y Valentin Armendériz, por incapacidad de! titular.

52).- Inspeccion Ocular, del ejidatario Zelerino Valenzuela, sin fecha, con certificado nimero 0811089, en
posesin del mismo titular

53).- Copia del cenificado médico, de fecha doce de marzo de mil noveclentos ochenta y cuatro, suscrito
por el Dr. Ricardo Paniagua Bocanegra, respecto del paciente José de la Cruz Ballesteros.
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54).- Copia del oficio 0130-84-C , de fecha siete de marzo de mil novecientos ochenta y cuatro, dirigido a
Jorge Madrid Arvizu, por el Jefe de la Promoloria de la Secretaria de la Reforma Agraria en Santa Ana,
Sonora, por medio del cual se le ordena repaner trabajos.

55).- En dos fojas Oliles, acta de ejecucion de la expropiacitn concedida por concepto de ampliacion del
fundo legal para la Ciudad dé Magdalena, Municipio de su nombre, Soncra, de facha diecinueve de enero de

mil noveclentos cincuenta y cinco, que expropia al ejido de referencia 134.40 hectareas,

56).- Copia de las fojas nimero 8 a la nimero 12, del Diario Oficial de la Federacién, de fecha
veintiocho de julic de mil novecientos setenta y ocho, en el que se publica el Decreto de Expropiacion ya
mencionado.

§7).- Escrito de fecha veintiséis de marzo de mil novecientos ochenta y cuatro, suscrito por Francisco
Rafael Andrade Parra, en el cual solicita a quien corresponda, su ingreso como ejidatario en el egjido
"Magdalena”, Municipio de su nombre, Sonora.

SEXTO.- Que por acuerdo del treinta de enero de mil novecientos ochenta y cinco, con los anlecedentes
a que se ha hecho referencia, la Comisién Agraria Mixta del Estado inicid el procedimiento cormespondiente,
bajo nimero de expediente 2 2-(205)-1419-1544, y comisiond a Adolfc Atondo Romero, para que notificara a
los interesados la audiencia de pruebas y alegalos, sefialada para las nueve horas del dia doce de marzo de
mil novecientos ochenla y cinco, notificacion la cual consta a fojas de la 268 a la 288, asi como la propia
audiencia de pruebas y alegalos, en acta de la misma lecha, a la que comparecid el drgano de -
representacion legal y los integrantes del Consejo de Vigilancia del ejido "Magdalena®, Municipio de su
nombre, Sonora, quienes se concrelaron umica y exclusivamenta a sefialar que los nombres comrectos de los,
nuevos adjudicatarios Miguel de la Cruz Grijalva y Héctor Othdn de la Cruz, son Miguel Angel de la Cruz
Grijalva y Manuel Héctor Othén de la Cruz.

SEPTIMO.- Que can fecha veinle de marzo de mil novecientos ochenta y cinco, la Comisién Agraria Mixta
amitid su opinidn del caso, en el sentido de considerar procedente la privacién de los clento cincuenta y tres
ejidatarios, que comprobo habian incurrido en la causal de privacion prevista por el arliculo 84 de la derogada
Ley Federal de Reforma Agraria, reconoce a cuarenia y siele nuevos efidatarios, rdadmdmnm
derechos vacanies

OCTAVO.- Que mediante oficio numero 000665, del veintisiete de marzo de mil novecientos ochenta y
cinco, el Secretario de la Comision Agraria Mixta remitic el expediente de mérito, al Delegado de la Secretaria’
de la Reforma Agraria, quien a su vez en diverso oficio nimero 008587, del seis de mayo del mismo afio,
turnéd el mismo al Presidente de la Consultoria Regional del Cuerpo Consultive Agrario. en esla ciudad. 3

NOVENOQ.- Que mediante oficio nimero 2844, del diecisiele de junic de mil novecienios ochenta y cinco,
el Presidente de la Consulioria Regional del Cuerpo Consultivo Agrario, remile el expediente en cuestion al«;
Delegado Agrario en la Entidad, a efecto de que se dé estricto cumplimiento a lo establecido en el articulo
420 de la entonces vigente Ley Federal de Reforma Agraria, lo que igualmenie hizo el funcionario agrario .
meancionado, y remitid a la Comisién Agraria Mixta dicho expediente, en oficio nimero 014408, dal nueve de
octubre de mil novecientos ochenta y cinco, para finalmente en oficio 03584, del veintiuno de mayo de mil
novecientos achenta y seis, el ya mencionado Delegado Agrario tumé en definitiva &l mencionado expediente
a la Consultoria Regional de! Cuerpo Consultivo Agrario, en esta Ciudad.

DECIMO.- Que &! Pleno del Cuerpo Consultivo Agrario, en sesion celebrada el dia cinco de noviembre de
mil novecientos noventa y tres, dictaming en forma positiva el expediente que nos ocupa, y declara la pérdida
del derecho del nicleo a las tiemras, del poblado "Magdalena®, Municipio de su nombre, Sonora, concedidas
por Resclucién Presidencial de fecha primero de abril de mil novecientos cuarenta y dos, por concepto de
dotacion de tierras, publicada en el Diario Oficial de la Federacion, con fecha ocho de junio del mismo afio,
y consecuentemente estima procedenie la privacion de los derechos agrarios individuales de los ciento
cincuenta y lres ejidatarios que abandonaron sus tierras, la confirmacion de seis ejidatarios, més la parcela
escolar, ¥ el acomodo de los cuarenta y ocho campesinos propuestos como nuevos adjudicatarios, la Unidad
Agricola Industrial para la Mujer y la Unidad Productiva para el Desarrollo Integral de la Juventud: y

CONSIDERANDO

PRIMERQ.- Que este Tribunal Unitario Agraro, del Distrito Veintiocho, es compelente para resolver el -
presente expediente, atento a lo dispuesto por el articulo tercero transitorio del Decrelo que reformd la
fraceibn XIX, del ariculo 27 constilucional, tercero transitorio de 4a Ley Agrara, y quinfo, igualmente
transitorio de la Ley Organica de los Tribunales Agrarios.

SEGUNDO.- Que la accidn hecha valer por el Delegado de la Secretaria de la Reforma Agraria, en la
Entidad, an uso de las facultades que le conferia en su momento la derogada Ley Federal de Reforma
Agraria, en sus articulos 426 y 427 de dicho ordenamiento juridico, es la prevista por el articulo 64 de la
misma Ley, que a la letra dice: * . Si el nicleo de poblacion beneficiado con una Resolucién Presidencial que
le concede tierras o aguas, manifestare, ante el Delegado Agrario, con plena libertad gque no quiere recibir los
bienes objetos de dicha resolucion, por decision tomada en Asamblea, con una asistencia de cuando menos -
el noventa por clento de sus integrantes, el Ejecutivo Federal declarard perdido el derecho del nicleo a las
tierras o aguas que se le asignaron, quedando las mismas a su disposicidn solo con el fin de acomodar a
campesinos con derechos a salvo. Para llevar a cabo este acomodo, se preferird a quienes quedaron sin
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tierra en los ejidos de la Entidad Federativa comespondiente, y entre ellos a los que habiten en los nucleos de
poblacién mas cercanos. Cuando después de haber recibido las tierras o aguas concedidas, un nicleo de
poblacion desaparezca o se ausente el noventa par clento o mas de sus integranies, se observara o
dispuesto en el parralo anterior, previa comprobacidn del hecho por la Comisién Agraria Mixta. la cual lo hara
constar en el acta que al efecio levante. En los casos anleriores se establecera, con los nuevos beneficiados,
el régimen efidal en los términos de esla Ley, respetando las superficies de la minoria que si acepld las
tierras. Los casos de inconformidad de los campesinos beneficiados con la ejecucion de resocluciones
presidenciales dotatorias, se regirén por lo dispuesto en el articulo 308..°, hipotesis legal la cual en el
presente caso resulta demostrada en sus extremos. ya que a foja 022 de ests sumario, se puede advertir de
la copia de las hojas numeros 5, 6 y 7 del Diario Oficial de la Federacién, de fecha ocho de junio de mil
novecientos cuarenta y dos, la publicacién de la Resolucidn Presidencial, que dota de ejidos al poblado
“Magdalena”, Municipio de Magdalena, Sonora, concedlendo para tal efecto una superficie de 3,614-30-00
hectareas de terreno, mas 1,.886-80-00 heclareas, que ya usufructuaban los peticlonarios. y que esta
resolucién les confirma iguaimenle por dolacién, para que en su conjuro fueran usufrucluadas
comunalmente por los vecinos de este poblado, en virtlud de que como lo sostiene |a propia resolucion, las
tierras de labor no alcanzan para fijar parcela a los ciento cincuenia y tres campesinos capacitados por la
junta censal, de una poblacion de trés mil quinientos cuarenta y siete habitantes de este lugar, que amojo el
canso correspondienta.

Ahora bien, de las diferentes constancias que integran al expediente gue se resuelve, se advierte gue de
la relacion de los clente cincuenta y tres ejidatarios, a que se refiere el Delegado de la Secretaria de la
Reforma Agraria en la Entidad, en su solicitud que se contiene en oficio namero 1930, de fecha veintisiete de
noviembre de mil novecientos ochenta y cualtro, que se agrega a fojas de la 184 a la 191, y para guienes se
pidio la privacidn de sus derechos agranos individuales, este Tribunal enconlrd que de acuerdo a la lisla de
capacilados que se agrega a fojas de la 021 a la 022, originalmente aceptados por la junta censal y
beneficiados por Ia Resolucion Presidencial de dotacion de ejidos, por medio de la cual se constituyo el ejido
Gue Nos ocupa, aparece que del nucleo formado por ciento cincuenta y tres campesings, ciento cuarenta y
ocho - han abandonado los benes agrarios con que fueron dotados, abandono el cual se encuentra
debidamente corroborado con el contenido del acta de fecha veintiséis de marzo de mil novecientos ochenta
¥ cuatro, que se agrega a fojas de |a 030 a la 038 del sumario, en que tanto &l comisionado de la Secretaria
de la Reforma Agraria, para tal efecto, como los inlegrantes de los drganos de representacion legal del
mismo efido, hacen constar el abandono en que han incurmido los beneficiados con la dotacién de tlerras a
que hacemos referencia, haciéndose conslar igualmente este abandono en acla circunstanciada de la misma
fecha, en el que se relaciona & nombre de cada uno de los ciento cuarenta y ocho beneficiados que se
ausentaron del lugar, y gue Se agrega a fojas 040 y 041 del sumano, en cuya lista ademas de los
desavecindados que se mencionan, sé incluye el nombre de cinco efidatarios a quienes se les expidit el
cerfificado de derechos agrarios. pero que no se encuentran dentro de los beneficiados por la Resolucion
Presidencial de mérito, e igualmente se ausentaron del ejido, abandonando también como los anteriores, el
trabajo personal o con su familia, de los bienes dotados, y sus nombres son los sigulentes:

No. PROG, No. C.B. NOMBRE:

1- a8 Francisco de la Cruz Ballesteros
2- 147 Carlos Apodaca Esquer
a- 1 Antonio Federico
4- 2 Manue! Ballesteros
5.- 6 Cenaobio Tomes

6.~ 7 Jesis Yepiz

7~ 8 Martin Soto

B- 9 Cayetano Navarro
8- 10 Alberto Navarro
10.- 12 Tomas Siqueiros
11.- 13 Cruz de la Cruz
12- 16 José Ma. Andrade
13- 18 Francisco Carranza
14 - g Jesis Bonillas
15.- 24 Francisco Monreal
16.- i Arturo Robles O.
17.- 5 Dolores Romero
18.- 15 Francisco Torres
19 17 Miguel Diaz
20- 18 José Moraga

21 20 Marcial de los Reyes
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22+
23.-
24.-
25 -
26.-
27 -
28.-
29.-
a0.-
-
32.-
33 .-
34 -
35.-
38 .-
ar .-
38.-
39.-
40.-
41.-
42 -
43 -
a4 .
45 -
46 -
47 .-
48.-
49
50.-
51.-
52 -
53.-
54 -
§5.-
56.-
57 .-
58.-
59.-
60.-
61.-
B2 -
B3.-
64.-
65.-
86 .-
67.-
BA -
69 -
70.-
71.-
72.-
73-
74.-

FENI228282T3R22EE

Francisco Morales
José Ma. Leyva
Ruperto Moreno
Francisco Moreno
Juan Maoreno
Jasus Ma. Moreno
Alejandro Grialva
Rafael Grijalva
Jogé Moreno
Ramén Marena
Bonifacio Contreras
Rodotfo Contreras
Francisco Contreras
Alberio Contreras
Alfredo Contreras
Rafael Contreras
lidelfonso Contreras
Jesus Quijada
Ignacio Ibarra
Ramén Bemal
Pedro Rusz

Angel Ruiz

Ramdn Niflez
Reyes Lafarga
Manuel Lafarga
Bernardo Lafarga
Jesis Garcia

Luis Yocupicio
Lorenzo Yocupicio
Rafael Ruiz
“Arturo Nifiez
Jesus Lafarga
Raymundo Estrada
Pedro Valenzuela
Delfine Valenzuela
Ignacio Valenzuela
Ramon Bojdrquez
Anastacio Parra
José Pama
Epifanio Martinez
Agustin Martinez
Alberto Gonzalez
Refugio Garcia
Eduardo Otero
Ernesio Otero
Jesis Suarez
Alberlo Siqueiros
Leonardo Acosia
Ramdan Salazar
Pedio Garza

José Maldonado
FPastor Maldonado
Carlos Camacho
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75.-- 75 Padro Sanchez B.
76.- 76 Tomas Bustamante
7T 77 Francisco Bustamante
T8.- 78 José Ma. Grjalva
79.- 79 Mariano Gonzalez R.
80.- B0 Carlos Salazar 5.
81.- B1 Francisco Salazar J
B2.- B2 Francisco Valencia
Ba- B3 Isidro Valencia

84 - B4 Jesis Romero

B5.- B85 José Ramirez

86.- B Ramon Monreal B,
87 .- a7 Miguel Navarro

BE.- a8 Eduardo Gauna
8g9.- 89 J. Andrés Reyes
80.- a0 Francisco Ordufio
91.- a1 Joaquin Gutiérrez
B2 .- a2 Francisco Fuentes
83.- 93 Manuel Andrade

04 - 85 Eduardo Torres
95.- o6 Guadalupe Torres
05 .- a7 Rafael Durazno

87 .- 98 Angel Coronado
98.- 100 Raul Coronado

89 .- 1o Luis Corral

100.- 102 Guadalupe Tormres
101.- 103 Artonio Andrés
102.- 104 Ramdn Ortega S.
103.- 108 Arnulfo Onega

104.- 106 Rosalio Viramontes
105.- 107 José Mezquita

106.- 108 Francisco Moraga
107 .- 109 Marberte Vazquez
108.- 110 Francisco Robles
109.- 112 Ramdn Méndez
110.- 113 Rafaal Méndez
111.- 114 Francisco Moreno
112.- 115 José Mevarez

113.- 118 Desiderio Valenzuela
114.- 117 Francisco Valenzuala
115.- 118 Vicente Mavarmo
116.- 1189 Hilario Casanova
1M7.- 120 Apolonio Nidez
118.- 122 Higinio Nidez

119.- 123 Eduardo Gallegos
120.- 124 Enrigue Mejia

121~ 125 Ignacio Duarte
122.- 126 «Carlos Navarro
123.- 127 José Ma. Sotelo

124 - 128 Trinidad Filores
125.- 129 lidelfonse Contreras
126 - 130 Rafasl Burruel

137 = 131 Higinio Burciaga
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128.- 132 Francisto Corella P

129.- 133 Francisco Corella T,

130.- 134 Vicente Real

131.- 135 Manuel! Espinoza

132.- 136 Jesis Ma. Espinoza

133.- ! 138 Tomas Montes de Oca

134 - 138 Manuel Diivas

135.- 140 Emilio Gonzalez

136.- 141 Bermnabé Gonzdlez

137.- 142 Isidro Gonzdlez

138.- 143 Manue! Molina

139.- 144 Jesus Ochoa

140 .- 145 Francisco Valenzuela

141.- 148 Francisco Bojérquez

142 - 148 Jesis Flores

143 .- 149 Rafasl Marquaz

144 - 180 Tomas Bustamante

145.- 161 Leén Coronado

146.- 152 Ramdn Garcia

147.- 153 Juan Bojorquez

No. CERT. ,

148 - 0811094 Guillermo Estrada Pérez
Margarita Morales de Estrada
Raymundo Estrada Morales
Guillermo Estrada Morales
Rosa Estrada
Rosa Estrada R AN, Elena E

No. PROG. MNo. CERT. NOMBRE:

01.- 0811082 Agapito Andrade Félix
Radi Andrade Félix
Maria Arvizu
Ana Falix Andrade

02.- 0811083 Hipélito Bojorquez
Alberto Avila Bojorquez
Pedro Avila Bojdrgquez

03.- 0811085 Alfredo Lopez Lopez
Francisco Lopez Samaniego
Teresa Samaniego
Aurora Lopez

04 - 0811066 Arturo Mufioz Martinez
Juana Lafarga de Mufioz

05.- 0811100 Ramon Lopez Orlega
Tomasa R. de Lépaz
Ramdén Lopez
Miguel Lopez
Lydia Lépez
Luz Lopez
Artemiza Ldpez

Asimismo, s& demuestra la pérdida del derecho del nicleo a las tlerras dotadas, con la documental que
se agrega a fojas de la 045 a la 048, en la que se hace constar debidamente esta circunstancia.

Con todo lo anterior. se encuentra debidamente apoyada la soficitud del Delegado Agrario, que se
contiene en oficio nimero 19130, del veintisiete de noviembre de mil novecientos ochenta y cuatro, que
acompafid junio a la Investigacion General de Usufructo Parcelano, de fecha diecinueve de noviembre del
afio ya indicado, en la que también se da cuenta con el abandono de gue tralamos, y que comobora con
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algunas de las diligencias de Inspeccién Ocular, que se relacionan en el resultando quinto de esta resclucion,
¥ que la Comision Agrana Mixla, dentro del procedimiento agrano substanciado, bajo nimero de expediente
2.2-(205)-1419-1544, también comprobo los hechos que nos ocupan, segin diligencias ordenadas en oficio
numero 000286, de fecha catorce de lebrero de mil novecienlos ochenta y cinco, preponderantemente con al
Acla de Desavecindad, debidamente circunstanciada, de! dia veinlicinco del mismo mes y afio, que suscribe
Adolfo Atondo Romero, por la Comision Agraria Mixia, y Manuel Mufioz Robles, Ignacic Muficz Robles,
Zeferino Valenzuela Casanova y Ramon Nidez Hodgers, en su calidad de lesligos, en lérminos del articulo
429 del derogado ordenamiento agrario, asli como Luis Colosio Fernandez. Presidente Municipal del H.
Ayuntamiento de Magdalena, Sonora, que certifica la autenticidad de dicho documento, que consta a fojas de
la D272 a la 0276, y de la 0281 a la 0285 del sumario, y no obstente que la parte del nicleo agraric que
abandond los temenos concedidos, fue cilado en los precisos términos de la derogada Ley Federal de
Reforma Agrana, para que concurmieran a la audiencia de pruebas y alegalos, convocada por la Comisitn
Agraria Mixta del Estado, para las nueve horas del dia doce de marzo de mil novecientos ochenta y cinco, en
Ia cual podian hacer valer sus defensas y excepciones, ninguno de los ciento cuarenta- y ocho ejidatarios a
que hemos hecho mencidn en esta considerando se apersonaron en los términos indicados, para hacer valer
sus derachos, como lo podemos advertir del acta correspondiente, que aparece a fojas de la 0289 a la 0290,
asistiendo Gnicamente a esta diligencia los integrantes del Comisariado Ejidal y del Consejo de Vigilancia del
ejido "Magdalena”, Municipio de su nombre, Sonora, concretdndose los asistentes a aclarar que los nombres
correctos de Miguel de la Cruz Grijalva y Héctor Othdén de la Cruz, son Miguel Angel de la Cruz Grijalva y
Manuel Héctor Othén de la Cruz.

Asimismo, resuita comrecio quede debidamente asentado en este fallo, que en la instancia turnada por el
Cuerpo Consultive Agranc- al Tribunal Supenor Agrario, como ya lo hemos hecho ver y, remitida a este
Tribunal Unitario Agrario, Distrito Veintiocho, por razén de competencia termitorial, y por corresponder asi, de
acuerdo al ordenamiento agrano en consulla, tanto la Comisibn Agraria Mixta del Estado (fojas de la 0291 a
la 0288), en sasidn celebrada el dia veinte de marzo de mil novecientos ochenia y cinco, emilid opinién al
respecto, en sentido positivo, respecto de las pretensiones del accionante en este procedimiento agranio,
como el Cuerpo Consultive Agrano, en su dictamen aprobado en sesidn de fecha cinco de noviembre de mil
novecientos noventa y tres, en el gue en &l segundo punto resolutivo estima procedente la accién intentada
sobre la pérdida de derechos del nucleo a las tierras, del poblado "Magdalena®, Municipio de su nombre,
Sonora, asi como el acomodo de los cuarenta y ocho campesinos propuestos, la Unidad Agricola para la
Mujer y Ia Unidad Productiva para el Desamollo Integral de la Juventud, y seis ejidatarios, cuyos derechos
agrarios individuales se solicitd por el mismo Delegado, fusran confirmados en los mismos, asl como la
parcela escolar del lugar

En esta tesitura de ideas, este Tribunal Unitanio Agrario, del Distrito Veintiocho, considera gue con lo que
hasia agui se ha expueslo, es suficienie para tenser por demostrado el hecho de que mas del noventa por
ciento del nicieo beneficiado, se ausentd o desaparecid del poblado y de sus terrenos de labor, puesio que
solamente exislen en aste lugar cinco- ejidatarios de los ciento cincuenia y tres que beneficid la Resolucion
Presidancial de fecha primero de abril de mil novecientos cuarenta y dos, cuya copia se agrega a foja 148 del
sumario, segln este Tribunal lo puede constatar en los antecedentes que remitio ef Delegado Agrario anexos
a su solicitud, entre los que aparece una relacion con los nombres de los ciento cuarenta y ocho campesinos
beneficiados por la Resolucion Presidencial, y capacitados por la junta censal correspondiente, y son: Jose
de la Cruz, Ignacio Mufioz, Manuel Cafiez, Ramon Midez y Zeferino Valenzuela, por lo que el noventa por
cienta lo constituyen 137.7 ejidatarios. y en el caso que nos ocupa, son ciento cuarenta y ocho los ejidatarios
que abandonaron el ejido, 0 sea pues, poco mas del noventa por clento del nicleo, con lo que se realiza la
hipotesis legal que se contiene en el segundo parrafo del articulo B4 de la derogada Ley Federal de Reforma
Agraria, que dice: ".. Cuando después de haber recibido las tieras o aguas concedidas, un nicleo de
poblacidn desaparezca o se ausente ¢l noventa por clento o mas de sus integrantes, se observara lo
dispuesto en el parraio antenor, previa comprobacién del hecho por la Comisidn Agraria Mixia, la cual lo hara
constar en ¢l acta gue al efecto se levante "

Asi pues, y demastrado el hecho de que mas del noventa por ciento del grupo beneficiado abandond los
bienes dotados, o comrecto es decretar con apoyo en el numeral ya invocado, la pérdida del derecho del
nicleo agrario denominado "Magdalena®, Municipio de su nombre, Sonora, a las tierras que le fueron doladas
por Resolucidn Presidencial de fecha primero de abril de mil novecientos cuarenta y dos, y dejar las mismas
a disposicidn para acomodar a otros campesinos, con los que se reslablezca el régimen ejidal en este lugar.

En este orden de ideas, y considerando que el contenido de |a derogada Ley Federal de Reforma Agraria,
aplicable al presente caso por disposicion expresa del articulo tercero transitorio, del Decreto que reformd la
fraccion XIX, del articulo 27 constilucional, es de interés publico e imperativo su acatamiento, segan lo
ordena el articulo primero de la misma ley reglamentaria del preceplo constitucional que hemos invocado, no
procede decretar la privacion de los derechos agranios individuales de los miembros de esle nicleo, en lo
particular, toda vez que como ya lo hemos estudiado y demostrado suficientemente, ha desaparecido o se ha
ausentado de los terrenos dotados por la Resolucion Presidencial de cuenta, mas del noventa por ciento de
los integrantes del nicleo de poblacién “Magdalena®, Municipio de su nombre, Sonora, situacion con la cual
quedan acreditados los extremos de la hipdtesis legal contenida en el segundo parrafc del articulo B4 de la
legisiacion que se aplica, y que en lo conducente, en lineas anteriores se ha transcrito textualmente, cuyos
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supuestos son distinlos a los enunciados por el articulo 85 de este mismo ordenamiento juridico, pues en el
primero estamos hablando de un nicleo de poblacion que por alguna de las acciones agrarias contempladas
por la misma codificacidn, fueron dotados de tierras para satisfacer sus necesidades agrenas, y que
posteriormente dichas tierras son abandonadas por el mismo nicleo o el noventa por ciento de! misma, sin
gue ia norma legal que se aplica, Indique por cuanto tiempo sea este abandono, sino que Unicamenie se
refiere a gue el nideo o el noventa por clento de éste, se ausente o desaparezca, exigiendo solamente
guede comprobado este abandono, y consecuentemente, como lo es en el presente caso, decretar “perdido
el derecho del nucleo a las lieras®, o sea pues, en la hipotesis en comento, ha desaparecido el régimen
ejidal, ordenando el mismo preceplo en su parrafo tercero, establecer obviamenle de nueva cuenta el
régimen ejidal con los nuevos beneficiados, asl pues, en esta figura del derecho agrario a que nos referimas,
no se podria hablar con suficienie propiedad de una privacion, como en el procedimiento que con lal
proposito se contemplaba en esle cuerpo de Leyes ya derogadas, sobre privacion de derechos agrarios
individuales, puesto que el abandono del nucleo de las tierras con que fue beneficlado, sencillamente implica
la desaparicion del régimen ejidal y el restablecimiento del mismo con los nuevos bengficiados,
consecuencias de lipo juridico que no se dan en la privacién de derechos agrarios individuales, en donde no
desaparece el régimen efidal, y la misma Ley prevé que al decretarse en contra de un ejidatario la privacion
de sus derechos ejidales, se adjudiquen los mismos a quien resulte ser el heredero preferente, y como o
asentamos, atendiendo al imperative legal contenido en el arliculo 1o, de la derogada Ley Federal de
Reforma Agraria, lo correcto para resolver la presente instancia, es de acuerdo a lo dispuesto por el ya
invecado articulo 64 del mismo ordenamiento, sin que se eslime necesario por las consideraciones facticas y
legales que ya hemos considerado, decretar la privacion de los derechos agranos individuales de los clento
cuarenta y ocho campesinos beneficiados por la Resclucidn Presidencial de fecha primero de abril de mil
novecientos cuarenta y dos, que se ausentaron,

TERCERO.- Que igualmente resulla procedente ko soficitado por el Delegado Agrario en la Entidad, en el
sentido de acomodar en los lerrenos del ejido “Magdalena™, Municipio de su nombre, Soncra, gue se
declararon abandonados en el considerando precedente, a los cuarenta y siete campesinos que dice el
funcionario agrario que s& mencionan, tienen capacidad agrana para ser banaficiados con los bienes agrarios
abandonados, cuyos nombres son los siguienies:

No. PROG. NOMBRE:
01.- Ricarde Martinez Arvizu
0z.- Gilberto Arvizu Bonillas
03.- Gilberto Estrada Navarmete
04.- Emilia Navarrele viuda de E.
05.- Esther Muficz Lafarga
06.- Luis Valenzuela Trejo
7. Miguel Angel de ia Cruz Grijaiva
08.- Rosa Valenzuela viuda de A.
08 - Valentin Armendariz Villalobos
10.- Rosalio Andrade Andrade
11.- Genoveva Ruiz viuda de M
12.- : Lazaro Arturo Andrade Parra
13- José Luis de la Cruz C.
14.- Oscar de la Cruz Grijalva
15.- Catalina Hernéndez Almaquer
16.- Rubén Robles Valenzuela
« 17 Tom#s Séinz Navarro
18.- Feo. Arturo de la Cruz G.
19.- Carlos Feo, Apodaca Valenzuela
20.- Jesus Eslrada Navarrete
21- Manuel Héctor Othén de la Cruz
22.- José Ma. Robles Otero
23- Martin Gilberto Arvizu Romero
24 - Enrique Mauly Ruiz
25.- Lino Hemandez Almagquer
26 - Roberto Mufioz Grijalva
27~ ignacio Mufioz Martinez
28 - Heribarto Martinez Amarillas

28.- Andrés Olivas
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30.- Samuel Nidez Clenfuegos
.- Luis Ennque de la Cruz Valencia
3z2.- Julio Robles Valenzuela
23.- Jesus Antonio [barra Atondo
34.- José Ramaén Andrade Parra
. R Martin Armendériz Jiménez
3B Federico Hemandez
37.- Valentin Armendariz Jiménez
3a.- i Martin Feo. Chavarin
39.- ; Julio César Chavarin Navarmete
40.- Ubaldo Martinez Amarillas
5 41 Pedro Ignacio Fimbres Mufioz
42.- Miguel Angel Fimbres Mufioz
o 43- Leopoldo Solo Robles
= A4 - Joel Rosalio Andrade
45 .- Ramén Gastelum Valenzuela
45 - Lazaro Arfuro Meuly Alcaraz
47 - Manuel Pachaco

En efacto, por disposicidn expresa del mencionado articulo 64 de las varias veces mencionada Ley
Federal de Reforma Agraria, al haberse decretado por este Tribunal Unitario Agrario, Distrito Veintiocho, Ia
pérdida del derecho del nicleo a las tierras, estas tierras quedan a disposicion para acomodar en las mismas
a olros campesinos, siendo este Grgano el dotado por la Ley suprema, de autonomlia y plena jurisdiccian, y
encargado de impartir la justicia agrara y garantizar la seguridad juridica en la tenencia de la tierra ejidal,
comunal y de la pequefia propieded, a favor de quien resulta la competencia para proceder a ordenar el
acomodo de los campesinos ya mencionados, en los lerenos que se han dejado a disposicion, con apoyo en
al numeral invocado para este efecto, tal y como lo indica- la propia fracclén XIX, segundo parrafo, del
articulo 27 constitucional, que declara de junsdiccion federal, antre otras, todas las cuestiones relacionadas
con la tenencia de la tierra de los ejidos y comunidades, asi como también en lo dispuesto por el articulo
\ercero transitorio del Decreto que reformd la mencionada fraccidn XIX, del arficulo 27 de la Ley Suprema,
30, de la Ley Agrana, y 50, de la Ley Organica de los Tribunales Agrarios, cuya compelencia, el
ordenamiento agrano derogado, la reservaba al ciudadaro Presidente de la Repiblica, )

En las resefiadas condiclones, es comecto ordenar se resiablezca ol régimen ejidal del poblado
"Magdalena”, Municipio de su nombre, Sonora, con 105 cuarenta y sielé campesinos, cuyos nombres se
indican con antelacién, asi como los cinco ejidatarios ya reconocidos, mas la parcela escolar, cuyos derechos
agrarios se solicita confirmar por el funcionario agrano de cuenta, siendo sus nombres los siguientes. Ignacio
Mufioz Robles, Zeferino Valenzuela Casanova y la Parcela Escolar, 8 quienes se les expidio respectivamente
&l certificado de derechos agrarios numero 0811097, 0B11099 y 0B11091, José de la Crur Ballesteros,
Manuel Cafiez Caflez y Ramdn Nidez Hodgers, quienes se identifican en el censo basico con los nimeros
14, 24 y 121, y Manuel Mufioz Robles, con certificado nimero 0811098, que no aparece en el censo basico,
pero también es de confirmarsae, en funcitn de la solicitud que se atiende.

Cabe advertir, que los cuarenta y siete campesinos que se benefician en esta resolucidn y se acomodan
en los terrenos que se dejaron a disposicion para tal efecto, segin consla @~ la investigacion de fecha
diecinueve de noviembre de mil novecientos ochenta y cuatro. se encuentran en posesion paclfica y continua
de estos terrenos, lo que los ubica en la preferencia del numeral invocado, para ser beneficiados con los
bienes agrarios que se ordena entregarles, cuya capacidad para recibirlos, en términos del articulo 200 del
ordenamiento en consulta, se encuentra satisfecha, segin lo afirma el Delegado de la Secretaria de la
Reforma Agraria, en su solicitud del veintisiete de noviembre de mil novecienlos ochenta y cuatro, por lo que
debara hacerse del conocimiento del Registro Agrario Nacional en la Entidad, el contenido de esta resolucion,
para los efecios del articulo 152 de la Ley Agraria, y se sirva expedir a los beneficiados a que hacemos
refarsncia en este considerando, el correspondiente certificado de derechos agrarios, asi como para la
Unidad Agricola Industrial para la Mujer y la Unidad Productiva para el Desarrollo Inlégral de la Juventud, a
que se refiere el articulo 103 de la derogada Ley Agraria,

Por lo que respecta al campesino de nombre Francisco Rafael Andrade Parra, a que se refieren en la
Investigacién General de Usufructo Parcelario, que obra a foja de la 202 a la 209, que se dentifica con el
nimero progresive "35" de la relacién de cuarenta y ocho campesinos que se encuentran explotande los
terrenos abandonados, se dejan sus derechos a salvo, para que una vez instalada legalmente la Asamblea
General de Ejidatarios, del poblado "Magdalena®, Municipio dé su nombre, Sonora, en Iérminos del articulo
22 de la Ley Agraria, dicha Asamblea, con las facultades que le confiere el articulo 23 fraccion Il y de ser
procedente, lo acepte como ejidatano de este jugar, loda vez que no fue incluido en la solicitud del Delegado
Agrario en la Entidad
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En virlud de que esta resolucidn beneficia a cuarenia y siete campesinos- con el acomodo ordenado, y
scnfirma a seis ejidatarios, con sus derechos agrarios individuales vigentes y la parcela escolar, y se ordena
la creacian de la Unidad Agricola Industrial para la Mujer v la Unidad Productiva para el Desarrollo integral de
la Juventud, que hacen un total de cincuenta y seis derechos, y que en relacién a los ciento cincuenta y tres
beneficiados a que se refiere la Resolucion Presidencial del primero de abril de_mil novecientos cuarenta y
dos, que dotd de ejidos al poblado "Magdalena®, Municipio de su nombre, Sonora, noventa y siete derechos
vacantes- se dejan - a consideracion de [a propia Asamblea General de Ejidatarios, de este lugar, para que
con las facuflades que le confiere el ya mencionado articulo 23 de la Ley Agraria, resuelva sobre la
aceptacion de nuevos ejidatarios, dentro de los cuales debera resolver sobre la situacién del campesino de
nombre Francisco Rafael Andrade Pama, cuyos derechos hemos dejado a salvo

Por lo anleriorments axpuesto y fundado, se resueive:

PRIMERO.- Se decreta la pérdida del derecho a las tierras del nicleo agrario gue resultd beneficiado por
la Resclucién Presidencial de fecha primero de abril de mil novecientos cuarenta y dos, que doté de ejidos al
poblado Magdalena, Municipio de su nombre, Sonora, segun lo dispuesto en el considerando segundo de
esta resolucion.

SEGUNDO.- Inscribase |la presente resolucion en el Registro Publico de la Propledad y del Comercio, de,
eata entidad federativa, y en Registro Agrano Nacional, a quien se le ordena cancelar toda inscripcion que
aparezca en ese drgano agrario a favor de los ciento cuarenta y ocho ejfidatarios que abandonaron las tierras
concedidas al poblado Magdalena, Municipio de su nombre, Sonora, por Resolucidn Presidencial del primero
de abril de mil novecientos cuarenta y dos, cuyos nombres a conlinuacion se indican;

No. PROG. No. C.B. NOMBRE:

1.- a8 Francisco de la Cruz Ballesteros
2- 147 Caros Apodaca Esquer
3- 1 Antonio Federnico
4. 2 Manue! Ballesteros
5.- B Cenobio Torres

6.- 7 Jesls Yapiz

7. 8 Martin Soto

8.- ) Cayelano Navaro
9.- 10 Albarto Navarro

10.- 12 Tomds Siqueiros
11.- 13 Cruz de ta Cruz

12.- 16 José Ma. Andrade
13- 18 Francisco Carmranza
14 - 2 Jesus Bonillas

15.- 24 Francisco Monreal
16.- m Aruro Robles O.
17.- 5 Dolores Romerno
18.- 15 Francisco Torres
19.- 17 Miguel Diaz

20- 19 José Moraga

21.- 20 Marcial de los Reyes
2. 22 Francisco Morales
23.- 23 José Ma. Leyva

24 - 25 Ruperio Moreno
25.- 28 Francisco Moreno
26 - Fid Juan Moreno

27~ 28 Jesius Ma. Moreno
28.- 3 Alejandro Grijalva
28.- 4 Rafael Grijalva

30.- 28 José Moreno

.- 30 Ramén Moreno

3z.- kh | Bonifacio Confreras
33.- 32 Redolfo Contreras
34.- 33 Francisco Contreras
35.- 34 Alberto Contréras
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35.- 35 Alfredo Contreras
ar.- 36 Rafael Contreras
38.- a7 Hdelfonso Contreras
39.- aa Jesis Quijada

40 - 38 lgnacio lbarra

41.- . 40 Raman Bemnal

42 - 41 Peadro Ruiz

473 . 42 Angel Ruiz

44 - 11 Ramdn MNuflez

45.- 43 Reyes Lafarga

46 - a4 Manuel Lafarga

47 - 45 Bernardo Lafarga
48 - 46 Jesus Garcia

44 - 47 Luis Yacupicio

50.- 48 Lorenzo Yooupicio
51.- 49 Rafael Ruiz

52.- 51 Arturo NOfez

£3.- 52 Jesus Lafarga

54 - 54 Raymundo Estrada
55.- 55 Pedro Valenzuela
56.- 56 Delfino Valenzusla
57- 57 lgnacia Valenzuela
58.- 58 Ramon Bojorquez
59 - 59 Anastacio Parra
80 - &0 José Parra

61.- 61 Epifanio Martinez
62 - 62 Aqustin Martiner
63 - 63 Alberto Gonzalez
64 - 64 Refugio Gacia

B5.- 65 Eduardo Olero
66.- 66 Emesto Otero

87 .- 67 Jesis Suarez

B8 .- 68 Alberto Sigueiros
68.- 68 Leonardo Acosta
70.- 70 Raman Salazar
71 . M Pedro Garza

Te.- 72 José Maldonado
73- 73 Pastor Maldonado
74 .- T4 Carlos Camacho
- 75 Pedro Sanchez B.
78.- T8 Tomas Bustamante
77- Frd Francisco Bustamante
78.- 78 José Ma. Grijalva
79.. 78 Mariano Gonzalez R.
B0 .- BO Carlos Salazar S
a1 - 81 Francisco Salazar J
B2.- g2 Francisco Valencia
83.- 83 Isidro Valencia

84 - g4 Jesus Romero

85.- 85 José Ramirez

86 .- BE6 Raman Monreal B.
ar.- BY Miguel Navarro

Ba.- 88 Eduardo Gauna
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B9 .

80 .-

a1.-

62 .-

83.-

[+ 7/

95.-

98 -

97.-

848 -

99 .-

100~
101.-
102.-
103.-
104 -
105.-
106.-
107 -
108.-
109.-
110-
111.-
112.-
113.-
114.-
115.-
116.-
117 -
118-
118.-
120 -
121.-
122 -
123.-
124 -
125.-
128.-
127 .-
128.-
129.-
130.-
131.-
132.-
133.-
134 .-
135.
136.-
137.-
130

130.
140 -
141.-

)
892
83
895

87

100
101
102
103
104
105
106
107
108
109
110
112
113
114
116
116
117
118
118
120
122
123
124
125
126
127
128
129
130
131
132
133
134
135
136
138
138
140
141
142
143
144
145
146

J. Andrés Reyes
Francisco Ordufio
Joaquin Guliérmez
Francisco Fuentes
Manuel Andrade
Eduardo Tomes
Guadalupe Torres
Rafael Durazno
Angel Coronado
Radl Coronado
Luts Corral
Guadalupe Tormes
Antonio Andrés
Ramdn Orlega S.
Amnulfo Ortega
Rosallo Viramontes
José Mezquita
Francisco Moraga
MNorberto Varquesz
Francisco Robles
Rambn Méndez
Rafael Méndez
Francisco Moreno
José Nevarez
Desideno Valenzuela
Francisco Valenzuela
Vicente Navarro
Hilario Casanova
Apolonio Nidez
Higinio Nidez
Eduardo Gallegos
Enrique Mejia
Ignacio Duarte
Carlos Navarro
José Ma. Sotelo
Trinidad Floras
lidelfonso Contreras
Rafael Burruel
Higinio Burciaga
Francisco Corefla P.
Francisco Corella T.
Vicente Real
Manuel Espinoza
Jesis Ma. Espinoza
Tomés Montes de Dca
Manual Olivas
Emilio Gonzalez
Barnabé Gonzalez
Isidro Gonzalez
Manuel Moling
Jesis Ochoa
Francisco Valenzuela
Francisco Bojérquez



106 DIARIO OFICIAL Lunes 16 de octubre de 1995

142 - 148 Jesis Flores

143.- 148 Rafael Marquez

144 - 150 Tomas Bustamante

145.- 151 Ledn Coronado

146 - 152 Ramon Garcia

147 - 153 Juan Bojérquez

148 - Mo. CERT. 0811084 Guillermo Estrada Pérez
Margarita Morales de Estrada
Raymundo Estrada Morales
Guillermo Estrada Morales
Rosa Esfrada

TERCERO.- Se privan de sus derechos agranos a: Agapito Andrade Félix, cerificado nimero 0811082,
Hipdlite Bojdrquez, cedificado nimero 0811093, Alfredo Lopez Lbpez, cerificado numero 0811095, Aruro
Mufioz Lafarga, cerificade nimero 0811096, Ramon Lapez Orega, cerificado nimero 0811100, asi como a
los sucesores de los mencionados, ordenandose al Registro Agrario Nacional cancele los cedificados

indicados.

CUARTO.- Se reconocen derechos agranos individuales, a los cuarenta y siete campesinos propuesios
por & Delegado Agrano, a quienes se les beneficia con los terrencs abandonades, que resultarcn ser
quienes explotan actualmente los bienes agrarios concedidos al ejido Magdalena Municipic de su nombre,
Sonora, por Resolucion Presidencial del pnmero de abril de mil novecienios cuarenta y dos, cuyo nucleo
perdit el derecho sobre los mismos, ¥y que en términos del aiculo 84 de la derogada Ley Federal de
Reforma Agrana, se acomoda a los campesinos propuestos, debiendo el Registro Agrario Nacional expedi
los certificados agrarios a los nueve gjidatarios, cuyo nembres son:

Rosa Estrada RA M, Elena E.

Mo. PROG. NOMBRE:

01.- Ricardo Martinez Arvizu

02 - Gilberta Arvizu Bonillas

03. Gilberto Estrada Navarrete
04, - Emilia Mavarrete viuda de E.
05.- Esther Mufioz Lafarga

06.- Luis Valenzuela Trejo

07.- -Miguel Angel de fla Cruz G.
08.- Rosa Vatenzuela viuda de A
09.- Walentin Armendariz Villalobos
10.- Rosalio Andrade Andrade

1. Genoveva Ruiz viuda de M.
12.-- Lazaro Arturo Andrade Parra
13- José Luis de la Cruz C.

14.- Oscar de la Cruz Gnjalva

15.- Catalina Hemandez Almaguer
16.- Rubén Robles Valenzusla

17.- Tomas Sainz Navarro

18.- Fco. Artura de la Cruz G,

19.- Carlos Fco. Apodaca Valenzuela
20.- Jesis Estrada Navarrete

21.- Hector Othan de la Cruz

22- José Ma, Robles Otero

23.- Martin Gilbero Arvizu Romero
24.- Enrique Meuly Ruiz

25.- Ling Hemandez Almaguer
26.- Roberto Mufioz Grijalva

27~ lgnacio Muficz Marlinez

28.- Heariberno Martinez Amarillas
29.- Andrés Olivas

30.- Samuel Nidez Cienfuegos
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.- Luis Enrigue de la Cruz Valencia
3z- Julio Robles Valenzuela

33- Jesis Antonio Ibarra Atondo
34.- José Ramon Andrade Parra
3s.- Martin Armendariz Jiménez
36.- Federico Hernandez

37.- Valentin Armendariz Jiménez
38.- Martin Fco. Chavarin

8- Julio César Chavarin Navarrete
40.- Ubalde Martinez Amarillas

41.- Pedro Ignacio Fimbres Mufioz
42 .- Miguel Angel Fimbres Mufioz
43.- Lecpoldo Soto Robles

44 - Joal Rosalio Andrade

45 - Ramdn Gastelum Valenzuela
45 - Lazaro Aruro Mouly Alcaraz

47 - Manuel Pacheco

QUINTO.- Se confirman los derechos agrarios individuales de los siguientes ejidatanos, y la parcela
escolar, quien cuenta con certificado numero 0811081:

No. PROG. No. CERT. NOMBRE:

01- 0811097 Ignacio Mufioz Robles

02.- 0811098 Manuel Mufioz Robles

03.- 0811099 Zelerino Valenzuela Casanova
No. C.B.

04.- 14 José de la Cruz Ballesteros

05.- 94 Manuel Cafez Caflez

06 - 21 Ramon Nidez Hodgers

SEXTO.- Se constituye la Unidad Agricola Industrial para la Mujer y la Unidad Productiva para el
Desarrolio Integral de ta Juveniud, a quien iguaimente el Registro Agrario Nacional debera expedir el
documento que acredite eslos derechos.

SEPTIMO.- Se reinstala el régimen ejidal en el poblado Magdalena, Municipio de su nombre, Sonora, con
los cuarenta y siete nuevos ejidatanos, cuyos nombres se indican en el cuarto punio resclutivo de este fallo,
nombres se relacionan en el quinto punto resolutivo de esta misma resolucidn, mas la parcela escolar, la
Unidad Agricola Industrial para ia Mujer y la Unidad Productiva para el Desarrollo Integral de la Juventud.

OCTAVO.- Se dejan a salvo los derechos del campesino Francisco Rafael Andrade Parra, para que los
haga valer en los términos indicados al respecto en esta resolucion.

NOVENO.- Se dejan a consideracidn de la Asambles General de Ejidatanos, del poblado Magdalena,
munitipio de su nombre, Sonora, los noventa y siete derechos que se declararon vacantes, a efecto de que la
misma proceda de acuerdo con las facyltades gue le confiere la fracclon Il del articulo 23 de la Ley Agraria,
dentro de los cuales deberd considerar en los mismos términos al campesinos Francisco Rafael Andrade
Parra,

DECIMO.- Remitase copia debidamente autorizada de la presente resolucion, a la Procuraduria Agraria, &
efecto de que quede debidamente notificada de gue en el poblado Magdalena, municipio de su nombre,
Sonora, ha quedado legaimente restablecido el régimen ejidal en los términos de esta resolucion.

DECIMOPRIMERO.- Notifiguese personalmente a las partes interesadas.

DECIMOSEGUNDO.- Publiguense: en & Diario Oficial de la Federacién, en el Boletin Oficial del
Gobiemno del Estado de Sonora, y sus puntos resolutivos en el Boletin Judicial Agrario.

Haganse las anotaciones de estilo en el Libro de Gobiemo, y en su oportunidad archivese el presente
expediente como asunto fotaimente concluido.

Asi lo resolvid y firma en la ciudad de Hermosillo, Sonora, a los dieciséis dias del mes de febrero del afio
de mil novecientos noventa y cinco, el C. Magistrado del Tribunal Unitario Agrario, del Distrito Veintiocho,
Jorge J. Gémez de Silva Cano, ante el C. Secrefario de Acuerdos, Georg Ruben Silesky Mata, que
autoriza y da fe - Rabricas .
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SECCION DE AVISOS

AVISOS JUDICIALES

Estados Unidos Mexicanos
Tribunal Superior de Justicia del Distrito Federal
Méxicn
Juzgado Segundo Civil de Inmatricutacion Judicial
Secretaria B
Expediente 284/94
EDICTO
En el procedimiento de Inmatriculacion Judicial promovido per Cirerol de Ledn Maria Enrigueta, se ordend la
publicacion del presemte edicto, para hacer del conocimiento de todas las personas gue puedan considerarse
perjudicadas, vecinos y plblico en general, la existencia del procedimiento de Inmatriculacidn Judicial, para que
comparezean a este Juzgado a deducir sus derechos, respecto del lote de terrenc y casa ubicada en la calle de
Conscripto nimero nueve, lote veinte de la manzana XXV, de la colonia Manuel Avila Camacho, Delegacian
Miguel Hidalgo, codigo postal 53800, con una supericle de 220 metras cuadrados y las siguientes medidas y
colindancias:
AL NORESTE: En 2200 con lote 21 hoy casa, ubicado en la esquina que forma avenida del Conscripto y calle Uno
AL SURESTE: En 10.00 metras con lote 17, hoy casa con frente de la calle Ung,
AL SURCESTE: En 22.00 metros con lote 18, hoy casa nimero 13 de la avenida del Conscripto
AL NOROESTE: En 10.00 metros, con avenida del Conscripto su ubicacién,
Méxica, D.F,, a 19 de mayo de 1995,
La Secretaria de Acuerdos "B"
Lic. Josefina Flores Martinez
Rubrica,

(R.- 6203)

Estudos Unidos Mexicanos
Poder Judicinl de la Federacion
Octuvo Tribunal Cojegindo en Materia Civil del Primer Circuito
D.C. 440/95
México, DLF.
EDICTOD
Se notifica a Maria del Carmen de Lourdes Llamas Garza
Que en los autos del cuademo de amparc 440/95, relativo al recurse de apelacion nimero 3538/84, saquido
por Valdez Arbide Carla en contra de Manuel Alejandro Liamas Garza y otros, se ordend emplazar a usted, por
medio de edictos por virtud de Ignorarse su domicilio y &n su cardcter de tercero perjudicada la interposicion del
Juicio de Garantias ante el Octave Tribunal Colegiado en Materia Civil del Primer Circuito, a fin de que acuda
ante la citada autoridad federal dentro de un término maximo de diez dias en defansa de sus intereses, dejando
a su disposicion en la Secretaria de Acuerdos del referido Tribunal las coplas simples correspondientes,

Méxica, D.F , a 11 de septiembre de 1985,
El Secretaric de Acuerdos del Octave Tribunal Colegiado en Materla Civil del Primer Circuito
Francisco Domenzin Gutiérrez
Rubrica

(R.- 5748)



Lunes 16 de octubre de 1995 DIARIO OFICIAL i)
== —

Estados Unidos Mexicanos
Poder Judicial de la Federacion
Juzgudo Segundo de Distrito en Materis Civil en el Estado de Jalisco
Guadalajara, Jal

EDICTO

Juicio de Amparo nimero 811/85-V|Il, promovido por Arturo Cienfuegos Garcla, representante legal de
Polires, 5.A. de C.V,, contra actos del Juez Décimo Octavo de lo Civil v su secretario ejecutor adscrito en
esta ciudad, por acuerdo de esta fecha, se ordend en o conducente, que por ignorarse domicilio de tercero
perjudicado Tecnologla en Plasticos de Occidente, 5. A de C V., sea emplazada por conducts de su
representante legal por ediclos, se sefialan las once huraq con quince minutos del seis de diclembre
préimo, para la audiencia constitucional, quedando a su disposicion copias de ley en la Secretarfa del
Juzgado, haciéndole saber que deberd presentarse a este procedimiento dentro del término de treinta dias,
contado a pariir de la GHima publicacion.

Guadalajara, Jal, a 5 de octubre de 15885
La Secretaria del Juzgado Segundo de Distrto en Materia Civil en el Estada
Lie. Ana Carmina Orozco Barajas
Rubrica.
{R.- 5583)

Estados Unidos Mexicanos
Poder Judicial de la Federacion
Juzgado Segundo de Distrito
Guanajusto
Seccion Civil
Expediente nimero 1/83
EDICTO

Por éste publiquese por una sola vez en la tabla de avisos de este Juzgado, asi como en la del Juzgado de
Distrito an Materia Civil en turno con sede en Guadalajara, Jalisco y Diaric Oficial de la Federacidn, anunciando
remate en segunda almoneda del inmueble ubicado en avenida Doctor R. Michel esquina con Rio Carretelo, zona
industrial El Alamo, Sector Reforma de Guadalajara, Jalisco, el cual iene las siguientes medidas y colindancias:
8l Noroeste: 214 60 melros con |a calle Carretelo; al Sureste’ 59.60 y 42 20 meftros con propiedad particular, al
Noroeste;de Sureste a Noroeste 95.79 metros, da vuelta hacia el Suroeste en 42.02 metros y para finalizar el
lindero en 132.06 metrog colindando estos linderos con propiedad particular, al Suroeste: 118 83 y 2673 metros
con la avenida Doctor R. Miche!, con una superficie total de 25,695.0130 metros cuadrados, habiendo sufrido
este predio una afectacion aparentemente por el municipio por un total de 2,174 40 metros cuadrados para
ampliacién de la calle Rlo Carretelo y 3,488 08 metros cuadrados para prolengacién de la avenida Doctor R
Michel. Bien embargado en el Juicio Crdinario Mercantil expedients nimero 1/83, promovido por la Socedad
Cooperativa de Trabajadores de Autotransportes México-Morelia-Guadalajara, 5.C L., en contra de Autobuses
Centrales de México Flecha Amarilla, 8.A de C V., y Omnibus San Luis Ledn, 5.A de C V., diligencia que tendra
verificative a las diez horas del-diez de noviembre de mil novecientos noventa y cinco, siendo postura legal la
que cubra las dos terceras partes del valor pencial que es la suma de N§11,658 535 B4 [once millones seiscientos
noventa y nueve mil quinientos treinta y cinco nuevos pesos B4/100 M N}, con deduccién de un diez por ciento
Conviquense postores y acreedores.

Guanajuato, Gto., a 20 de septiembre de 1985,
La Secretana del Juzgado
Lic. Irma Caudillo Pefia
Ribrica.
(R.- 6202)
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Estados Unidos Mexicanos
Poder Judicial de ls Federacion

Juzgado Quinto de Distrito
en el Estado de Meéxico
Nauvcalpan de Judrez

ERICTO

Se emplaza al tercero perudicado Control de Calidades.

En el Juicio de Amparo ndmero 470/84, del indice de este Juzgado, promovido por Leoncio Ugalde
Ramos y Alegandro Ugalde Ramos en su caracter de apoderados de las empresas inmobiliana
Proyectos y Construcciones,” Sociedad Andnima y Administradora de Bienes Centrales, contra actos
del Juez Quinto de lo Civil del Distrito Judicial de Tlalnepantia y otras autondades. Se reclama la orden
de ejecuciin, de emplazamiento y embargo en el inmuebile ubicado en Fedenco T. de la Chica numero
dos, despacho seiscientos tres en Satélite, Estado de México, dictada en el exhorio 751/84-1, por el
Juez Décimo Séptimo de lo Civil en el Distrito Federal en contra de Pedro Ugalde Pino, en el expediente
421/86 de su Indice, y ordenada por el Juez Quinto de lo Civil del Distrito Judicial de Tisinepantia, con
residencia en Naucalpan, México, en viclacidn de las garantias que consagran los articulos 14 y 16
constitucionales Se le manda emplazar para que comparezea al Juiclo constitucional de que se trata, en
defensa de sus intereses, previniéndole que de no comparecer dentro del término de treinta dias. contado
al siguiente de la Gtima publicacién del presente edicto, se seguird el Julclo en rebeldia y las subsecuentes
notificaciones, aun las de cardcter personal, se le hardn por rotuldn que se fijard en los estrados del
Juzgado. Lo anterior tiene su apoyo en el articulo 215 del Cédigo Federal de Procedimientos Civiles
supletorio de ia Ley de Amparo.

Maucalpan de Juarez, Edo. de Méx_, a 7 de agosto de 1895

La Secretana dei Juzgado Quinto
de Distrito en el Estado de México '
Lic, Maria Antonieta Dévila Montafio
Ribrica
(R.-5742)
Estados Unidos Mexicanos gue se les hace saber mediante la publicacion del
Poder Judicial del Estado presente edicto, a fin de que dentro del término de 30
Juzgado Segundo de Primera [nstancia dias comparezcan 8 deducir sus derechos
La Pledad, Michoacin hereditarios, dado que por manifestacidn del
Secretaria Civil denunciante se desconocen sus domicilios.

EDICTO Publiquese el presente por tres veces consecutivas

en el Diario Oficlal de la Federacién, diario oficial del

Notificacion a Carmen, Guillermo, Melesio, Moisés,
Hermila y José Ramirez Maya, Herlinda, Serafina y
Yolanda Cortés Maya

Se hace de su conocimiento que &l licenciado
Roberto Godinez Ramirez, en cuanto apoderado legal
Ana Marfa del Socorro Maya, denuncié a8 sucesian
intestamentana a bienes de Arcadia Ortiz Galvén, lo

estado y tablero de acuerdos de este Tribunal

La Piedad, Mich , a 23 de junio de 1895
La Secretaria del Ramo Civil
P.J. Ma. Elena Veloz Dlaz
Rubrica.
(R.-6211)
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Estados Linidos Mexicanos
Poder Judicial de In Federacion
Juzgado Primero de Distrito en el Estado
Chilpancingo, Gro.
Seccion Civil
JC. 0395
Mesn Unica

EDICTO

En el expediente crvil nomero 03/85, promovide por la Direccldn General de Fomento Cooperativo y
Organizacidn Social para el Trabajo, de la Secretaria del Trabajo y Previsién Social, residente en México, Distrito
Federal, sobre la liquidacién judicial de la Scciedad Cooperativa Limitada de P.EUF RM. de Cuonetzings,
SC.L, ellicenclado José Marla Alvara Mavarro, Juez Primera de Distrito en el Estado de Guerrero, ordend se
publicara el siguiente auto que a |a fetra dice;

*Chilpancingo, Guerrero, a dieciséis de agosto de mil novecientos noventa y cinco.

Vistos, los escritos de cuenta en atencidn a su contenido se acuerda: Como lo solicita la Directora General de
Fomento Cooperative y Organzacion Social para el Trabajo y el Delegado Federal del Trabajo, a fin de continuar
con el procedimiento del presente Juicio, convéguese a los acreedores de la Scciedad Cooperativa de
Participacion Estatal UF RN, de ci.lonﬂzlngq. S.C L, pormedio de edicios que deberdan publicarse por una sola
vez en el Diario Oficial de la Federacidn, en un periédico nacional de mayor circulacion y un periddico que se
publique en el domicilic del deudor, &l que sefiald como domicilio social al solictar su autorizacion de
funcienamiento el ubicado en el poblado de Cucnetzingo, Municipio de Chilapa, Guerrero, o bien de no existir en
este lugar, en el diaric de mayor circulacién que se edite en este Glimalugar, a fin de que designe su representante
en la Junta Liguidadora que tendra verificativo a las once horas del dia quince de noviembre del afio en curso,
toda vez de que la promovente en su escrito de cuenta solicitd se e diera ese lapso de tiempo con el fin, de astar
en condiciones de realizar los trémites necesarios para la publicacion de los edictos, los que deberan entregarse
al Delegado Federal del Trabajo por conducto del Actuaro Judicial adserite para que proceda gestionar su
publicacién y una vez que se haga, exhiba ante este Juzgado las constancias que asi lo acredite

Requié¢rasele al Presidente de la Confederacidn Nacional Cooperativa de la ﬁep&b!h:a Mexicana, CC.L. & fin
de que designe representante el dia de la audiencia, en su domicilio oficial ubicado en la calle La Fragua nimero
tres, piso once, colonia Tabacalera, Delegacién Cuauhteémoc, #n México, Distrite Federal, aun cuande de autos
obra que se e notificd opartunamente la fecha que inicialmente se habla fijade, no obstants es indispensable que
se Je notifique la nueva fecha en que tendrd verificativo, a fin de cumplir con lo prevenido en la ley de la materia
Por consecuencia girese atento exhorto al Juez de Distrito en tumo en Materia Civil en &l Distrito Federal, a fin
de que se sirva ordenar a quien correspenda netifique al presente proveido en el domicilio indicado y hecho que
sea lo anterior se sirva devalvero, solicitando de antemano el acuse de recibo comespondiente

Como lo solicita &l Delegado Federal del Trabajo se tienen como autorizados para oir y recibir notificaciones a
los profesionistas gue alude en ef escrito que se provee.

Notifiquese; personalmente

Asi, lo proveyé y firma el licenciado José Marfa Alvaro Navarro, Juez Primero de Distrito en el Estado de
Guerrera. Doy fa."

Lo que se publica para tedos los efectos legales a que haya lugar.

Chilpancingo, Gro,, a 16 de agosto de 1995,
El Juez Primero de Distrite en el Estado de Guerrerg
Lic. José Maria Alvaro Navarro
Ribrica.

(R.- 6208)
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Estados Unidos Mevicanns
Poder Judicial de la Federncidn
Jurgado Primero de Distrite en el Estado
Chilpancingo, Gro.
Secciin Civil
JC. HmS
Mesa Unica

EDICTO

En el expediente civil nimero 04/85, promowvido por la Direccibn General de Fomento Cooperativo y
Crganizacion Socal para el Trabajo sobre la ligudacién judicial de la Sociedad Cooperativa de Participacibn
Estatal U F R N de Atlamajalcingo del Rio, SC.L, el licenciado José Maria Alaro Navarro, Juez Primero de
(istrito en el Estado de Guerrero, ordent se publicara ! siguiente auto que a la letra dice:

“Chilpancings, Guerrero, a dieciocho de agesto de mil novecientos naventa y cinco

Vistos, el contenido de los oficlos y escritos de cuenta, en pnmar término se tiene por recibido el exhorto nimero
70/95. y constancias de notificacidn adjuntas, de las que se advierte que fue debidamente diligenciado; en
consecuencia acisese recibo de estilo cormespondiente

Por otra parte, como lo solicita la Directora General da Fomento Cooperativo y Organizacion Social pars el
Trabajo de la Secretaria del Trabajo y Previsién Social, asi como el Delegado Federal del Trabajo, con asiento
@n gsia ciudad y toda vez de que no se celebrd la junta para integrar la comisidn liquidadora segin cerificacidn
que consta en autos, en preparacion al mismeo se ordena que se convoguen a los acreedores de la Sociedad
Conperativa de Participscién Estatal, Unidad de Fomento de Recursos Naturales de “Atlamajalcingo del Rio”,
5C L afin de gue designen su reprasentante en la comisidn liquidadora por medio de edictos que se deberdn
publicar por una sola vez en el Diario Oficial de la Federachan, en un perddico de mag'rnri:.lmu lacién del demicilio
del deudor, o bien del lugar més préximo a éste, hagase entrega de los edictos al Delegado Federal del Trabajo
por conducto del Actuario Judicial adscrito para que proceda gestionar su publicacion y hecho gue sea exhiba
ante este Juzgado las constancias relativas; en la intehgencia de que se fijan las once horas del dia veintisiete
de noviembre del afio en curso para que tenga verificativo |a junta para integrar la Comesidn Liquidadora, toda
vez de gue la promovente en su escrito de cuenta solicitd se le diera un lapso considerable para estar en
condiciones de gestionar la publicacidn de los edictos, Requiérase a la Confederacidn Nacional Cooperativa de
la Replblica Mexicana para que proceda nombrar a su representants que debe intervenir en la citada Camisian,
quien tiene su domicilio oficial en la calle La Fragua ndmero tres, piso once, colonia Tabacalera, Delegacion
Cuauhtémoc, en México, Distrito Federal Girese atento exhorto al Juez de Distrito en turno en Materia Civil an
&l Distrito Federal, para que ordene a quien corresponda notifique el presente proveido a la citada Confederacidn
¥ hecho que sea se sirva devolverlo, solicitando de antemano o acuse de recibo comespondiente

Notifiquese; personaimente.

Asl, lo proveyt y firma el licenciado José Maria Alvarado Navarro, Juez Primero de Distrto en el Estado de
Guerrero. Doy fa”

Lo gue se publica para todos los efectos legales a que haya lugar,

Chilpancingo, Gro , a 18 de agosto de 1885
E! Juez Primero de Distrito en el Estado de Guerrero
Lic. José Maria Alvaro Navarro
Rdbnca

(R.- 6209)
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Estados Unidos Mexicanos
Poder Judicial de Ia Federacion
Juzgado Primero de Distrito en el Estado
Chilpancingo, Gra.
Seccion Civil
J.C. 0L
Mesa Unica

EDICTO

En el expediente civil nimero 01/84, promewdo por la Direccién General de Fomento Cooperative vy
Organizacidn Social para el Trabajo de la Secretarla del Trabajo y Previsitn Social, residente en México, Distrito
Federal, sobre la liquidacidn judicial de la Sociedad Cooperativa Verduras de Tixtla, 5.C.L., el licenciado José
Maria Alvaro Navarro, Juez Primero de Distrito en el Estado de Guerrero, ordend se publicara el siguiente auto
que a la lefra dice:

“Chilpancingo, Guerrero, a diecisiete de agosto de mil novecientos noventa y cinco.

Vistos, los escritos de cuenta en atencién a su contenido se acuerda; Come lo solicita la Direclora General de
Fomento Cooperativo y Organizacién Social para el Trabajo y el Delegado Federal del Trabajo, a fin de continuar
con el procedimianto del presente Julclo, convéguese a los acreedores de la Sociedad Cooperativa de Verduras
de Tixtla, S.C.L, por medio de edictos que deberan publicarse por una sola vez en el Diario Oficial de la
Federacian, en un periddice nacienal de mayor circulacitn y un periddico que se publique en &l domicilio del
deudor, &l que sefiald como dnmmirl:o social al salicitar su autonzacion de funcionamiento el ubicado en el poblade
de Tixtla, Guerrero, & fin de gue designe su representante en la Junta Liquidadora que tendra verficativo a las
ence horas del dia veintiuno de noviembre del afio en curso, toda vez de que la promovente en su escrito de
cuenta sclicitd se le diera ese lapso de tiempo con el fin de estar en condiciones de reallzar los tramites necesanos
para la publicacién de los edictos, los que deberan entregarse al Delegado Federal del Trabajo por conducta del
Actuario Judicial adserito para que proceda gestionar su publicacian y una vez que se haga, exhiba ante aste
Juzgado las constancias que asi lo acredite,

Requiérasele al Presidents de la Confederacidn Nacional Cooperativa de la Repablica Mexicana, C.C.L., a fin
de que designe representante el dia de |a audiencia, en su domicilio oficial ubicado en 1a calle La Fragua nimero
tres, piso ancd, colonia Tabacalera, Delegaciin Cuauhtémoc, en México, Distrito Federal, aun cuanda de autos
obra que se le notificd oportunamente fa fecha que inicialmente se habia fijade, no obstants s indispensable que
se le notifique la nueva fecha en que tendra verificativo, a fin de cumplir con lo prevenido en ls ley de la materia
Por consecuencia girese atento exhorto al Juez de Distrite en turno en Materia Civil en el Distrita Federal, a fin
de que se sirva ordenar a quien corresponda notifique al presente proveido en el domicilio indicado y hecho que
sea lo anterior se sirva devolverio, solicitando de antemano el acuse de recibo correspondiente.

Como lo solicita el Delegado Federal del Trabajo se lienen como autorizados para olr y recibir notificaciones a
los profesionistas que alude en el escrito que se proves.

Motifiquese; personalmente.

Asl lo proveydy firma el licenciado José Maria Alvaro Navarro, Juez Primera da Distrito en el Estado de Guerrers
Doy fa”

Lo gue se publica para todos los efectos legales a que haya lugar.

Chilpancingo, Gro , 2 17 de agosto de 1995
El Juez Primero :rn Distrite en el Estado de Guerrero
Lic. José Maria Alvarc Navarro
Rubrica
(R.-6210)
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Estados Unidos Mexicanos
Poder Judicial
Estado de Coahuila
Juzpgado Tercern de Primera Instancia del Ramo Civil
Torredn, Coah,

EDICTO

+ En los autos del expediente nOmere 62885, que comesponde al Julcio de Procedimiento Especial de
Suspensidn de Pagos, promavido por Nesim Angel Buil lssa, representante legal de Ja empresa Constructora
= Malbuissa, 5.A. de C.V,, ante este Juzgado Tercero de Primera Instancia del Ramo Civil del Distrite Judicial de
« ‘iesca, con residencia en esta ciuded, fa cludadana licenciada Norma Leticia Pellat Benavides, Juez Tercaro da
o Primera Instancia del Rama Civil del Distrito Judicial de Viesca, con residencia en esta ciudad, dictd una sentencia
~=gon facha once de mayo del afio en curso la cual en sus puntos resolutivos iiteralmente dice;
ri " PRIMERO - Se declara en estado de Suspensidn de Pagos, a la empresa Constructora Valbuissa, S.A 'de
ieC.V., quien tiene su domicilic en Carretera Matamoros ndmerg 6800 Oriente de esta Ciudad, {articulo 13 Ley
'« de referencia). |l.- Con base en lo dispuesto por el articulo 28 de la Ley de Quiebras y Suspensidn de Pagos, se
designa coma Sindicato a la Camara Nacional de la industria de la Construccion, ordenandose al Actuario de la
=rgdscripeién a fin de que se constituya en el domicilio de la mencionada Camara, ubicado en Juan Ignacic Jiménez
i mumere 98 de la colonia Los Angeles de esta ciudad, para hacerle saber su designacion y de acuerdo con el
= articule 29 del mencionado crdenamiento legal designe el o los delegados para el desempefio de ta sindicatura -
orésimismo girese atento oficio a la Secretaria de Hacienda y Crédito Piblico con domicilio en Erazo del MNorte
numero doce de esta ciudad, para que tenga a bien designar la instiucion de crédito piblica o privada gue sard
nombrada sindictado en la presente suspensién de pagos. IIl- La suspensa Constructora Valbuissa, S A de
€V durante el presente procedimiento, conservara la administracidn de sus bienes, continuando con las
operaciones ordinarias de sus emprasas, bajo la vigilancia del Sindico para lo cual debera permitirle realizar las
gestiones de vigilancia propias de su encargo como lo dispone &l nimero 416 de la Ley de referencia, Con base
(een el articulo 408 de la Ley de la Materia, se previene y ordena a la suspensa se abslenga de hacer pagos,
-—-entregar efectos o bienes de cualquier clase a sus acreedores, debiéndose conservar integra su unidad
econtmica.- V.- Citese a los acreedores que aparecen en Ia lista gue acompafia a su escrito de solictud de
Suspensidn de Pagos, para que presenten sus demandas ¢ reclamaciones de creditos ants este Juzgado, dentro
del término de cuarenta ¥ cinco dias contados a partir de la Qltima publicacién de esta sentencia - V.- Concluldos
los tramites procesales ordenades por la Ley de la Materla conviguess a los acreedores a la junta de
reconocimiento, rectificacién y graduacion de créditos que se fijard en su oportunidad - VI.- Conforme a lo
dispuesto por el articulo 417 de la Ley de Quiebras y Suspensitn de Pagos, hagase saber a los acreedores la
facultad gque tienen para designar interventor con base en la Ley de Quisbras y Suspenszién de Pagos.- Vil -
Inscribase esta sentencia en el Registro Plblico de la Propiedad y del Comercio de este Distrito Judicial,
asimismo a la Camara Nacional de fa Industria de la Construccion y a la Secretaria de Hacienda y Crédito Piblico,
girdndose para tales efectos los oficies respectivos y adjuntando copia autorizada de la presente resolucidn -
‘Wlli.- Publiguese un extracto de esta sentencia por tres veces consecutivas en el Diario Oficial de la Federacién
y en un periddico de mayor circulacidn de esta ciudad - |X - Prevéngase al Sindico designade Camara Nacional
de la Industria de la Construccidn para que vigile que se realicen las notificaciones y citaciones a los acreedores -
. K.~ Expidase Coplas Cerificadas de esta Sentencia al Sindico, a la suspensa y a cualguier otro acreedor que lo
+ solicite.- A1.- Notifiguese por medio de exhorto a los acreedores gue tengan su domicilio fuera de este Distrito
Judicial, conforme a lo dispuesto por los articulos 1071 y 1072 del Codigo de Comercio - X1| - Notifiquese esta
resolucion personalmente a la sindicatura, al C. Agente del Ministerio Plblico adscrite 2 este Tribunal, a la
suspensa y a los acreedores, por escrito, por comeo o por telegrama de conformidad con lo preceptuado por el
articulo 406 v 16 de |a Ley de Quisbras y Suspension de Pagos.- Asl lo resolvid y firmd fa ©. Juez Tercero de
Primera Instancia en Materia Civil del Distrito Judicial de Viesca, licenciada Norma Leticia Pellat Benavides y
Secretario que autoriza y da fe.- Dos firmas (legibles - Ribricas - Doy fa.”

Terredn, Coah., @ 17 de mayo de 1595,
El C. Secretario de Acuerdos
Lic. Arturo Luna Pérez
Ribrca,

(R.- 6159)



Lunes 16 de octubre de 1995 DIARIO OFICIAL ’ 115

Estados Unidos Mexicanos
Juzgado Sexto Civil
Guadnlajara, Jul

EDICTO

En los autos de ia Quiebra de Piloncilios Industriales de Ahuacatian, 5 A de C V., expediente ndmeno 3726/93
sa dictd la sentencia que en fos puntos resolutivos dice:

Vistos, los autos para resolver el convenio propuesto por el sindico de la quiebra.... Por lo antes expuesto es
de resolverse y se resuelve: PRIMERA. - El trémite para la aprobacion del convenio fue el adecuado - SEGUNDD -
Se aprueba en sus términos el convenio que se propuso en la junta extracrdinana de acreedores de fecha 28.de
noviembre de 1984 - TERCERA - Se adjudica al acreedor Tequila Sauza, S.A de C.V., los activos de la empresa
@n ia cantidad de N$1'400.00.000 (un milidn cuatrocientos mil nuevos pesos 00/100 M.N.), como pago de los
créditos que tiene con la fallide.- CUARTA - Se ordena publicar un extracto de la presente por ires veoes
consecutivas en el Diarlo Oficial de la Federacién, en el Ocidental de esta cludad, y en uno de mayor clreulacidn
de Ahuacatién, Nayari, se ordena notificar personaimente a la Secretaria de Hacienda y Crédite Pdblico, ai
delegado del INFONAVIT en esta ciudad, al sindico, al Agente def Ministerio Pablico de la adscripeién, al
interventor provisional y a otros acreedores ordinarios que hubleren comparecido @ este procedimiento -
QUINTA ~De resultar, que con posterioridad se acredite [a existencla de bienes que hubiere listado el sindicode
la quiebra quedan reservados los derechos de los demés acreedores para que en su caso los hagan veler
conforme proceda en derecho en este procedimiento - Notifiquese personaimente - Asl lo resohvid la ciudadana
licenciada Arcella Garcla Césares, Juez Sexto de lo Civil de este Primer Partido Judicial, Pﬁntfswcunu
licanciado Elias E. Nifiez Cuarenta quien autoriza y da fe, .

Guadalajara, Jal, a 11 de sepliembre de 1885, i
El Primer Secretario
Lic. Elias E. Nufiez Cuarenta .
Rabrica g L.
- (R.- B155)

Estados Unidos Mevicanos 5

Poder Judicial de Is Federacion b

Juzgndo Quinto de Distrito en Materin Civil en el Disirito Federnl :
Secciom Civil i

Mesa I b

Expediente $6/93-1T1 it

CABM/CSF "

EDICTO

Demanda Constructora Warren, S A de C V.
Por auto de veinlisiete de julio de mil novecientos noventa y cinco, se proveyd lo siguiente: ﬁ:usm-lnﬂo
de Dilia del Carmen Avila Casanova, de cuenta, quien ensu caricter de apoderado de la parte actora Distribuidera
Conasupo Metropolitana, 5.A deCV, solicita que con fundamento en el articulo 1070 del Cédigo de Comerbio,
sea emplazada la demandada Constructora Warren, S.A. de C V., en el Periddica Oficial del Distrito Fedetal,
Como lo solicita con fundamento en & articulo 1070 del Cédigo de Comercio y 122 fraccién 1| del Codigoode
Procedimientos Civiles para el Distrito Federal de aplicacién supletoria por medio de edictos en el Diario Oficial
de la Federacién y en el penddico Excéisior de esta ciudad, que se publicardn tres veces, de tres en res dies,
hagase saber a Constructora Warren, S.A. de C.V. que debe presentarse dentro de un término de veinie dias al
contestar la demanda que tiene entablada en su contra en el Juicio Ordinario Mercantil Distribuidora Conasupo
Metropolitana, S A de C.V,, hacléndole saber que en casc de no contestar la demanda, el juicio se llevara en'su
rebeidia. Notifigugse. As! lo proveyt y firma |a icenciada Marla Silvia Ortega Aguilar de Ortega. Juez Quintode
Distritc en Materia Civil en el Distrito Federal - Doy fe.- LIC. M8.0.AO.- LIC CABM.- Dos firmas llegibles -
Ribricas.- Doy fe.
México, D.F.,, a 17 de agosto de 1995,
La Secretaria
Lic. Carmen Alda Bremauntz Monge
Rabrica

(R.- 6220)
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AVISOS GENERALES

MULTICAPITALES, S.A. DE C.V.

SOCIEDAD DE INVERSION DE CAPITALES
AVISO A'LOS ACCIONISTAS

Por acuerdo de la asamblea general ordinana de acclonistas, celebrada el dia 20 de septiembre de 1895 se
decreté la cancelacion de 53'838, 368 acciones de la Serie "B", representativas del capital social variable, con su
subsecuente disminucion en fa cantidad de NS 5383 836.84 (cinco millones trescientos ochenta y tres mil
ochocientos treinta y sels nuevos pasos B4/M100 M.N.)

La cancelacidn de acciones referida y su consecuente reembolso se llevara a cabo proporcionalments conforme
a la participacion aclual en el capital variable de los sefiores accionistas, a su valor contable de N§ 0, 19558585
{cero nuevos pesos 1556895/10000000 M.N ), por cada eccidn, a partir del dia 2 de octubre de 1985, en las
oficinas de la sociedad. ubicadas en avenida Ejército Nacional 1130, colonia Los Morales, Polanco, México,
D.F.. conira entrega de los titulos que amparen las acciones canceladas y reembolsadas.

Se hace la presente publicacion en términos del articulo noveno de ia Ley General de Sociedades Mercantiles

México, D.F , a 20 de sepliembra de 1995
Lic. Jaime Torres Arglelles
Secretario del Consejo de Administracién
Ribnca
(R.-6104)

PROYECTOS DEL SURESTE, SA. DEC.V.
AVISO
En cumphmianto a lo dispuesto por el articulo noveno, segundo pérrafo de is Ley General de Sociedades
Mercantiles, se da a conocer el acuerdo tomado mediante asamblea general extraordinaria de fecha 15 de agosto
de 1885
ACUERDO DE DISMINUCION DE CAPITAL
Se aprueba la disminucién de la parte fija del capital de Proyectos del Sureste, S.A de C V., mediante reemboiso
a los acclonistas por la cantidad de N$50,000.00 (cincuenta mil nuevos pesos 00100 M N.)
México, D.F | a 12 de septiembre de 1985
Francisco J. Diaz Fernandez
Delegado de la Asamblea
Rabrica
(R.- 5074)

DESARROLLOS DEL CARIBE, S.A. DE C.V.

AVISO
En cumplimiento a lo dispuesto por el articulo noveno, segundo pérrafo de [a Ley General de Sociedades
Mercantiles, se da a conocer el acuerdo tomado mediante asambiea general extraordinaria de fecha 15 de agosto
de 1995
ACUERDO DE DISMINUCION DE CAPITAL
Se aprueba la disminucién de la parte fijs del capital de Desarrolios del Caribe, 5 A de C V. mediante reembolso
a los accionistas por la cantidad de N$50,000 00 (cincuenta mil nuevos pesos DOV100 M N.)
México, D F., a 12 de septiembre de 1905
Francisco J. Diaz Ferndndez
Delegado de la Asamblea
Rubnca
(R.- 5975)
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HOTELERA RIPOSO, S A. DE C.V.
BALANCE GENERAL AL 31 DE AGOSTO DE 1285
Activo
Circularte:
Caja NS 4,820 22
1.5 R afavor 436 12
IMPAC a favor 13531 5494 65
Suma el activo NS 5404 60
Pasiva
Circulante:
Agresdores diversos N$ 0.00
Impuestos por pagar
Suma pasivo NS &E&
Capital contable
Capital social NS 15,000.00
Cap. de trabajo 20.000.00
Resultada Ej Ant {27.215.98)
Resultade del pericdo
Suma capital
Suma pasivo y capital NS
' México, D F ., a 22 de septiembre de 1985
Enﬂ_mh Naf
Ribrica.
(R.- 5903)
OPERAPAGO, SA. DE C.V,
CONDOMINIOS, SA. DE C.Y. (EN LIGUIDACION)
AVISO BALANCE GENERAL AL 31 DE AGOSTO DE 1985
julio de 1962, los acdonistas de Inmobiliaria Suites en Activo 52.628.09
Condominio, S A de CV., acordaron reducir ¢l capital Pasivo 822 00
minimo fjo de $ 1'000,000.00 (un millin de pesos = °° -
00M00M.N ) @ $ 350,000 00 (\;escientos cincuentamil  Capital 51.806.00
pesos 001100 M.N.), lo que se hace del conocimiento  Suma pasivo y capital 5262804

general para los efectos legales a que haya lugar
México, D.F , a 16 de agosto de 1992
C.P. Roberto E. Trad Aboumrad

México, D.F., a 26 de septiembre de 1885
C.P. Angel Rios Calderon

Administrador Unico R'““;:‘“““ o
Rbrica, brica.
(R.- 5847) (R.- 6048)
CEMHOTELES, SA DECV
BALANCE GENERAL AL 31 DE AGOSTO DE 1885
Activo
glrcuhnta; - —
aja .b803.50 893,
Sumd el activo NS 280358
Eifmhm-
Acreedores diversos NS 000
Impuestos por pagar _E_%
Suma pasivo NS ki
Capital contable
Capital social NS 8 000.00
Aportaciones Cap. de trabajo 18,300 00
Resultado Ej. Ant {20.697.508)
Resultado del penicdo
Suma capital
Suma pasivo y capital NS
México, D.F ., a 22 de septiembre de 1895
Emil Raschle Naf
Liguidadaor
Ribrica,

(R.- 5904)
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SOFITEC MEDICAL.SA. DECV,
BALANCE FINAL DE LIQUIDACION AL 31 DE JULID DE 1985
(nuevos pesos)

Activo
Tt ative e 67,959 35

ota
Pasivo
Acreedores diversos 8.375.00
Total pasivo 8,275.00
Capital contable
Capital social 140,000.00
Resultado de
upmcms antenores {24,491.95)

esultado del

%10 (25.823.71)

otal capital 86.584.35

2

Suma el pasivo y capital 97.950.35
" Este bulnn:'u s& publica en términos de lo dispuesto por el articulo 247 fraccitn Il de la Ley General de
ercantiles
El haber social se repartird enire los accionisias, mdﬁm m 12 78 por accibn
México, DF., a 28 de septiembre de
A.llnrt Caraco Saban
Liguidador
Rubrica.
= (R.- 6024)

GRUPO FORESTAL INDUSTRIAL. SA. DECV.
AVISO A LOS TENEDORES DE OBLIGACIONES HIPOTECARIAS
GRUFIN 1891
P nunq:lrmrmdnhmum:nmmm cuarta y novena de la Escritura de Emisién comespondiente,
. hacemos de su conocimiento que:
1.- La tasa de interés anual que devengaran las Obligaciones Hipatecaras (GRUFIN 81) del 10 de octubre al
"8 de noviembre de 1945, sera del 43.03% sobre el valor nominal de las mismas,
*  2.- Por otra parte, les informamos que |a tasa anual que devengaron las Obligaciones Hipotecarias (GRUFIN
1881) correspondientes al cupdn 19 que comprende el periodo del 10 de julio al © de octubre de 1995, fue de!
. -42.09%
3.- Finalmente, les informamos que en asamblea plenaria de obligacionistas celebrada el 28 de seplismbre de
11985, se decidid declarar vencidas y pagaderas las Obligaciones Hipotecarias de Grupo Forestal Industrial, 5.A
dn C.V. (GRUFIN 1881} en su integridad, incluyendo principal, intereses y demés accesorios
México, DF ., a 6 de octubre de 1935,
Representante Comin de los Obligacionistas
Probursa, 5 A, de C.V., Casa de Bolsa
Grupe Financiero Probursa
Ribrica
(R.- 6218)

DESARROLLOS QUINTANA ROO, S.A. DE C.V.
AVISO

En cumplimiento a lo dispuesto por el articulo noveno, segundo parrafo de la Ley General de Sociedades
Mercantiles, se da a conocer el acuerdo tomado mediante asamblea general extraordinaria de fecha 15 de agosio
‘de 1995,

ACUERDO DE DISMINUCION DE CAPITAL
~ Se aprueba la disminucién de la parte fija del capital de Desarrclios Quintana Reo, S A de C. V., mediante
reembolso a ios accionistas por la cantidad de N$ 50,000.00 (cincuenta mil nuevos pesos O0/100 M.N.)
México, D.F , a 12 de sepliembre de 1995,
Francisco J. Diaz Ferndndez
Delegado de la Asamblea
Ribrica
(R.- 59T6)
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PROMOTORA Y ADMINISTRADORA DE CARRETERAS, 5.A. DE C.V.

AVISG A LOS TENEDCRES DE LOS CERTIFICADOS DE PARTICIPACION ORDINARIOS
AMORTIZABLES, EMITIDOS POR BANCO NACIONAL DE OBRAS Y SERVICIOS PUBLICOS, SNC.,
INSTITUCION DE BANCA DE DESARROLLO EN SU CARACTER DE FIDUCIARIA, RESPECTO DE LOS
DERECHOS AL COBRO DE LA CARRETERA CHAMAPA-LA VENTA ¥ SU RAMAL INTERLOMAS
(LAVENTA 1383)

En cumplimiento a las resoluciones adoptadas en la asamblea general de tenedores celebrada el 2 de octubre
y concluida el 5 de octubre del presente afio, hacemos de su conocimiento que.

El valor ajustado al 8 de octubre de 1995 sera de NE 150.321038 por certificado

El rendimiento minimo gue devengaran los Certificados de Participacidn Ordinarios Amortizables, por el periodo
comprendido entre el 8 de julio y el B de oclubre de 1985, asciende a NS 7'450,350.64 que sera pagado en las
oficinas del Representante Comudn, ubicadas en avenida Insurgentes Sur nimero 1886, colonia Florida, Giﬂah.
Mésxaco, D.F , el préwimo 8 de octubre de 1885 contra entrega del cupén numero B

Mexico, DF,, a6 de oclubre de 1995,
Representante Comin de los Tenedores
CBICédsa deBolsa, S A deCV.
Ribnca
{R.-6218)

BANCO INTERNACIONAL, 5.A.
GRUPO FINANCIERC BITAL
TERCERA ALMONEDA,

Informa que en ejecucién del fideicomiso de garantia nomero 579-4 continda procedimiento de remate del
inmueble ubicado en boulevard Afiixco namero 51 colonia La Paz en Puebla, Puebla, con superficie de
572,58 m* {propio para oficinas, restaurante, casa habitacion y cuenta con locales).

Valor de avalde: NS 1'705,000.00 valor de postura NS 1'364 000.00, fecha de |a subasta en tercera almoneda
30'de octubre de 1995 a las doce horas, lugar de subasta instalaciones de Banco Intemacional, 5.A., sito en 2
Ponlenta numere 107, colonia Centro, Puebla, Puebla, ante la fe del Notario Publico nimero 27 de dicha ciudad.
licenciado José Onésimo Cante Lima.

Cualquier interesado para ser considerado como postor debera depositar en el domicilio del fiduciario, antes
mencionado, por ko menos con dos dias habiles de anticipacién a la fecha de remate de esta segunda subasta,
la suma equivalente al 10% del importe del precio base fijado para la venta, contra la cual se entregaran las
bases del procedimiento de remate.

Para mayores informes favor de comunicarse al teléfono 48-40-44, extensiones 2025 y 2211, en Puebla, Puebla,

Puebla, Pue,, a 16 de octubre de 1985
Lic. Héctor Calderdn de la Barca J.
Apoderado Especial Fiduciario
Responsable de la publicacidn
Ribnca
{R.- 6257)

PROYECTOS DE QUINTANA ROO, S A. DE C.V,
AVISO

En cumplimiento a lo dispuesto por el articulo noveno, segundo parrafo de fa Ley General de Socledades
Mercantiles, se da a conocer el acuerda tamado mediante asamblea general extraordinaria de fecha 15 de agosto
de 1695,

ACUERDC DE DISMINUCICON DE CAPITAL

Se aprueba la disminucitn de la parte fija de! capital de Proyectos de Quintana Roo, 5A de C.V, mediante

resmbolso a los accionistas por la cantidad de N% 50,000.00 {¢incuenta mil nueves pesos 00/100 MM}

México, O.F., a 12 de sepliembra de 1985.
Francisco J. Diaz Fernéndez
Delegado de la Asamblea
Ribrica.
(R.- 5877)
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DESARROLLOS DEL INDUSTRIAS DE
SURESTE, SA. DEC.V. CELULOSA, SA.DECV.

AVISO

En cumplimiento a lo dispuesto por el atticulo noveno,
segundo péarrafo de la Ley General de Socledades
Mercantiles, se da a conocer el acuerdo lomado
mediante asamblea general extraordinana de fecha 15
de agosto de 1865

ACUERDO DE DISMINUCION DE CAPITAL

Se aprueba la disminucion de la parte fija del
capital de Desarrcllos del Sureste, S A de C.V.,
mediante reembolso a los accionistas por la
cantidad de N3 50,000 00 {cincuenta mil nuevos
pesos DO/M100 MN)

México, OF  a 12 de sepllembre de 1585

AVISO DE REDUCCION DE CAPITAL SOCIAL
En cumplimiento a lo ordenado por e articulo 6 da la
Ley General de Sociedades Mercantiles, se informa
que mediante asamblea general extraordinasna de
accionislas del 29 de agosto de 1994 se acordd
disminuir la parte minima fija del capital social en la
cantidad de N§ 87.356,063.00 a fin de absorber
pérdidas acumuladas durante ejercicios antenores, asi
como una segunda reduccidn en la misma porcion
minima fija por la suma de N$ 26,700,000.00 para su
reembolso a los accionistas
Como consecuencia de las dos reducciones
sefialadas, el capital minimo fijo de la sociedad quedo
establecido en la cantidad de N5 10,749,240.00
México, D.F., a 27 de septismbra de 1995

Franciseo J. Diaz Ferndndez Lic. Gabriel Villegas Salazar
Delegado de la Asamblea Delegado Especial
Rubnca. Ribrica
{R.- 5978), {R.- 6011)
MODELOS ITALIANOS, S A DECV.
{EMN LIQUIDACION)
BALANCE GENERAL AL 30 DE DICIEMBRE DE 1094
(nuevos pesos)
Activo 218001335
Pasivo 5,436,564.28
Capital (4.858.562.83)
Suma pasivo y capital £78.001 30
Guadalajara, Jal, a 26 de septiembre de 1585
C.P. Angel Rios Calderdn
Representants legal
Ribnica
. (R.- 8012)
PROMOTORA TURISTICA SARE, SA. DEC.V.
(EN LIGUIDACION)
SALANCE FINAL DE LIQUIDACION AL 30 DE JUNIO DE 16895
Activo Q
Pasivo 0
Capital 0
Suma pasivo y capital 0
» Este balance se publica para cumplir con lo establecido por el articulo 247 de fa Ley General de Socledades
"Mercantiles.
México, D.F., a 10 de julio de 1995
C.P. Elias Reyes Castellanos
Liquidador
Ribrica.

(R.- 6051)
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SERAD, 5.A. DE C.V.
BALANCE FINAL DE LIQUIDACION AL 31 DE AGOSTO DE 1995

(nuevos pesos)
Activa 21560130
' Pasivo 55,761.00
Capital 219.840.30
Suma pasivo y capital 275:601.30

La parte que a cada accionista corresponde en el haber social sera proporcion a su participacién en el capital
social El presente balance de liguidacion se publica para los efectos y en cumplimiento de lo dispuesto por el
articulo 247 de la Ley General de Sociedades Mercantiles

México, D.F., a 26 de septiembre de 1985
C.P. Angel Rios Calderdn

Liguidadar
Ribrica.
{R.-B8152)
MILANO TLATELOLCO, 5.A. DE C.V.
BALANCE FINAL DE LIQUIDACION AL 31 DE AGOSTO DE 1985
(nuevos pesos)
Activo 128123
Pasivo 0.00
Capital 128123
Suma pasive y capital 128123

La parte que 3 cada sccionists corresponde en el haber social serd proporcidn a su paricipacion en el capital
social El fmante balance de liquidacidn se publica para los efectos y en cumplimiento de lo dispuesto por el
articuls 247 de la Ley General de Sociedades Mercantiles.

Mexico, D.F,, a 26 de septiembre de 1985
C.P. Angel Rios Calderdn

Liguidador
Ruabrica.
{R.-6153)
CENTRAL DE ABRIGOS Y VESTIDOS, S.A. DE C.V.
BALANCE FINAL DE LIQUIDACION AL 31 DE AGOSTO DE 1895
{nuevos pesos)
Activo 311.681.37
Pasive 93,927.00
Capital 207.754.37
Suma pasivao y capital 31188137

La parte que a cada acclonista comesponde en el haber social sera proporcion a su participacitn en el capital
social. El fmsanle balance de liquidacién se publica para los efectos y en cumplimiento de lo dispuesto por el
articulo 247 de la Ley General de Sociedades Mercantiles.

Zitacuaro, Mich., a 26 de septiembre de 1895
C.P. Angel Rlos Calderdn

Liguidador
Ribrica.
{R.- 6154)
MODELOS ITALIANOS, S A DEC.V.
BALAMNCE FINAL DE LIQUIDACION AL 31 DE AGOSTO DE 1885
{nuevos pesos)
Activo 241.251.72
Pasivo 0.00
Capltal 24725772
Suma pasivo y capital 247.251.72

La parte que a cada accionista correspende en el haber social sera proporcién a su participacion en el capital
social. El presente balance de liguidacidn se publica para los efectos y en cumplimiento de o dispuesto por &l
articulo 2-13? de la Ley General de Sociedades Mercantiles. ;

Guadalajara, Jal,, a 26 de septiembre de 1995
C.P. Ange! Rios Calderdn
Liguidador
Ribrica.
{R.- 6198)
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HIDALGO GUADALAJARA, SA DE C.V.
BALANEE FINAL DE LIGUIDACION AL 31 DE AGOSTO DE 1885

nuevos pesos
Activa [ } 236414
Pasivo 1.4168.00
Capital 038.14
Suma pashvo y capital 384,14

La parte que a cada accionista comesponde en el haber social serd proporcidn a su participacion en el capital

social El

articulo 247 de la Ley Geaneral de Socciedades Me

e balance de liguidacion se publica para los efectos y en cumplimiento de lo dispuesto por el
rcantiles

México, D.F ., a 26 de septiembre de 1005
C.P. Angel Rios Calderdn

Liqundadar
Ribrica
(R.- 62000)
ADMIL, S.A. DE C.V.
BALANCE FINAL DE LIGUIDACION AL 31 DE AGOSTO DE 1985
{nuevos pasos)
Activa 17720028
Pasivo 157,028.38
Capital 20.170.80
Suma pasivo y capital 117200238

La parte que a cada accionista corresponde en el haber social serd proporcidn a su participacion en el capital
somlBmmmdilqm“mmmhm;mmhm?;dehdhmpgﬂ

articulo 247 de la Ley General de Sociedades

México, D F | a 26 de septiembre de 1595
C.P. Angei Rios Calderdn

Liguidador
Ribrica
(R.- 8201)
COPPEL, S.A. DEC.V, LORETO Y PENA POBRE, S.A. DE C.V.
JEopammoemos AVIS0 A0S TENEDORES O
(ALMACOY) 1892 PAGARES DE MEDIANG PLAZD
En cumplimiento a lo establecido &n la emisidén LYPPS P25

comespondiente, hacemos de su conocimiento que la
tasa de interés bruto que devengaran las Obligaciones
Quirografarias de Coppel, SA de CV. (ALMACO)
1992, por &l penodo comprendido del 10 de octubre ai
6 de noviernbre de 1905, serd del 44, 02% sobre eivalor
nominal de las mismas, sujelo a la ley fiscal vigente.

De igual manera, nos permitimos infarmarles que a
partir del 10 de octubre de 1985, en las oficinas de CBI
Casa de Bolsa, S A de CV., ubicadas en avenida
Insurgentes Sur numere 1886, colonia Florida, 01030,
México, D.F, se pagardn los inlereses
correspondientes al décimo quinto inmestre, a razén
de una tasa anual bruta del 43 0554% El pago se hara
contra entrega del cupdn nimero 15.

En la misma fecha y luger se pagard el importe
correspondiente a la pnmera amortizacion.

México, D.F.. a6 de oclubre de 1585
Representante Comun de los Obligacionistas
CBl Casa de Bolsa, SA deCV.

Rubrica

{R.-6212)

En cumplimiento a lo establecido en el clausulado da
la Escritura de Emision correspondiente, hacemos da
SU conocimiento que ia tasa de interés que devengaran
los Pagarés de Mediano Plazo “LYPPS P95" por ul
penodo comprendido del 11 de octubre al 7 de
noviembre de 1995, sera del 41 20% anual sobre &l
valer nominal de las mismas

Asimismo, a partir del 11 de octubre de 1885, en lau
oficinas de la S.D. Indeval, S.A. de C V., Institucién
para el Depdsito de Velores, ubicadas en avenida
Paseos de la Reforma nimero 255, piso 3, colonia
Cuauhtémoc, cddigo postal 08500, México, DF., se
pagardn los inlereses comespondientes al cuarto
periodo @ razdn de una tasa anual del 36 10% Este
pago se hard contra cupdn nimero 04

México, D.F., a 6 de octubre de 1995
Representante Comin de los Tenedores
Value, 5 A de C VA Casa de Bolsa
Grupo Financiero Fina Value
Ribrica
{R.-6213)
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CONTROLADA PYASA, SA DE C.V.

AVISO A LOS TENEDORES DE PAGARES
DE MEDIANO PLAZO
CON GARANTIA FIDUCIARIA
CPYSA *Po4

En cumplimiento a lo establecido en el
clausulado de la Escritura de Emisién
comespondiente, hacemos de su conocimiento
que la tasa de Interés gue devengaran los
Pagarés de Mediano Plazo con Garantia
Fiduciaria "CPYSA *F84" por el periodo
comprendido del 11 de octubre al 7 de noviembre
de 1995, serd del 48 81% anual sobre el valor
nominal de las mismas

México, D.F., a 6 de octubre de 1095
Representante Comin de los Tenedores
Value, 5.A de C.V, Casa de Boisa
Grupo Financierc Fina Value
Rubrica
(R.- 6214)

EMBOTELLADORA CENTRAL
CHIAPANECA. S.A. DECYV,

AVISO A LOS TENEDORES DE
PAGARE DE MEDIANC PLAZO
(EMBCHIA) PS2

Se les comunica a los tenedores del Pagaré de
Mediano Plazo (EMBCHIA) P92, de acuerdo a las
resoluciones adoptadas por la asambiea de tenedores
del dia 3 de octubre pasado y de acuerdo a lo
estableciio en la Emisidn del Pagaré, la tasa de interés
que regird para el periodo del 4 de octubre al 1 de
noviembre de 1995

Tasa anual neta 40 48%.

México, D.F, a § de octubre de 1985,
Rapresentante Comun
Confia, SA.

Institucion de Banca Multiple
Abaco Grupo Financiero
Ribrica.

(R.- 6216)

EMBOTELLADORA TACANA, S.A. DE C.V.

AVISO A LOS TENEDORES DE
PAGARE DE MEDIANO PLAZO
(ETACANA]) P2

Se les comunica a los tenedores del Pagaré de
Mediano Plazo (ETACANA) P82, de acuerdo a las
resoluciones adoptadas por la asamblea de tenedores
del dia 3 de octubre pasado y de acuerde a lo
establecido en la emision del pagaré, la tasa de interés
que regird para el periodo del 4 de octubre al 1 de
noviembre de 1995

Tasa anual neta 40 46%.

México, D.F . a 5 de octubre de 19985
Representante Comin
Confla, S A
Institucion de Banca Mdltiple
Abaco Grupe Financiero
Ribrica

(R.- 6215)

ARRENDADORA SOFIMEX, 5.A. DE C.V,

ORGANIZACION AUXILIAR DEL CREDITO
AVI:.SG A LCS TENEDORES DE
OBLIGACIONES QUIRDGRAFARIAS
SOFIMEX 81

En cumphmiento a ko establecido en la cldusula
cuarta de intereses, del clausulado de la
Escrtura de Emisidn comespondients, hacemos
de su conocimiento que la tasa de interés que
devengaran las Obligaciones Quirografarias
"SOFIMEX "81° por el periodo comprendido del
10 de octubre al 8 de noviembre de 1965, serd
del 36.99% anual bruta sobre el valor nominal
de las mismas.

Meéxico, D.F. & 5 de octubre de 1895
Represantante Comdn de [os Obligacionistas
Value, 8.A de CV, Casade Bolsa
Grupo Financlero Fina Value
Rubrica,

{R.-6217)
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HAY ESTRATEGIA GERENCIAL, SA. DECYV.
AVISO DE LIQUIDACION

Mediante resclucidn de la asamblea general extraordinaria de accionistas, celebrada el 1 de julio de 15895
los accionistas de Hay Estrategia Gerencial, 5. A de C V , dispusieron la disolucidn anticipada de la socieda
y su puesta en liquidacion, designado el suscrito, para tal efecto, liquidador de Hay Estrategia Gerencial
SA deCV

Se procedid a elaborar el balance final de liguidacidn al concluir las operaciones pendientes de la sociedad
guedando esto finiquitado al 31 de agosto de 1995, por io que en cumplimeento de la fraccidn 1l del articulo 247
de la Ley General de Sociedades Mercantiles, se publica el balance final de liquidacidn de Hay Estrategi
Gerencial, S A de C.V__ al 31 de agosto de 1985

BALANCE FINAL AL 31 DE AGOSTO DE 1895
Activo
Circulante
Caja chica NS 2500
Total actvo NE 2500
Pasivo
Capital
Capital social N$ 2500
Total pasivo
y capttal N$ 25,00

La parte que a cada accionista le coresponde en el haber social, serd an proporeidn a su parficipacion en al
capital social
México, D.F_, a 31 de agosto de 1985
C.P. Alina Mateos
Liguidador
Ribrica
(R.- BO25)

MAYEF, SA. DECYV.
CONVOCATORIA

Adrian Mendoza Meneses, en mi cardcler de Delegado Especial designado por &l Consejo de
Administracién de la empresa denominada Mayef, S.A de C.V,, conforme a la reunién del Consejo de
Administracién celebrada el dia 3 de octubre de 1995, y en la que se resolvid, conforme a la cldusuia gécima
quinta del Estatuto Social y de los articulos 181 y 1683 de la Ley General de Sociedades Mercantiles,
convacar a Asamblea General Ordinaria de Accionistas, misma que tendra verificativo en el domicilic social
de la empresa, ubicado en el despacho cincuanta y cinco del adificio cuatrocientos veintinueve de la avenida
Insurgentes Sur, colonia Hipédromo Condesa, a las 12:00 horas del dia 26 de octubre de 1995, en primera
convocatoria, y de acuerdo al siguiente:

ORDEN DEL DIA
|.- Designacién de escrutadores.

Il.- Lista de presentes.

.- Designacién de presidente y secretario de asamblea.

V.- Auterizacién del Consejo de Administracidn para la venta de doscientas cuarenta y nueve acciones,
realizada por el sefior Miguel Angel Flores al sefior licenciado Adridn Mendoza Meneses

V.- Revocacidn y nueva designacion de presidente y secretario del Consejo de Administracian

V.- Revocacion y nueva designacién de comisario de la socledad.

Vil- Expedicién de los tiulos de las acciones representativas del capital social.

Vill.- Asuntos generales.

L]

México, D.F . a 4 de oclubre de 1955
Lic. Adrian Mendoza Meneses
Ribrica

(R.- 6205)
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100
120
140

, 230
310
350

615
520

8C1
670

710
711
770

Activo

Caa

Bancos del pals

Valores gubernamentales
Préstamaos quirografarios
y prendarios

Préstamos refaccionarios
Deudores diversos (neta)
Mabiliario y equipo (neto)
Cargos diferidos (neto)
Activo total

Pasivo

Depbsite de dinero de socios
Ofras obligaciones

a la vista

Préstamos de socios
Reservas para obligaciones
diversas g
Mas

Capital contable

Capital social fijo

Capital social variable
Pérdida en el

ejercicio de 1894
Resultados del ejercicio
€N CUrso

Suma el capital contable
Total pasivo y capital
Cuentas de orden

Bienes en custodia o
administrackbn

Cuentas de registro
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UNION DE CREDITO DE LA ELECTRONICA, S.A. DE C.V,
CRGANIZACION AUXILIAR DEL CREDITO
ESTADD DE CONTABILIDAD AL 30 DE SEPTIEMBRE DE 1885
(cifras en nuevos pesos)
NS 2,000
20.851 NS 22851
584 152
1,835,458
268,817 2205318
8,870
38,250
124.074
M$ 2937513
N$ 305632
105,800
100,000
80171 NS 571,703
M8 1,275.000
1.225.000 2,500,000
(349 448)
251,266
2.401.810
NE 2873213
NS 1,311,732
5698707

El presente balance se formuld de acuerdo a los principios establecidos por la Ley General de Organizaciones
y Actividades Auxiliares del Crédito en su articulo 54 y ias normas dictadas por la Comisidn Nacional Bancania
con base en los artizulos 52 y 53 de la propia Ley de manera consistente, encontrandose reflejadas las
opersciones efectuadas por la sociedad hasta la fecha mencienada, las cuales se realizaron con apego a sanas
practicas y a las normas legales administrativas aplicables, y fueron registradas @n las cuentas que corresponden
conforme al Catdlogo Oficial en vigor, hablendo sido valorizados los saldos en moneda extranjera al tipo de
cotizacion del dia.

Tanto el propio estado, coma los resultados dal ejercicio refiejados en el mismo, fueron aprobados por el Consejo
de Administracién, auterizande su publicacidn para los efectos de lo dispuesto por el arllcule 53 de la Ley bajo
la responsabilidad de los funcionarios que lo suscriben.

México, DF ., 3 6 de octubre da 1995

Lic. Manuel Lecanda Teran
Gerente General
Ribrica
C.P. Sonia Sénchez Puebla
Gerente de Contabi:dad
Ribnca,

(R.- 6207)
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de Céonsul Honorario de Guatermala an Mazatlan, Sin

Oficio mediante el cual s& comunica la designacion del sefior Mason S Green, como Consul de
Ilos Estados Unidos de Amérnca en Guadalajara, Jal

Oficio mediante el cual se comunica el fallecmiento del sefior J. Jesdis Gonzdlez Gortazar,
quien fungiera como Consul Honorano de Filipinas en Guadalajara, Jal

SE: DIT

Acuerdo mediante el cual se autorza a Zurich Insurance Company, Oficina de Representacion en
México, para que siga operando conforme 3 lo establecido en las Reglas para el Establecimiento de
Oficinas de Representacion de Reaseguradoras Extranjeas

RIA Y FOMENTO IND

Oficio mediante el cual se otorga kcencia para separarse del ejercicio de sus funciones como
corredor publico nimero 6 de la plaza del Estado de Jalisco al ciudadanc Ricardo Saivador
Rodriguez Vera, por el plazo que s& indica

Oficio mediante el cual se oterga licencia para separarse del ejercicio de sus funciones como
corredor plblico nimero 40 de la plaza del Distrito Federal al ciudadano Jose Gabriel Bastidas
Saleido, por el plazo que se indica

Oficio mediante el cual se otorga habiltacitn al cudadano Omar Cayam Valenzuela Escalante,
para ejercer la funcion de corredor piblica con nimero 2 en la plaza del Estade de Chihuahua

Oficio mediante el cual se olorga habitacion al ciudadano Carlos Natvidad Baray Sanchez,
para ejercer la funcidn de corredor pablico con nimero 3 en la plaza del Estado de Chihuahua

Oficio mediante el cual se otorga habiltacidn al ciudadano Juan Carlos Maldonado Cabral, para
ejercer ta funcién de corredor plblico con nimero 2 en la plaza del Estado de Zacatecas

Oficio mediante al cual se olorga habilitacion al ciudadano Jorge Luis Ruz Martinez, para
ejercer la funcion de corredor publico con numero 4 en la plaza del Estado de Chihuahua
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Oficio mediante el cual se comunica que se deja sin efectos la habilitacion otorgada en favor de
la ciudadana Cecilia Arredondo Ramos, para ejercer la funcién de corredor publico nimero 4 en
la piaza del Estado de México .

Morma Oficial Mexicana NOM-024-200-1905, Especificaciones y caracleristicas zoosanitarias
para el transporie de animales, sus productos y subproductos, productes gquimicos,
farmacéuticos, biokbgicos y alimenticios para uso en animales o consumeo por éstos .,

Norma Oficial Mexicana NOM-025-Z200-1895, Caracteristicas y especificaciones zoosanitarias
para las instalaciones, equipo y operacidn de establecimientos que fabriquen productos
alimenticios para uso en animales o consumo por éstos ...

Proyecle de Norma Oficial Mexicana NOM-038-Z00-1885, Requistos minimos para las

vacunas, antigenos y reactives empleados en la prevencion y control de 1a rabia en las especies

SECRETARIA DE COMUNICACIONES Y TRANSPORTES

Norma Oficial Mexicana NOM-024-SCT2/1884, Especificaciones para la construccidn vy
reconstruccion, asi como los mélodos de prueba de los envases y embalajes de las
substancias, matenales y residuos peligrosos ...

Proyecto de Morma Oficial Mexicana NOM-047/2-8CT2-1895, Para fijacién de riel de
acero sobre durmiente de concreto y madera, parte 2 clavos de acero para vias
férraas-EspecificBciOn®es .. ... e

Anexo A del Titulc de Concesidn para instalar, operar y explotar una red plblica de
telecomunicaciones otorgado por el Gobierne Federal, por conducto de la Secretaria de
Comunicaciones y Transportes, en favor de Avantel, S A, publicado el 6 de octubre de 1885 .

Acuerdo de coordinacidn que celebran el Ejecutivo Federal y el Ejecutivo del Estado de
Querétaro, que tene por objeto la realzacién de un Programa de Coordinacidn Especial
denominado Fortalecimiento del Sisterna Estatal de Control y Evaluacién de la Gestién Plblica y
Colaboracién en Materia de Desarrollo Administrative ... oo

SECRETARIA DE SALUD
Morma Oficial Mexicana NOM-110-S8A1-1984, Bienes y servicios. Preparacién y dilucién de
muesiras de alimentos para su analisis microbiolbgico .

Respuesta a los comentarios recibidos respecto del Proyeclo de Norma Oficial Mexicana
NOM-D45-SSA1-1903, Plaguicidas. Produclos para uso agricola, forestal, pecuario, de
jardineria, urbano e industrial Elquetado ...
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